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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
Consommetion ectioue

Avec circuit d'économie d'énergie

o Amélioration du pilote

Le capot en inox du pilote est plus résistant.
Le taraudage de montage a également été renforcé,
passant de M1.7 a M2.

o Débit
Série =il
Cldm/sba] | b Cv Q [dmin (ANR)]
SY3000 1.4 0.28 0.29 276
SY5000 2.8 0.37 0.90 746
SY7000 45 0.28 14 1130
Capot (inox) SY9000 10 0.29 25 2527




Tableau de la vitesse du vérin

Montage en ligne

Utilisez ce tableau comme guide pour la sélection.
Veuillez confirmer les conditions actuelles a I'aide du

Programme d'alésage de

SMC.

Alésage

Vitesse
moyenne
(mm/s)

Série
Cou

Série CJ2
Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%

rse 60 mm

Série CM2

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 300 mm

Série MB/CA2
Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 500 mm

Série CS1

Pression 0.5 MPa
Taux de charge : 50%
Course 1 000 mm
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Montage sur embase

Alésage
Série CJ2 Série CM2 Série MB/CA2 Série CS1
L. Vitesse |Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa
Série moyenne |Taux de charge : 50% Taux de charge : 50% Taux de charge : 50% Taux de charge : 50%
(mm/s) Course 60 mm Course 300 mm Course 500 mm Course 1 000 mm
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+ Le vérin est en extension. Le limiteur de débit agit au niveau de I'échappement, lequel est directement connecté au vérin et son aiguille est complétement ouverte.
+ La vitesse moyenne du vérin est obtenue en divisant le temps de course total par la course.
; ) + Taux de charge : ((Masse de la charge x 9.8) /Force théorique) x 100%
+ Les histogrammes marqués d'une % indiquent que le raccordement est en acier.
Conditions Conditions
Montage en ligne Série CJ2 [ Serie CM2_|[ SarieMBICA2 | Serie CS1 Montage sur embase Série CJ2 [ Serie CM2_ | Série MBICA2 | Serie CS1
Alésage x longueur T0604 x 1 m — Alésage x longueur T0604 x 1 m -
SY3120-C6 | Limiteur de débit AS2051F-06 - SY3140-01 | Limiteur de débit AS3001F-06 -
Silencieux AN120-M5 - Silencieux AN110-01 -
Alésage x longueur| T0604x1m|  T0806 x 1 m - Alésage x longueur| T0604x1m|[  T0806 x 1 m -
SY5120-01 | Limiteur de débit [ AS3001F-06 | AS3001F-08 - SY5140-02 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS3001F-08 -
Silencieux AN101-01 - Silencieux AN101-01 -
Alésage x longueur| T0604x1m|  T1075x 1 m - Alésage x longueur| T0604 x T m [T1075x 1 m [ T1209x 1 m -
SY7120-02 | Limiteur de débit [ AS3001F-06 |  AS4001F-10 - SY7140-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 |  AS4001F-10 -
Silencieux AN110-01 - Silencieux AN200-02 -
Alésage x longueur| T0604 x I m [T1075x1m | T1209 x 1 m Alésage x longueur| T0604 x 1 m [T1075xTm|  T1209 x 1 m
SY9120-03 | Limiteur de débit | AS3001F-06 | AS4001F-10 |  AS4001F-12 SY9140-04 | Limiteur de débit | AS3001F-06 [ AS4001F-10 | AS4001F-12
Silencieux AN200-02 [ AN202-02 Silencieux AN200-02
Conditions [Avec SGP (raccord en acier)] Conditions [Avec SGP (raccord en acier)]
Montage en ligne Série CSH Montage sur embase Série CS1
Alésage x longueur SGP10Ax1m Alésage x longueur SGP10Ax1m
SY9120-03 | Limiteur de débit AS420-03 SY7140-03 | Limiteur de débit AS420-03
Silencieux AN200-02 Silencieux AN300-03
Alésage x longueur SGP15Ax1 m
SY9140-04 | Limiteur de débit AS420-04
Silencieux AN400-04
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Modeles de vannes

Note 1)
Fonction Tension |Connexion électrique| =
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Note 1) Tous les modéles CA sont munis d'une protection de circuit.
Note 2) Le modeéle a pilote externe monté en ligne (exécution spéciale) n'est pas disponibles avec le connecteur DIN.

Note 3) Disponible uniquement avec le connecteur DIN et le connecteur M8.
Note 4) Le SY3000 ne posséde pas de connecteur DIN qui puisse étre connecté a une embase.
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Modeles d'embases

Cablage
Raccord Caract. communes
annes | 3 23288 8 =8
> , = S c|8g|S oS5 D
Modeéles d'embases S| p8E<El22E8 |5 8| T
£ =90co2g|e28ocS|la| | 2| <
085S e22|2€58 0| 8| S| S
220850 S8ISTIL5 o8| 2|2
S BoellEslesg= S| S| E|E
PR [CIFsES E%E% h‘_, <
526158 |8 8888585582 8 |a 3|8
Embase unitaire will SY3[ 120
Cablage individuel :
] Re}ccprdement direct sur ['unité o P. 37 SY5|:|20 . — I
principale de la vanne. La combinaison
de différents raccords est possible. SY7 D 20
d=> Embase unitaire SY3[ 120
Cable plat
.9 M Un connecteur MIL de 26 broches permet de ¢ SY5 I:l 20 .
— raccorder de fagon instantanée les cables E
c externes a un rouleau. SY7 |:| 20 f commen
() :
o Embase associable
=¥ Cablage individuel SY9[ 20 —|—
c L Le nombre d'embases peut étre augmenté.
- o
(== Embase associable .
(<} Cable plat § SY9[ 120 ®
E M Le nombre d'embases peut étre augmenté. P. 53 En commun
Montage cassette ] SY3[ 60 o — | —
Cablage individuel :
M Le poids et la taille ont été réduits par P. 59 SY5 D 60 [ T
la suppresion de I'embase multiple.
SY7(]60 (@ — | —
Embase unitaire compacte
géEIage Endividuelb (acilite lentret SY3[]40 o — | —
e montage sur embase facilite I'entretien
aprés le remplacement des vannes. SY5 D 40
Embase unitaire compacte " SY3[ 140
Cable plat o
B Un connecteur MIL de 26 broches permet de raccorder
de fagon instantanée les cbles externes & un rouleau. ‘,] P. 35 SY5 D 40 En commun
Embase unitaire/ECH. externe commun N SY3[ /40
Cablage individuel s b
W Le montage sur embase facilite I'entretien  §& P.79 SY5 |:| 40 — | —
o)) lszrés le remglacemgnt des vgnnes. R_
W Un systeme de combinaison de pression
% faible et du vide est possible. SY7 D 40
¥~} Embase unitaire/ECH. externe commun iyiY SY3[ 140
E Cable plat
W Un connecteur MIL de 26 broches permet de raccorder
(}) de fagon instantanée les cables externes a un rouleau. SY5 D 40 En co.mmun
- @S W Un systeme de combinaison de pression faible et du
- | vide est possible. SY7 D 40
58| Embase associable W
("} Cablage individuel SY9[ 140 — |~
g’ W Le nombre d'embases peut étre augmenté. P. 89
r=1| Embase associable 43K
') Cable plat P 103 SY9|:|40 ®
E M Le nombre d'embases peut étre augmenté. En commun
Embase associable/Rail DIN
CéPbIanllejndideuel o el DL SY3[ 140 — | —
W Possibilité d'ajouter des stations sur le rail DIN. Le
montage intégral d'autres piéces est possible. SY5 |:| 40
Embase associable/Rail DIN [ SY3[ 140
O Spes ety IO Lot - ¢ o
ossiviité d'ajouter des stations surle rail DIN. Le baftier de connexion
fourni permetJ le raccord instantané de cables électriques. SY5 D 40
Embase associable/Rail DIN
C%nnﬁxig)n endcliquetaqle o SY3 D40 " AN )
M Possibilité d'ajouter des stations sur le rail b 4]
M Large gamme de méthodes de raccordement centralisé. ) SY5 D 40

@ Standard Option A Exécutions spéciales (Veuillez vous reporter a la page “Exécutions spéciales”)
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Modeles d'embases
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Q Note) Lorsqu'un connecteur DIN ou un connecteur
Y M8 est employé. Introduction 4
< SNC

Le SY3000 ne posséde pas de connecteur
DIN qui puisse étre connecté a une embase.



Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage en ligne

Unitaire

g

Reportez-vous au site www.smcworld.com
pour les détails des produits compatibles

avec les normes étrangéres.

Pour passer commande

SY

5 20

L

01 -Q

Connecteur M8 *

WO : Sans céble de

connecteur

wo:

Avec cable de
connecteur

£

Note 1)

* Pour les connecteurs DIN de la série
SY3000, reportez-vous en page 10.

+ Le connecteur DIN type “Y” conforme a
EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de
détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8,
reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modéle “WA”
conforme a IEC 60947-5-2 est
également disponible. Pour plus de
détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des

longueurs de cébles dans les [J.

Assurez-vous de remplir les cases

en vous référant a la page 13.
Note 2) Sauf SY3000.

™

3

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Sans indicateur lumineux i protection de circuit

Avec protection de circuit

S

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

4

Avec indicateur lumineux et protection de circut

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec ind. lumineux/protection de circuit (Mod. non-polarisé)

+ Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modele "Z".

@

reportez-vous a la p. 56.)

£

«Le modéle DOZ n'est pas
disponible.

*Pour les vannes de
tension CA, il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja
intégrée au circuit
redresseur.

Note) Pour la commande d'un électrodistributeur montée en ligne a l'unité,
les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire. (Pour plus de détails,

Série l I— | o .
® Fixation
3 SY3000 -
9 | oTHAY | . - : Sans fixation
B sveo oo B
7 SY7000 — — - 5/2 monostable
9 SY9000 Symhole Orifice Série compatible uniquement
M5 M5 SY3000
o1 Ve SY5000
. Type de bobine 02 Ya §Y7000
Fonction ¢ 02 1,
- Standard 4 SY9000
5/2 monos“ﬁ{balie T | Avecairuit déconomie dénerge 03 Ye
L2 (24,12 VCC unig.) Raccords instantanés (en mm) F2: Avec équerre
Y =\ Syl Orif Série compati latérale
. « Le circuit d'économie ymbole rifice érie compatible
(EANP){EB) d'énergie n'est pas C4 | Raccord instantané pour g4 SY3000
5/2 bistable disponible pour les types C6 | Raccord instantané pour 06
e D, Doouwn. C4 | Raccord instantané pour o4
2 i ‘ Pour CC \ C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000
ERIE) | 5 | 24VvCC i C8 | Raccord instantané pour 08 —
Ty — ‘ 6 | 12vce |! C8 | Raccord instantané pour 28 SY7000 * P?? de fixation pour la
5/3 cen re(am?;]me ‘ Vv 6 VCC ‘ C10| Raccord instantané pour 210 série SY90000
42 s 5VCC | . C8 | Raccord instantané pour 08
° | 4T T e
.*..sh\‘unaa | [R [ avee || Ten.swln | C10] Raccord instantané pour 610|  SY9000
(EA) (P)(EB) ! nominale - C12| Raccord instantané pour g12
| Pour CA (34 Hz) \ - -
5/3 centre ouvert 3 700 VCA i Raccords instantanés (en pouces) e Taraudage
4 Qe \ 2 200 VCA ‘ Symbole; Orifice Série compatible = Rc
1 ! H 3 5 U
IEAY ‘ 3 | 110 VCA [115 VCA] ‘ N3 | Raccord !nstantanel) pour o éz SY3000 ; G
(EA) (P) (EB) ' |4 | 220 VCA [230 VCA] . N7 |Raccord !nstamang pour o 4" NPT
5/3 centre pression ‘ ' . \ N3 | Raccord instantané pour o %/32 T NPTF
o ! % t?“s Eaer:g:tn;:‘sqﬁbﬁ :3 e!zpfz E;eztf\?csgm ‘ N7 | Raccord instantané pour g 1/4" | SY5000 * Sauf pour M5
5 Mm ! #la garactéristiqse CA est uniquement ' ! N9 | Racord inslantané poura 2/16::
513 disporible avec les types D et DO. | N | Raccord instantané pour o %/1e SY7000
(EANP)HEB) v - | N1 1| Raccord instantané pour o 3/5"
Connexion électrique © N9 | Raccord instantané pour @ /16"
24,12Vee/ N11 | Raccord instantané pour o 3/8" SY9000
24,12,6,5,3VCC 100, 110, 200, 220 VCA
Fil noyé  |Conecteur enciquetable L | Connecteur encliquetable M |Connecteur DIN %2 L e Commande manuelle
G : Longueur de L : Avec cable M: Avec clble  MN: Sans cable D : Avec connecteur N X A
cable 300 mm (Longueur 300 mm) | (Longueur 300 mm) - : Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable par
verrouillage manette‘
<
H: Longueur de LN : Sans céble LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur | DO : Sans connecteur
céble 600 mm
@ @ @ ¢ Indicateur lumineux et protection de circuit—-—-—-—-
Connexion électrique pour G, H, L, M et W  Connexion électrique pour D (sauf SY3000)
24,12, 6, 5,3 Vcc = Modeles LN, MN : avec 2 fiches. due p quep { ) ‘



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 | SY9000
Fluide Air
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation du 5/2 bistable 0.1a0.7
pilote interne (MPa) [ 5/3 022307
Température d'utilisation (°C) —10 a 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).
Fréquence 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5
d'utilisation maxi (Hz)| 5/3 3 3 3 3

Poussoir & impulsion,

Commande manuelle (Utilisation manuelle . . . )
( ) Poussoir verrouillable, poussoir verrouillage par manette

Méthode d'échappement du pilote Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
Lubrification Non requise

Position de montage Libre

Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note) 150/30

Classe de protection Etanche aux poussieres (* Connecteur DIN et connecteur M8 : IP65)

* Conforme a la norme IEC60529.

Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale
et a angle droit de la vanne principale et de I'armature, aussi bien a
I'état activé que désactivé. (Condition initiale)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence
entre 45 et 2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé
que désactivé en direction axiale et a angle droit par rapport a la
vanne principale et a I'armature. (Condition initiale)

M| Exécutions spéciales Caractéristiques de I'électrovanne
(Pour plus de détails, consultez les
pages 199 a 213.)
Fil noyé (G), (H) Connecteur DIN (D)
Connexion électrique Connecteur enclﬁquetable L(L) Connecteur M8 (W)
Connecteur encliquetable M (M)
G H L MW D
Tension nominale CcC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 590 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
Consommation cc Standard 0.35 (Avec indicateur lumineux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumingux : 0.45)
électrique (W) Avec circuit d'économie dénergie 0.1 (Avec indicateur lumineux unig.)
100 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
110V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.07)]
apparegte CA 200 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.30)
(VA) 220V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] - [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et le modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (CA du connecteur DIN est une lampe néon.)

* Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.

* Les modeles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de
fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modéles SetZ: 24 VCC : 7% a +10%

12VCC: 4% a +10%
Modele T : 24 VCC : 8% a +10%
12 VCC : —6% a +10%

Q # Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.

Temps de réponse

Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981. (Température de la bobine : 20°C, a une tension nominale,
sans protection de circuit)

SY3000 SY7000
. Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa)
Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit
ni protection de circuit | Modeéles S, Z | Modéles R, U ni protection de circuit | Modeéles S, Z | Modéles R, U
5/2 monostable 12 maxi. 15 maxi. 12 maxi. 5/2 monostable 31 maxi. 38 maxi. 33 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. 13 maxi. 10 maxi. 5/2 bistable 27 maxi. 30 maxi. 28 maxi.
5/3 15 maxi. 20 maxi. 16 maxi. 5/3 50 maxi. 56 maxi. 50 maxi.
SY5000 SY9000
. Temps de réponse (ms) (2 0.5 MPa) . Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit Fonction Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineux et protection de circuit
ni protection de circuit Modeéles S, Z Modéles R, U ni protection de circuit Modéles S, Z Modéles R, U
5/2 monostable 19 maxi. 26 maxi. 19 maxi. 5/2 monostable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. 22 maxi. 18 maxi. 5/2 bistable 35 maxi. 41 maxi. 35 maxi.
5/3 32 maxi. 38 maxi. 32 maxi. 5/3 62 maxi. 64 maxi. 62 maxi.

SMC 2
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Montage en ligne

Débit/Masse
Série SY3000
Modal Orifice Débits Masse (q) |
e eonction 1 5.3] 4 2 =42~ AB] RSB BB | . [l o
o > 5y [ (kdm? ] C (kdm’l . | e | M8
vanne FEAH) (A B) (S(,ba',"n b | Cv (Qmin (ANR] (S(,MT” b | Cv |l AR noyé | iy |
59 Monosiae 51153 | 57
Bisable 061(044|0.16| 171 0641045 [0.18 181 3 o1 oo
SYam20 ?;';:’: 048|046(013| 137 |047043|013| 131
T . M5x0.8
S| 5 ﬁ 047|042|013| 130 %3447) %1‘3‘7‘) (%]23) (ﬁ% 71176 | 8a
Cere 050[048[015| 145
pression 04) | 03| o11)| (o |047|043]013) 131
5o (lonosabe 50 163 | 67
e | 072(029018| 182 | 064034|017| 167 [ogtentor
syapo| | HC4d 059/028l015| 148 |os0]030/015| 150
.0-C4| 53 [ s | MEX08 |/ RECCO
9 | e i 063 035|016 166 bRlosIe] e |t |8 | oa
e pour g A1) 037) | (0.
Cente 076042021 210
pression 04603012 (120 059(029(015| 149
59 {Vonostae 56 159 | 63
st | 0.76|030/0.19| 193 |0.65(0.39|0.17 176 24 T390 87
SY30120 ?eernm"ee C6 |076|055/024| 283 |o060[033|016| 156
-0C6| g5 [ Can s 064[031[017| 164
5 | e sk 0gs 032|016 167 | oy g 01| i) | 77 | 82 | 90
—— pour g 142) 1 (036) | (0.
Centre 0.77 034|021 201
pression 049|043 | 015)| (130 0.61(0.34 {0.16 159

Note) () : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans
des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une
pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
Modéle Orifice Débits Masse (9) |
de |Fonction|1 53| 4 2 1 4/2 (P— A/B) 42— 5/3 (NB—> EAEB) il |Cometr g Comecey
5,3 4, - : - [t
vanne REB| (A, B) m’ b | Cv |Qpmin (ANRY] ?S[L"amm/ b | v |agmin ey reve | % [ N | M3
@ % 19 (035]049| 499 | 24 [039|061| 648 gg ;g 19335 17061
syl | o 17 |043|045| 473 | 18 |035|0d6| 473
- — 8
01| 58 Cere 15 [044]041| 420 (21?) &32) 8?8 8‘1'?') 93 | 98 140|106
Cente 22 |046]061| 62
pessin 031|059 028)| @y | 18 ]038]046] 483
2 —g?gf:ﬂe 075/043[020] 209 |o085|064]030| 285 19141 19167 ];g ]gg
SY5020 Cere c4 |o74lodolot9| 201 |os4|os7]028| 263
-0-C4| 5 | Centre ‘Hicctord' 084064030 | 281
P msanaze 075036019 198 084|053 | 02n| 23 117122 (164|130
Rl pour o 84) 109 | (0
Centre 078044 021 219
pesn) 07|03 01| (e | 084|057 |027] 263
iz —g?gf:g‘f 15 (033/033| 389 |20 |037]052| 533 18(?6 19111 ];g 19159
o Care RCGd 13 031]033| 333 |16 [032|030| 412
| — 1aCCOr
08| | Cete Qﬂstamagé> 13 |ox|ox| 7 | 4P| 0% oy [111]116] 158|124
| ower | pouro 4) 11037 1 0.
Cente 17 [031]042| 4%
prssn 080)| 047|023 | @9 | 17|033]044) 441
52 losile 80 | 82 [103] 86
M 19 [021[045| 48 | 23029057| %81 |ogyosTianli1]
SY520 Cere c8 |16 029]039| 404 |17 |038|046| 456
—— Raccord
-C-C8| 53 | Cente indrtan 20 [037]|052| 533
wet| |\ 14]038/089| S5 | iy |gay|osg| i) |103(108|150|116
Centre 22 (032|056 567
ression (1) |04 04| (49) 18 (041050 493

QNote) () :indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression
différentielle de 0.1 MPa.

O

SVC



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Série SY7000
Modele Orifice Débits Masse (g)
d Fonction 1= 4/2 (P= AB) 42— 5/3 (AB— EAEB) . (Comecte| Comecteur
vanne EP'ESA’E% (X’ g) clentl o 1 oy omin(NRIPE b | oy [atemin (ANRY n?lé aig (181 M8
A B (bl v (shat] v W lum| N | w
50 loosde 101104125108
- Bt 41 |023]093| 99 |33[033(081| 85 HootoctieaTiss
syl | 29 [03t|070| 742 |24 |038|06s| 64
1 1 A
-00-02| 53 | Centre 34 1035(082| 893
P 25 030|085| 675 |G | gss| em  |128(138]175 141
Centre 431023(097| 1048
pessin o4 |03 | 05| (19 |22 |039]0%8| 5%
0 o) (g 107[110[131[114
| Bisebid 1p) 32 |026077| 74 |32 1037]082) 82 RoeTyaaTy74]140
1
ool |2 % | o8 |26 |024|0ss| 67 |24 |0t |oee| 61
08| 55 [ ene | s [/ 20 26 |042]070| 718
wer | 53 \S4%) 24 1025)057| 82 |y | g | gag| ) |134|140| 182|148
=t e \pourg =) 1039 | s
Conte | EAEB) 33 [028[078] 829
pessin| 4 o4 |02 | 05n| e |22 |034[060| 574
50 loosde 103105126109
" e 38 |026[086| 943 |32(034[082| 85 HootiooTieo13s
S Care C10 | 28 |027(067| 699 |24 |021]059| 578
0-C10| 53 [ Cente Rt 27 |038[070| 724
= instantané 616 oo e :
entre X . X
pessin o4 |03 |06 1) |23 |0%8[061| 617

Note) ( ) : indique la position normale.
Q * Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression
différentielle de 0.1 MPa.

Série SY9000
X Qrifice Débits Masse (g)
Modele|Fonction 1- 4/2 (P— AIB) 42— 5/3 (AB— EAIEB) . [Comegiew Comeer
de 1,531 4,2 [oiiny T 4 Fil oy omeser} g
vanne P.EAEB) (A, B) sha] b | Cv [Qmin (ANR)] fta] b | Cv (Qgmin (ANR)]| no¥& [ "/ | DN | wy
50 Jiose 241 | 244|265 | 248
- B 70 |033[17 | 1815 | 76 (035 20| 1997 [550TsesTa08 074
svoz0| | e ) 67037\ 17 | 178 | 64 |034|16] 1670
-0-02| 55 | Cente 4 83 (041] 22| 2074
| ot 64036| 16 | 1658 | 4y oz oo)| Gy |284|290|332|298
Cente 80 [027|18 | 1997
pesin 62 |03 |om| gy | 8%|0%[14] 1
5 onostzb: 236|239 260|243
- b 80 (029(19 | 2021 |80 (033|20| 207 [sorrocstesares
ST ?;Qn”ee 79 033|109 | 2048 | 66(027| 16| 1647
<003 55 | Cente 8 87 (034] 22| 2270
et 801033 19| 2074 | gy || 3| g |>79|285|327|293
Centre 89 (03422 | 2323
pessin 63 |0 08| gy | 85|05 15| 1603
5 s 293|296 317|300
- B 43028(096| 1080 | 7.1 [032| 17| 1829 3151518 5601306
Centre
; C8 |43(031/099| 1100 |61[028|14] 1532
e / 1ce{mte N i) 74036]19] 1957
@ |Gt ) 43103 1099 1098 | gy |09 | 0| ) |336| 342|384 350
— pour ot . - s
Centre 44 103510 | 1156
essn 62 [0 |07)| g | 1 [041[0%8] 575
5 onostab 279 /282|303 |286
" B 61002814 | 152 |79 (03| 19| 208 [Soorectreisre
T ?;?n"ee C10 |59 (030| 14| 1500 | 65(026|15| 1612
-0C10 53 | Cene Pt 84 (03] 20| 2178
instantané b .
guven e Zz giz 12 1:32 (1) |07 | 093] (g |322 328370336
enire X . .
pesin 62 |02 07| gy | 84|0B[15] 158
5 s 265 | 268289 | 272
- B 70025\ 16 | 1726 | 86 |041(22| 286 [oortoootosotoos
ST f;fn‘f C12 |69 [024| 16 | 1691 | 70(033[17| 1815
.0-C12| 55 [ Can Rt 94 (048] 26| 2718
| Care maind) 66 1023| 14| 1608 | g g | (1| (i |308|314|356|322
— pour g - . .
Cente 74 [025[17 | 185
pesion 02 |03 |o| @m | 88|0B[15] 1608

Note) ( ) : indique la position normale.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression

différentielle de 0.1 MPa.
SVC 4
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Montage en ligne

Construction
Série SY 5/2 monostable (A (B
Symbole JIS RIONGE 4 E%Q
5/2 monostable ? ?
(AB)
42 | :
| '
513 | A=A
(EANPHEB) ] e T S
)
Symbole JIS

5/2 bistable

5/2 bistable

(AB)
4 2
EE[SE];]_—,&[E}D
(EANP)EB) \ .
|
] i
m/
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
Symbole JIS A B
5/3 centre fermé (4) (2)
(AB)
4.2 7 P——=
513 ‘
(EANPIEB) el 0
1 H
5/3 centre ouvert | == A==cullll /¥
[rNE=H H fij= 2= a=s O 1 [ S
4 2 ] 2 =
m W W T T = IIC]
513 §“ %ﬁ FE}‘ =2 | 1]l
[EANPYEB) ] i )
5/3 centre pression 5 1 3 @
we) (EA)  (P) (EB)
(La figure montre un modéle centre fermé.)
513
(EANP)EB)
Nomenclature | Pour remplacer le bloc de raccords
Ret Dési - Maten N Si vous utilisez le modéle d'orifice du corps, les alésages des orifices A et B peuvent étre
et esignation — atgrlau - ote modifiés en remplagant le bloc de raccords monté sur le corps. Lors du remplacement de
1 | Corps Aluminium coulé sous pression Blanc ce bloc de raccords, le couple de serrage doit étre adéquat afin d'éviter d'éventuelles fuites.
(SY3000 : Zinc coulé sous pression) o
: Gri Ensemble bloc d ds M5
2 | Plague de fixation Résine Blanc (SYS000 : Gris) Pour SY5000 W\ 7
— Ensemble bloc de raccords M5 _ P -
3 | Plague de fermeture Résine Blanc (Modéle taurade) -~ - Ensemble
4 | Piston Résine - - i raccord
5 | Ensembile tiroir Aluminium, HNBR — i

Piéces de rechange

Réf.

Désignation

Réf.

6

Ensemble pilote

Voir “Pour commander 'ensemble pilote" en p. 5.

7 | Bloc de raccord M5 “Voir "Pour commander I'ensemble raccord"” “en p. 6.
Réf. de fixation
Désignation Réf.

Fixation (Pour F1)

SX§OOO—1 6-2A (avec vis de fixation)

Fixation (Pour F2)

SX3000-16-1A (avec vis de fixation)

* Le modele SY9000 n'a pas de fixation.

O

=

Vis de fixation

s

A Précaution

’ Couples de serrage de la vis de fixation ‘
SYI;OOO (M2) : 0,12 N'm = Référez-vous en page 6
SY7000 (M3 : 0.6 Nm “Pour commander
SY9000 (M4) : 1.4 N'm lensemble bloc de
raccords” pour la

référence.
SMC




Pour commander le pilote

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Pour commander I'ensemble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

\ARR 5|G

PourcC: SY100-30-4A

Tvpe de bobi l & Indicateur lumineux et protection de circuit Sans cable: SY100-30- A
ype ¢e bo ISr::ndard - |Sans indicateur lumineux ni protection de circuit (avec connecteur et 2 cosses unig.)
= Avec protection de circuit a
IAvec circuit d'économie d'énergie S PO - . — Longueur de cable
T ) Z |Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(24VCC, 12 VCC uniquement) - — 5 — - 300 mm
—— R |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Q * Le circuit U  |Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modéle non-polarisé) g 600 mm
d'économie — ———— —— - 10 |1 000 mm
d'énergie n'est pas # Le circuit d'économie d'énergie est unig. disponible pour le modeéle "Z". 15 |1500 mm
disponible dans le ® Connexion électrique 20 |2 000 mm
cas des types D, G Fil noyé, cable de 300 mm 25 2500 mm
DO ou LW. H Fil noye, cable de 600 mm

Tension nominale ® Ve, A i) 3 000 mm
L | Connecteur | Avec céble 50 [5000 mm
3 24 VCC LN | encliquetable| Sans cable
6 | 12vCC Lo|L Sans connecteur A
V| 6voo C Pour commander le cable de connecteur M8
M Connecteur Avec cable
= 5vee MN | encliquetable| Sans céble HEModeéle droit
R 3VCC MO| M Sans connecteur
|WO| Connecteur | Sans cable de connecteur V1i00—49—1—
wo| M8 Avec cable de connecteur Note 1)

£

* Pour le cable du connecteur M8, veuillez vous reporter en page 12
Note 1) Entrez les symboles de la longueur du cable dans les

. Assurez-vous de remplir les cases en vous référant

HEConnecteur DIN

ala page 13.

V115—

Longueur du cable

5

D

1 300 mm
2 500 mm
3 [1000 mm
4 |2000 mm
7 [5000 mm

Tension nominalel

l Indicateur lumineux et protection de circuit

£

Pour commander I'ensemble bloc de raccords

SY

000—6A—

5 24 VCC - |Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
6 12 VCC S |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
1 | 100 VCA%/g Hz Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modgle non-polarisé)
2 | 200 VCA%f% Hz # Le modéle DOZ n'est pas disponible.
3 110 VCA 8/ Hz Q * Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option

[115 VAC 5/ Hz] “S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.
4 220 VCA 50/ Hz oC . . .

[230 VAC 54 Hz] onnexion électrique

L ot | D | Connecteur| Avec connecteur

« Les caractéristiques

CC de type D et DO DO | DIN Sans connecteur

et24 VCC.

sont uniquement
disponibles avec 12

@

Note) Ne remplacez pas V111 (G, H,

L, M) par V115 (Connecteur
DIN) et vice versa lors du
remplacement de I'ensemble
pilote uniquement.

Série l l

3| SY3000 Taraudage * Seul le remplacement de I'ensemble de raccords est possible.

5| SY5000 - Rc Dimensions en mm Dimensions en pouce

7| SY7000 F G SVa00 Raccord instantané pour o4 | VVQ1000-50A-C4 SVa00 Raceordinglanané pour %' VVQ1000-50A-N3

9| SY9000 N NPT Raccord ingtantané pour g6 | VVQ1000-50A-C6 Raccord nstantané poura /4" | VVQ1000-50A-N7

i T NPTF Raccord instantané pour o4 | VVQ1000-51A-C4 Raccord instantané pour0%32'| VVQ1000-51A-N3
Orifices A, B + Sauf pour M5 SY5000 | Raccord instantang pour o6 | VVQ1000-51A-C6 | | SY5000 | Rectard nstarand poura/4"| VWQ1000-51A-N7

Raccords taraudés Raccord instantang pour 08 | VVQ1000-51A-C8 Raccord instantané pour 0%/ VVQ1000-51A-N9

Symbole| Orifice Series compafiles
M5 M5 SY3000
01 Ve SY5000
02 Ya SY7000
02 Ya
03 % SY9000

O

SVC

Raccord instantané pour 08

VVQ2000-51A-C8 Raccard nsantané pour 05/

VVQ2000-51A-N9

§Y7000

Raccord instantané pour 10!

Y7000

VVQ2000-51A-C10 Raccord nstantané pour o 3/8"

\VVQ2000-51A-N11

Raccord instantané pour 08

\VQ4000-508-C8 Receordinglanan pour 0%45"

VVQ4000-50B-N9

$Y9000

Raccord instantané pour 610

Y9000

\/VQ4000-50B-C10 Raccord nstantané pour /8"

\/VQ4000-50B-N11

Raccord instantané pour 12

VVQ4000-508-C12

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces) Vis de fixation
Symbole Orifice Série compatible| | Symbole Orifice Série compatible
C4 | Raccord instantané pour 4 N3 | Raccord instantané pour 65/30"
C6 | Raccord instantané pour g6 SY3000 N7 | Raccord ingtantané pour g 1/4" SY3000
C4 | Raccord instantané pour g4 N3 | Raccord instantané pour 98/32" Ensemble raccord A
C6 | Raccord instantané pour g6 | SY5000 N7 | Raccord instantané pour 6 1/4" | SY5000
C8 | Raccord instantané pour g8 N9 | Raccord intantané pour 03/4¢"
C8 | Raccord instantané pour g8 N9 | Raccord instantané pour /46"
C10| Raccord instantané pour 910 SY7000 N11 | Raccord instantané pour 93/8" SY7000
C8 | Raccord instantané pour g8 N9 | Raccord instantané pour 0%/4¢" SY9000
C10| Raccord instantané pour 10 | SY9000 N11 | Raccord instantané pour 63/8"
C12] Raccord instantané pour 12

=11 |

/ ““5?\ |

=2

Bloc de raccords
(Montage cassette)



Montage en ligne

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY3120-0¢ O0- &g N3(-F2)-Q
©
I o
==k
Trou coulé 2-1.5 X M5

Pour positionnement du joint (Orifices P, EA, EB)

d'embase (35)
02-3.2 (27) i 5 (Indicateur lumineux et
v
(Pour le montage) ‘ — protection de circuit)
_ = L g N =H
) : A i
o < \ I il So|
SR NS & o V| o u
©| o 02 u

0

P 22.5

N

G : Environ 300
H : Environ 600 66.9
(Longueur de cable) 44.7
©
S iyt ©
=T RGP
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané ‘ 21.4 02-2.2

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube : @4, @5/32"
106, 01/4"

(Pour le montage sur embase)

2-M3 prof. 3.5
(Pour le montage des fixations)

9.5

I pep

B
T

<
1 o
L

Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :

SY3120-0LO0- && N3 (-F1)-Q SY3120-0OMOC- 8% N3(-F1) -Q
28.5
13.1 5
2
S 8 (Longueur de cable)
c: s Approx.
= 39.6 300
S S
<2
2
. ®
-:Ti)j‘_ 2 S
] 10
16.9 16.9
18.5 18.5
C6:33.6 C6:33.6
N7:37.4 || (3:2) N7 :37.4|]|(3.2)

O
3

Equerres
SY3120-0§00- & N3 -F1-Q
28.5
25
L ©
I
a4 3
F e
C6:33.6
(3.2) N7:37.4 7.5
38
31
13.1
©
\J_ N~
~—
92-3.2

(Pour le montage)

SY3120-0500-M5(-F2)-Q

M5
Orifices A, B
o )

o — Dol LN L
0 \ (] 1l
[s2]
=0 0
0| 2 &g
g 2 ®

22.5

Connecteur M8 (WO) :
SY3120-0WOOIC-&& N3(-F3) -Q

33
15.5 M8 x 1
| (o]
5 0 5
T oo N
_T» @
0 Jﬁ
8 =
16.9
18.5
C6:33.6
N7 :37.4 (8.2

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.



Dimensions : Série SY3000

SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY3220-0 §00- &g N3(-F2)-Q

(35)
22-3.2 R
(27) (Pour le montage) <Y
23
=
— v g o<
5| e [ 8s
w Y 0 -
ol [\ — — 2o~
' 4 gjss
0
0
Y
G : Env.300
H : Env.600 ‘ 88.8
(Longueur de cable) 44.4
©
- :ﬂk‘h,c‘jﬁ::] ©
PROOFE
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 02-2.2
Orifices A, B (Pour le montage sur embase)
Diam. ext.. du tube utilisable : @4, 85/32"
:ﬂ6, a1/4" 2-M3 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

<

(15)

—
il
§ & .
K=
st g ©
Trou coulé @2-1.5 =¥ 19% = e

(Pour le positionnement du
joint d'embase)

Connecteur encliquetable L (L) :
SY3220-0LO0- & N3 (-F3)-Q

28.5
13.1

Env. 300
(Longueur de cabl

N

|
108.6

16.9

C6 :33.6
N7:37.4

(32)

(Orifices P, EA,

EB)

(Indicateur lumineux
et protection de circut)

25

SY3220-0500-M5(-F2)-Q

M5
Orifices A, B)

)

A‘I_‘
L/
H

LTETRJ
16.9
23.5

28.5

Connecteur encliquetable M (M) :
SY3220-0OMOC- 8¢ N3(-F3) -Q

Env. 300

(Longueur de cable)

79
89

16.9

C6:33.6
N7:37.4

O

Connecteur M8 (WO) :

SY3220-wOoOO-

3

CEN3(-F)) -Q

3
5

—

5.

M8 x 1

L/

i

|
’Ej:':[LA s
92
106.8

2J

6.9

=y

C6 : 33.6
N7 :37.4

(8.2)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

8



Montage en ligne

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY3420-00800-

ceN3(-F2)-Q

(Indicateur lumineux
/protection de circuit)

28.5

©
TR}
5 P | I I | —
=] ‘{7%‘«1’:” - 95‘:’/l
©2-1.5 Trou coulé 19 M5
Pour positionnement du joint (Orifices P, EA, EB)
d'embase (35)
(27) 2-93.2 &
(Pour le montage) 2
N I
—~ — 1T o -
“LO? gl |, \ [ q: 85 o
®|2 «Q — E_pao’- ©ON~
©
—10Z2
0
Ioe}
N
G : Env. 300
H : Env. 600 97.3
(Longueur de céble) 44.4
222 | 30.7
©
< :;1" Sepr=2 w
= PIEOF o
Commande manuelle 10.2
Raccord instantané 21.4 g2-2.2
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube : @4, 5/32"
106, g1/4" 2-M83 prof. 3.5
9.5 (Pour le montage des fixations)
<
@} & —

Connecteur encliquetable L (L) :
& NY(-F2)-Q

SY3§20-|:|L|:|D-

28.5
13.1

1171

16.9

C6:33.6
N7 :37.4

(3.2)

Env. 300
(Longueur de cable)

L

39.6

Conlgecteur encliquetable M (M) :
SY3220-0MO0O-

& N7(F2-Q

Env. 300

(Longueur de cable)

39.5
44.5

97.5

48

16.9

C6:33.6

N7 :.37.4

(32)

O

SY3320-0§ O00-M5(-F2)-Q
5

25

M5
Orifices A, B)
=5

ol T

(

M i

235

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les

Conr?!ecteur M8 (WO) :
SY3220-0WOLL-&¢ N3 (-F2)-Q

33
15.5

M8 x 1

46
53.4

115.3

54.5

16.9

C6:33.6
N7 :.37.4

(3:2)

dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SYJ500

5/2 monostable ca N3 Equerres ca Ns
. . . MG -Ce’ - - -G -C6. -F1-
Fil noyé (G), (H) : SY5120-00500 gg: N;IZI( F2)-Q SY5120-05 00 82: NED F1-Q
o 2 28.1
an) 9 ol =
o B 8 S5 & R —
::3;::::::;,:—W,
L 27.2 ] (Orifices P, EA, EB)

Trou coulé g2-2.2

e
Pour positionnement du joint d'embase = & ©
(Pour le montage) H ﬂ 8
(45) 9
(37) 92-3.2 & ﬂu ®
< (Indicateur lumineux =
et protection de circuit) N
E—— -
‘ g n
S| 5l I o (4.9) 40.4 105
SARIES 2ol Y e 47
39 SR
| 38
32.3 12.7
Raccord instantané 5T
G : Env. 300 Orifices A, B W dr-oam] ol o o
H : Env. 600 859 Diam. ext. du tube utiisable : 04, 05/32" sl @) &
(Longueur de cable) 63.7 8. 95/16" ==
/ © 06, o1/4" 02-3.2
zzppzzzzzzbfza [ (Pour le montage)
) 1 /f/( Ry
= Y5120-0300-010(-F })-
Commande manuelle 14.5 92-3.2 SY5120 H 0 ( 2) Q
36 (Pour le montage sur embase)
1/8
22.6 2-M3 prof. 3.5 16.2 (Orifices A, B)
(Pour le montage des fixations) ) )
-4 ~ Ry ==y
; © 0
& ’éf = s - 0| ol o
e Y ol & ®
e---d---J]I]} N
| .
LA S 32.3
Connecteurencliquetable L : L Connecteur encliquetable M: M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY5120-0LOC- ce N7D( F1)}Q SY5120- DMDD-S‘% N?D( F1)}-Q SY5120-0D0C- 82 N%D( F1)}Q SY5120-CWOCIC- 8% N?D( F1)-Q

! ! ’

@ 60.9 Diam. ext. du cable utilisable
o]
ol 53.4 23.5a07
281 73 42.1 §
12.7 Z|3
ul 5 27 2 326 _ M8 x1
5 15.1
39.2 Env. 300 | | \pg7
E (Longueur de céble) , @
NN |l )
B ® J
h @ ) S = i e 03
I Il = ) —E R
L(LB -
™ JI © I ™ JI @ JI
o e & E.u3 & = S e
20.5 20.5 20.5 20.5
23 23 23 23
40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9) 40.4 (4.9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

SMC 10
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Montage en ligne

Dimensions : Série SYJ500
5/2 bistable

. . C4, N3 -G - - -
Fil noyé (G), (H) : SY5220-0§00- S6 NI C)(-F2)-Q $Y5220-00500-010(-F2)-Q
’ ©| ® 16.2 1/8
- o ) JQrifices A, B)
VAVl _ = < R
= H OO 218 f =
e KRR Y (A N - 0
27.2 1/8 o || =2 9
Trou coulé g2-2.2 (Orifices P, EA, EB) o Y
Pour positionnement du joint d'embase
(45)
(37) 22-3.2 o i )
(Pour le montage) - (Indicateur lumineux
et protection de circuit)
1 |
Sl J i < . ~
2l5| 3 413 ALE
17 g
«
Raccord instantané '
G : Env. 300 (Orifices A, B) Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32"
H: Env. 600 107.2 fgg' ggﬁe
(Longueur de céble) o
©
T
] ) < | [ =
Commande manuelle 145 k\ 22-3.2
36 (Pour le montage sur embase)
22.6 2-M3 prof. 3.5
(Pour le montage des fixations)
‘ - ©
&3 @ A
\[ |3
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M): Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
C4,N3 C4 C4, N3 C4,N3
SY5220-0L00-$6 MO(F2-Q  SY5220-OMOT-ca NrLI(-F2-Q  SY5220-0D0I0- G4 MO(-F2)-Q  SY5220-0WOCIC- G NeCI(-F2)-Q
C8,N9 C8, N9 C8, N9 C8,N9
2 Diam. ext. du cable utilisable
ol 8 23.5a07
3|8 60.9
28.1 =l 5 53.4 =
12.7 &l 3 42.1 E
g’ 27 - 326 . M8 x1
= 39.2 Env. 300 LA
(Longueur de cable) ‘ Pg7
H j o }j
/Z Y Thab) ) e
I I <[y
N NN ~ <N olw
S 55 s 5% S
2] 2.0 i) 3]
ﬂ 1
}
B E 5 ]
Lo
= 205 L
20.5 40.4 (4.9) 20.5
20.5 404 ||(4.9)
4.9
404 ||(4.9) 104 |49

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

11
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SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY5000

5/3 centre ferme/centre ouvert/centre presswn

Fil noyé (G), (H) : SY5420-DGDD-CG N7D( F2)-Q

1.6

Trou coulé @2-2.2

15 (0.8

Pour positionnement du joint

d'embase

<)
N

%E%g

1/8

(Orifices P, EA, EB)

28.1

sv5420-m 4 00-010(-F2)-Q

1/8

Orifices A, B)

i

20.5
32.5

22-3.2 o
(Pour le montage) <z

(Indicateur lumineux

(40.2)
(36.7)
28.1

‘ B

40.4
12.7

i

20.5

G : Env. 300
H : Env. 600

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable :
o4, g5/32"
26, g1/4"

119.8 28, g5/16"

(Longueur de cable)

11.6

Commande manuelle

Conlgecteur encll%uetable L(L): Conraecteur encliquetable M (M) :
SY5420 oLoc- cs N7 0(-F2)-Q SY5420 aoMOoO- ce N7D( F2)-Q

92-3.2

— (Pour le montage sur barrette)

2-M3 prof. 3.5

(Pour le montage des fixations)

(Longueur de céble)

et protection de circuit)

Con3necteur DIN (D) :

Diam. ext. du cable utilisable

10 maxi

—

Con3necteur M8 (WO) :
$Y5420-0D0 O-88 MO(F2-Q  SY5220-C0WOOI0-E NeOI(-F2)-Q
€8, N9 5 €8, N9

72.6

32.7

157.8

45.3

o
o
©
28.1 2
12.7 u
w0
H
e ©
©
o
(¢2)
i) A
A
v
205
40.4 ||(4.9)

60.9
53.4
42.1
27
39.2 Env. 300
T Titongueur de cable) AJ E{____,
f ol
~| ™ R i
;58 =3
o «Q
« 3
g (Y)- -
— o b
1 b
-
205 W
404 ||(4.9)
205
40.4

O
3

32.6_ M8 x1
T
g
(\!QO
5 gg
©
N
] P>
o ~
— N~
b ©

205
40.4

(4.9)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.

12



Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable

. . . N
Fil noyé (G), (H) : SY7120-0§00- &%\, O(-F2)-Q SY7120-0§0- &% N3 0-F1-Q
31.5
(66) (Pour le montage) 0
(52) 02-4.2 & (Indicateur lumineux
12 et protection de circuit)
i =t pm=ad
AT
— - 2 @
EeAiToy 1 —\ | | | © - ©
Bee L ol = iR I
I 5| &
39.4 a ’ o
. accord instantané |
ﬁ' : E’“" ggg (Orifices A, B) "i
B . Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" l
(Longueur de cable) © :910, 93/8" (5.5) 47.6 12,5
- o 57
| 46
16.1
Commande manuelle 19 02-4.2 —
42 (Pour le montage sur embase) 5]
2-M4 prof. 6.5 - ®l cof 0
20 (Pour le montage des fixations) o™
e | HHS 02-4.2
1] : 1 1 "‘: (Pour le montage)
=1 g .
L&) % | SY7120-0500-0200(-F2)-Q
oo - —
o 1/4
1/4 P =
(Crifice P) @ & _20_ /Orifices A, B
[ [
VAW WG L L
ﬁ SRR = T
A (1= 3 R = 5 SO | ;
Trou coulé 62-2.2 i \ 1/8 3, ] 0| F
Pour positionnement du joint d'embase (Orifices EA, EB) L N
@ 39.4
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M): Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY7120-0LOC-gh \HO(-F2Q  SY7120-0MOC-G \O(F)-Q  SY7120-00000-& N O(FL)-Q  SY7120-00W000-& N O(-F)-Q
0 Diam. ext. du cable utilisable
ﬁ 66 23.5a07
o o
S8 58.5 =
31.5 HE 47.2 g
16 &) 3 32.1 S
| c ~— 36
3 42,6 Env. 300 M8 x 1
(Longueur de cable) ‘# ‘ Pg7 ‘—Eﬂ’
il & il . S Yy p )
[T ! 9 . ] c\! c\! o I I 2 | e ] '\ ‘_.
. e |« - IEE
< I < i < 0~ < [
& | & o & | & |
24.5 24.5 24.5 24.5
28 28 28 28
47.6 ||(5:9) 47.6 | |(5.5) 47.6 || (5.5 47.6 ||(5.5)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
13 % SNC




SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000
5/2 bistable

Fil noyé (G), (H) : SY7220-0500- & N3 ((-F2)-Q SY7220-0§00-0200(-F2)-Q
1/4
114 o .. .20 /Orfices A B)
{Orifice P) O'l 1% 1 ] | a:f;”
aalP W ol & = . [ il
A ZARC S M s -
AT e\ = e, ] [_ vl <
Trou coulé g2-2.2 36 \ 1/8 ,L? &
Pour positionnement du joint (Orifices EA, EB) «©
dembase (66) 2-g4.2
(52) o (Indicateur lumineux
e et protection de circuit)
= n
xR :
“a s ‘ 0@ YRS
SE ] e | E
i 3| 4
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube : @8, @5/16"
H :Env. 600 121.4 1010, 23/8"
(Longueur de cable) 77 ©
“==sqch. cbf--- o
1 e, 2N i
e =—
Commande manuelle 19 %\ 02-4.2
492 (Pour le montage sur embase)
(Pour le montage)
2-M4 prof. 6.5
20 (Pour le montage des fixations)
i T ﬂﬁ
34&.\ i i A.\i
Lo g% .
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
C8,N9 1.F9\. . . C8,N9 1 E9\. . .C8,N9 —1_E9). . C8,N9 (. E9\.
SY7220-0LOC-5 O(F2)-Q - SY7220-0MOC- 35 \8 C(-F2)-Q  SY7220- 00000850 CI(F21-Q - $Y7220-0WODI S\ C(-F2)-Q
% Diam. ext. du cable utilisable
o|8 035407
a8 66 <
31.5 NE 58.5 3
) Z3 47.2 £
16.1 He 32.1 2 36
42.6 Env. 300 ‘ Pq7 |
(Longueur de céble) A# 1 L
s e i Y l‘
N o o I Q w@.v
Il = = @ ﬂ N2 ﬂgg
il : ‘ e
— Tj' — Tj' 11 — T:{
pee B N (a1
; 248 245
245 47.6 (5.5) -
476 ||(55) 245 |T 476 || (55)
476 || (5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.

Z;SNC 14



Montage en ligne

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

. . 3 G C8, N9 3 G
1/4
1/4 o L 20 giliifices A, B)
(Orifice P) o PN Y
I Wa N ol & AR
EQ PNKE M 8 ] o
cfz = =0T TR =\ = ~ To]
Trou coulé g2- 2.2 ' 36 ' 1/8 px ] [— ﬁ M
Pour positionnement du (Orifices EA, EB) N
joint d'embase 32-4.2
(66) (Pour le montage
(52) in (Indicateur lumineux et
© | \protection de circuit)
T 5= A
_ | LS
iy i i o= © th |
%‘1 g ] [ ITo) S ik
Bt 7 & | #edlE]
Raccord instantané
(Orifices A, B)
G : Env. 300 Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
H:Env.600 134.4 010, 03/8"
(Longueur de céble) 60.7
38.5 51.5 ©
szzah | dhgfeeo ‘02
_F N NB | i1
7 e I [
Commande manuelle 19 02-4.2
42 (Pour le montage sur barrette)
2-M4 prof. 6.5
20 (Pour le montage des fixations)
-E S Jéﬂ A_w '\
4} T N : \_an
L N
oo -2
Connecteur encliquetable L (L):  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

3 3 3 3
SY7420-0L00-Gio D F2-Q - SY7420-OMOC-G3 3, C(F2-Q- $¥7420-0D00- G\ C(F2-Q - SY7420-0WOrI0- G\ CI(-F2)-Q

@ Diam. ext. du céble utilisable
& 66 @3.5a07
Sle 58.5
ks 472 =
5 32.1 :
) =
) 42.6 Env. 300 185 | M8x1
(Longueur de cable) A# | TI\Pg7 "
jug
: L L}
—Hac -- @I%® 8 -- R - o™
NS s 93 Q‘_ 9 Yy N
o " s N
&y e N N w0
|1 L(‘_') 1 oq‘cv—) W |1 :
i 7 pox S o S ®
i I © ] h 2
T T N i)
= 24.5 ﬁ L
24.5 476 |[(5.5) = 245
47.6 (5.5) 24.5 47.6 (5.5)
476 ||(55)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SYJ9120-C

G C8, N9
§ O0-c10,N110-Q
C12

SY9120-0500-%0-Q

1/4 o
[Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)] ©
S ©
N A
1\ 5EA¥ k 1P 3EB
49.8 0
e io’| (Indicateur lumineux
O | \et protection de circuit)
== =— ===
o Iy
o é{ © I
=, <o o
o 3| ™ i
g 9 = K
92-4.4 24.9
(Pour le montage)
G : Env. 300
H : Env. 600 130.2[132.4]
(Longuer de cAbl) 108
Commande 6.5, 56.3
/manuelle
Wy 78
e Y NG s
& D) T O e
Raccord instantané 33.6 23-3.2
[Orifices 4(A), 2(B)] 64.2 (Pour le montage sur embase)
1

Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"

210, 03/8"
g12

Connecteur encliquetable L (L) :
sv9120-mmm-§?g,”ﬁnm-o

T
o)
g
3
ol5
[0}
40.9 g é’
25.5 Eé
¢ ]ﬂl =
© L
™)
@ -
R —
36.6
39.1
61 (5.5)

Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (Dg :
SY9120-DMDD-§?2,NNQ11D-Q SY9120-0D0IC-

C8,N

Diam. ext. du cable utilisable

|

TS
[Orifices 4(A), 2(B)]

g e

L]

33.6

56.3

36.6

39.1

51.5

Connecteur M8 (WO) :

56.3

cuNO-a  SY9120-0WOOT-&y N 0-Q
C12 Cc12

23.5a07
74.7
67.2 ‘%
55.9 =
40.9 o
- 45.4
52 Env. 300A A# ‘ Pg7
(Longueur de céble) — 1 "
ﬁﬁ;k e )
I - I o [
d O)|
o D 2 2 & jm o < @ jm P
S . 89
3 @ & ®
|| ™ || « -
[{e] ©
36.6 36.6 36.6
39.1 39.1 39.1
61 (5.5) 61 (5.5) 61 5.5)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
1
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Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable c8. N9 G
Fil noyé (G), (H) : SYJ9220-IZICH5IZID-8}2, N110-Q SY9220-0{00-20-Q
1/4 0
[Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)|° 3/8, 1/4
S © = [Orifices 4(A\), 2(B)]
= oS-G i
\ 5EA\ {E)\\ 1P /SEB /S
49.8 uov 0| (Indicateur lumineux et
o protection de circuit)
— m— — —
vy I | E—
1 T B :
g (q _-_-_} g
j ¢ o o]« &
02-4.4 24.9
G :Env. 300 (Pour le montage) |
H:: Env. 600 ‘ 147.8 I
(Longueur de cable) 103.4 L
Commande 6.5
manuelle
[ -?J ] /CD\% "Q% X 36.6
o AN - 51.5
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B) 33.6 23-3.2
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16" 64.2 (Pour le montage sur embase)
1010, 23/8"} - ‘
1912
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY9220-DLDD-§%T‘.‘3"D-Q SY9220-DMDD-§%,”,3HD-Q SY9220-DDDD-§%,”.311D-Q SY9220-DWODD-§$¢'§,%1D-Q
12 12 12 12

©
e
= (§ 74.7 Diam. ext. du c?ble utilisable
40.9 ® g 67.2 - 235307
25.5 gl 55.9 8
g 40.9 IS
S - 45.4
279 M8 x 1
52 Env. 300 Pg7
|(Longueur de cable)
[ i
] ] —l=
& _I @ _I © o | @ _I o @ ® _I
o 3 5 82 e
T S — © - — -~ (M—— )
¢ I © o I 3 & I ® ©
Il
. e
\ i L
36.6 L +
366 61 (5:9) ] 36.6
61 (5.5) IT] 61 (5.5)
36.6
61 (5.5)

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage en ligne

Dimensions : Série SY9000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression 3 R o
3 C8, N9 - - -
Fil noyé (G), (H) : SY9420-0 §0I0- cio.N110-Q SY9420-0100-030-Q

1/4 © 3/8, 1/4
-

[Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)] © [Orifices 4(A), 2(B)]

o~ ;:%m
1 P\&JSEB « ’—‘

0
[}

] ‘\\6\
Y
o
\ N

m
>
N
©
o

(5.5)

|
ﬂ

& = ‘7725 @ T
© T
o ”A JJE © ©
S g Eﬂ_ 0 3
5 e ; I
| I 2| /RTlle o
02-4.4 24.9 (Indicateur lumineux
G : Env. 300 (Pour le montage) et protection de circuit)
H:Env.600 | 164.3
(Longueur de cable) 73.9
51.7 68.2

Commande6.5

TR ey =
ool El=

K 36.6
Raccord instantané [Orifices 4 (A), 2 (B)] 33.6 23-3.2
Diam. ext. du tube utilisable : 8, @5/16" 64.2 (Pour le montage sur embase) 51.5

18.4

ISP

1010, 23/8"
1912
Connecteur encliquetable L (L) :  Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
3 C8, N9 3 C8, N9 3 C8,N9 3 C8, N9
SY9420-C0LOO-c10,N1100-Q  SY9420-CIMOIC-c10,N1100-Q - SY9420-C1DCIC-c10,N1100-Q SY9420-C0WOLIC-c10, N11C0-Q
3 Cc12 5 c12 3 c12 5 Ci2
)
2
o|© Diam. ext. du cable utilisable
&8 74.7 035207
409 =5 67.2 _
. Elg 55.9 3
255 2 40.9 E
3 = 45.4
27-9 M
52 Env. 300 ‘ Pg7
|(Longueur de cable) A#
| R o
JHL )
[s2) [aV] D
[ce} < ) o To) a
= o \ 3|~ g a 2 P ©
o | LIl - | LIl o | Ll o LI
< © 0 ©
* LT 3 o I Lol Sl |0 & 9 |[° |[]¢8
< <
— ) — © 1 © —
— - 0 — - %
Yo
[ee]

I
36.6 JI% ﬁ LZ "t:r>

36.6 61 (5.5 36.6
. in 5.5
61 (5.5) 36.6 61 (5.5)
61 (5.5)
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour les
dimensions des connecteurs.
1
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000/9000
Montage sur embase

Unitaire

g

normes étrangéres.

Pour passer commande

Consultez le site www.smcworld.com pour
les détails des produits compatibles avec les

SY

5/2]40

5

L

Sérile_J

SY3000

SY5000

SY7000

O |N|O W

SY9000

Fonction

5/2 monostable
(A)(B)

=\

(EA,

3
(P)(EB)

5/2 bistable
(A)(B)

e\ [ [ =

3
(EA}(P)(EB)

5/3 centre fermé

[-“\’] [g]

i ANV

513
(EA)(P)(EB)

5/3 centre ouvert
(&)

BN \TT.RS

13
(EA) (P){EB)

5/3 centre sous pression
(A
4

NNERIR

513
(EA)(F)(EB)

Pilote ¢

- Pilote interne

Pilote externe

Type de bobine ®

Standard

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

£

* Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types D,

DO ou WO .

Tension nominale

.T

' Pour CC |

! 5 [ 24VCC | !

| L6 [12VCC |

[ v ] svcec |

| [s | svee ||

——————————— — R ] svee ||
Pour CA (505 Hz) ‘
1 100 VCA |
2 200 VCA ‘
3 110 VCA [115 VCA] !
4 220 VCA [230 VCA] |

|

£
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= Les caractéristiques CC de type D et DO sont
uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.

* La caractéristique CA est uniquement
disponible avec les types D et DO.

1
Raccordement ¢ Taraudage
Symbole Orifice [ Série compatible - Rc
- Sans socle F G
IZ] N NPT
o1 Avec socle SY3000 T NPTF
02 Va SY5000
Avec socle SY7000
e ¥ SY7000
Avec socle SY9000
2
= Avec socle SY9000
o Commande manuelle
-: Poussoir a D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable par
verrouillage manette

lzndicateur lumineux et protection de circuit)

Connexions électriques pour G, H, L, M et W Connexion électrique pour D (sauf SY3000)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

- | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

S | Avec protection de

circuit (Modele non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Y4

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

* Le modéle DOZ n'est pas disponible.

C|IIN[»|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

£

* Pour les vannes de tension CA, iln'y a

(
|
|
|
|
|

£

L

I Connexion électrique

# Le circuit d'économie d'énergie est
uniquement disponible pour le modele "Z".

pas d'option “S”. Elle est déja intégrée

i
|
Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) \
i
au circuit redresseur. !

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/

100, 110, 200, 220 vca | 24, 12, 6, 5, 3 VCC

H : Longueur de
céble 600 mm

Fil noyé  |Conn.encliquetable L| Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN | Connecteur M8 :
G : Longueur de | L : Avec cable M : Avec cable MN : Sans cable | (Sauf SY3000) WO : Sans cable de
cable 300 mm | (Longueur 300 mm)| (Longueur 300 mm) D : Avec connecteur connecteur

LN:Sanscable LO: Sans

connecteur

b B

MO : Sans DO : Sans connecteur
connecteur]

Sl

£

= Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

« Pour les connecteurs DIN de la série
SY3000, reportez-vous en page 10.

O
3

+ Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-
803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

# Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous
en page 12.

* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC
60947-5-2 est également disponible. Pour plus de
détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles

dans les 0. Assurez-vous de remplir les cases
en vous référant a la page 13.



Made 10 A .
order | Exécutions spéciales
(Pour plus de détails, reportez aux

pages 199 et 213).

Temps de réponse

SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Caractéristiques
Série SY3000 | SY5000 | SY7000 | SY9000
Fluide Air
Plage de pression |5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation du 5/2 bistable 01207
pilote interne (MPa) | 5/3 02307
Plage de pression Plage de pression d'utilisation -100 kﬁa a0.7
d'utilisation du Pression | 5/2 monostable 0.25a0.7
pilote externe (MPa)| d& 5/2 bistable 0.25a40.7
pilotage | 5/3 0.2540.7
Température d'utilisation (°C) —10 a 50 (Sans gel. Voir Annexe 3).
Fréquence d'utilisation | 5/2 monostable, bistable 10 5 5 5
maxi (Hz) 5/3 3 3 3 3
Commande manuelle Modele & poussoir a impulsion,

(Utilisation manuelle)

Modéle & poussoir verrouillable, modéle & poussoir verrouilable par manette

Méthode d'échap. | Pilote interne Echappement commun pour la vanne principale et pour le pilote
du pilote Pilote externe Echappement individuel du pilote
Lubrification Non requise

Position de montage Libre

Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note) 150/30

Classe de protection

Etanche aux poussiéres (x Terminal DIN et connecteur M8 : IP65)

Q* Conforme a la norme IEC60529.

(Condition initiale)
Résistance aux vibrations :

Note)Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du test dans la position axiale et a angle droit
de la vanne principale et de I'armature, aussi bien a I'état activé que désactivé.

Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence entre 45 et

2000 Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état activé que désactivé en direction
axiale et a angle droit par rapport a la vanne principale et a I'armature. (Condition

initiale)

Caractéristiques de I'électrovanne

Note) Basé sur un test de performance
dynamique, JIS B 8375-1981.
(Température de la bobine : 20°C,
a tension nominale)

£

SY3000
Temps de réponse (ms)
Fonction (2 0.5 MPa)
Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineu et protecton de circuit
niprotscion de cicut | Modéles S, Z [Modgles R, U
5/2 monostable | 12 maxi. | 15 maxi. | 12 maxi.
5/2 bistable 10 maxi. | 13 maxi. | 10 maxi.
5/3 15 maxi. | 20 maxi. | 16 maxi.
SY5000
Temps de réponse (ms)
Fonction (2 0.5 MPa)
Sans indicateur lumineux| Avec indicateur lumineuef protecton de circut
ni proecion de circuit |Modéles S, Z [Modeéles R, U
5/2 monostable | 19 maxi. | 26 maxi. | 19 maxi.
5/2 bistable 18 maxi. | 22 maxi. | 18 maxi.
5/3 32 maxi. | 38 maxi. | 32 maxi.
SY7000
Temps de réponse (ms)
Fonction a2 0.5 MPa)
Sans inccateur[umineux| Avec inicateur umineuef protecton de circut
nipotecton de cicut | Modiles S, Z |Modéles R, U
5/2 monostable | 31 maxi. | 38 maxi. | 33 maxi.
5/2 bistable 27 maxi. | 30 maxi. | 28 maxi.
5/3 50 maxi. | 56 maxi. | 50 maxi.
SY9000
Temps de réponse (ms)
Fonction a 0.5 MPa)
Sans indicateur lumineux| Avec inccateur umineux et profection de cicut
ni proecion de circuit | Modele S, Z |Modéle R, U
5/2 monostable | 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/2 histable 35 maxi. | 41 maxi. | 35 maxi.
5/3 62 maxi. | 64 maxi. | 62 maxi.

Fil
Connexion électrique

Connecteur encliquetable L (L)
Connecteur encliquetable M (M)

noyé (G), (H) Terminale DIN (D)

Connecteur M8 (W)

G,H L MW D
Tension nominale CC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 5040 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale*
Consommation cc Standard 0.35 (Avec indicateur lumineux : 0.4 Connecteur DIN avec indicateur lumineux : 0.45)
électrique (W) Avec circuit déconomie dénergie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100 V - 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.87)
. 110V 0.35 (avec indicateur lumineux : 0.97)
Puissance [115 V] [0.35 (avec indicateur lumingux : 1.07)]
appa;ente CA 200V 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.30)
(VA) 220V 0.35 (avec indicateur lumineux : 1.46)
[230 V] [0.35 (avec indicateur lumineux : 1.60)]

Protection de circuit

Diode (Le varistor est utilisé pour le connecteur DIN et un modéle non polarisé.)

Indicateur lumineux

LED (Néon pour le Ca du connecteur DIN)

£

* Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.
+ Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5% de la tension nominale.
x Les modéles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre utilisés dans la plage de

fluctuation de la tension admissible en raison d'une chute de tension causée par le circuit interne.

Modéles SetZ: 24 VCC : -7% a +10%
12VCC : —4% a +10%

Modeéle T : 24 VCC : -8% a +10%

12 VCC : 6% a +10%

O
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Montage sur embase

Débit/Masse
Série SY3000
& Fonction  |Orifi [Eobitdel) Masse (g) o2
Modéle de riiice 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé _|Cam eviqeateL| Connecteur
vanne Clanista]| b Cv_ [opmnANR]C[dn¥sta] b Cv | QuminANR] Com exciqueatll| M8 W
5/2  |Monostable 84 [50] 85 [53] 89 [57]
Betablo 1.0 | 030 | 024 | 254 | 1.1 | 030 | 026 | 280 [qosteaoni7a 115 (si]
Centre ferme 077 | 028 | 0.18 | 193 | 0.85 | 0.30 | 0.19 | 216
SY3040-0-01 Centre | s 11 | 026 | 024 | 273
58 | ouvert 0.73 | 031 1 018 | 187 | 55) | (052) | (0.16) | (164) | 104[69] | 109 [74] | 117 [82]
Centre 12 | 024 | 029 | 294
pression (0.51) | (0.45) | (0.14) | (144) | 089 | 047 | 024 | 255

£

Note 1) [ ] : Indique la position normale. Note 2) []: Sans socle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa
(pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Série SY5000
& Fonction  |Orifi Débit e Masse (g) o2
M(\)/iilr?ede il 1 - 4/2 (P- A/B) 4/2 - 5/3 (A/B— EA/EB) Fil nové Conn. encliquetatleL, | Connecteur | Connecteur
Cldm¥(sha)] b Cv  |Q/min(ANR)[C[(m*(sbard)] b Cv  Ql/min(ANR)] Ye o, enciquetable M DIN M8 W

5o |Monostable 121[58] | 123[61] | 154[92] | 127 [65]
Bistable 24 | 041 ) 064 | 658 | 28 | 029 | 066 707 =g [76] | 144[81] |186[123] | 152[89]

Centre fermé 1.8 0.47 0.50 516 1.8 0.40 0.47 490

SY50140-1-02 Centre Ya 3.0 0.33 0.72 778
5 | ouvert 14 | 055 | 044 ) 430 (1.2) | (0.48) | (0.37) (347) | 144[82] | 150[87] |192[129] | 158 [95]

Centre 3.3 0.36 0.85 873
pression (0.84) | (0.60) | (0.28) | (270) 18 0.40 0.48 490

£

Note 1) [ ] : Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ] : Sans socle.

Série SY7000
. ' . Débit Note 1) Masse (g) Note2)
Model Fonct
c\)/i?lr?ede el el 1 - 4/2 (P— A/B) [ 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil nové Com. encliuetatleL, | Connecteur | Connecteur
Cldm¥shar)] b Cv  |Q/min(ANR)JC[(dm¥(shar]] b Cv_ |Q/min(ANR)] 4 Gonn. encliquetable M DIN M8 W
5o |Monostable 218[89] | 221[92] |242[113] | 225 [96]
Bistable 41 | 041 | 11 ] 123 1 41 ) 029 | 10 | 1036 a7 1081 242 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.43 0.80 834 2.6 0.41 0.72 712
SY70140-0-02 Centre | V4 47 1035 | 1.1 | 1235
. . ) 71
53 | ouvert 26 | 042 1 0.71 8 | (17) | (0.48) | (0.49) | (a92) |239(110] | 245[116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.39 1.3 1431
pression 2.3) | (0.49) | (0.65) | (670) | 22 | 049 | 063 | 641
5o [Monostable 218[89] | 221[92] |242[113] | 225 [96]
Bistable 49 | 029 | 1.2 | 1238 | 45 | 027 | 11 | 1123 FHatioar a0 [113] | 284 [155] | 250 [121]
Centre fermé 3.0 0.40 0.80 816 2.6 0.45 0.73 734
SY70140-1-03 Centre | % 48 | 035 | 11 | 1261
. . ) 71
5B | ouvert 26 | 042 1 071 8 (1.7) | (0.48) | (0.49) | (492) |239[110] | 245[116] | 287 [158] | 253 [124]
Centre 5.3 0.31 1.3 1356
pression 2.3) | (051) | (0.64) | (682) | 23 | 045 | 066 | 649

£

Note 1) [ ]: Indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression
relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Note 2) [ ] : Sans socle.

Série SY9000
Modgle d i Deébit Note 1 Masse (g) N2
?/ai: a © FEEle Orifi 1 - 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) Fil noyé Conn. encliquetableL, | Connecteur | Connecteur
eI (oot b Cv_ [QumnNR][C[an¥lster] b Cv | Qu/mn(ANR] Ve loum eniqeael | DIN M8 W
5/2  |Monostable 2062 2670 469[172] | 472[175] | 493[196] | 476[179]
Bistable 79 0.34 20 9.6 0.43 26 488[191] | 494[197] | 535[239] | 502[205]
Centre fermé 7.5 0.33 1.8 1944 7.3 0.30 1.7 1856
SY9[140-0-03 Centre | %8 13 | 023 | 238 3168
. . . 1879
53 | ouvert 72 | 034 17 (4.0) | (0.41) | (0.95) | (1096) | 512215] | 518[221] | 560[263] | 526[229]
Centre 12 0.26 2.8 2977
pression 3.3) | (041) | (0.84) | (904) | &7 | 040 | 1.9 | 1823
5/2  |Monostable 2313 5 448 [172] | 453 [175] 472 457[179]
. . . . . 527
Bistable 8.0 0.48 22 10 0.29 25 467 [191] | 473 [197] 515 481[205]
Centre fermé 7.6 0.32 1.8 1957 7.3 0.32 1.8 1880
SY9[140-1-04 Centre | 12 13 | 032 | 36 3348
7. 42 2. 2015
53 | ouvert 3 |0 0 4.7) | (0.54) | (1.5) | (1430) | 491 [215]| 497 [221]| 539 | 505[229]
Centre 12 0.33 3.3 3111
pression (3.3) | (051) | (0.94) | (978) | 74 | 038 | 1.9 | 1918
Note 1) [ ]: Indique la position normale. Note 2) []: Sans socle.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme I1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6
MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Construction

Série SY

Symbole JIS
5/2 monostable 5/2 monostable

(AXB)

4z

AN R

513
(EAXPHEB)

Symbole JIS .
5/2 bistable 5/2 bistable

(AXB)
4

AN\ RS

513
(EANPIEB

Symbole JIS
5/3 centre fermé

peIITe AR

513 | T I
(EANPIEB! } — [
5/3 centre ouvert
(AXB) u (m
42 S — B
513 —
(EAYPIEB) - - 1 —®
5/3 centre sous pression o 21“ /’/ i ,§
(AXB) 5 R
42 e =2
S T
EA)P)EB) . . P
(La figure montre un modéle centre fermé).
Nomenclature
Réf. Désignation Matériau Note
Alu. coulé sous pression
1 | Corps (SY3000 : Zinc coulé ss press.) Blanc
- - Blanc
2 | Plague de fixation Résine (SY9000 : Gris)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc
4 | Piston Résine -
5 | Ensemble tiroir Aluminium, HNBR -
N A\ Précaution
Pieces de rechange
Rete Couples de serrage
Réf.| Désignation oorence Note de la vis de fixation
SY3040 SY50140 SY70140 SY9140
_ 1/4 1 8Y7000-27-1 [x]-Q 3 : SY9000-27-1[:}Q Moulé en M2 :0.16 N'm
6 |Embase $Y3000-27-1[]-Q|SY5000-27-111-Ql - sy7000.27.2-Ql1/5 - SY9000-27-2EQ | aluminium M3 : 0.8 N'm
7 |Ensemble pilote Voir “Pour commander I'ensemble pilote” en p. 23. M4 :14Nm
8 |Joint SY3000-11-25 SY5000-11-15 SY7000-11-11 SY9000-11-2 H-NBR
Vis & SY3000-23-4 SY9000-18-2 Pour le montage
~ |tete ronde (M2 x 21) M3 x 26 M4 x 31 (M3x 42) | sur vanne (nickelé)
= Type de taraudage
22
4 S\NC



Montage sur embase

Pour commander le pilote

Pour commander I'en§emble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

Vi11| 5| G

Type de bobine l
- Standard
Avec circuit d'éco. d'énergie
T | (avee, 12 Ve unig)

£

= Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible pour les
types D, DO ou WOI.

l Indicateur lumineux/protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|TN|n|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Non-polarisé)

* Le circuit d'‘économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modele "Z".

Tensions @
5| 24vCC L .
6 12 VCC ® Connexion électrique
Vv 6 VCC G Fil noyé, céble de 300 mm
S 5VCC H Fil noyé, cable de 600 mm
i 3vee TI;\I Connecteur gvec C?zlle
=" encliquetable L [-22NS cable
LO Sans connecteur
| M Connecteur Avec cable
IMN | o\ iquetable M |-Sans cable
MO Sans connecteur
WO | Connecteur | Sans cable de connecteur
wro| M8 Avec cble de connecteur Note 1)

* Pour les cables de connecteur M8,
reportez-vous en page 12.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs

de cables dans les 0. Assurez-vous de
remplir les cases en vous reportant p.13.

H Connecteur DIN

V115— 5

D

Tensions l l Indicateur lumineux/protection de circuit

5 24 VCC - |Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

6 12VCC S |Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

1 | 100 VCA 5/ Hz Z  |Avec ind. lum. et protection de circuit (Non-polarisé)

2 | 200 VCA %6 Hz * Le modéle DOZ n'est pas disponible.

3 110 VCA 50 Hz + Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
[115 VCA 50 Hz] “S”".Elle est déja intégrée au circuit redresseur.
220 VCA V% Hz " .

4 ® Connexion électrique

[230 VCA 5% Hz]

« Les caractéristiques ——1
CC de type D et DO PO DIN Sans connecteur

‘5 sont uniquement

23

disponibles avec
12 et 24 VCC.

D | Connecteur| Avec connecteur

Note) Ne remplacez pas V111 (G, H,
L, M) par V115 (connecteur
DIN) et vice versa lors du

remplacement de I'ensemble
pilote uniquement.

o
3

Pour CC : SY100-30-4A

Sans cable : SY100-30- A

Uniquement le connecteur et les fiches (x 2pcs)
Longueur de céble

- 300 mm

6 600 mm
10 | 1000 mm
15 | 1500 mm
20 | 2000 mm
25 | 2500 mm
30 | 3000 mm
50 | 5000 mm

Pour commander le cable de connecteur M8

B Modeéle droit
V100—49—-1

Longueur du céble

1 300 mm
2 500 mm
3 1000 mm
4 2000 mm
7 | 5000 mm




Pour commander des interfaces régulateurs

SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Série SY3000

ARBY3000— 05

Raccordement du manométre l

P2

l Raccordement de réglage

Série SY5000
ARBY5000—

00

- {P}-2

Raccordement du manométre l

l Raccordement de réglage

05 | Manométre (G15-10-01)

P | Orifice P

00

Manomeétre (G15-10-01)

P |Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P)

A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, rég. de lorifice A)

M1

Bouchon (M-5P)

A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, rég. de lorifice A

ARBY3000-05-02 .-~

Série SY7000
ARBY7000— 00

B1 | Orf. B (mod. contrdlé P, rég. de lorfice B)

ARBY3000-M1-3-2

P2

Raccordement du manométre l

lRaccordement de réglage

ARBY5000-00-1-2

00 | Manométre (G15-10-01)

P | Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P)

A1 | Orifice A (mod. contrélé P, rég. de l'orifice A)

ARBY7000-00-0-2 .-’

Accessoires

B1 | Orifice B (mod. contrdlé P, rég. de l'orifice B)

ARBY7000-M1-0-2

Série Vis a téte ronde Joint
ARBY3000 SY&;’S ?('gg; 0 SX3000-57-4
ARBY5000 Mﬁuxclf'gés' SX5000-57-6
ARBY7000 Nll\l4|cxke5li SX7000-57-4

O

B1 | Orf. B (mod. contrélé P, rég. de lorfice B)

ARBY5000-M1-0-2 .-
-

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

M2 :0.16 N'm

M3 :0.8 N'm
M4 :1.4N-m

24



Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 monostable

Fil noyé (G), (H) : SY3140(R)-0§ 00-010-Q
s 0|l o
[} )
7ol NRE
o] OO
2 1111
1/8 20.5
(Orifices P, EA, EB) 41
38.1
19 19
17 (Pourﬁs_r::citage) F—T35 S 17
Commande manuelle — @
[ ) ﬂ; TN o TS
el 2% - 5l & G &
1 EA P EB
M5 2 ____MS
(Orifice d'ECH. du pilote) G : Env. 300 44.7 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modeéle a pilote externe> H : Env. 600 ‘ 66.9 (Ind. lumineux/protection de cirauit)
(Longueur de cable)
Avec interface régulateur (Orifices A, B)
0
107 ol
a15 ! [
© E 0
G ) o
: o0 ®
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :  Connecteur M8 (WO) :
SY3140(R)-CLOC-010-Q SY3140(R)-OMIC-010-Q SY3140(R)-JWOLOC-010-Q
9
o
8
HE
53.5 3|3
S =]
38.1 i) 58
o
= (Longueur de cable) 405 M8 x1
64.6 Env. 300
3 2 ; N ; 23
yary © - o = | N
- Wr} ~ s Wrﬁl ©|© s Wr’j ©
Ol M ol ™ {} gl {}
8 A\VJ [ [
o 75 ol 7.5 ol 7.5
16.5 16.5 16.5
245 24.5 24.5
50

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/2 bistable / -
Fil noyé (G), (H) : SY3240(R)-Dﬁ OOo-01c-Q u@—\ j_ﬂn
: . (u:;
Pany 0|0
kJ[\ re) :,.)
O T 119/
1111 0
1/8 20.5 | ™
(Orifices P, EA, EB) 41 38.1
19 (Pour le montage) 19
17 35 22-3.2 17

Commande manuelle F—T / o)

v @
| el BTN 2 o Neep,
Lw\/‘; I\ il ISy X L2 Y|
L [ Ea P EB ]
M5 G : Env. 300 44.4 M5
(Orifice d'ECH. du pilote) H : Env. 600 88.8 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modele & pilote externe> (Longueur de cable)
14.5 1/8

(Ind. lumineux/protection de circuit)

(Orifices A, B)

&
. } é f‘{ o
Avec interface régulateur RN

= {FIE
VR i,

% - [ —p— 0 3
Te)
[ts} Qi
¢ 0%
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)
Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) : Connecteur M8 (WO) :
SY3240(R)-CLOC-010-Q SY3240(R)-CMOO-0100-Q SY3240(R)-OWOLOII-0101-Q
88
53.5 NE
38.1 w5 55
='o/ (Longueur de cable) 40.5 M8 x1
64.6 Env. 300 -
M o0
1O © AN ol =N ol @
0 : E} g vl = fhl\] ~|® o= fj\J o e
g D T Q A\ 8 A\
75 7.5 7.5
165 |Ls J 16.5 : 16.5
24.5 24.5 24.5 - 3
v
50
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
ZS\VC 20



Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

5/3 centre fermé/centr% ouvert/centre pression
Fil noyé (G), (H) : SY3g40(R)—D ﬁ O0o-010-Q

Orifices P, EA, EB

19
17

H

1/8

Commande manuelle

ke
50
53.5

\
t)
A\

24.5

16.5

7.5

(Ind. lumineux/protection de circuit)

38.1

22-3.2 19
(Pour le montage) 17

“
e = e e
D%/@ Lo 2 M\ =L
M5 42.7 10.2 M5
(Orifice d'ECH. du pilote) G : Env. 300 32.4 (Orifice du pilote externe)
<Dans le cas du modéle a pilote externe>  H : Env. 600 97.3
(Longueur de céblé)
. i (Orifices A, B)
Avec interface régulateur { m_I
140.7 é a1=
215 O] []
—
ﬁ@—\ | f
® —— e \ S N e
i E oy )
[Xe]
0 o o
N O O i
Avec bouchon (12.5) 41 (36.8)

Connecteur encliquetable L (L) : Connecteur encliquetable M (M) :

3 3
SY3g40(R)-D LOO-010-Q SY3§40(R)-DMDD-01 O-Q
)
*
o o
2|8
53.5 S|5
38.1 &) 3,
5
= (Longueur de cable)
64.6 Env. 300
VarYy o
iz \ % ‘l: SIR= TN 5
810 : 89 4
7.5 ~ @ 7.5 o3
55 3 16.5 N fry
245 o 24.5 i
g
7
50

27

O
3

Connecteur M8 (WO) :
SY3:40(R)-OWOCC-010-Q

58 M8 x 1
40.5 —
n ; P
=N bt I
ottt | Y 2
< A\ -
7.5
16.5 3l
24.5 <

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.



SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

& ‘{)E_DTFFE:E- I _B= 2
[S) _D:l:‘” _‘_,ﬂﬁﬁ_ ©
ACA) v P
]
Avec bouchon (16.5) 56 (59)

5/2 monostable
Fil noyé (G), (H) : SY5140(R)—DﬁDD-OZD-Q

M5

(Orifice du pilote externe) :
D

Avec interface régulateur

157

©
5 0
g g
N
A AT SE
o
18 [ 18
1/4
28 "~ 5 - =5 (Indicateur lumineux
56 Orifices P, EA, EB et protection de circuit)
35.2
17 22-4.3 17
15.5 (Pour le montage) 48 8.3 15.5
Commande manuelle
zy v a ]
® M ]
ol Y Sl &l 3 3] =
EA P EB ] rg
4.3 M5
G : Env.|300 63.7 (Orifice 'ECH. du pilote)
H . Env. 600 85.9 <Dans le cas du modéle
— - 4 pilote externe>
(Longueur de cable) 14
(Orifices A, B)
18 0
»
D

Conn. encliquetable L (L) :

Conn. encliquetable M (M) :

SY5140(R)-0LOC-020-Q  SY5140(R)-0MOC-020-Q

Connecteur DIN (D) :

SY5140(R)-0DOC-0200-Q

Connecteur M8 (WO) :
SY5140(R)-CWOCI0-0201-Q

o
o]
3 Diam. ext. du céble utilisable.
§ 3 834 23.5a07
506 3|3 759 E
' HE 64.6 g
35.2 g 49.5 o 551 M8 x 1
— M . /
(Longueur de cable) 37.6
Env. 300
61.7 nv l ‘J ’ Pa7
i _ +
r’% rﬁf = mm|
= ’ W
+ @© @
Pary o Pary B Pany 3 Pany oo
w | 9 w | slgl -| o - w [N NS
i FanY i Fan fany . fany ®
o | w | w [N w |
190 10 190 190
o 9.5 :r”. 9.5 ;’. 9.5 :' 9.5
N 22 22 22 22
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
2
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/2 bistable
Fil noyé (G), (H) : SY5240(R)-0§00-020-Q
3
I Yol
SO °
18 | 18
28 1/4
.96 | (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
35.2
17 02-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 155
(Orifice du pilote externe) m Commande manuelle < ]
e Ey v ERr
=i Y — @ | © Nars
L—ajY Sl 17 3 Qs
G : Env,300 62.8 M5
H : Env.|600 107.2 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modele
1/4 a pilote externe>
18 (Orifices A, B)
|
Avec interface régulateur < 2
157 yan
O
s mE_hm:rqr:m -
™~ E _L—U_RZL:‘L '-'-Bﬁg_
QOO0 g P
Avec bouchon 56 (59)
(16.5)
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY5240(R)-0LOC-0200-Q SY5240(R)-CMOO-0200-Q  SY5240(R)-C1DCI-0200-Q  SY5240(R)-CWOCI-0201-Q
g Diam. ext. du cable utilisable
ol 8 83.4 23.5a07
o3 _
35.2 a3, .
3 . o c3bie) 49.5 2 55.1 M8 x 1
~ ongueur de cable 37.6
61.7 Env. 3010 ‘J ‘ Pg7
):D i | ﬁ:— -
yan) B yan) ,7@ yanY
2 | o =Ll NSRS R 3
i ] 58| 3 D 8%  fa Sk
QL r QD) r AR EVanY AR EVanY
YN TR | Y TOE= T A
9.5 9.5 ‘ b
22 22 | 9.5 ‘ 1 9.5
22 # J 22

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY5340(R)-0f O0-020-Q

©
o
X Yo
[ L) Q]
S AN AS d
18 | 18 o
28 1/4
56 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
35.2
17 92-4.3 17
M5 15.5 (Pour le montage) 48 4 15.5
(Orifice du pilote externe) Commande manuelle ~
e © v s ¢ |
. ] Yo} _;U
® \; [ | _T —W L . ™ =
EA P EB %
59.4 16 M5
G : Env. 300 38.2 (Orifice 'ECH. du pilote)
H : Env. 600 119.8 <Dans le cas du modeéle
(Longueur de cable) apilote externe>
1/4
Avec interface régulateur (Orifices A, B)
18
157 0
(o]
W
o T Thread | —_h—
<
SO0 § |7
[aV]
Avec bouchon 56 (59)
(16.5)
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

3
SY5140(R)}-0LOC-020-Q  SY5340(R)-OMOC-020-Q  SY5440(R)-0DCIC-020-Q  SY5340(R)-OWODIC-020-Q
T
% Diam. ext. du céble utilisable
gle 83.4 / 035a07
50.6 2 3 759 S
: 0 2 64.6 IS
35.2 g 49 5 O
4 R * T 55.1 M8 x 1
(Longueur de céble) 37.6
61.7 Env. 300 :
- ‘ ‘J ‘ Pg7
rﬂm 1 —— ﬂj
1 ‘ W
yary " yary Van\ yary
— — ~ A - A
Jo @ gl o [P g g _fa & 8 5 Jeo ¥ ~
2 ®| o M A VA MRS/ T -
S0 N T N7
9.5 9.5 - 2
22 - 22 |2 9.5 R —— 95 ooy
o ™| - = } N : ‘ @
< ' 9 22 ﬁ ] 5 22 ~
7 H
ins » \
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/2 monostable
Fil noyé (G), (H) : SY7140(R)-0§00-20-Q

Avec interface régulateur
184.5

9 {&] o
@
3 rs)
WarVarVa o
20.5 [ 205] \|*2
33 3/8,1/4
69 (Orifices P, EA, EB)
(Ind. lumineux/protection de circuit)
61 10.4 43.1
21 Commande manuelle 2-g4.3 21.5
(Pour le montage)\
v a L }
ik > 7 hd S gi |
S { &L
N EA P EB
&1
21.5 6.4 21
M5 G : Env. 300 77.9 M5
(Orifice du pilote externe) H: Env. 600 | 100.1 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de cable) <Dans le cas du modele
21 ( Ori;iac/Ss: X4B) a pilote externe>
e}
NA [
N\ ]

A

E—

B

< [T e o
8l TR ==k
— - o
OOD| & i
A
Avec bouchon(17) 69 (73)

Conn. encliquetable L (L) :
SY7140(R)-0LOC-2 0-Q

Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) :

Connecteur M8 (WO) :

SY7140(R)-0MOO-20-Q  SY7140(R)-00DOC-20-Q  SY7140(R)-0WOLIC-B2 O0-Q

@
e}
o S 93 Diam. ext. du cable utilisable
o|o
®»|7T 855 [_, ©35a 07
15 x
58.5 = 74.2 ©
43.1 Ul 59.1 =
. S =
= (Longueur de céble) i 45 SS M8 x 1
69.6 Env. 300 TJ ‘ - :
] \7g/
i j )
— —) = T
\ I \ r \ \
by mn Q (M pe Jah -
o Al ; (2} : -
A C of [N ~g| - o N o o [ i -2
&l ey S anY gl | S A o7 Sy 27
0 "\ ol [\ of [\ [ of [\
R € IR € S|~ € — B €
<115 <[11.5 <115 <f11.5
2 < A=l
©i135 ©/13.5 13.5 ©l135
26.5 26.5 26.5 26.5

31

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/2 bistable
Fil noyé (G), (H) : SY7240(R)-0§0C-320-Q -{E

—J
[
58.5

205[205] \ =
33 I\ 3/8,1/4

(Ind. lumineux/protection de circuit)

69 (Orifices P, EA, EB)
21 2-94.3 431
Commande manuelle 61 (Pour le montage) [21.5
v a & :IL
2 | |7 X o< q\ 8
21.5 G : Env. 300
M5 H:Env.600 | 21
(Orifice du pilote externe) (Longueur de céble) L
3/8,1/4 (Orifice d'ECH. du pilote)
21 (Orifices A, B) <Dans le cas du modéle
- a pilote externe>
f}fj |
Avec interface régulateur NN
uilIAIE
] [;}ﬂ
~ o }
& EI—W-’:J =8 S
= = o
u‘! ~—
- .. N ﬁ-
D ¢
Avec bouchon (17) 69 (73)
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY7240(R)-0LOC-B0-Q  SY7240(R)-CMOC-%20-Q SY7240(R)-0DOC-200-Q  SY7240(R)}-CWOCC-30-Q
8 93 Diam. ext. du cable utilisable
§ 3 85.5 _ 03.5a07
58.5 NE 74.2 3
43.1 wls 59.1 s
o - 63
= (Longueur de cable) M8 x1
69.6 Env. 300 45.5
| ‘J | [ |pg7
| —
L | -
e e Py e
ol [\ wf [\QJ wof [\JJ of [\
8| | N ] I I I W o3 S L e
wl [\ I o [\ cla| ¢ fof [\ R|© wof [\ e
SR A B~ A Rt Ya 3| A
U U U U
115 — 115 — ] 115 ‘ 17 115 =l
13.5 13.5 13.5 ! 13.5
26.5 26.5 i 26.5 # — 26.5 ,

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY7000

5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression

Fil noyé (G), (H) : SY7440(R)-03 00-30-Q '{E

T
58.5

Avec interface régulateur

» AVWar¥ e
X 1 v ©
20.5[20.5 0 g , . o
3/8.1/4 33 —l= (Ind. lumineux/protection de circuit)
(Orifices P, EA, EB) 69
43.1
92-4.3
21 61 (Pour le montage) 21.5
Commande manuelle
/_ v P
ﬂ_% A _ - | © :\ :vJ\_lJ
\_'IE }-’ 1 \7 [ap]S \-‘ C23)
21.5 18.5 21
/[ M5 40.7 M5
(Orifice du pilote externe) H : Env|600 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Longueur de céble) 3/8,1/4 <Da;sillitzasx?:"rlridele
21 (Orifices A, B) P
} 0
eur PV E
VNV |

86.7

LD:I:
.
Q

*

58

—J

SATLE

41.2

Avec bouchon (17)

69

(73)

Conn. encliquetable L : L

SY7340(R)-0LOC-B0-Q

Conn. encliquetable M : M

SY7440(R)-OMOC-$0-Q

B

Connecteur DIN (D) :

tr

! Cor;necteur M8 (WO) :
SY7440(R)-00DOIC-0200-Q  SY7440(R)-0WOOC-E0-Q

0
% 93 Diam. ext. du‘céble utilisable
§ P 855 - 23.5a07
58.5 NE 74.2 g
431 Tl 59.1 o
C . — 63
3 (Longueur de céble) M8 x 1
- 69.6 Env. 300 45.5
1 ‘J [ ]pg7
- |
y il g F [ p Y
m\ M\ JanY n o
o [ M A @ of [ . of [ ¥
IR 3 )| AT Dlo| of S | AT ol s S [T <
wof [\ - ol [\ sl N e [\ o et [\Y o
B A BN Al —| &S| ATl —| BN -
U \ \ U
11.5 11.5 11.5 pad 11.5
135 — Do 135 _h 82 o135 3’,,\ 13.5 | — D 9~
26.5 3 26.5 \Lﬁjﬁ%# S 26.5 [T 0 S 26.5 h— Q
“ ﬁ il
in
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
33

O
3




SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 monostable
Fil noyé(G), (H) : SYJ9140-05 00-3 0-Q

“Ai=

75.4
|
73.6

J
€ FAAWan\ "
SRR
295 | 295
44.5 3/8,1/2
96.5 [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
60
27 86.5 16.8  ©2-5.4 25
(Pour le montage) | |
/] Commande manuelle [ v e OF
1 b
(Q = &
25 11.8 27 1/8
1/8 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe) H : Env./600 <Dans le cas du modeéle
(Longueur de cable) a pilote externe>
3/8, 1/2 29 30
Orifices [4(A), 2(B)]
[To]
bW ar M
\J U |
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :
SY9140(R)-0LOC-$0-Q  SY9140(R)-OMOT-$0-Q  SY9140(R)}-CIDOT-F-Q  SY9140(R)-0OWODIC-B0-Q
%
§ 3 Diam. ext. du cable utilisable
"5 109.2 235207
/54 &3 101.7 =
60 2 90.4 g
S 75.4 o
(Longueur de cable) A 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 62.4
| # Po7 o
_E
L L L L }
) ah) - o N o
o L D] U o 3 2 M 2 © \ o S
NN = VAR Q3| 7| S L o N | TN o2
o [\ wl [\ - w | \LJ =} o [\
) Tolfe} 0 » | v » \
:'r; 3% g i N g 3 I\ g 3 3 g
o I I
®l155 T |15.5 ®15.5 =155
—1175 17.5 17,5 —17.5
345 34.5 34.5 34.5

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/2 bistable

Fil noyé(G), (H) : SY9240(R)-0 §00-80-Q

27

\%

25

1/8

(Orifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) :
SY9240(R)-0LOO-30-Q

<
2
J
S WA War\ 0
N AYIRER
29.5 | 295
" 44.5 3/8, 1/2
* [Orifices 1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
92-5.4 60
86.5 (Pour le montage) 25
Commande manuelle w & ‘@%
1 7
: = 5@ C> ﬁgﬁ
< T - W
O e - - §
96.5 7.2 27 1/8
G : Env. 300 29.4 (Orifice d'ECH. du pilote)
H:Env.600 | 147.8 <Dans le cas du modéle
(Longueur de cable) a pilote externe>
3/8,1/2 29 30
[Orifices 4(A), 2(B)]
o]
DN AN |E
D~

Conn. encliquetable M (M) :
SY9240(R)-OMOO-30-Q

Connecteur DIN (D) :
SY9240(R)-IDCI-30-Q

Connecteur M8 (WO) :
SY9240(R)-0WODC-830-Q

ol 2 Diam. ext. du cable utilisable
SIS 109.2 235a07
75.4 ‘;’ 8 101.7 =
60 Els 90.4 £
3 75.4 o
2 (Longueur de céable) Al 79.9 M8 x 1
3 86.5 Env. 300 AJ | 62.4 |
\Pg7] fig
ﬁ_rF‘:'E ] I
L L L L
0 wof |\ 0 of |\ of | \J S
& | of & | AN tlel o AN R W an i
N~ I ol [Te)
w| [ \LJ o fof [\ - © fof [\ =2 ol [\ L
v | :r)' 2 A g by A 3 g Yai
<
< < < <
\U \U \U
15.5 15.5 g @ 15.5 15.5 <
17.5 2 17.5 K 17.5 ‘ 175 ™| 5
34.5 & 345 : 34.5 ﬁ  — 345 o
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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SY3000/5000/7000/9000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY9000

5/3 centre fermé/centresouvert/centre pression
Fil noyé (G), (H) : sv9g4o-|:|9. Oo-93 0-Q

A
-
{ Vah Wan VN
N \JEe ¢
295 | 295
44.5 3/8, 1/2
96.5 [Orifices1(P), 5(EA), 3(EB)]
(Ind. lumineux/protection de circuit)
22-5.4 60
27 86.5 5 (Pour le montage) 25
/_ Commande manuelle vo s (&
@ B
S50 Bl ——1s 5[5 O e
— H e — =
7\‘ 5EA 1P 3EB
25 96.2 23.7 27 1/8
1/8 G : Env. 300 459 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Orifice du pilote externe)  H : Env. 600 | 164.3 <Da‘nslle cas du modéle
(Longueur de cable) a pilote externe>
3/8,1/2
[Orifices 4(A), 2(B)] 29 30
|
M s
\NPANP .
Conn. encliquetable L (L) :  Conn. encliquetable M (M) : Connecteur DIN (D) : Connecteur M8 (WO) :

SY9140(R)-OLO0- & 0-Q sv9§40(n)-mmmm-gg 0-Q sv9§40(n)-mnmm-ggm-a sv9§40(R)-Dwomm-g§D-Q

T
“3 Diam. ext. du cable utilisable
38 109.2 035207
75.4 M 101.7 2
60 gl e 90.4 £
] 75.4 py
(Longueur de cable) A 79.9 M8 x 1
86.5 Env. 300 <L1
! # | [ Tpg7 dy
T He—— LA j
mL mL mL mL
ol S of [ s | | &[S o T 2
0 o
8 Wan | Bl P I I 2 o S o
of [\ I o [\ 3 3 fof [\ o fof [\ o
v | ~| L | —| LD A | L | -
=N A 2N LA SN | T SN | /]
< < < <
U U U U
15.5 15.5 15.5 o 15.5
[aV]
175 ?) 175 s © © 17.5 o 17.5 2 2:
345 s 345 0 345 3 34.5 )
Y ﬁ l
in Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000/7000
Montage en lighe

Embase multiple/Cablage individuel

Pour commander I'ensemble embase (exemple)

Pour passer commande

Bobine double (24 VCC)
SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)

SS5Y|5—20—05— |-Q e

J l C6 : Avec raccords
instantanés pour g6 SY3120-5G-C6-Q (2 jeux)
Série Taraudage
3 SY3000 - Rc
5 SY5000 00F G Plaque d'obturation
7 SY7000 OON NPT SY3000-26-19A-Q (1 jeu)
00T | NPTF Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q
® Stations

02 | 2 stations

20 | 20 stations

Q * fle‘e:éﬁglrlétgsalg mszg; SS5Y3-20-05-Q 1 jeu (Type 43SA, réf de I'embase a 5 stations)
d'obturation pag * §Y3000-26-19A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
' + 8Y3120-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)

* 8§Y3220-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de |'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur

la fiche de caractéristiques d'embase.

O
3
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Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne L1

SY

5

20

01

Série

SY3000

(3]

SY5000

SY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

A (B (WIN|=

5/3 centre sous pression

Type de bobine ¢

Standard

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

£

* Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

D, DO ou WII .
P — - — - — Tensions ®-:
! Pour CC CA (%% Hz) ‘
| L5 24 VCC 1 100 VCA \
' 6 12 VCC 2 200 VCA '
! v 6 VCC 3 [110 VCA[115 VCA] \
jE 5VCC 4 |220 VCA [230 VCA] ‘
| R 3vce ‘
| |
| |
|

uniquement disponibles avec 12 et 24 VCC.
* La caractéristique CA est uniquement disponible
avec les types D et DO.

Q* Les caractéristiques CC de type D et DO sont

Connexion électrique l

¢ Commande manuelle

Poussoir a impulsion sans verr.

Poussoir avec verrouillage

Poussoir verrouillable par manette

¢ Ind. lumineux/protection de circuit—
Connexion électrique pour G, H, L, Met W

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)

C|IN|O©|:

Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

# Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modéle 'Z".

Connexion pour D (sauf SY5000/7000)

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

S
Y4

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

£

24,12VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100,110,200, |(24,12,6,5,3VCC
220 VCA
Fil noyé | Conn. encliquetable L| Conn. encliquetable M| Connecteur DIN"**| Connecteur M8
G Céble L : Avec cable M Avec cble . WO : Sans céble
300 mm (300 mm) (300 mm) D: /.\veo Gonnecaur de connecteur
H: Cable LN:Sanscible  |MN:Sanscaple  |PO:Sans Comnecteur |y avec canle de
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur™*®

£

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
= Pour les connecteurs DIN de la série SY3000, reportez-vous en page 10.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C)

est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
= Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible.
Pour plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les 0. Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.
Note 2) SY5000/7000 unig.

O
3

# Le modéle DOZ n'est pas disponible.

# Pour les vannes de tension CA il n'y a pas
d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit
redresseur.

£

Taraudage

Rc

G

NPT

—H(Z(mn|.

NPTF

® Orifices A, B

Raccords taraudés

Symb.

Raccordement

Série
compatible

M5

M5

SY3000

01

8

SY5000

02

Ya

SY7000

Racc

ords instantanés (en mm)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

C4

Ra

]

instantané pour g4

Cé

Rac. instantané pour g6

o

SY3000

C4

Ra

o

. instantané pour g4

Cé

Ra

(3

instantané pour @6

C8

Ra

o

. instantané pour g8

SY5000

C8

Ra

o

instantané pour g8

C10

Rac. instantané pour 10

SY7000

Racc

ords instantanés (en pouces)

Symb.

Raccordement

Série
compatible

N3

Rac. instantané pour 25/32"

o

N7

Ra

o

. instantané pour g 1/4"

SY3000

N3

Rac. instantané pour o %/42"

o

N7

Ra

o

. instantané pour o /4"

N9

Rac. instantané pour o %/%s"

o

SY5000

N9

Ra

o

. instantané pour @ %4¢"

N11

Rac. instantané pour o 3/8"

I

SY7000

Note) Pour la commande d'une électrovanne
montée en ligne a I'unité, les vis de montage
de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p.56
du catalogue).
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Type 20 Montage en lignhe

Caractéristiques d'embase

Modéle SS5Y3-20 SS5Y5-20 SS5Y7-20
Vanne compatible SY3020 SY50120 SY70120
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 & 20 stationg V")
Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, EA, EB 1% Ya a
M5 Ve s
Raccordement Orifices A, B |C4 (Rac. instantané pour o4) G4 (Rac. !nstantang pour o4) C8 (Rac. instantané pour ¢8)
C6 (Rac. instantané pour 6) C6 (Rac. !nstantang pour o6) C10 (Rac. instantané pour 610)
(C8 (Rac. instantané pour 28)
?fsgfagi;zmbase Wig) W=13n+35 W = 36n + 64 W = 43n + 64

deux cbtés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase”en page 56.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) |Cldmi(sharj]| b | Cv |Q[#min(ANR)J'|Cl(dm3(sba)]] b | Cv |Q[#min(ANR)]*
SS5Y3-20] 1/ C6 0.72 [0.29/0.18] 182 0.80 |0.36/0.21] 212
SS5Y5-20| V4 C8 1.9 |0.28/0.48| 477 2.2 [0.20/0.53] 527
SS5Y7-20| /4 C10 3.6 ]0.31/0.93] 921 3.6 |0.27/0.88] 898

Q Les valeurs concernent I'embase 5/2 a commande individuelle.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY3000 : SS5Y3-20-Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)
Dimensions avec entretoise Dimensions avec entretoise ) )
Station n)--------- Station 1
d'ECH. individuel. d'ALIM. individuelle. (Station n) (Station 1)
c;v),‘ (L'orifice d'ALIM. est sur le coté de la ) §
= plague de fermeture de la bob. simple.” — &'| (Ind. lumineux et protection de circuit)
== o
TR o Orift. dALIM =%
H = agf.dECHAPO gg I\llsiu*)g
% (Des2cotes) ¥ 85 85 b g z
— - 0 16 o
- coj | '-I © ~ © <
[ 0Z o
\ (<] o ™ o
Raccord instantané L1
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable L2 2
: 04, 95/32" Commande
106, 01/4" M manuelle
S|
1/8 (1]
(Orifices P, EA, EB) Ll
= 1/
N~ (-~
{}(—mm. g « \EE=cHEN B o
Cj[ S| & N Q G\ N NINRE Q
Var — > B )\ \ By A2 A% " [s]
W [te) ~ = AN A A %
@] © N ] 'G} N\
N | T ﬁ o m 2o 22 22 22
/| " > ~
L <
<
12.5
44 ﬁ/ (PEFTWW 94-4.5
(Orifice M5) P=105 19 (Pour le montage)
SEHa — M5
™38 (Orifices A, B)
R
gl 8
Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
il M8 x 1
[

ﬁ
>
al
~
)
il

Kg{ _ RNE/ - ==l ©
s -1 Al ool 89 i NE
7, o| - W) ©| @ ~| © L o —
i D - i 3 - T (eng]
o ©)
% SN N magah
< < o
[T Yol
=]
Env. 300 60.1
(Longueur de cable) 36
© 53.5
e}
33.6 o S
49 =ik
Z| 3
& = Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
S les dimensions des connecteurs.
-
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations
L1 40 | 505 | 61 715 | 82 92.5 | 103 | 1135 | 124 | 134.5| 145 |1555 | 166 |176.5| 187 |197.5| 208 | 218.5| 229
L2 305 | 41 515 | 62 | 725 | 83 | 935 | 104 [1145| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 |198.5| 209 | 219.5

40
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Type 20 Montage en lignhe

SY5000 : SS5Y5-20-[Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)

Dimensions avec une entretoise

d'ECH. individuel.

Dimensions avec une entretoise
d'ALIM. individuelle.

s (L'orifice d'ALIM. est sur le coté de la ) > ;', (Stationn) - ----------- (Station 1)
< plaque de fermeture de la bob. simple.” < 1 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
(==Y %
Orif. JECHAP | « Orif. dALIM « : - 0
1/4 ~| © 1/4 © ©|g @
Deux cotés < | ‘ Deux cotés ) o) 0
< o2 0
0 L P o @ ©
of 2 L] © ”21 -
0 Jul. © L1
O ©
' Commande manuelle
24-4.5
16.5 (Pour le montage)
“’ 11.5 e
L & = ]
J TINT I S Hapy
N o B & o | B [ fias < o2
il 5 © 2§ 5z % N =L S 8
an o 2 5 S Z N
m Y © — =)
Y < S
£ R ©
o\ z pu
=) Te)
1/4 )
(orifices P, EA,EB) S o
O
o 1/8
3>
%U:J (Orifices A, B)
S Raccord instantané (Orifices A, B)
= Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, 1/4"
08, 5/16"
Connecteur Connecteur Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
encliquetable L (L) encliquetable M (M)
1
I ] ] v
m T L T
E— N ) (w) — vy
? N2 g NI m; of g i m% it
N qsY 5 Ite) o=
i @S N2 I @S S Bl i u% S | \Js =
) D "lo O o Oy
B 3 0 N . 10 R 10
N~ [sp]
r 1 N~ Y
66.2 ‘ f' A
42.1
_ Env.300 7 M8 x 1 LEW’
39.7 2 (Longueur de céble) x| Pg7 88941 :
ot © R
551 oS £ 87.9
ST e
Z|3
w| >
g Diam. ext. du cable utilisable,
= 23.5a 07 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 60 76 92 108 124 | 140 | 156 | 172 188 | 204 | 220 | 236 | 252 | 268 | 284 | 300 | 316 | 332 | 348
L2 40 56 72 88 104 | 120 | 136 | 152 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 | 328
41
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY7000 : SS5Y7-20- Stations|-| |-Q

Fil noyé (G)
Dimensions avec entretoise Dimensions avec entretoise . (Station n) - - - -~ —-—-—- (Station1)
d'ECH. individuel d'ALIM. individuelle 3
o (L'orifice d'ALIM. estsurlecoté dela | © ~ i ) ) o
o plague de fermeture de la bob. simple. [} (Indicateur lumineux et protection de circuit)
rﬂ : /A [ = = -]
Orif. dECH | o @ OifdALM | © S EE e E
: ]EE 1/4 < 1/4 © NI ©
L 2o oo e © 0| — ©
Deux cotés 2 6% %, Deux cotés e
(&) R s 3 o < g
\J 2 ® ® Y
L P 0 I DT = B L1
Y & L2 10
04-4.5
[l Commande manuelle /(Pour le montage)
16.5 O
11.5 & i
1 oy 12 L]
TENy it n| BEEEE : <
*(&8 3 £ 8|z “=L 1B A §1 o)
Jan 3 3| 1= 18 NN Z =
o ® NN N 7 SLs N
Y w0|B 4 \& 2\ P/
SE K g PRPEPARIRIE 5
— a — — 3
— 1/4 — = e |\
(Orifices P, EA,EB) 3 f
(‘8 o —4 )
38
g2 | 1/4
o (Orifices A, B)
3 Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
210, 03/8"
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
b -ﬂ:]—ﬁr- — T [_V: 5
I I { I
57 57 57 57
D | D lel I D o « D o2
N 3 © 3 ~l o A N N ;'; A <|™
S T|e S 8|7 A et (JS o= 2 WS Q-
Dl Dl = - S ~ R
) : ; o
= R © 2 {, S 3 {j
w
Ew.300 | | 696 | ﬁ ﬁ' L
(Longueur de cable) A 3
43.1 = _tpg7 74.2
58.5 % & g 85.5
- o| © € 93
g8 S
=]
g 3 Diam. ext. du cable utilisable . R
w e 235 807 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
3 ’ les dimensions des connecteurs.
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20stations
L1 55 74 93 112 | 131 150 | 169 | 188 | 207 | 226 | 245 | 264 | 283 | 302 | 321 340 | 359 | 378 | 397
L2 46 65 84 103 | 122 | 141 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 350 | 369 | 388
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Pour passer commande

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

Série SY9000
Montage en ligne

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander I'ensemble embase (exemple)

sss5Y 9—23—{05H | I-Q
ISérie ITaraudage
° Ro
00F G
00N NPT
Stations de la vanne 00T | NPTF
Symbole| Stations
02 | 2 stations L Options
: - Symbole Montage
20 | 20 stations - |Montage direct

Montage rail DIN (avec rail DIN)

= Ceci inclut également le D
nombre de plaques DO

Montage rail DIN (sans rail DIN)

d'obturation.

D*

Sivous souhaitez un rail DIN
plus long que les stations
spécifiées, indiquez le nombre de
stations souhaité dans le repére #

+ L'embase de type 23 de la série SY90000
est utilisée aussi bien pour le pilotage interne
qu'externe.

43

'\

Exemple

Alésage du vérin

C12 : Avec raccords instantanés
pour g12

Bobine double (24 VCC)

SY9220-5L0Z-C12-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)

SY9120-5L0Z-C12-Q (2 jeux)

g

Plaque d'obturation
SY9000-26-1A-Q (1 jeu)
Embase multiple (5 stations)

SS5Y9-23-05-Q

p

\

v
7\
A\

S§S5Y9-23-05-Q 1 jeu (Type 23, réf de I'embase a 5 stations)
= SY9000-26-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
* §Y9120-5L0OZ-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ §Y9220-5L0Z-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



SY9000 Montage en ligne Lz

Pour passer commande

SY 9|1]20 — 9 || L —02|| [-Q

Série o-| I o Taraudage
| 9 [ svoo00 - Rc
F G
N NPT
Fonction T NPTF
1 |5/2 monostable
2 |5/2 bistable
3 |5/3 centre fermé o Orifices A, B
4 |5/3 centre ouvert Raccords taraudés
5 |5/3 centre sous pression Symb. FraeeeEmE
02 Ya
. 03 Y8
Pilote ® - X
Siote oo Raccords instantanés (en mm)
R P:Iote Iexterne Symb. Raccordement
« Les pilotes extormes hd Comman.dt‘a lmanllJeIIe C8 | Raccord instantané pour 8
ne Zuvent atre - |Poussoir & impulsion sans verr. C10| Raccord instantané pour 210
utiIiZe’s comme D Pouslsoir avec verrouillage C12| Raccord instantané pour 912
unité individuelle. E |Poussoir verrouillable par manette Raccords instantanés (en pouces)
Symb. Raccordement
N9 |Raccord instantané pour 5/16"
Type de bobine N11 | Raccord instantané pour 83/8"
= Standard
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig). .o Indicateur lumineux/protection de circuit ,,‘
* Le circuit d'économie d'énergie n'est pas ‘ Connexion électrique pour G, H, L, Met W !
Q disponible dans le cas des types D, DO ! - | Sans ind. lumineux ni protection de circuit ‘
ouwnd. ‘ S | Avec protection de circuit !
‘ Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit !
' R | Avec protection de circuit (Modele non-polarisé) ‘
T T T T T T — Tensions e- ‘ ‘ U | Avecind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) |
‘ Pour CC Pour CA (50 Hz) ! i * Le circuit d'économie d'énergie est uniquement ‘
. 5 24 \JCC 1 100 VCA ‘ X disponible pour le modele "Z". i
| [ 12 VCC 2 200 VCA ‘ | !
i Vv 6 VCC 3 | 110 VCA[115VCA] | i ‘
‘ S 5VCC 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘ ! ‘
R 3VCC !
! « Les caractéristiques CC de type D et DO sont ‘ ! Connexion électrique pour D i
\ uniquement disponibles avec 12 et 24 Vcc. i \ - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit .
| * La caractéristique CA est uniquement disponible avec | | S | Avec protection de circuit ‘
! les types D et DO. | ! Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit !
‘ # Le modéle DOZ n'est pas disponible. !
! « Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas ‘
‘ d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit |
L redresseur. J
Connexion électrique l
24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 200, 24,12, 6,
220 VCA 3,3VCC
Fil noyé | Conn. encliquetable L|Conn. encliquetable M| Connecteur DIN| Connecteur M8 :
G :Cable L : Avec céble M: Avec cable D : Avec connecteur | WO : Sans cable
300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) | DO : Sans connecteur de connecteur
H: Céble LN : Sans cable MN : Sans cable WO: Avec cble oo 1)
600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur de connecteur

+* Modéles LN, MN : avec 2 fiches.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modele “WA” conforme & IEC 60947-5-2 est également disponible.
Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les OJ. Assurez-vous de
remplir les cases en vous référant a la page 13.

de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
séparément si nécessaire.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.

SMC 44

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a I'unité, les vis
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Tvpe23 Montage en ligne

45

Caractéristiques de I'embase

Modeéle

SS5Y9-23

Vanne compatible

SY9120

Modele d'embase

Modele associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 a 20 stations Note )

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orit. P, EA, EB EZ)
Va
¥
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)

C10 (Raccord instantané pour 210)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

W =66n + 246

QNote 1)

Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir
de l'orifice R des deux cotés.

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.
Débit
Raccordement Débit
Modele 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A, B) [C[dm3(sbar)l b | Cv |Q[4min(ANR)]*|C[dm¥(sbar]| b | Cv | Q[¢min(ANR)]*
SS5Y9-23 Y8 C12 6.3 [0.20| 1.5 1509 8.2 10.28] 1.9 2059

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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SY9000 Montage en ligne

SY9000 : SS5Y9-23- Stations|-(D)-L)(D)-Q

Fil noyé (G)

Une entretoise d'ECH.
individuel est montée

Une entretoise d'ALIM.

— (Station n)----------- (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

individuelle est montée ] ﬁ

(L'orifice d'ALIM. est sur le c6té de la

) n
@; plaque de fermeture de la bob.simple) @, -
0
ai BT
o|< 5T @
_d MR 3
: 1/4 ) 14 e
— 2 cotés b — P” o
= - (Orif. dALIM) &
= . eon o)
S s Orif. dECH.m. 3 _
[ .
o cS PE —
%g L1 C3)
Zs L2 59
‘qj_;"fg (Distance de montage du rail : 12.5) L4V
EE 3 M5
== L5 15 (Orifice du pilote externe)
. . Commande manuelle <Dans le cas dun pilote externe>
Vis de serrage du rail DIN Rail DIN 135, 139
13 g /<Lors du montage sur rail DIN> ki
Couple de serrage : 0.55 2 0.65 N'm
(. P
~ 4 o i =% I REZA
@ | NENE § (.
&= AV E o PR I oy M P E T i (5 G F T I 3 A
EI G o["E 7 2an =] SIOIOIOIOIO =527 *
};‘L{) < = = "o b /{j ::ju‘)(v)'m [eo)
w/ 4| o © ZE] )
—Q r,‘ o § s 8| | @, H@» N —T S
® /6 N3 el A\ [7ad\\ Ian\) 7an\ 7ap\ Ee! b -
O i i ./ ISP R OD 3
t mw m To) 5 %@ /R < < RE < R A g
@ T =~ N
3/8 s 0463 NaENy K
™ «Q
[Orifices 1(P), 3 (EB), 5(EA)] °g (Pour le montage)
T m I
3z / I 1/4, 38 Ms
g’uCJ Raccord instantané  / [Orifces 4(A), 2(B)] P=24| 36 (Orifice 'ECH. du pilote)
5 [Orifices 4(A), 2(B)] riicss (Pas)
= Diam. ext. du tube utilisable : ﬂ8 25/16"
210, 3/8"
:2112
Connecteur encliquetable L (L)  Connecteur encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
i
j =T -
\ .
- w| |, o5 e O o
© ¢ < NG S o % ® R
NS ol 9olw ~o| oW B ln| ©
G| ® Sk BN € NS4l
o o @ b0
o Qi T}
S ® N
(
¥ 59.4
) - 76.
s Env. 300 % Pa7 88
57 Sla (Longueur de cable) 1S 106. 2
72.4 ®le 2
: z g Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
- Diam. ext. du céble utilisable les dimensions des connecteurs.
§ @3.5ae7
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 123 [ 148 [173 [198 | 223 [248 |273 |298 |323 |335.5|360.5|385.5|410.5|435.5|460.5|485.5|510.5 | 535.5 | 560.5
L2 |112.5|137.5|162.5|187.5|212.5|237.5 | 262.5 | 287.5|312.5 325 |350 |375 |400 [425 |450 |[475 |500 |525 |550
L3 96 | 120 |144 |168 |192 [216 [240 [264 [288 [312 |336 |360 |384 |408 |432 [456 [480 |504 |528
L4 13.5| 14 145| 15 155| 16 16.5| 17 17.5| 12 12.5| 13 13.5| 14 14.5| 15 155| 16 16.5
L5 66 90 | 114 [138 |162 |186 |210 [234 [258 [282 |306 |330 |354 |378 402 [426 [450 |474 |498

Q Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de 'embase est L3.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage en lighe

Embase associable/Cable plat

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)

Exemple

SS5Y 5 o 20P = 05 | 'Q Bobine double (24 Vcc)

Orifice duveérin_ 8Y3220-5LOU-C6-Q(2 jeux)
C6 : Avec rac. instantanés pour 06\

l l (Bobine simple) Ensemble connecteur
Série Taraudage SY3000-37-3A

3 SY3000 - Rc (Bobine double) Ensemble connecteur
SY5000 00F G SY3000-37-4A
7 SY7000 00N NPT

00T | NPTF

S§Y3120-5L0U-C6-Q (3 jeux)
Plaque d'obturation

(3]

® Stations Sty
03 | 3 stations

12 |12 stations

Note) SS5Y3a 4
a 12 stations. S§S5Y3-20P-06-Q 1 jeu (Type 20P, réf. de I'embase a 6 stations)

*8Y3000-26-20A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
+*8Y3120-5LOU-C6-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
+*8Y3220-5LOU-C6-Q 2 sets (Réf de la bobine double)
+SY3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)
= SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.

Ajoutez-le aux références de I|'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de |'électrovanne et de l'option sous la référence de
I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
la fiche de caractéristiques d'embase.
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Pour passer commande

SY3000/5000/7000 Montage en ligne Mi

PourCC:SY 5|1

Tensions
5 24 VCC
6 12 VCC

Indicateur lumineux/protection de circuit

Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

u (Modele non-polarisé)
Note) Z : Caractéristiques commun positif
uniquement

Série
3 | SY3000
5 | SY5000
7 | SY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

a|h|W|IN (=

5/3 centre sous pression

Commande manuelle ®

20 —

y4

— 01

-Q

- Poussoir a impulsion sans verrouillage

D | Poussoir avec verrouillage

E | Poussoir verrouillable par manette

Taraudage
- Rc
F G
N NPT
T NPTF

+ Sauf pour M5
Orifices A, B
Raccords taraudés

Raccords instantanés (en pouces)

O
3

Symb. Raccordement | Série compatible| | Symb. Raccordement | Série compatible
M5 M5 SY3000 N3 | Rac. instantané pour g%42" SY3000

01 8 SY5000 N7 | Rac. instantané pour g1/4"

02 Ya SY7000 N3 | Rac. instantané pour g%42"
Raccords instantanés (en mm) N7 | Rac. instantané pour g1/4"| SY5000
Smb.|  Raccordement | Sére compatble] |-N9 | Rac. instantané pour ”%5:1

C4 |Raccord instantané pour 04 | o 0 N9 | Rac. instantané pour “SAGH SY7000

C6 |Raccord instantané pour g6 N11| Rac. instantané pour 0%g

C4 |Raccord instantané pour g4

C6 |Raccord instantané pour g6 | SY5000 Note) Pour la commande d'une
C8 |Raccord instantané pour o8 Q fﬁleCUO\ianﬂe Tomée ;n
C8 |Raccord instantané pour 8 igne & l'unite, les vis de
C10| Raccord instantané ppour 910 SY7000 montage de 'embase et

les joints ne sont pas
fournis. Commandez-les

séparément si nécessaire.

(Pour plus de détails,
reportez-vous a la p. 56.)
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TYPe20P Montage en ligne

¢ Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace
au connecteur a cable plat

e Apparence propre

Pour les modeles a cable plat, chaque vanne est

connectée a la carte de circuits imprimés de

I'embase multiple afin que les cablages externes

puissent étre raccordés ensemble avec un
connecteur MIL & 26 broches.

Pour commander le connecteur

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-20P SS5Y5-20P SS5Y7-20P

Vanne compatible

SY30120 SY50120 SY70120

Modele d'embase

Embase unitaire/Montage B

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

4312 stations™ | 3 & 12 stationg N "

Orifices Orifices A, B

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, EA, EB % Ya a
,
MS, & Va

C4 (Rac. instantané pour g4)
C6 (Rac. instantané pour @6)
C8 (Rac. instantané pour 8)

C4 (Rac. instantané pour 24)
C6 (Rac. instantané pour 26)

C8 (Rac. instantané pour 28)
C10 (Rac. instantané pour 10)

Masse de I'embase W (g)
n : Stations

W =19n + 45 W =43n+77 W =51n + 81

Connecteur a cble plat compatible

Connecteur a céble plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Céablage interne

Commun entre COM+ et COM- (Modéle Z : COM+ uniq.)

Tension

12,24 VCC

cOtés et évacuez a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations (5 dans le cas du SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des deux

Note 2) La tension de maintien pour I'unité de cablage est conforme a JIS C 0704, classe 1 ou son

équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.
Débit
Raccordement Débit
Modele 1,53 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) [C[dm¥(sbar)] b | Cv |Qemin(ANR)JIC [dm3/(sbar)] b | Cv |Ql/min(ANR)*
SS5Y3-20P 8 C6 0.72 ]0.29/0.18 182 0.80 [0.36/0.21 212
SS5Y5-20P Ya C8 1.9 0.28]0.48 477 2.2 0.20/0.53 527
SS5Y7-20P Va C10 3.6 0.31]0.93 921 3.6 0.27/0.88 898

Pour 12,24 VCC

Note) Les valeurs concernant la barrette a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

Pour CC Pour SY5000 |Pour SY5000/7000
Pour bobine simple| SY3000-37-3A | SY5000-37-3A
D raaions” | SY300037-4A | SY5000-37-4A
fn‘;be'”m%fe'";ﬁ'tfe?g’g‘; SY5000-37-3A | SY5000-37-5A
Baf’,gg‘zrfs"“eﬂfr;ggz SY3000-37-6A | SY5000-37-6A
A\Précaution

» Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques CC peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif. Pour
le modele (Z), utilisez uniquement le COM
positif car la vanne ne fonctionne pas

correctement avec le COM négatif.
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. Statllonr1_2_ _ Sta1|'onr4_ . b ftfall‘onﬁ _ SlatlonIZ Stfiﬂon 1 Bobine
H i il il i !
A A R PDOSY i Sy
[ [ [ B8 Ik 1
H S M 1 PO, £ I [ N | T ] 1 O
Position du repére
} \._triangulaire
&25 230(
T G a7 as a3 a1 .
N 24, \ \ \ 5 ote)
| M. ) | ! Connecteur
[ Y] Tii—es e vl v
: : : <8 f I i [l ]
Pl ! P j il !
=z IT 00 00 00 00
I == == = = =
cc m< m< m< m< m<
22 ) R R o) o)
£E k== k== £c £E
€ E a9 oy 89 o] o))
Q Qo [e e} [e )} [e e} o O [e e}
o0 mm mm mm mm mm
o —_— —_— —_— —_— —_—
e o < ™ Y —
= - o o o =
3 s ] S S S
2 2 5 5 5 5
] (% n n »n n
S ) . 1
© (12 stations maxi.) Repére triangulaire -+ 2
Note) 3
Le n° de terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n° de 24
terminal indiqué sur le schéma de référence du connecteur, tel 25
qu'indiqué sur la référence, signifie une corrélation de 1, 2, 326 26
depuis la marque triangulaire sur le cable plat du connecteur. Schéma de référence

+ Pour plus de 10 stations, les deux péles du
commun doivent étre branchés.

+ Pour la bobine simple, branchez du cété A.

+ Le nombre maximum de stations pouvant étre
installées est 12. Pour plus de stations, veuillez

contacter SMC.

O

Station (n) ++- (@) (1)

Unité de

= Coté bobine A
cablage

SVC




SY3000/5000/7000 Montage en ligne t¥AlLx

SY3000 : SS5Y3-20P-|Stations| -[-Q

(Stationn)------------ (Station1)

N
L (Indicateur lumineux/protection de circuit)
3 I I
— | |
32
T
oN
oz X 410 [as l4-4 @ o ©
= tyrire. N 8
7 AN R T
Connecteur compatible : 26 broches MIL 285 g
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
,44 Commande manuelle L2 4
Orifice M5
i
I
L Al
1/8 o 04-4.5
Orifices P, EA, EB ™ 5 (Orifices A, B) (Pour le montage)
ITo) < ™ g | = F: n bt
Ol » - ®| >>aﬁ>ﬁ> }(15‘—7
o« NN aNIGNIGNI7 ¢
— . | | 3 NV AINZINZA N4 |
of ¥ EIN DHOHOON® -
© N A | o
] - = == g K| o
v et K ™l w
<
- i &
N -
Raccord instantané * P *F 3 -
Orifices A, B (F?—S%ZS 185 Triangle_
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" —== -
106, 01/4"
Stationsn| 4 o) 6 7 8 9 10 11 12
L1 72.5 85 97.5 110 122.5 135 147.5 160 172.5
L2 64.5 77 89.5 102 | 1145 | 127 | 139.5 | 152 | 164.5

O
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Tvnezop Montage en ligne

SY5000 : SS5Y5-20P- Stations|-[-Q

(Station n) --------------- (Station1)
o
37 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
<
- fLo
©| 5 o0 o
0 L ol e
X ey 33t S I
=+ |$+==F | += r bttt b et ~ Q| ™
*V Wf? TrrTY N
. 285 | !
Connecteur compatible : 26 broches MIL
Aec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
P=17.5 21
ﬂ 18
(Orifices A, B)
16.5 4-04.5 Commande
|¢ 115 (Pour le montage) - manuelle o
= [
- b
ooy < ; L LA
<| 0 N REATON N TR 2§
I 7 o[ ARNEER it IR
) o ey Nl o
) ® - | | R
E < @ Jj [e')
) p o R RE DR D D (2 e}
™ > s
Q&Q{l‘ g _:_Z %} : o
© H o U U j
. 1/4 FH/ S i
LH_I (Orifices P, EA, EB) un ﬁl{—
@_ . / Triangle )
Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : 4, 85/32"
26, 21/4"
8, 95/16"
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 | 945 | 112 |129.5| 147 [164.5| 182 |199.5| 217 |234.5
L2 67 845 | 102 |119.5| 137 |154.5| 172 |189.5| 207 |224.5
51
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne 1¥AlLx

SY7000 : SS5Y7-20P-|Stations|-[-Q

o
w0
= (Indicateur lumineux et protection de circuit)
©
<
~ [0
oo}
0o =
Connecteur compatible : 26 broches MIL
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 10
(Pas)
Commande £=20:5 23.5
manuelle
1/4
Orifices A, B
& 16.5 (o <
11.5 0 . . o
0 — —
i)
| o 5 X X _%- #
B ® 2 fa AV LT |8
5 B I WIKINYINYINY .
© < N1a ] fa /\ /\ LU | o
| | g \UIKDITT® o
3 it Paipl| s| 8
© ] f
P ]
— ~ m
-4 24-4.5 == i
[H] (Orifices P, EA, EB) (Pour le
montage) ) -
Raccord instantané Triangle
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" (Station N) == =< =< - = cceoeem e (Station1)
210, 23/8"
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 [108.5| 129 [149.5| 170 |190.5| 211 |231.5| 252 |272.5
L2 68 88.5 | 109 |129.5| 150 |170.5| 191 |211.5] 232 | 252.5

O
3
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY9000
Montage en ligne

Embase associable/Cable plat

Pour passer commande Pour commander I'ensemble embase (exemple)
SSSY 9 — 23P— 05 | _il______i-Q Exemple C12: Rac. inst:ﬁ:gepgzrvﬂé:ig

Bobine double (24 VCC)
SY9220-5LOU-C12-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)

l_‘ (Bobine simple) ensemble connecteur
ISérie Taraudage S§Y9000-37-1A

(Bobine double) ensemble connecteur SY9120-5LOU-C12-Q (2 jeux)
| 9 [ sya000 - Re SY9000-37-2A Plaque d'obturation
00F G SY9000-26-3A-Q (1 jeu)
OON NPT Embase multiple (5 stations)
Stations de la vanne @ 00T | NPTE g, SS5Y9-23P-05-Q
Symb.| Stations s
04 |4 stations * -
: 3 Options
12 |12 stations Symb. Montage
* Ceci inclut également - | Montage direct $S5Y9-23P-05-Q 1 jeu (Modele 23, réf de I'embase & 5 stations)
le nombre de plaques D | Montage rail DIN (avec rail DIN) +SY9000-26-3A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
d'obturation. DO | Montage rail DIN (sans rail DIN) x8Y9120-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
: +SY9220-5LOU-C12-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
Pour uln i DI'lepllus It?nglque *SY9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
* L'embase de type 23P de la série D = :esstatlgnsdspem Ilees, Indlr(];ulelz +SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
SY9°°°° e_St utilisée Iaussi bien pour e nombre \e st.atlons souhatte L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
le pilotage interne qu'externe. dans le repere + Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour passer commande

Indicateur lumineux et protection de circuit
Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

5 241\-/%%&0“5 u (Modeéle non-polarisé)
6 12 VCC Note) Z : Caractéristiques commun positif uniquement.
PourCC:SY9 |1(20f — 5|LO(Z| 02| |-Q
——e Taraudage
- Rc
F G
Série N NPT
| 9 [ SY9000 T | NPTF
Fonction Orifices A, B
1 15/2 monostable Raccords taraudés
2 |5/2 bistable Symb. Racco1rdement
3 |5/3 centre fermé g: 3;4
4 |5/3 centre ouvert 8
5 |5/3 centre sous pression Raccords instantanés (en mm)
Pilote Symb. Raccordement

C8 |Raccord instantané pour @8
C10|Raccord instantané pour 10
C12|Raccord instantané pour g12

- Pilote interne
R Pilote externe

* Les embases de type
Q 23P peuvent étre utilisées Raccords instantanés (en pouces)
pour le pilotage interne et Symb. Raccordement
externe. N9 |Raccord instantané pour g5/¢"
N11|Raccord instantané pour o 3/3"

Commande manuelle ®

- POUSSO!F a impulsion sans verrouillage Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité, les vis de
D | Poussoir avec verrouillage montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis. Commandez-les
E | Poussoir verrouillable par manette séparément si nécessaire. (Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

>3 ZSvC



SY9000 Montage en ligne i

Caractéristiques de I'embase

¢ Le céblage pour les vannes multiples

est simplifié grace au connecteur plat.  [Modele SS5Y9-23P
Vanne compatible SY90120
(]
Poﬁ?epsanzggggsgr;glreeplat chaque vanne est Modéle d'embase Modele embase associable
connectée a la carte de circuits imprimés de I'embase P (A_LIM')’ R (ECH.) ALIM. co‘mmune,. ECE{' commun
multiple afin que les cablages externes puissent étre Stations de la vanne 4 & 12 stationghte 1)
raccordés ensemble avec un connecteur MIL a 26 Emplacement des orifices A, B Vanne
broches. Orit. P, EA, EB Y8
Va
EZ)
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour 28)

C10 (Raccord instantané pour g10)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase W (g)

o W =73n + 259

n : Stations

Connecteur & céble plat compatible | Connecteur a cable plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503
Céblage interne En commun entre COM+ et COM— (modéle Z : COM+ unig.)
Tensions 12,24 VCC

Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez & partir de l'orifice P des deux cotés et évacuez a partir de l'orifice R des deux cotés.
Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme & JIS C0704, degré 1 ou équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 56.

Pour commander le connecteur Débit
Pour 12’, 24 vee Raccordement Débit
sl G il Modele | 153 | 4,2 1 4/2 (P— A/B) 4/2 > 5/3 (A/B— EA/EB)
e e S SY9000-37-1A (P,EA.EB)| (A,B) [C[am¥sbar] b | Cv [Q[min(ANR)|C [@m¥(sbar] b | Cv [Q[¢min(ANR]]
:?%%lgi?i S:SUb'e SY9000-37-2A SS5Y9-23P] 34 ci12 6.3 |0.20[1.5] 1509 8.2 lo.28[1.9] 2059

Bobine simple avec
ensemble entretoise
Bobine double 3 positions
avec ensemble entretoise

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions

SY9000-37-3A standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

SY9000-37-4A

Cablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

ion 12 4 i ion 2 ion 1 .
I —_§t_a_t|1onl Slat\onr“ Statl'onrs—" q 'S'ta'“'l;on| Station Bobine
¥ i g il 1 B !
boes i 9t 9% i to9s
" [ 1! y ot L | 1
] [ [ 1t 1 1
_____ Hemiand bmmndo b Lo Lol bendobed Lo ]
Repére
] 3 . Irfangufaire
[ | 425 23T &
=] QA e - U as 3 al .
ION26 24 ) N R s ote)
| | ERTIRRN. i ] Connecteur
T4 R S)) \5’8: \‘?6_! 14| 2l
1 : : ! < ) : H 1o H
. e [ i it i
A AL A A A A
T2 Ll Lol L L L
IT 3 T 3T =%
5SS wm< m< m< m< m<
EE (O} (O] [OR0} [OR) O O
EE £c £c £ £c £
QQ foNe) o9 Qo0 Nole) Q0
(S &) [e¥e} [e}e} [e¥e} o0 [e}e}
- mm mm mam mm mam
O
< - = o - e
© - c [ = = [
@ IS S S ] S
- 5 5 5 5
§ & »n 17} »n n
i i 1
Note) (12 stations maxi) Ren: .
! . , N epére 2
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. tiangulaire a3
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion du 9
connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie une %2“
corrélation de 1, 2, 3--26 depuis la marque triangulaire sur gg
le cable plat du connecteur. . s
Schéma de référence

A Précaution + Pour la vanne monostable, branchez du cété A.
+ Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est 12. Pour plus de stations, veuillez contacter SMC.
* Pour les vannes non-polarisées (U), les Station (@) ++ @) @
connexions électriques peuvent étre
utilisées avec le COM positif ou négatif.
Pour le modele (2), utilisez uniquement le
COM positif car la vanne ne fonctionne
pas correctement lorsque le COM négatif de céblage
est employé.

Q + Pour plus de 10 stations, les deux péles du c6té commun doivent étre branchés.

Bobine coté B

Bobine coté A
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Tvpe23P Montage en ligne

SY9000 : SS5Y9-23P-|Stations|-[-(D)-Q

Fil noyé (G)

'um:. S e ) (Station 1)
) ﬁ ﬁ (Indicateur lumineux et protection de circuit)
7o)
Qi < )
D oo}
™~ o~
0 —a—— ig
- [Xe)
™ S
I's or necteur compatible : 26 broches MIL
= Avec détente
w Y
ER (Conforme a MIL-C-83503)
®| ol
— |93
& = L1
g° L2 5
= (Distance de montage du rail : 12.5)
- L3 L4 M5
13.5 L5 15 (Orifice d'ECH. du pilote)
(Pas) <Dans le cas d'un pilote externe>
Commande =24 21 13.5
Vis de serrage du rail DIN manuelle
13.8 / <Avec montage sur rail DIN>
<+A~ Couple de serrage : 0.55  0.65 N'm Rail DIN
® ~ s = N H \I ‘ j
! [aV)
= Mg o B e =TT CE T AT S TS X [ S ER B
— AN Y e b 10 Lo§: EMENEWDY D i | ©
"AIE e - “lal i IS OSESINANSA] | [ g sl ©
P RO < T - ©
SdE R 3| 8L o PRPARPARPRPARR o -l 5
Yanul @ ™~ 1)) \N5/) ) \NP/ AN g e
Glc 3 m Yo} - S 5 = 5 [ w
4 © ®
T cv) 1T = 1
& ) //
38 I :
— 24-6.3 1/4. 3/8 Triangle
Orifices 1(P), 3 (EB), 5(EA " . : 2
[ (P), 3 (EB), 5(EA)] (Trou de fixation enlab'\s;e;ce de rail DIN) [Orifices 4(A), 2(B)]
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'un pilote externe>
Raccord instantané
[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube utilisable : 98, 25/16"
1010, 23/8"
1912
Stations n |4 stations| S 6 7 8 9 10 11 [12stations
L1 173 [198 [223 |248 |273 |298 |323 |335.5]|360.5
L2 162.5 | 187.5 | 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 312.5 | 325 | 350
L3 144 | 168 192 216 | 240 [264 |288 [312 |336
L4 14.5| 15 15.5| 16 16.5| 17 17.5| 12 12.5
L5 114 138 162 186 210 234 258 282 306

@
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I'embase est L3.

Note) Dans le cas d'un montage direct sans rail DIN, la largeur totale de
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Options d'embase

SY9000 Montage en ligne

N
O

H Types 20, 23
Plaque d'obturation

B Types 20P, 23P
Plaque d'obturation

Série Référence de I'ensemble Série Référence de I'ensemble Série Ensemble joint
SY3000 SY3000-26-19A-Q SY3000 SY3000-26-20A-Q SY3000 SY3000-GS-1
SY5000 SY5000-26-1A-Q SY5000 SY5000-26-3A-Q SY5000 SY5000-GS-1
SY7000 SY7000-26-1A-Q SY7000 SY7000-26-3A-Q SY7000 SY7000-GS-1
SY9000 SY9000-26-1A-Q SY9000 SY9000-26-3A SY9000 SY9000-GS-1

Bl Entretoise d'ALIM. individuelle

B Entretoise d'ECH. individuel

Note) L'ensemble joint est constitué
de vis de montage et d'un joint.
(10 joints d'étanchéité + vis)

Orifice d'ALIM. Orifice d'ECH.

: (Deux cétés)__.-"‘
Série Réf. de I'ensemble| Orifice t Série Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 |SY3000-38-20A-Q M5 10.5 SY3000 |SY3000-39-20A-Q M5 10.5
SY5000 |SY5000-38-1+A-Q Y8 |15 SY5000 |SY5000-39-1+A-Q 8 |15
SY7000 |SY7000-38-1+A-Q Va |18 SY7000 [SY7000-39-1+A-Q Y4 |18
SY9000 |SY9000-38-1+A-Q Ya |20 SY9000 |SY9000-39-1+A-Q 4 |20

Q Note)

« L'orifice d'ALIM. des séries
SY3000/5000/7000 peut aussi bien
étre situé du c6té du cable que du

coté de la plaque d'extrémité. (Les
ensembles sont livrés dans les

conditions indiquées dans le tableau.)

* La plaque de fermeture n'est

disponible que sur la série SY9000.

A Précaution

£

* Taraudage

’Couples de serrage de la vis de fixation

M2 :0.16 N'm
M3 : 0.8 N'm
M4 :1.4N'm

AAttention

Lors du montage d'une vanne ou d'une

entretoise sur une embase multiple ou
un socle, etc, le sens de montage

est prédéterminé. Si le sens de montage
est incorrect, cela peut entraver le bon
fonctionnement de I'appareil connecté.
Reportez-vous aux dimensions externes
avant de procéder au montage.

Note) Pour les modéles 20P et 23P, afin de

protéger l'unité de cablage, le

raccordement a l'orifice EA devra étre
effectué de telle sorte qu 'il ne soit pas

exposé directement a I'échappement

de la vanne.

[@ : Disponible X : Non disponible]

B Entretoise d'ALIM. individuelle

+ Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Série

Réf. de I'ensemble
ALIM. individuelle +
ECH. individuel

Orifice

Embases compatibles

20

20P

Rc

SY3000

SY3000-120-1A-Q

M5

X

G

SY5000

SY5000-75-2+A-Q

1/8

X

NPT

SY7000

SY7000-73-3+A-Q

1/4

X

=H|Z(m|.

NPTF

O
:

que pour les orifices d'ECH., ajuster le symbole "5 du

Q Note) L'orifice d'ALIM. de I'entretoise n'a pas d'orientation. De méme

c6té du pilote. Assurez-vous également de connecter les
raccords individuels de telle sorte que le cablage du pilote
soit a I'abri des purges, etc.
Les entretoises d'ALIM. et d'ECH. peuvent étre montées aussi
bien sur le dessus que sur le dessous. (L'illustration ci-dessus
montre les conditions d'expédition du produit déja monté).
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Montage en ligne

2
Tvpe2 ]

Options d'embase

=Disque de blocage d'ALIM. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des
pressions élevées et faibles différentes sur une méme embase.

Série Réf.
SY9000 SY9000-61-2A

<
=4

= Disque de blocage d'ECH. (Pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH.sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'avérent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

Série Réf.
SY9000 SY9000-61-2A

<

= Etiquette pour le disque de blocage (Pour SY9000)

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement.
(3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Etiquette du disque
de blocage d'ALIM,

Etiquette du disque Etiquette du disque de

de blocage d'ECH. blocage d'ALIM/ECH.

Q = Lorsqu'un disque de blocage est commandé et en le spécifié sur la

fiche de caractéristiques d'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000
VZ1000=11=4-

%]Voir cotes L

=Ensemble de céable (Pour 20P, 23P)
AXT1 oo-Fczs-l

37.5

DT —

; (15.6)
Numéro L

de bornier

Ensemble connecteur pour cables plats

Cable (L) Référence de I'ensemble Note
1.56m AXT100-FC26-1 A )
3m AXT100-FC26-2 Cable 26 fils 28 X AWG
5m AXT100-FC26-3

= Pour d'autres connecteurs de commerce, utilisez le modéle a 26
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Company

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

- Sumitomo 3M Limited

« J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

« Fujitsu Limited

B Bouchon (blanc)

Les bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices
d'ALIM et d'ECH.
Note) La commande s'effectue par unité de 10 piéces.

o

+ Remplissez avec la réf. appropriée listée dans o i Tt - %
le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous. s ‘:_ __:'1{__
L | L (10) L
8 . .
Dimensions

| @d de raccord compatible Modeéle A L D

2 Ceeleloioonioe 2l 4 KQ2P-04 16 32 6

3 6 KQ2P-06 18 35 8

Distance de montage du rail 12.5 8 opldlls 205 39 10

- 10 KQ2P-10 22 43 12

12 KQ2P-12 24 445 14

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1/g" KQ2P-01 16 315 5

DimensionL| 98 [110.5[123 |135.5(148 [160.5|173 [185.5/198 |210.5 5/30" KQ2P-03 16 32 6
Masse (g)] 24.8] 28 | 31.1| 34.3| 37.4| 40.6] 43.8] 46.9| 50.1] 53.3 14" KQ2P-07 18 35 8.5

Réf. 10 | 11 12 | 13 14 | 15 | 16 | 17 18 19 %6" KQ2P-09 20.5 39 10
DimensionL|223 |235.5| 248 |260.5|273 |285.5/298 [310.5/323 |335.5 3" KQ2P-11 22 43 11.5

Masse (g)| 56.4| 59.6] 62.7| 65.9] 69.1] 72.2| 75.4| 78.6] 81.7| 84.9

Réf. | 20 | 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
DimensionL|348 |360.5(373 |385.5/398 |410.5/423 |435.5/448 [460.5
Masse (g)] 88 | 91.2| 94.4| 97.5/100.7/103.9(107 [110.2|/113.3[116.5

Q Note) - Pour le rail DIN, reportez-vous a la p. 223.

-Reportez-vous a la dimension L1 a partir de la page 55 pour les
longueurs en fonction du nombre de stations de I'embase.
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SY9000 Montage en ligne

\Comment augmenter le nombre d'embases multiples (Série 9000 uniq.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsqu'une embase multiple de type 23 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avérent nécessaires. Commandez les
écrous de tension compatibles avec les stations aprés I'ajout ou le retrait d'une station, car la longueur de I'écrou de tension différe en fonction du nombre
de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 23P, une unité de cablage pour les stations et un ensemble de céble
seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension (® lors du raccord de I'embase multiple et retirez les 2 écrous de tension.

(Lorsqu'elle est équipée d'un rail DIN, desserrez I'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le cété D soit sur le coté U).

Séparez les blocs a I'endroit ou vous souhaitez réaliser I'extension.
Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires.

Appuyez sur les blocs I'un contre I'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension
désiré et serrez-le.

A\ Précaution (Couple de serrage : 2.9 N-m)
(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN aprés avoir serré les écrous de tension.
Couple de serrage : 1.4 N-m)

A\ Précaution

1. Assurez vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter. En outre, comme il peut rester de l'air a l'intérieur de
I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que l'air a été completement évacué avant de démarrer tout travail.

2.Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien
du dernier bloc sont inadéquats.

3. Si vous ajoutez un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 23, elle peut également se convertir en modele 23P.

Vue éclatée d'une embase montée en ligne, commune 23/23P

De méme que pour I'embase montée en ligne,
il n'est possible de démonter ou d'augmenter
I'embase que pour la série SY9000

Vis de serrage du rail DIN

= Inclus avec le modele sur rail
DIN uniquement (avec rail DIN).

= Non disponible pour
le montage direct.

Pieces de rechange v —
Réf. Désignation Réf., %%

1 | Ensemble blocs d'embase SY9000-50-1A

2 | Bloc d'ALIM./ECH. c6té D| SY9000-51-2A Usage commun pour le pilote interne et externe

3 | Bloc d'ALIM./ECH. c6té U|  SY9000-51-4 Usage commun pour le pilote interne et externe * Uniquement avec le modeéle

4 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1 M5 x 0.8 monté sur rail DIN.

5 | Vis de serrage SY9000-23-0] Etant donné qule la case Q a la fin de la référence corresppnd au

nombre de stations, remplissez-la selon le nombre de stations.

6 | Douilles des blocs d'ALIM. SY9000-61-1A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du c6té D.

7 | Douilles des blocs d'ALIM. SY9000-61-3A Incluses avec I'ens. bloc d'embase et I'ens. d'ALIM./ECH. du c6té D.

8 | Vis a téte ronde SY9000-18-2 Incluse avec I'ensemble blocs d'embase.

9 | Joint d'embase SY9000-11-1 Inclus avec I'ensemble blocs d'embase.

10 | Sous-ensemble de bridage SY9000-29-1A

11 | Rail DIN VZ1000-11-4-0 Veuillez vous reporter en p.57.

Ensemble unité Etant donné que la case [ a la fin de la référence correspond
12| de céblage SY9000-36-UA au nombre dg stations, indiquez le nombre de stations (4pé 12)]
13 | Ensemble connecteur SY9000-37-00 Veuillez vous reporter en page 54.

GS\VC >



Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage en ligne

Montage cassette

Pour passer commande

SS5Y|3— 60— 05| D— -
s Options
L, . ) Lorsqu'un un rail DIN plus long que la longueur
Série Stations de la vanne standard s'avére nécessaire, entrez le nombre de
3 | SY3000 02| 2 stations stations de l'embase correspondant a la longueur
5 | SY5000 = - de rail DIN souhaitée. 20 stations maxi.
g : . \
7 1 sv7000 20 120 stations Position de montage du bloc d'ALIM./ECH.
Symb. | Position de montage| Stations utilisables
V) Coté U
2 a 10 stati
D Cow D a 10 stations
B Deux cotés | 2 a 20 stations
M Emplacement spécial

# Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
d'embase.

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Exemple Alésage du vérin Bobine double (24 VCC)
M5 : M5 SY3260-5G-C6-Q (2 jeux)

Bobine simple (24 VCC)
/ SY3160-5G-M5-Q (2 jeux)

Alésage du vérin
C6 : Avec rac. instantanés pour o6

Embase multiple (4 stations)
SS5Y3-60-04U-Q

Orifice R
C8 : Avec rac. instantanés pour 08

Orifice P
C8 : Avec rac. instantanés pour 08

SS5Y3-60-04U-Q
= SY3260-5G-C6-Q
* SY3160-5G-M5-Q

1 jeu (Type 60, réf de I'embase a 4 stations)
2 jeux (Réf. de la bobine double)
2 jeux (Réf. de la bobine simple)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition
complexe, indiquez-les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques de I'embase

Modéle SS5Y3-60 SS5Y5-60 SS5Y7-60
Vanne applicable SY30160 SY50160 SY70160
Type d'embase Modele associable/Rail DIN

P (ALIM.)/R (ECH.)

ALIM. commune/ECH. commun

Stations de la vanne

2 3 20 stations Note 1)

C6 (Raccord instantané pour @6)

Emplacement des orifices A, B Vanne
Orifices P, R C8 (Raccord instantané pour @8) | C10 (Raccord instantané pour g10) |C12 (Raccord instantané pour g12)
M5 1/8 1/4
Raccordement Orifices A. B C4 (Raccord instantané pour g4) | C4 (Raccord instantané pour g4) | C8 (Raccord instantané pour 28)

C6 (Raccord instantané pour @6)
C8 (Raccord instantané pour @8)

C10 (Raccord instantané pour g10)

Masse de I'embase multiple W (g) Note )
(n: Nore de blocs d'ECH./ALIM., m : Masse du rail DIN)

W=13n+m + 36

W=412n+m+77.6

W =65.4n+m + 128.2

@)

Note 1) Si plusieurs vannes fonctionnent simultanément, utilisez “-[station]B (Bloc d'ALIM./ECH. des deux cotés)” (ALIM./ECH. des deux c6tés), en appliquant
une pression sur les orifices P des deux cotés et en évacuant depuis les orifices R des deux cotés.

Note 2) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 67.

Débit
Raccordement Débit
Modele 1, 5/3 4,2 1 — 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— R)
(P,R) (A,B) C (dm%(s-bar))| b Cv | Q[¢/min(ANR)]*|C (dm%(s-bar))| b Cv | Q [¢/min(ANR)]*
M5 0.55 0.29 0.14 139 0.72 0.24 | 0.18 176
SS5Y3-60 c8 C4 0.57 0.24 0.14 140 0.71 0.20 | 0.17 170
Co6 0.68 0.28 0.17 171 0.77 024 | 0.19 189
1/8 1.8 0.24 0.44 441 2.1 0.17 | 0.47 495
SS5Y5-60 C10 C6 1.5 0.30 | 0.37 381 2.0 0.16 | 0.46 469
C8 1.8 0.20 0.45 431 2.2 0.17 | 0.50 518
1/4 3.7 0.25 | 0.96 912 3.8 0.19 | 0.94 905
SS5Y7-60 C12 C8 3.2 0.26 0.81 794 4.0 0.18 | 0.96 947
C10 3.7 0.28 0.98 929 4.1 0.19 1.0 977

@)

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative)

et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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Pour passer commande

60 Montage en ligne

SY

1

3 60

5

C6|-Q

Série l

3 | SY3000

5 | SY5000

7 | SY7000
Fonction e

5/2 monostable

(A)(B)
4 2

5 13
(EA)(P)(EB)

5/2 bistable

? | N R

(A)(B)
4 2

5 1 3
(EA)(P)(EB)

5/3 centre fermé

(A)(B)
4 2

5 13
(EA)(PXEB)

5/3 centre ouvert
(A)(B)
4 2

NN T

5 13
(EA)(P)(EB)

5/3 centre sous pression
(A)(B)

* | AN

4 2

5 13
(EA)(P)(EB)

Type de bobine ®

Standard

Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig)

£

61

+ Le circuit d'économie d'énergie

n'est pas disponible dans le cas
des types D, DO ou WO .

_____ —Tensions ¢
Pour CC

24 VCC
12 VCC
6 VCC
5VCC
3VCC

D o|<|o| o

Pour CA (5%/60 Hz)

1 100 VCA

2 200 VCA

3 | 110 VCA[115VCA]
4

220 VCA [230 VCA]

* Les caractéristiques CC de type D
et DO sont uniquement disponibles
avec 12 et 24 VCC.

* La caractéristique CA est
uniquement disponible avec les
types D et DO.

IOrifices A, B

Raccords taraudés

Symbole Raccordement Série compatiﬂ[
M5 M5 SY3000
01 1/g SY5000
02 /4 SY7000

Raccords instantanés (en mm)

Raccords instantanés (en pouces)

Symbole Raccordement Série compatible|  [Symbole; Raccordement Série compatible
C4 | Raccord instantané pour g4 SY3000 N3 [Raccord instantané pour 95/32' SY3000
C6 | Raccord instantané pour 06 N7 |Raccord instantané pour o1/4"
C4 | Raccord instantané pour o4 N3 |Raccord instantané pour 95/32"
C6 | Raccord instantané pour 06 SY5000 N7 |Raccord instantané pour g1/4" SY5000
C8 | Raccord instantané pour 28 N9 |Raccord instantané pour 95/16"
C8 | Raccord vlnstantan{e pour g8 SY7000 N9 [Raccord !nstantane, pour ¢5/16' SY7000
C10 | Raccord instantané pour 210 N11 |Raccord instantané pour 03/8"
¢ Commande manuelle
-: Poussoira D : Poussoir avec E : Poussoir
impulsion sans verrouillage verrouillable
verrouillage par manette

Connexion électrique pour G, H, L, M et W

Connexi

¢ Indicateur lumineux et protection de circuit

on électrique pour D (sauf SY5000/7000;

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit

S

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

Avec ind. lumineux et protection de circuit

4

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

Avec protection de circuit (Mod. non-polarisé)

C|TN|O|

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

O

Le circuit d'économie d'énergie est
uniquement disponible pour le modéle "Z".

IConnexion électrique

*

Pour les vannes de tension CA, il n'y a
pas d'option “S”. Elle est déja intégrée
au circuit redresseur.

Le modele DOZ n'est pas disponible.

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/

100, 110, 200, 220 vcA| 24, 12, 6, 5,3 VCC

Fil noyé

G : Cable 300 mm

H : Cable 600 mm

B

$

Conn. encliquetable L Connecteur encliquetable M Connecteur DIN| Connecteur M8
L : Avec cable M : Avec céble MN : Sans cible | (SY5000/7000) WO : Sans cable de
(300 mm) (300 mm) D : Avec connecteur connecteur
LN : Sans cable LO :Sans MO : Sans DO : Sans WO : Avec cable de
connecteur connecteur connecteur connecteur Note1)

@,

* Modeéles LN,

MN : avec 2 fiches.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour plus

de détails, reportez-vous a la p. 210.
* Pour les cables de connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a |IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la

page 211.

% S\VC

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les 0. Remplissez les cases en vous référant & la p. 13.




SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Caractéristiques Temps de réponse
Q Note) Basé sur un test de performance dynamique, JIS B 8375-1981.
Série SY3000 | SY5000 [ SY7000 (Température de la bobine : 20°C, & tension nominale)
Fluide Air SY3000
Plage de pression | 5/2 monostable 0.15807 Temps de réponse (ms) (4 0.5 MPa)
d'utilisation du 5/2 bistable 0.1a0,7 Fonction ) - —
pilote intere (WPa) - Sans protection Avec protection de circuit
— 158 02207 de circut Modéles S, Z | Modéles R, U
Température d'utilisation (C) 50 maxi 5/2 monostable 12 maxi 15 maxi 12 maxi
;r:)?iu(ilnzje :g bistable 10 S 5 5/2 bistable 10 maxi 13 maxi 10 maxi
8 8 8 5/3 15 maxi 20 maxi 16 maxi
Commande manuelle Poussoir a impulsion,
e Poussoir avec verrouillage, SY5000
(Utilisation manuelle) Poussoir verrouillable par manette - -
. Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
Méthode d'ECH. du pilote Ech. commun pour la vanne principale et le pilote Fonction Sans protection Avec protection de circuit
Lubrification Non requise de circuit Modgles S, Z Modeles R, U
Position de montage Libre 5/2 monostable 19 maxi 26 maxi 19 maxi
Résistance aux chocs/vibrations Note) 150/30 5/2 bistable 18 maxi 22 maxi 18 maxi
Classe de protection Etanche aux poussieres (+ Term. DIN, Conn. M8 : IP65) 53 32 maxi 38 maxi 32 maxi
Note) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement n'a lieu lors du
test dans la position axiale et a angle droit SY7000
de la vanne principale et de I'armature, 5 5
aussi bien a I'état activé que désactivé. E . Temps de réponse (ms) (a 0.5 MPa)
Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis e Sans indicateur lumineux |Avec ind. lum. et protection de circuit
au balayage d,e,frequenc,e entr_e {15 e} 2900 ni protection de circuit Modeles S, Z Modeles R, U
Hz. Le test a été effectué aussi bien a I'état - - -
activé que désactivé en direction axiale et 5/2 monostable 31 maxi 38 maxi 33 maxi
a angle droit par rapport & la vanne 5/2 bistable 27 maxi 30 maxi 28 maxi
principale et a I'armature. (Condition initiale). . : :
+ Basé sur IEC60529 5/3 50 maxi 56 maxi 50 maxi
s = = vz
Caractéristiques de I'électrovanne
Fil noyé (G), (H)
Connecteur encliquetable L (L)
Connexion électrique Connecteur encliquetable M (M)
4 Connecteur DIN (D)
Connecteur M8 (W)
G HLMW D
Tension nominale| CC 24,12,6,5,3 24,12
de la bobine (V) CA 590 Hz 100, 110 200, 220
Variation de tension admissible (%) +10% de la tension nominale *
Consommation Standard 0.35 [Avec indicateur lumineux : 0.4
P anaar (Connecteur DIN avec ind. lumineux : 0.45)]
électrique cC —
w) dA'\éigcg%#Lrgie 0.1 (Avec indicateur lumineux uniq.)
100V 0.35 (avec ind. lumineux : 0.87)
. 110V 0.35 (avec ind. lumineux : 0.97)
Puissance [115V] 0.35 (avec ind. lumineux : 1.07)]
apparente | CA
(VA)* 200V 0.35 (avec ind. lumineux : 1.30)
220V 0.35 (avec ind. lumineux : 1.46)
[230 V] 0.35 (avec ind. lumineux : 1.60)]
Protection de circuit Diode (Le varistor est utilisé pour le
rotection de circul terminal DIN et un modéle non polarisé.)
Indicateur lumineux LED (Néon pour le CA du connecteur DIN)
* Commun entre 10 VCA et 115 VCA et entre 220 VCA et 230 VCA.
* Pour 150 VCA et 230 VCA, la tension admissible est de 15% a +5%
de la tension nominale.
* Les modéles S, Z et T (avec circuit d'économie d'énergie) doivent étre
utilisés dans la plage de fluctuation de la tension admissible en raison
d'une chute de tension causée par le circuit interne.
Modéles SetZ : 24 VCC : 7% a +10%
12VCC : —4% a +10%
Modéle T : 24 VCC : -8% a +10%
12 VCC : —6% a +10%
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Masse
Série SY3000 Série SY7000
Orifice Masse (9) Orifice Masse (g)
Modele Fonction AB Fil . Conr)ecleur Connecteur Modele Fonction AB FiI, Connecteur Conn.|Conn.
de vanne ’ noye |encliq.LUM| M8 de vanne ’ noyé |encliq. UM| DIN | M8
50 Simple effet 49 51 55 50 Simple effet 103| 105 | 126| 109
Double effet 70 73 81 Double effet 125| 128 | 170| 136
SY3060-0-M5 Centre fermé M5 SY7060-0-02 Centre fermé 1/4
93 |Centre ouvert 73 76 84 53 | Centre ouvert 133| 136 | 178| 144
Centre pression Centre pression
50 Simple effet 62 61 65 5 Simple effet 138| 139 | 160| 143
Double effet Cc4 80 83 91 Double effet C8 160| 163 | 205| 171
SY30160-0-C4 Centre ferme (Rac iﬂstantané) SY70160-0-C8 Centre fermé (Rao instamané)
8 [Centre ouvert | PV 82 86 94 5 |Centreowert | ™% /| 168| 171 | 213| 179
Centre pression Centre pression
5 Simple effet 55 57 61 50 Simple effet 123| 125 | 146| 129
Double effet cé 76 79 87 Double effet C10 145| 149 | 191| 157
SY3060-0-C6 Centre fermé | Rac. instamané) SY70160-0-C10 Centre fermé (Hac. instantane’)
53 | Centre ouvert pour o6 78 82 90 53 | Centre ouvert pour g10 153| 157 | 199| 165
Centre pression Centre pression
Q Note) [ ] : indique la position normale.
Série SY5000
Orifice Masse (9)
Modeéle Fonction Fil ~ Connecteur| Conn. [ Conn.
de vanne A B noyé |encig.LUM| DIN | M8
50 Simple effet 67 69 90| 71
Double effet 91 94 | 136] 102
SY5060-0-01 Centre fermé 1/8
53 | Centre ouvert 97| 100 | 142| 108
Centre pression
50 Simple effet 91 93 | 114| 97
Double effet Cc4 113| 116 | 158 124
SY5[160-0-C4 Centre fermé (Rac. instantané)
53 [Ceneowert |' ™™ /| 119| 122 | 164] 130
Centre pression
5 Simple effet 86 88 | 109| 92
Double effet Ccé6 108| 111 | 153| 119
SY5060-0-C6 Centre fermé (RaC- iﬂstamané)
55 [Centreowvert |\ ™% /| 114] 117 | 159| 125
Centre pression
5 Simple effet 78 80 | 101| 84
Double effet cs 100 103 | 145| 111
SY5060-0-C8 Centre fermeé | (Rac. instantané
53 |Centre ouvert |\ pourss ) 106| 109 | 151 | 117
Centre pression
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Pour commander

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

le pilote

Pour commander I'en§emble connecteur
pour connecteur encliquetable L/M

vi1l[ H5

G

Type de bobine l
- Standard

Avec protection de
circuit (24, 12 Ve uniq)

* Le circuit d'économie
d'énergie n'est pas
disponible dans le
cas des types D, DO

ou WO.
Tensions ®

T

24 VCC

12 VCC

6 VCC

5VCC

T ni<lo|u

3VCC

llndicateur lumineux et protection de circuit

Sans ind. lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec ind. lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|TINO|:

Avec ind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

® Connexion électrique

G Fil noyé, cable de 300 mm
H Fil noyé, cable de 600 mm
L | Connecteur | Avec cable

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modele "Z".

LN | encliquetable
LO|L

Sans céable

Sans connecteur

| M | Connecteur
MN | encliquetable

Avec cable

Sans céable

Mo | M Sans connecteur
|WO| Connecteur | Sans céble de connecteur
wro| M8 Avec céble de connecteur Note 1)
* Pour les cables des connecteurs M8,
Q reportez-vous en page 12.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs
de cables dans les . Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

H Connecteur DIN

Pour CC : SY100=-30-4A
Sans cable : SY100-30- A

Unigquement le connecteur et les fiches (x 2pcs)
Longueur de cable

- 300 mm

6 600 mm
10 |1 000 mm
15 [1500 mm
20 (2000 mm
25 [2500 mm
30 |3 000 mm
50 |[5000 mm

Pour commander le cable de connecteur M8

V1155 D
Tensionsl l Indicateur lumineux et protection de circuit

5 24 VCC - [Sans ind. lumineux ni protection de circuit
6 12 VCC S |Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
1 | 100 VCA % Hz Z  |Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé)
2 | 200 VCA /& Hz * Le modéle DOZ n'est pas disponible.
3 110 VCA 0% Hz Q * Pour les vannes de tension CA il n'y a pas

[115 VCA 505 Hz] d'option “S”. Elle est déja intégrée au circuit

220 VCA 04 Hz . rec’iresseu_r.
4 11230 VCA S4Hz] | _®Connexion électrique

* Les caractéristiques
CC de type D et DO
sont uniquement

disponibles avec 12
et 24 VCC.

| D | Connecteur| Avec connecteur
DO | DIN Sans connecteur
Note) Ne remplacez pas V111 (G, H, L, M)
par V115 (connecteur DIN) et vice
versa lors du remplacement de
I'ensemble pilote uniquement.

O
3

V100—49-1

Longueur du céble

1 300 mm
2 500 mm
3 [1000 mm
4 |2000 mm
7 |5000 mm

* Pour plus de
détails, reportez-
vous alap. 5.
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Pour commander I'ensemble bloc de raccords

Pour remplacer le bloc de raccords

sY @ 000—6A —{C4]

Sene

3 | SY3000
5 | SY5000
7 | sy7o000

Orifices A, B ——
Raccords taraudés

Symbole Raccordement Série compatible
M5 M5 SY3000
01 KE SY5000
02 Y4 SY7000

Raccords instantanés (en mm)

Symbole Raccordement Série compatible
C4 |[Rac. instantané pour g4
C6 |Rac. instantané pour o6
C4 |Rac. instantané pour g4
C6 |Rac. instantané pour o6 SY5000
C8 |Rac. instantané pour 28
C8 |Rac. instantané pour 28
C10 |Rac. instantané pour 10

SY3000

SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Symbole| Raccordement Série compatible
N3 | Rac. instantané pour 95/32"
N7 |Rac. instantané pour o1/4"
N3 | Rac. instantané pour 95/32"
N7 |Rac. instantané pour 01/4" SY5000
N9 | Rac. instantané pour g5/16"
N9 |[Rac. instantané pour 05/16"
N11 [Rac. instantané pour 83/8"

SY3000

SY7000

65
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Les alésages des raccords A et B peuvent étre modifiés en remplagant
I'ensemble bloc de raccords monté sur le corps. Lors du remplacement

de ce bloc de raccords, le couple de serrage doit étre adéquat afin d'éviter
d'éventuelles fuites d'air.

Avec I'ensemble bloc de raccords a raccords instantanés, il suffit de
remplacer les raccords et non pas le bloc dans sa totalité. Veuillez consulter
les références.

Raccords instantanés (en mm)

Raccordement Réf. ensemble raccord. |Série compatible
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-50A-C4 SY3000
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-51A-C6 SY5000
Raccord instantané pour 28 VVQ1000-51A-C8
Raccord instantané pour 28 VVQ2000-51A-C8 SY7000
Raccord instantané pour 10 VVQ2000-51A-C10

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement Réf. ensemble raccord.| Série compatible
Raccord instantané pour VVQ1000-50A-N3 SY3000
25/32" VVQ1000-50A-N7
Raccord instantané pour VVQ1000-51A-N3
21/4" VVQ1000-51A-N7 SY5000
Raccord instantané pour VVQ1000-51A-N9
05/32" VVQ2000-51A-N9
Raccord instantané pour VVQ2000-51A-N11 SY7000

Bloc de raccords
(Montage cassette) ﬂ
Bloc de raccords

(Type de taraudage) W
>
Vis de fixation J:

Ensemble raccord
A\ Précaution
\ Couple des vis de montage \

SY3000(M2) : 0.12 NEm
SY5000, 7000 (M3) : 0.6 NA&M

= Veuillez consulter la section

“ Pour changer un ensemble
de blocs de raccords” pour les
références.



Options d'embase

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

H Ensemble de bloc d'ALIM. individuelle
(Orifice P)

Disque de blocage

Raccords instantané

S (en mm)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g6

§Y3000-54-2C-Q

Rac. instantané pour g8

SY3000-54-1C-Q

SY3000

Rac. instantané pour g10

S§Y5000-54-1C-Q

SY5000

Rac. instantané pour 912

§Y7000-54-1C-Q

SY7000

Raccords instantané:

S (en pouces)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour 95/16"

S§Y3000-54-3C-Q

SY3000

Rac. instantané pour g3/8"

S§Y5000-54-2C-Q

SY5000

§Y7000-54-3C-Q

Rac. instantané pour 93/8"

SY7000

M Ensemble de bloc d'ECH. individuel
Orifice

Fiche

R

Disques de blocage

Raccords instantanés (en mm)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g8

SY3000-55-1B-Q

SY3000

Rac. instantané pour g10

SY5000-55-1B-Q

SY5000

Rac. instantané pour 12

S§Y7000-55-1B-Q

SY7000

Raccords instantanés (en pouces)

Raccordement

Réf. de I'ensemble

Série comp.

Rac. instantané pour g5/16"

SY3000-55-2B-Q

SY3000

Rac. instantané pour 93/8"

SY5000-55-2B-Q

SY5000

Rac. instantané pour 93/8"

SY7000-55-3B-Q

SY7000

[Lorsque I'embase est alimentée avec 2 pressions d'alimentation différentes].

[Lorsque 2 passages d'ECH. différents sont requis].

Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d'ALIM. individuelle sur la fiche de caractéristiques ~ Spécifiez la disposition de u ensemble de bloc d'ECH. individuel sur la fiche de caractéristiques de
de I'embase. (Si vous choisissez SS5YO-60-010ID, le disque de blocage est monté sur le coté D). 'embase. (Si vous choisissez SS5YC-60-000D, le disque de blocage est monté sur le coté D.)

<Réf du modéle d'embase : SS5Y2-60-00 5>
Ensemble de bloc d'ALIM. individuelle

!
B
|

’ ‘

>m
>m
>m

JE—

RP P

[Lorsqu'une pression différente est requise unig. pour une vanne intermédiaire].
Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d'ALIM individuelle et du disque

de blocage de I'ALIM. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modeéle de la barrette : SS5Y-60-00B)
Ens. de bloc d'ALIM. individuelle L
Disque de blocage d'ALIM.

—| | eem

=

>m
>m
>

>m

I
I
—

O

<Réf du modéle d'embase : SS5Y £-60-00 B>
Ensemble de bloc d'ECH. individuel

Coté D
I
B
I

’ ‘

>m
>m
>m

R

RP R

[Lorsqu'un passage d'ECH. séparé s'avere nécessaire unig. pour une vanne intermédiaire].
Spécifiez la disposition de I'ensemble de bloc d'ECH. individuel et du
disque de blocage de I'ECH. sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
<Réf du modeéle de la barrette : SS5YO-60-00B)

Ens. de bloc d'ECH. individuel
Disques de blocage d'ECH.

Coté U ‘ % Coté D)
| |
‘ B B B ‘
A A A A
| |
L _ _ — |
RP R PR
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Options d'embase

H Disque de blocage d'ALIM.

En installant un disque de blocage d'ALIM sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase. (Il s'agit du méme
disque de blocage utilisé avec I'ensemble de bloc d'ALIM.)

Série Réf.
SY3000 SY3000-52-6A
SY5000 SY5000-52-4A
SY7000 SY7000-70-2A

H Disque de blocage d'ECH.

En installant un disque de blocage d'ECH sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne
afin qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (2 disques de blocage sont
nécessaires pour diviser les deux ECH. (Il s'agit du méme disque de
blocage utilisé avec I'ens. de blocs d'ECH.)

Série Réf.
SY3000 SY3000-52-6A
SY5000 SY5000-52-4A
SY7000 SY7000-70-2A

H Etiquette d'indication de séparation

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase
contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM  Disque de blocage d'ECH.  Disque de blocage d'ALIM./ECH.

/PJ[P [P /P][P
LR (RI[RN (RI[RY

* Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la fiche de
caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a I'emplacement du

S
%

Paa\
N4
A
N
A
N4

=T
\
o
d
v

fan\'7ah\

8D

MY

EEAD

AN

SN

[

SY5000

H Bouchon (blanc)

Il est inséré sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM.

et dECH.

La commande s'effectue par unité de 10 piéces. °
2 i
A f o
. . L
Dimensions
od des raccords comp. Modeéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 45.5 14
5/32" KQ2P-03 16 32 6
1/4" KQ2P-07 18 35 8.5
5/16" KQ2P-09 20.5 39 10
3/8" KQ2P-11 22 43 11.5

B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY3000/5000

vz1ooo-11-1-F

Reportez vous aux tableaux des dimensions L

* Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.

L (7.5)
8
LA
o] D DD DD DD D 0| © |
L S S S A S A i AN
I
L2 [Distance de montage du rail 12.5]

Réf. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DimensionL| 98 |110.5 {123 (1355 | 148 |160.5 [173 [185.5 |198 [210.5
Masse (g) | 176 | 199 | 221 | 244 | 266 | 289 | 31.1 | 33.4 | 356 | 379

Réf. 10 11 12 13 | 14 15 16 17 18 19
Dimension L|223 |235.5 [248 [260.5 | 273 |285.5 [298 |310.5 (323 |[335.5
Masse (g) | 40.1 | 42.4 | 446 | 469 | 49.1 | 514 | 536 | 55.9 | 58.1 | 60.4

Réf. 20 21 22 23 24 25 | 26 27 28 29
Dimension L| 348 | 360.5 |373 [385.5 (398 |410.5 |423 |435.5 (448 |460.5
Masse (g) | 62.6 | 649 | 67.1 | 694 | 716 | 739 | 76.1 | 78.4 | 80.6 | 829

B Dimensions/Masse du rail DIN pour SY7000

vz1ooo-11-4-F

SY7000 Reportez vous aux tableaux des dimensions L
’ ‘ # Entrez un nombre selon le tableau des dimensions du rail DIN suivant.
: o
LRIR 8
Coté plaque Coté plaque
de fermeture
de fermeture 0 s o~ e o e o 5 <
i A A i I} s s i o
M Silencieux avec raccords instantanés ]
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase. L2 [Distance de montage du rail 12.5]
c \ Réf. 0 | 1 2 | 3| 4|56 | 7|80
DimensionL| 98 |110.5|123 |[1355| 148 | 1605|173 |1855(198 |210.5
Masse (g) | 24.8| 28 31.1| 343| 374| 40.6| 43.8| 46.9| 50.1 | 53.3
< -
Réf. 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19
Dimension L| 223 | 235.5 | 248 |260.5| 273 |2855|298 |310.5|323 |3355
Masse (g) | 56.4| 59.6| 62.7| 659 | 69.1| 722 | 754| 78.6| 81.7 | 849
Série Modele Surf. équivalente] A B C
SY3000 (pour 28)| AN203-KM8 14 mm? 216 26 51 Réf. 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
AN200-KM1 2 2 22 4 . i i
SY5000 (pour 010) 00 0 Gmm2 2 5 80.8 Dimension L| 348 | 360.5| 373 | 3855|398 | 4105|423 | 4355|448 | 4605
AN300-KM10 | 30 mm- 225 70 97 Masse (g)| 88 | 91.2| 944| 975|1007] 1039|107 | 1102|1133 | 1165
SY7000 (pouro12)] AN300-KM12 41 mm 025 70 98 Note) Pour la masse du rail DIN, reportez-vous a la p. 226.
67
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Construction

SY3000/5000/7000 Montage en ligne

Série SY

Symbole JIS
5/2 monostable

Symbole JIS
5/2 bistable

TN\ T

(A)(B)
4 2

5/2 monostable

5/2 bistable

5 13
(EA)(P)(EB)
-:: :ﬂ::::::: ey ::EE:E_
e i)
C =
al I
i = % i
— 'J?L far} =
iy
5(EA) 1(P)/ 3(EB)
Symbole JIS 5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
5/3 centre fermé
@ (ﬁ\) (g)
——
WAL ToTT [ <\
5 13
(EA)(P) (EB)
5/3 centre ouvert .
A) (B
®©) \ ‘ \ /
Ll C T
a3l r NEGN } e 5 {
5 1 3
(EA)(P)(EB)
. b O
5/3 centre sous pression 6 ) bl
(A)(B)
4 2 7 L b b L
1 [
/D> 1 [ <\ / /
5 13
(EA)(P)(EB) 5(EA) 1(P)/ 3(EB) @
(La figure montre un modeéle centre fermé)
Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Réf.
Moulé en aluminium 6 Ensemble pilotage Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 64.
1 Corps ( SY3000 : Zinc ) Blanc 7 Ens. de bloc de raccords Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 65.
coulé sous pression g | Ensemble capot SY3000-41-2A (avec vis, joint)
2 Plaque de fixation Résine Blanc inférieur No© SY3000-41-2A (avec vis, joint)
3 | Plaque de fermeture Résine Blanc Note) Il n'y a pas d'ensemble capot inférieur disponible pour SY7000.
4 | Piston Résine —
5 | Ensemble tiroir Aluminium/NBR —

SMC 68

O



Type 60 Montage en lignhe

Dimensions

SS5Y3-60-[Stations|U-Q

Raccord instantané

(Station n)

(Station1)

Stations |2stafons| 3 | 4 | 5 6 | 7 8 9 | 10staions =
(Orifices P, R)
L1 | 98 |110.5/123 |1355|1355|148 |1605|173 |1855 Diam. ext. du tube utilisable - _ . o .
L2 | 8750100 111251425 |125 14375450 |1625 175 @8, 35/16" (Ind. lumineux/protection de circuit) c(:l)
L3 69.5| 80 90.5 (101 [111.5]122 |132.5(143 |153.5 @ —
L4 14 15 16 17 12 13 14 15 16 | | | | | ™~
oN
[l [ | (k) | [ale) | [ale] | [ (SRR &Sy
< ) tee; | tofe} | a6 | teres | (o6} T o |
werwewd B 058
3Y —| F | — oy
Raccord instantané
(Orifices A, B) L3 (L4)
Diam. ext. du tube utilisable : 94, #5/32" Commande
06, 01/4" manuelle
il M5 Rail DIN
|‘-“ | | (Orifices A, B) 8
s|otz =is e 0
eI N % , ©, 3|
4.7 | STTASTA
< Cl ol 4 B N
8 N | .( | P &3 & < [— 1 ‘C—)kﬂ‘
i OO (N
© f <
I s | |e |
oo 0
% 3 ﬁrﬁﬁr \Vis de serrage
Oi‘S.ZMS § E (Pas) du rail DIN
(Grifice MS) 5 243 | [135P=105_ |21.3
3 L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
SS5Y3-60- Stations|D-Q
(Station n)------- (Station1)
Raccord instantané
Stations |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 |10stations (Orifices P, R)
L1 | 98 |1105|123 |1355| 1355|148 | 1605|173 |1855 o« (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
o
L2 875|100 |[1125|125 |125 |[137.5|150 |162.5| 175 e &
L3 69.5| 80 90.5| 101 111.5]122 | 1325|143 | 1535 o = —
L4 | 14 |15 [ 16 |17 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 35| 15| (53] e [l fel [ <
I a6 |tod] | ted} | les} | te SR
5|8 |R == bl b b i ol NS | S
Nl U | — N
L3 (L4)
Commande manuelle
jll M5
| | (Orifices A, B) | 8
~ e
o| N = 1 = o 0
oo Y GNP PN wt
e} [aV] [Te}
ey I3 ™
_ < CN\I o II— <%%% & & | = Aﬂ g
@ < T Le Lt ]
NN il
= &
o™ ~
53 ‘ﬁﬁlﬂf Rail DIN
[T
33.2 S0 (Pas& ]
(Orifice M) o P=105 13.5], 24.3 Vis de serrage
S L2 5 du rail DIN
Raccord instantané (Distance de montage du rail : 12.5)
(Orifices A, B) L1
Diam. ext. du tube : @4, @5/32"
26, 01/4"
69
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y3-60-[Stations|B-Q

Stations|2 stations 4 5 6 7 8 9  |{0stations
L1 (1105|123 |135.5|148 |160.5[173 [173 |185.5|198
L2 (100 |1125(125 |137.5|150 |[162.5[162.5|175 |187.5
L3 | 8 96.5/107 |[117.5]128 |138.5|149 |159.5|170
L4 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14
Stations [1staions| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |stafions (Station n)-------- (Station1)
L1 |210.5|223 |2355|235.5(248 |260.5|273 |2855|298 |310.5 Raccord instantané
L2 |200 |2125(205 |225 |237.5(250 |2625|275 |287.5|300 . . . . (Orifices P, R)
S (Indicateur lumineux/protection de circuit) Diam. ext. du tube utilisable :
L3 |1805|191 |201.5|212 | 2225|233 | 2435|254 | 2645|275 5 28, 65/16"
L4 15 16 17 11.5| 125| 135| 145| 155| 16.5| 17.5 = ]
T
5| o (53| o1 | e <
1 = - LT
EIE ik SESpEE
R imal HiH;R: R H Q
¥
Commande manuelle
L3 (L4)
coté U coté D
M5
| (Orifices A, B) 8
L == < -
™~ (aV] | — .- To]
o Y] I p— —ul w0
PR M 7 Q) ANEEE
o|w = & |
®l N K 1
[ 1|_ |\ A ©
v b\ - / < < < '<| '<| '<| | N
< LG RGA KU KU KO3 ]
o) <
8 )
o
39 / W’ Rail DIN
33.2 53 (Pitch) Vis de serrage
— [Tl P=105 [13.5] 24.3 e
(Orifice M5) é,'—'—' 2 5 du rail DIN
o
-

Connecteur encliquetable L (L)
38.2

(Longueur de cable)

Env. 300

1171

108.6

22.8

54.3

Raccord instantané

/ (Distance de mor;_tage du rail : 12.5)
1

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32"

Connecteur encliquetable M (M)

06, 01/4"

(Longueur de cable)
Env. 300 49.3

Connecteur M8 (WO)

97.5
89

115.3
106.8

445

100.5

25.2

42.7

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour

les dimensions des connecteurs.
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Type 60 Montage en lignhe

Dimensions (mm)

SS5Y5-60-|Stations|U-Q

Stations |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [(0stafions
L1 |123 |1355]148 |160.5) 1855|198 |210.5|235.5)248 Raccord instantané (Station n) ------------ (Station1)
L2 |1125]|125 |137.5/150 |175 |1875|200 |225 |2375 (Orifices P, R) \ 5
L3 | 88 |104 |120 |136 |152 |168 |184 |200 | 218 Dlam.%t.dutubeunllsable.e10,03/8 (Ind. lumineux et protection de circuit) <
L4 | 175| 155| 14 12 16.5| 15 13 17.5| 16 © -
© i (o2}
o - -
Qx| = é e
33] 3
o} Cot6 U
So Raccord instantané
33 (Orifices A, B)
52 Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
o e 6, 01/4"
b T Commande manuelle 1/8 2o, N
g (Orifices A, B) 08, 05/16
& a _ 8 Bouton pour
N = A extraire le rail DIN
o5 135 [T NaNEEIm o
ol | © . - : d
PSR : AV e 92l
NG I (= T = 7 N U O o —
S =10 u@ e SSi= Ny g 9
™~ L T@lwt gl o®
3 < A 21 Y e 1 vt e pcd 2ol Qv
o Rail DIN =
= Vis de serrage
39.6 28 | 20 P(P—aﬁ)6 o4 du rail DIN
44 L3 — (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
SS5Y5-60- [Stations|D-Q
Stations |2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations (Station n)------------ (Station1)
L1 |123 |1355|148 |160.5|185.5| 198 |210.5|235.5|248 . Raccord instantané
L2 |1125[125 |187.5]150 |175 |187.5/200 |225 |237.5 2| (Ind. lumineux/protection de circuit Diam e(gricfiiﬁtsjbzyuﬁl)isable' &
L3 | 8 |104 [120 [136 |[152 |168 |184 |200 |216 T 01'0 63/8" : 0O
L4 17.5| 155] 14 12 16.5| 15 13 17.5| 16 L L | | |
[e2) R
. ©
o N TR o] P
d N A <
< o | P
O i — 2
3 Coté D
8 S Raccord instantané
oo (Orifices A, B)
5 < Diam. ext. du tube : @4, 85/32"
S5 26, 91/4"
b X Commande manuelle 28 25/16"
5 1/8 ’
o
7] = == i (Orifices A, B) 8 Bouton pour
2 5 = [ /[ = xtraire le rail DIN
of§ 187 [T EUEN o
2 | $2328 : FENFN o ¢|2f3
I (==} N ZWa a
= o= & D : % © ™~
P L ©o]@lvt o
35 5 “ehehelehele] | | HaB e
z \
=) )
Rail DIN ©
39.6 (Pas) Vis de serrage
44 =16 20,|, 28 du rail DIN
L3 (L4)
(Orifice 1/8) L2 5
(Distance de morlttz%ge du rail : 12.5)
71
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y5-60-[Stations|B-Q

Stations |2 stations | 3 4 5 6 7 |8stations
L1 [1355|1605|173 |1855|210.5(223 [2355
L2 125 |150 |1625|175 |200 |212.5| 225
L3 |112 |128 |144 |160 |176 [192 | 208
L4 | 115| 16 | 145| 125| 17.5| 155|135 (Station ) (Station1)
jonn)------------- i
Stators [9sions| 10 | 11 | 12 | 13 | 14 [asions Raccord instantané
(Orifices P, R)
L1 |248 |273 |2855|298 | 323 [3355(348  Diam.ext.duiube ilsabie 010, 038" . 5
L2 |237.5|2625|275 [287.5)3125(325 |337.5 ) (Ind. lumineuxfprotection de circuit)
L3 |224 |240 |256 |272 |288 [304 |320 S8 i
\
L4 | 12 | 165| 145| 13 | 17.5| 155| 14 LT el e F%
(o)}
Stations [i6stafons| 17 | 18 | 19 |20statons 2l . /ﬁa 2 % et — S
L1 |360.5/3855)398 |4105|4355 3|z N \ 3
L2 [350 |375 |387.5/400 |425 b ' = = ] &
L3 [336 |352 |368 |384 | 400 . 2
L4 | 12 | 165| 15 | 13 | 175 % Cote U Cote D)
g 8 Raccord instantané
To (Orifices A, B)
E Diam. ext. du tube utilisable : @4, 05/3"2“
by §, i Commande manuelle gg' g}ﬁ@,
S 1/8 ) ,
= ] — 8 Bouton d'extraction
=) Orifices A, B >
& == / ( ) ) du rail DIN
[ )
ol¥ 15 [1 HANN L
A o @ @ o o @ @ 8V} [}
o |¥z308[Q i |5 ENEN - EIRIES
0 SN I (= e N (7 N~
~ ~ N e —
158 —|o Q. @ N7 5 \Y @ — 5
] : 5 H5%) 0 5| o ™
JE | [ehehelalelel | | hamEE sg°
g 5 T[] ] £
0 Rail DIN
w0
= Vis de serrage
39.6 (Pas) du rail DIN
" P=16 |20 28
(Orifice 1/8) tg (5'3-4)
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

(Longueur de cable)

39.6

24.2

Env. 300

139.6
127

(Longueur de cable)

120
107.4

60.9 [63.1]

Connecteur DIN (D)

Connecteur M8 (WO)

Env. 300 50.6
)
i — i —
| |
- 4
S T g8y ool g
N~ [} N~
0| 9 -0 32 =|o it
- ©
o o (. o S 2
N~ =} ‘_I— ;:3
| [L 26.6
/ M8 x 1 441
<! pqg7 53.6
s| P9
= 64.9
2 72.4 Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
Diam. ext. de cable utilisable les dimensions des connecteurs.
©3.5a07
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Type 60 Montage en lignhe

Dimensions
’
SS5Y7-60-[Stations| U-Q
(Station n)---------------- (Station1) s
Stations |2 staions | 3 4 5 6 7 8 9 [(0staons < (Ind-lumineuxjprotection de cirouit) B
L1 |1355|148 |173 |1855|2105|203 |248 |260.5|2855 2
L2 |125 [137.5(1625|175 |200 |2125|287.5|250 |275 [ ey ey =y iy g i
L3 [103 |122 |141 |160 |179 [198 |217 |236 |255 - fﬁ 3 |— g |— |—-|E_;| -I -I §
L4 | 16 | 13 | 16 | 125] 155] 125 155) 12 | 15 ||« 2 ol | e -
o e ~
=] = e N
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
g Diam. ext. du tube utilisable : @12, 23/8"
So Coté U Coté D
? 3 Raccord instantané
32 [Crifices 4(A), 2(B)]
b =X Commande manuelle Diam. ext. du tube utilisable :
§ % i 28, 85/16" Vis de serrage rail DIN
) = — 210, 23/8 8 _/ RailDIN
> i T T
2% 3 e “
| B|ZG| o — I S ¢ (o | D
~ ®
A am Z—| — L nlN
n_% 3= = ;c@ A NI =t 18 5
8 T|& e S N A I (2= 2
|| - N % A QL 1&|w|®
| 3 IS Gl
| ™ sel el el el el & oz
— 3 L[] a
<
v 1/4
[Orifices 4(A), 2(B)]
425 (Pas)
51 325 | .22 | L3 P=19 29.5 (L4)
(Orifices1/4) L2 5
(Distance de mor;_tfllge du rail : 12.5)
SS5Y7-60-|Stations|D-Q
) (Station n)---------------- (Station1)
Stations [2statons| 3 | 4 | 5 6 ] 7] 8 | 9 [oseos = (Ind. lumineux/protection de circuit) :
L1 [1355|148 |173 |185.5(210.5/223 |248 |260.5|285.5 - y Bt
L2 [125 |137.5|1625|175 |200 |212.5|237.5|250 |275 —_ . . - j_ = | |
L3 [103 |[122 |141 |160 |179 [198 |217 |236 |255 § BIMEEr =T e ] g B3 % ;
L4 | 16 | 13 | 16 | 125| 155| 125| 155 12 | 15 - § </ <13
Njof —
Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
T Diam. ext. du tube utilisable : @12, 23/8"
R
33 Raccord instantané
;3; = [Orifices 4(A), 2(B)]
z . A "
N 20 Commande manuelle Diam. ext. du tube utilisable .g?bﬂgggn
L S BN EE Ry S VS "7 Vis de serrage rail DIN
= = [Orifices 4(A), 2(B)] 8 /—RangW
—|_0|= @ s IS En @ Ik | <
<| [©Eg|32 — o Q8
: om|Q-] — 0
3|2 i AN N Y\ R b= R
TN —@r Va7 A\ N4 i
& S ) ¥ QL&
~| 82 s BB BN 3
.| @ pa G| Bedl bem| G| B2 15}
8| 1z LL]
=}
<
o
(Pas)
P=19| .22 ] 325
L4
(Orifice 1/4) II_': (5 )
(Distance de morll_tgllge du rail : 12.5)
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SS5Y7-60-[Stations|B-Q

Stations |2 statons | 3 4 5 6 7 |8stations
L1 [160.5|173 [198 |210.5|235.5|248 |273
L2 [150 |162.5|187.5/200 |225 |237.5|262.5
L3 [128 |147 |166 |185 |204 |223 |242
L4 16 13 16 125| 155| 125| 15.5
‘ ‘ (Stationn)---------------- (Station1)
Stations |9 stations | 10 11 12 13 14 |15 stations
L1 [285.5|310.5(323 |348 |360.5|385.5(410.5 - . . i o
| (Ind. lumineux/protection de circuit) 0
L2 [275 |300 |[312.5/337.5|350 |375 |400 O ===
L3 (261 [280 |299 |318 |337 |356 (375 ﬁ — F%
L4 12 15 12 15 11.5| 145| 175 | | o o | m ©
- 7> HesfHeafHeafHe j[ 2 =
Stations [16stations| 17 | 18 | 19 |20stations 2 S« -I. -I. -I:Eil -I:Eﬂ 0
; 5 —\H - ~
L1 |423 | 448 |460.5|485.5498 &’ 9ﬁ= ] A
L2 |412.5|437.5|450 |475 |487.5 Raccord instantané
L3 [394 |413 |432 |451 |470 & [Orifices 1(P), 3/5(R)]
5 AtA Diam. ext. du tube utilisable : @12, 3/8" Ata
L4 | 145| 175| 14 | 17 | 14 g .
K = Raccord instantané
52 [Orifices 4(A), 2(B)]
o2 Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
s > Commande manuelle a10 g3/8"
L 3 N 1/4 097" yis e semage al DN
= s @ / [Orifices 4(A), 2(B)] 8 / Rail DIN
old 18 AN
d bz 2|2 >
< Z252| = 10 QS
. [ A — (a\]
1 33 i =0 D S R )i
8 ~lw s F@Q/// vasN @ A N @__
10| % S Q&
S .
] © z
a —
<
©
425 (Pas)
51 P=19]| .22 | 325 L)
— L3
(Orifice1/4) L2 5
(Distance de morlttg‘lge du rail : 12.5)
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO))
R 42.5
)
5 27.1
Oo a
33 E— (Longueur de cable)
S Env. 300 53.6 M8 x 1
g5
2 P
S y B
ol | [ L
(oY © < [\ < ©
3| g SR < I I T =
ks % s 1B mttu<§* -|@ ”ﬂku%&
© ™
© O' N~
) ~ o
| g 1 @ 3 S 2 | |3
~ T o
= [L -
7 I 29.5
> g 58.2 47
X1 Pg7 / :
<<
s 69.5
o 77

Diam. ext. du cable utilisable

03.5a07

O

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Type 60 Montage en lignhe

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY3000

Vis de serrage
du rail DIN

.
Piéces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note

O a la fin de la référence indique I'alésage de A et B : M5, C4, C6, N3, N7.

1 Vanne systeo-U0-U-qQ Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.

5 ’ 1 Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour 8, 2 : Raccord instantané pour
Ensemble bloc FALIM/ECH. | §Y3000-55-,A-Q | ;5/16"). Comprend 'ensemble coussinet (SY3000-52-5A) 3 pcs.

Ensemble plaque de fermeture | gy3000.56-1A-Q | Pour le coté D (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)

Ensemble plaque de fermeture | gy3000-56-1B-Q | Pour le c6té U (Ensemble coussinet : Non disponible pour SY3000-52-5A)

Ensemble coussinet SY3000-52-5A

o0l b~ W

Rail DIN VZ1000-11-1-CJ Reportez-vous en page 67.
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SY3000/5000/7000 Montage en ligne

SY5000
Type 60

Vis de serrage
du rail DIN

Piéces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note

O a la fin de la référence indique I'alésage de A et B : 01, C4, C6, C8, N3, N7,
N9. Comprend I'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.

1 Vanne SY5060-00-00-Q

) 1 Orifices P, R (1 : Raccord instantané pour 10, 2 : Raccord instantané pour
2 |Ensemble bloc d'ALIM./ECH. SY5000-55-,A-Q | 53/8"). Comprend I'ensemble coussinet (SY5000-52-3A) 3 pcs.

Ensemble plague de fermeture SY5000-56-1A-Q | Pour le coté D (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)

Ensemble plaque de fermeture | gy5000-56-1B-Q | Pour le coté U (L'ensemble coussinet n'est pas disponible pour SY5000-52-3A)

Ensemble coussinet SY5000-52-3A

oOlo| b~ W

Rail DIN VZ1000-11-1-0 | Reportez-vous en page 67.

Pour ajouter des vannes supplémentaires au rail DIN Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

m Desserrez la vis de bridage de I'embase multiple @. Fig. 1 zLolzlzeercrlll;;esge montage Fig. 2 Procédure de retrait de I'embase
@ Retirez I'embase du

@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent étre ajoutées. coté B par le haut.  Faites la glisser du coté B.

@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme indiqué sur la Fig. 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur I'ensemble bloc pour
qu'ils s'emboitent et resserrez les 2 vis @pour fixer les blocs au rail DIN.

Accrochez cette partie du coté B au
rail DIN et appuyez dans la
direction indiquée par la fleche.

A\ Précaution

Couple de serrage
p g Tout en appuyant le dessous de la vanne sur le bord du
SY3000 : 1 N'm rail DIN, soulevez le cété B et retirez-le du rail.

SY5000 : 1.4 N'm

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez fermement
les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur
scellage une fois I'absence de fuite confirmée)

« Les coussinets doivent étre placés a proximité de /A\Précaution Lorsque Ia vis de bridage @du dernier bloc n'est pas
A L suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites

(l;haque bloc af'!’ Id i‘_"tezrlles fuites. . I d'air peuvent survenir. Avant d'alimenter en air, vérifiez
* Reportez-vous a la Fig.2 lorsque vous retirez la vanne quil n'y ait pas d'espace entre les vannes et que le
du rail DIN. dernier bloc soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter

les fuites. 76
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Montage en ligne

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

SY7000

Type 60

Vis de serrage
du rail DIN

Piéces de rechange
Réf. Désignation Réf. Note
O a la fin de la référence indique 'alésage de A et B : 02, C8, C10, N9, N11.
1 Vanne Sy7Ueo-U0-0-Q Comprend I'ensemble coussinet (SY3000-70-1A) 3 pcs.
2 Taille de l'orifice P,R (1 : @12 raccord instantané, 3 : 3/8" raccord instantané)

! 1
Ensemble bloc d'ALIM./ECH. $Y7000-75-,A-Q | |nclut un raccord de réduction (SY7000-70-1A) 3pcs.

3 |Ensemble plaque de fermeture | SY7000-56-1A-Q | Commune aux cotés D et U (L'ens. coussinet n'est pas disponible pour SY3000-70-1A)
4 Ensemble coussinet SY7000-70-1A
5 Rail DIN VZ1000-11-4-C0 | Reportez-vous en page 67.

Pour aiouter des vannes supplémentaires au rail DIN D Des vannes peuvent étre ajoutées a toutes les stations du rail.

77

m Desserrez les 2 vis de serrage (@) maintenant I'embase
multiple du c6té U ou du c6té D.
I:Lors du retrait du rail DIN de I'ens. bloc d'extrémité, desserrez tout d'abord ]
les vis de serrage, puis faites glisser I'ens. de bloc jusqu'au bord du rail DIN.

@ Séparez les vannes au point ou d'autres vannes doivent
étre ajoutées.

@ Fixez les vannes supplémentaires sur le rail DIN comme
indiqué sur la Figure 1.

@ Connectez-les en exercant une pression sur les ensembles bloc pour qu'ils
s'emboitent et resserrez les 2 vis (@) du rail DIN tour a tour (2 4 3 fois) en

respectant le couple de serrage indiqué (1.4 N-m) pour fixer les blocs au rail DIN.

/\ Précaution

Couple de serrage
SY7000 : 1.4 N-m
(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez fermement
les deux blocs et resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur
scellage une fois I'absence de fuite confirmée)
« Les coussinets doivent étre placés a proximité de
chaque bloc afin d'éviter les fuites.
- Reportez vous a la fig 2 lorsque vous retirez la vanne
du rail DIN.

O

Fig. 1 Procédure de montage Fig. 2 Procédure de montage
de I'embase

Tout en appuyant la butée du c6té B sur
le rail DIN, inserez I'embase dans le rail.

de I'embase )
Retirez I'embase

w coté A par le haut.
Faites la glisser du coté A. @

Tout en appuyant le dessous de la
vanne sur le bord du rail DIN,
soulevez le coté A et retirez-la du rail.

A\ Précaution

Lorsque la vis de bridage @ du bloc d'extrémité n'est pas
suffisamment serrée lors du réassemblage, des fuites d'air
peuvent survenir.

Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas d'espace entre
les vannes et que le bloc d'extrémité soit fermement fixé au rail
DIN afin d'éviter les fuites.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase unitaire/Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 41/Modele compact

SS5Y|5—41—05—C8| |-Q

Exemple

Bobine simple (24 VCC)
l l l SY3140-5G-Q (2 jeux)
Série Statlops Taraudage Bobine double (24 VCC)
3 S§Y3000 (_)2 2 st?tlons s Rc SY3240-5G-Q (2 jeux) ,
5 | SY5000 : : F | G .
20 | 20 stations N NPT Plaque d'obturation
* Ceci inclut également T _INPTF S,
le nombre de plaques * Sauf pour M5 Yoy,
d'obturation.

l Orifices A, B

Raccords taraudés
Symb.| Raccordement  |Série comp.

M5 M5 SY3000

o1 1% SY5000
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement [Série comp.| [Symb.| Raccordement |Série comp.

4 |Rac. i 6 4 N3 |Rac. i 6 %"

C ac fnstantang pour @ SY3000 3 [Rac fnstantam? pour @ /32“ SY3000

C6 |Rac. instantané pour g6 N7 |Rac. instantané pour a/4 i . . .
C6 |Rac. instantané pour 66 N7 |Rac. instantané pour g*/4" Alésage du vérin Embase muliple (5 staons)

— ; S§Y5000 — ; 1 SY5000 C6 : Avec rac. SS5Y3-41-05-C6-Q

C8 |Rac. instantané pour 08 N9 |Rac. instantané pour g%/

instantanés pour ¢6

S§S5Y3-41-05-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de I'embase a 5 stations)

Type 42/Compatible avec un pilote externe +SY3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la double bobine)
+8Y3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Sssv 5 — 42 — 05 — C8 -Q +SY3000-26-9A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
l l l L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
Série Stations Taraudage références de I'électrovanne, etc.
3 SY3000 02 | 2 stations - Rc Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence de
5 SY5000 H : F G I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur
7 SY7000 20 [ 20 stations N NPT la fiche de caractéristiques de I'embase.
T NPTF

lOrifices A, B
Raccords taraudés

Symb.| Raccordement | Série comp.

01 8 SY3000
02 Ya SY5000
02 Z SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)

Symb.| Raccordement | Série comp.| [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o %/3"
C6 | Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour g 1/4" SY3000
C6 | Rac. instantané pour g6 N7 | Rac. instantané pour o1/4"
C8 | Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 8%4" SY5000
C10| Rac. instantané pour 10| SY7000 | |N11|Rac. instantané pour e%4" | SY7000
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

Pour passer commande

SY

5

2

40

Série
3 | SY3000
5 | SY5000
7 | sy7o00

Fonction @

-Q

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

A (W(N (=

5/3 centre sous pression

Pilote ®

Pilote interne

Pilote externe

Type de bobinee®

Standard

T

Avec circuit d'économie d'énergie
(24 VCC, 12 VCC uniquement)

@,

+ Le circuit d'économie

d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des
types D, DO ou WOI .

Commande manuelle

- |Poussoir a impulsion sans verrouillage

D |Poussoir avec verrouillage

E |Poussoir verrouillable par manette

Connexions électriques pour G, H, L, M et W

b Indicateur lumineux/protection de circuit - —

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

cC|IIN|O©|

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod.non-polarisé)

£

Connexion électrique pour D (sauf SY5000/7000)

= Le circuit d'économie d'énergie est uniquement
disponible pour le modéle "Z".

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N|®|:

@,

[~ Tensions e—
i Pour CC \
' [5 24 VCC ‘
G 12 VCC ‘
i v 6 VCC |
'['s 5VCC ‘
| [R 3VCC |
i Pour CA (5% Hz) ‘
K 100 VCA ‘
|| 2 200 VCA ‘
[ 8 110VCA[115VCA] | |
! 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘
|

| |
| |

# Les caractéristiques CC de

type D et DO sont uniquement
disponibles avec 12 et 24 VCC.

* La caractéristique CA est
uniquement disponible avec

les types D et DO. J

lConnexion électrique

* Le modele DOZ n'est pas disponible.
= Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

[ —

|
|
|
|
|
|
|
|
|
Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) ‘
|
]

24,12 VCC/
24,12,6,5,3VCC 100, 110, 200, 24,12,6,5,3VCC
220 VCA
Fil noyé Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M| Connecteur DIN Note2 Connecteur M8 =
G : Longueur de cable| L : Avec cable M : Avec céble D : Avec WO : Sans céble de
300 mm (300 mm) (300 mm) connecteur connecteur
H : Longueur de céble | LN : Sans céble MN : Sans cable DO : Sans WO : Avec cable de
600 mm LO : Sans connecteur connecteur connecteur ~ Note1)

£

= Modéles LN, MN : avec 2 fiches.
* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.
Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
x Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous référant

alap.13.

Note 2) SY5000/7000 uniquement.

O
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Type 42 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modéle SS5Y3-41 | SS5Y3-42 SS5Y5-41 | SS5Y5-42 SS5Y7-42
Vanne compatible SY30140 SY50140 SY7040
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne 2 & 20 stations N
Orifices A, B| Position Embase
Caract. de raccord.|  Sens Latéral
Orifices P, EA, EB 1% Ya Ya
Raccord.| _ . M5, i Ve . ‘ 1/8, . Va . Va
Orifices A, B |C4 (Rac. instantané pour 4)| C4 (Rac. instantané pour o4)| C6 (Rac. instantané pour 06)|C6 (Rac. instantané pour 6) 10 R, sttt o o1
06 (Rac. instantané pour 06)| C8 (Rac. instantané pour 06)|C8 (Rec. instantané pour 08)|C8 (Rac. instantané pour 8) '
\“,"Va(sgs)endgt':t?;ﬁjse W =30n+50 | W=37n+63 |W=61n+ 101 ‘ W = 79n + 127 | W = 100n + 151

Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir de I'orifice P des
deux coOtés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.
Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1> 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm¥sbar]| b | Cv |Q[umin(ANR)}|Clidm¥sbar]| b | Cv |Q[4min(ANR)]

SS5Y3-41| 13 Cé 0.75 |0.19[0.18] 179 0.81 |0.23[0.20] 197
SS5Y3-42| 1 C6 0.75 [0.20{0.18] 180 0.82 [0.20[0.20] 196
SS5Y5-41 14 cs 1.8 [0.23]0.44| 439 1.9 [0.16/0.45] 445
SS5Y5-42| /4 C8 1.9 [0.20/0.46| 455 1.9 [0.12[0.43] 436
SS5Y7-42| V4 C10 3.0 [0.25/0.75] 740 3.0 [0.12/0.66] 688

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.
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57.5

SY3000 : SS5Y3-41-|Stations|-M

SY3000/5000/7000 Montage sur embase

C4,N3
3 C6, N7

. ]-Q

Fil noyé (G)

Pour M5

(Ind. lumineux/protection de circuit)

(Station1)

Avec interface régulateur (avec manometre)

- (Station n)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

Raccord instantané

(Orifices A, B)

Y M5 . o "
! Diam. ext. lisable : @4 2
: ﬁ (Orfices A B) jt ﬁ iam. ext. du tube utilisable :26’, g?ﬁ"
: ) 7o) i @
- [ 0| fo| Io) | L
oY A O OO0 Lo.,\g oY AZEQQQ@@,\.Q
SIS
BO IO O O O 8 ol B€ MB 8 [ 79 015
105, |7/} (pas) 10.5]_[7]] (pag) L a
T TE0s 5 PL3105 m=izsaa
: ane g e
837 M L] £ TN
N 18
P Y Y Sk ﬁﬁ
. (o) ommanae [}
S | manuelle 04-4.5 g Lok | -
= N /[Pourle montage) © §
— 24-4.5 e
1191919 194 19SS 8 © ——Jﬁ@ (Pour le -
@ —lo| ™ |wo montage) %] V& v& V&0
'0\7 © D } 1) [s¢] n.@ ~ ©
Lo-i ?3‘2_9 BB &8 0 P -
== T het &
=it 50 T
O’Y :Eil_ r —t— L ______ ﬁ
L | == ] —
= = 0
‘ _ P L I
(Orifices P, EA, EB) 14 02 o5 “Pﬁ’ 8
4 L2 28.5 TIF (Pas)
L1 36.5 14| P=105
72.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
)
<
Sle
™2
NE 57.5
wl o 42.1
= 62
M8 x 1 44.5
Env. 300 68.6
(Longueur de cable)
D~ E ? ;
o 8 e =
oE © ot 28 2
— |- —| - o
- @ o - -
= % =
[
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 2stations
L1 38.5 | 49 59.5 | 70 80.5 | 91 [101.5| 112 |122.5| 133 [143.5| 154 |[164.5| 175 |185.5| 196 |206.5| 217 |227.5
L2 305 | 41 515 | 62 725 | 83 935 | 104 |114.5]| 125 [1355 | 146 [156.5| 167 |177.5| 188 |198.5]| 209 |219.5
82
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Tvpe41 Montage sur embase

C6, N7
SY5000 : SS5Y5-41-[Stations|-01, v |-Q
Fil noyé (G)
Pour Vs , . . ] .
(Station) ---------- (Station n) Avec interface régulateur (avec manométre)
(Indicateur lumineux/protection de circuit) (Ind. lumineux/protection de circuit) o 2 213 é
AN N E]
- ™~ [ I8
A sl == -8
© | | ; © il | ; N Y 30 <
B [ 00006l % [ OOOOO] |, L .
Q NZNVZNZN 3
OO QO O—F O : mriase) |y 1 1@ 11 19|
9 0 GB,N7:9 0 o ~ o
| P - . N~ 3 N
155 F$=a%)6 o ,f,1/8 A B')\ 83!\?7917555 (Pas) \Raccord Estgntané 3 —r® &
rifices A, — ' N9+ {7 = Orifi , i
g G/ BT =D S | el
g 28, 85/16" [ o .
331 M o S|
=% Commande manuelle I
1/4 é“é-' @
=) o
= 2 | g4-45 2
(%)E?ces P.EA :'o, Pour e montage) =
afa E 5
I N NEE] 45 P
J< b < & H—= 2 846 185 [P
Wan) ~ o|~3 |= o|&|
) o 5 00| en| o LS
j SN 218z2z |& -
Ho—' 5 Tl ele e e ~
] =y HEEREERIL
e 138 & ST H
152 < =
(Pas)
18.5 =16
5.5 L2
L1
Conn. encliquetable L : L Conn. encliquetable M : M Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
0
8 Diam. ext. du céble utilisable
S o 3.5 a 07
e = 94.4
61.6 E § IS 86.9
46.2 = o|Pg7 75.6
[S] X A M8 x 1
=L (Longueur de cable)
Env. 300 72.7
d ™
o )
— .| LB 3
N || © . SN o|gl ™ ©| 45
D -|§ 2 D\ 5|55 IS ~| % o ~N& Q
D © ol 77 9 L o -
- S5 =
L] ,4‘@'&
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 stations
L1 52.5 | 68.5 | 84.5 |100.5 | 116.5| 132.5|148.5 | 164.5|180.5 | 196.5| 212.5|228.5 | 244.5 | 260.5|276.5 | 292.5 | 308.5 | 324.5| 340.5
L2 42 58 74 90 [106 [122 138 |154 |170 [ 186 |202 |218 [234 |250 |266 |282 |298 |314 | 330
83
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SY3000 : SS5Y3-42-[Stations|-

SY3000/5000/7000 Montage sur embase

C4,N3
C6, N7

e

Fil noyé (G)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
I
E|
© o YD) Avec interface régulateur (avec manometre)
< CAAAAANTIE]
e Ve e T PN 755 g15
ZASASANZAN A —
1/8 . 1057 (F’:’aS)1 05 Raccord instantané  Irmess S
I A 3 =10. Orifices A, B ]
M5 (Orifices P, EA, EB) So Diam.extF du tube:ﬂ4), 05/32" ﬁﬁ s ﬁ R
(Orifice du 28 887 06, 01/4" L T S N I
ilote externe 3 Z |2 !
P ’ 15 25 Y'Y g8
8 S |Commande ] 3 g1l
g4-4,5 |manuelle '\ | z ]
S (Pour le H g_, 5 2445 o <
| © montage 5 3] (Pour le — I
= i,) Nk 9D montage) b FSEEEE ] T
o3l 5118 ~ |5 5 S 0o A@, ~ ©
“lai oo 323X35:3%3 ol ™o 3 & Pha
© o LLITES L | [ w 0 Ll
LI N m@ AR AR 0
el i Sy NSRS
® . ) el —
wm: = . 0
i P. T [ Y
(Orifice d'ECH. du pilote) 14 (p 15)1 05 : 32 W g
<Dans le cas d'un pilote externe> 4 L2 40 T Pas)
L1 76 14 =10.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
@
B
Sls
o
‘g 5 61
ol 45.6
3 65.5
M8 x 1 48
Env. 300 72.1
(Longueur de céble)‘
: “_65
. g 1
@ . Q@ ™ 3] G“‘ ©
& ] ES o] al == g
=3 @ * alg D ® o g® D[F| g
N[O NS folk=) " T o) 8
hl ¥ o ¥ A & =
. 5D | 56D | . 56D |
o -
- 3
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 385 | 49 | 595 | 70 | 805 | 91 [101.5| 112 |122.5| 133 |143.5| 154 |164.5| 175 [185.5| 196 |206.5| 217 | 227.5
L2 30.5 41 51.5 62 72.5 83 935 | 104 [114.5| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 |198.5| 209 | 219.5
84
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Type 42 Montage sur embase

SY3000 : SS5Y3-42- Stations|-01[ |-Q

Fil noyé (G)
(Station1) ----- (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
¥ 1]
EE_ 5 - 7 py
iy Avec interface régulateur (avec manométre)
o9 OO,
¢ B VAVAAP A
< NGRS
Y an VarWan W W LN O R 75.5 g15
WRNI\TG\J? N
? 7|.] (Pas) 1/8 e N
M5 i 15]. [P=125 Grffces A B et -1 .
(Orifice du o8 82 s h 1A
pilote externe) °® — S
15 32 MM <|3
S —|Q
8 S f Commande manuefle < ml (g
S |g445 z ‘ o
=~ |(Pourle — < g
A\ 74 £ montage) 9445 o=
A~ E © ' @1 © 2 © —bw@ (Pour le montage) An
SO 18 = - -1~ — > o B
olSlol8 K| £ fe 3 - @ ©
OT12Q°l & 1 Tle 2 .
L i Ko\ . g [T} Q
) ©] || LS g B@ ©
. Bl <
- 1/8 o I S
Orifices P, EA, EB - —
] n
(Orifice 'ECH. du pilote) il (Pas) o @
<Dans le cas dun pilote externe> 18.5 P=12.5 32 J
4 L2 40 (Pas)
L1 76 18.5 P=12.5
Connecteur encliquetable L (L) Connecteur encliquetable M (M) Connecteur M8 (WO)
o[F
®|8 61
=S 45.6
S 65.5
M8 x 1 48
Env. 300 721
(Longueur de cable)|
@ g ? < 2 W o
© 59 ) ©| o — <
— | a a N o] ot a ~ o]
~(8 } & - } & S y Q &
- 63D 2|3 62D - @ | | |7
=1 | | > | ==
. i L[]
[ L
- 3
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 47.5 60 72.5 85 97.5 | 110 [122.5] 135 [147.5| 160 |1725| 185 |197.5| 210 |222.5| 235 |247.5| 260 | 272.5
L2 39.5 52 64.5 77 89.5 | 102 |114.5| 127 [139.5| 152 |164.5| 177 |189.5| 202 |214.5| 227 |239.5| 252 | 264.5
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42-[Stations|-Sov:| |-Q
Fil noyé (G)
(Station1) -------- {Station n)

M5 2
(Orifice dECH. du pilote) g
<Dans le cas d'un pilote externe> g
34 2
176 g
e S
\ =)
?: M
o <
ol
~ olel |
<o A | TR ©
) o]
/ ™
1/4 )
Orifices P,EA,EB =

M5
(Orifice du pilote externe)

Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M)

(Indicateur lumineux/protection de circuit)

Avec interface régulateur (avec manometre)

215

(14.5)
Avec bouchon

] L
(o]
©| ~ D ©
AAVAFNGRIS
- (NS 1S 04-45
95 N (Pour le montage)
15 (Pas) Raccord instantané —
P=16 Orifices A, B <
Diam. ext. du tube : @6,01/4"
§7 28, 05/16" o
= M Commande manuelle o]
(= i [aY)
&1
04-4.5
(Pour le P | S ) 8
montage) |\ @
% & |s 2
oo o/~ 5l
o _ o3z |2
Tlof 9E |8 <
& e R
oz
i (Pas)
18, P=16
5] L2
L1

Connecteur DIN (D)

Connecteur M8 (WO)

T Diam. ext. du cable utilisable
] 23.5a a7
o
Q|8
S g .)_cé 99.2
66.4 ] 3 IS 91.7
51 S o|Pg7 80.4
= (Longueur de cable) M8 x 1 70.9
Env. 300 77.5 ‘ L
;]LL i
=red- Zop o 550 o
t 2 [slN]e 2 [ == = s olYS
© (253 B [53)g|  agF O |Flyle| 2EF .
-~ - ~ |- (< ~|o o o
D o 5= 2D | | 8 - .
] 1|
[
@ —| .
T b =
1 u
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n |2stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340
L2 42 58 74 90 106 122 | 138 154 | 170 186 | 202 | 218 234 250 | 266 282 298 314 330
86
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Tvpe42 Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42-[Stations|-02] |-Q

Conn. encliquetable L (L)

Conn. encliquetable M (M)

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

Fil noyé (G)
(Station1) - - - ------ (Station n)
(Indicateur lumineux/protection de circuit)
<
gl —
Irs} ©
IR
Nl @
8.5, 1/4
D (Pas) —
M5 2 19 p=175 (OrificesA, B)
(Orifice 'ECH. du pilote) S o :
<Dans le cas d'un pilote externe> é 8 3 Commande manuelle
>
34 EiTy
176 § 94-4.5
= (Pour le
& ﬂ f montage) S
g @ < Yl Yl :
]« N IR ISR Y
@ o ®& ¥ o5
SR AN *85 |
x E\XW‘Y_)T [aY) 8 o g uz‘> @\ B B B B ~
=R e )
1/4 _
I (Orffices P, EA, EB) o2 q
M5 =
(Orifice du pilote externe) (Pas)
21 |P=17.5
5 L2
L1

15 S
o] S
<8
Z|l o
2
Z
il 04-4.5
i) @O (Pour le
. montage)
Dls s
f*@ %
37.8
49.8
89.4

Connecteur DIN (D)

Connecteur M8 (WO)

o2 Diam. ext. du cable utiisable
S 8 35a07
< 3 - 99.2
5 ©
66.4 Z| 3 91.7
51 23 S|Pa7 80.4
S (Longueur de cable) - M8 x 1 70.9
=  Emiron300 775 N | 53.4
——— " | L -
;LL i
~ o o] ) © L & &
Foukd B9, g S50 o =g,
) 2Nl s = ool - i oS ol
© - |® @ * 59 ~| D TI¥o] AT © ®2x
— 1. = — I 0 — [ Ix
oD oD e =D |78 7 52D | | |”
— | —] =] =
R i = i =
A T R —
L 74m’
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n | 2stations | 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 59.5 77 945 | 112 |129.5| 147 [164.5| 182 |199.5 | 217 |234.5| 252 |269.5| 287 [304.5| 322 |339.5| 357 | 374.5
L2 49.5 67 84.5 | 102 |119.5| 137 [154.5| 172 [189.5 | 207 [224.5| 242 [259.5| 277 |294.5| 312 |329.5| 347 | 364.5
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase

SY7000 : SS5Y7-42-|Stations|-02, C10, N11| |-Q

Fil noyé (G)

(Station1) - -------- (Station n)
Pour 1/, (Indicateur lumineux
et protection de circuit)
= bl bl bl bl |
e 2 BN YA - , :
el A%@@@ O 2l AQW iole Avec interface régulateur (avec manomeétre)
ol® RVAVARVR), o3l 5
D OQO O : : .
7L | (pas) _1/4 *%}4 (Pas) Raccord instantané & @ 3
24 =19 Orifices A, B 24 P=19 ~ Oriices A, B 8l
5 L1 Diam. ext. du tube : @10, 93/8' 2
@ 6 L2 Commande
G dE'\éls-l Tpio) %§ manuelle 24-4.5
rifice d' . du pilote) -~ o — Pour | -
<Dans Ig %as d'un pilote externe> § z w w@ (mgtl];age) @ @ @ b
w 1 —
19.1 g jE @ ) I~
3 a N ©
\ = Ll | ~
7 wﬁj o v@ P P P S0 X @ _@ ® j
N @ s ol < \ - (o)
W o <5 —% S| = : lg‘gf ol |
N Hof fai < " Sl TN _
o LGN 2 d T g8z ¢ J .
o TNy -z | &P a . <
' oS [ [p: 3
T ol 7 41 I
. o = i \ 55.5
Orifices P, EA, EB — (Pas) 24-4.5 101 29 (5351)9
M5 21 P_19 (Pour le montage) —
(Orifice du pilote externe)
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
o Diam. ext. du céble utilisable
& 035207
o o
3|8
NE = 107.5
B S g - 100
7. S .
57.6 S (Longueur de cable) = 88.7
Env. 300 84.1
ik ™
o 2@ </ I o
b NE QB S 5
T L
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
Stations n| 2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20 stations
L1 61 80 99 | 118 [ 137 | 156 | 175 | 194 [ 213 | 232 | 251 |270 | 289 | 308 |327 | 346 | 365 | 384 | 403
L2 49 68 87 106 125 144 | 163 182 | 201 220 | 239 | 258 | 277 | 296 |315 |334 | 353 | 372 | 391
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY9000
Montage sur embase

Embase associable/Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

-Q Exemple

SS5Y9-43-05|U; -C8

Bobine double (24 VCC)

"8Y9240-5L0Z-Q (2 jeux)
| 9 ] sY9000 Bobine simple (24 VCC)
SY9140-5L0Z-Q (2 jeux)
. TaraUdage Plague d'obturation
Stations de la vanne - Rc ~ SY9000-26-2A-Q (1 jeu)
Symbole| Stations F G s ’ ! ’ B
02 5 stations N 1Z 2 Alésage du vérin
: - NPT / Z 2 P« C12: Avec raccords
: : T NPTF S el $ > . instantanés pour g12
20 |20 stations
Q # Ceci inclut également
le nombre de plaques l .
d'obturation. Optlons
Sl ETEES Embase multiple (5 stations)
i ifi ° B ; .
Sorties des grlflcgs P?. R Montage direct 3 555Y9-43-05-C12-Q
Symb. | Sortie | Stations utiisables D | Montage rail DIN (avec rail DIN) < p
U Coté U . ) DO | Montage rail DIN (sans rail DIN)
D Coté D 2210 stations Pour un rail DIN plus long que le nombre
——— - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B |Deux cotés| 2 a 20 stations de stations souhaité dans le repére *
e SS5Y9-43-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
o ¢ Orifices A,B + SY9000-26-2A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Caractéristiques du bloc d'ALIM/ECH. ®  Raccords taraudés * SY9140-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Symbole Caractéristiques Symb. Raccordement = 8Y9220-5L0Z-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
- | Standard/pilotage interne 02 Va
R P.HOte. externg . — 03 Ys L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
S | Pilote internef/silencieux intégré Raccords instantanés (en mm) Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
RS | Pilote internefsilencieux intégré
Symb. Rgccordement Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
C8 | Raccord instantané pour 68 de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
C10] Raccord instantané pour 910 les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
C12| Raccord instantané pour g12
M Combinés
Raccords instantanés (en pouces)
Symb. Raccordement
N9 | Raccord instantané pour o 5/46"
N11 | Raccord instantané pour & 3/5"
M Combinés

« Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la fiche
de caractéristiques de I'embase.
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SY9000 Montage sur embase WIZ 43

Pour passer commande

SY 92|40 — 5 || L -Q

+ Les caractéristiues CC de les cases en vous référant a la page 13.
Q type D et DO sont uniquement
disponibles avec 12 et 24 VCC.
* La caractéristique CA est
uniquement disponible avec
les types D et DO. J
e

|
Série Commande manuelle
n SY9000 - |Poussoir & impulsion sans verrouillage
D |Poussoir avec verrouillage
E |Poussoir verrouillable par manette
Fonction
1 |5/2 monostable
2 |5/2bistable r® Indicateur lumineux et protection de circuit--—
3 |5/3 centre fermé i c ion électri G H.L MetW ‘
4 |5/3 centre ouvert ‘ onnexion électrique pour G, H,L, M e !
5 |5/3 centre sous pression ! - Sans indicateur lumineux ni protection de circuit ‘
‘ S | Avec protection de circuit !
‘ Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit !
i R | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) ‘
Pilote ® | [ u_[Avecind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)| :
- Pilote interne i * Le circuit d'‘économie d'énergie est uniquement disponible ‘
R Pilote externe ‘ pour le modeéle "Z". ‘
' Connexion électrique pour D \
! - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit i
‘ S | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé) !
Type de bobine ® ! Z | Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) ‘
- Standard ! + Le modéle DOZ n'est pas disponible. X
Avec circuit d'économie d'énergie ‘ + Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”. ‘
T (24, 12 VCC unig.) . Elle est déja intégrée au circuit redresseur. i
* Le circuit d'économie e
d'énergie n'est pas
disponible dans le cas des
types D, DO ou WOI .
e Connexion électrique
24,12 vVcC/
. 24,12,6,5,3 VCC 100, 110,200, | 24,12,6, 5, 3 Vcc
(————————Tensmns: 220 VCA e
1 Pour CC \ Fil noyé | Conn. encliquetable L |Conn. encliquetable M|Connecteur DIN| Connecteur M8 :
! 5 24 VCC ! G:Cable 300mm |L: Cable300mm |M: Cable300mm [D: Avec connecteur | WO : Sans cable
‘ 6 12 VCC ‘ H: Cable 600 mm |LN : Sans cable MN: Sans céble DO : Sans connecteur de connecteur
| LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur WO : Avec cable
PV 6 VCC ‘ de connecteur Note 1)
! S 5VCC !
‘ R 3VCC ‘ Q * Modeles LN, MN : avec 2 fiches.
‘ 50 X * Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est
‘ Pour CA (4Hz) ‘ également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
X 1 100 VCA i * Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ 2 200 VCA ! + Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour
3 110 VCA [115 VCA] ‘ plus de détails, voir la page 211.
‘ 1 220 VCA [230 VCA] . Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les . Assurez-vous de remplir

SvC %0
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Type 43 Montage sur embase
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Caractéristiques de I'embase

Modéle

SS5Y9-43

Vanne compatible

SY9r140

Modele d'embase

Embase associable

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 & 20 stations

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement| Sens Latéral
Orifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
a
¥

R85 ifices A, B

C8 (Raccord instantané pour 28)
C10 (Raccord instantané pour 210)
C12 (Raccord instantané pour g12)

Masse de I'embase
W (g), n : Stations

W =107n + 330

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cbtés et évacuez a partir

Note 2) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 4/2 (P— A/B) 4/2— 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |Cldmisbar)] b | Cv |Q[4min(ANR)]*|Cdm¥sba)]l b | Cv |Q[¢min(ANR)]]
SS5Y9-43| C12 c12 6.4 10.29/16]| 1617 73 1029 1.8] 1845

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme I1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O
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SY9000 Montage sur embase

02,C8, N9
. ’C10, N11 - -
SY9000 : SS5Y9-43-[Stations|D| |-e5.Se V1| |(-D)-Q
Fil noyé (G)
(Stationn) -------. (Station 1)
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |{0stions  (Ind. lumineux/protection de circuit)
L1 [ 148 |173 |198 |223 [248 |260.5|2855|310.5|335.5 A %
L2 | 1375|1625 |187.5|2125|2375|250 [275 |300 |325 T
L3 [ 117 [141 165 |189 [213 |237 [261 |285 |309 ~ 2
L4 | 155 16 | 165| 17 | 175| 12 | 125| 13 | 135 S| ~| &
L5 [ 103 [127 |151 175 199 [223 [247 [271 | 295 L g © ::)
© =1
(3]
T
& J
3 El
So Cotée U coté D
88
3z o) 5
) ) S8 Commande manuelle 0 0
Vis de serrage du rail DIN 2 = =
<Lors de la fixation du DIN rail> 3 = E_Ei
C 11 Couple de serrage : 0.55 2 0.65N'm ~ O > ; Lﬁ-u-i‘ o
— «|2 ® @ L zo |_|®
HRE g 1 t30] 2ss NIR|Y
2 | 38emrl] S LEER Y e
4 “oBlai | b = :
¢ I~ Bt i3 [fo[52
[ g A @ @ {}\ ; ga"’; ™
@ » bt ] 2 a - 8
Rail DIN
« Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té D, les Wﬁ% LS ! Silencieux
o Ny 1 ) L3 (L) tme— s -
orifices P et R du c6té opposé sont bouchés. l'absence de rail DIN) L2 (Ormce;1 d Ieva;:uanon
. e ['air]
Avec pilote externe (Distance de montage du rail : 12.5) (avec silencieux intégré)
11 L1
=|== | (Pas)
vl P=24 24.3 22.3
{é; ™ I sp==zk==
3|00 [ ] ==7of@
@ 83 I N N e e T e M I
e ~ 3 W W\ | \I 29
‘ D€ s\ 17a\\Van \Van YIzan\I7zan\
| Fiche Vit &Jﬂ ZEJEI i 3&4 F4 L\:/é . ,
Raccord instantané [Orifices1(P), 3/5(R)] Raccord instantané
. v ; - Orifce ECH. du pil ) ay [Orifices 1(P), 3/5(R)]
Rac. instantané (X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifce dEGH. du pilote) Raccord instantané Diam. ext. du tube - 12 53/8"
Diam. ext. du tube utilisable : @6, 1/4" Diam. ext. du tube : 06, 01/4 [Orifices 4(A), 2(B)] . o
— - — - — ———— Diam. ext. du tube : @8, 05/16" 1/4,3/8
= L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té U du silencieux intégré et 210, 23/8" [Orifices 4(A), 2(B)]
du pilote externe. 1912 ’
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
I T’T w
i h
i —— | [ | - I | ——
I . I
= @ ™ ! = @ I 0
NG b3 . o N DA s S
23 i e ]S i BIRI28 i Dble
- £ e T | L
© @ e ) 9
. P ® :}g’ 2y ® = ™~ 1® :,{’ © g ® :,{* o
% ~ B B & ‘ 8 ~ B ©
o T T e o
%(8) Env. 300 105.3 u r B s
53 (Longueur de cable) 109.2 98.7
35 78.8 = Pg7/ 1205
3 94.2 £ 128
= o

Diam. ext. du cable utilisable

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Type 43 Montage sur embase

SY9000 : SS5Y9-43- U

C9,

02, N9
-t |(-D)}-Q

Fil noyé (G)

(Station n)--------- (Station1)
Stafions n| 2staions | 3 4 5 6 7 8 9  |10stations (Ind. lumineux/protection de cirouit
L1 |148 [173 [198 |223 |248 |260.5)|285.5|310.5335.5 (1
L2 | 1375|1625 |1875|2125| 2375|250 |275 300 | 325 Bi =
L3 [117 [141 |165 [189 |213 |237 |261 285 | 309 ~ )
L4 | 155| 16 165 17 175 12 125| 13 | 135 g) gw ~ T:v
L5 [1038 [127 [151 [175 |199 |223 |247 271 | 295 ~ 8 e 2
>
o <
Ni £ = ==} nn
T CEEEEY i
So
E 8 Caté U
2 <
Vis de serrage du rail DIN = Commande ©
— <Lors de la fixation du rail DIN> ~ § 4mgr32uelle
Couple de serrage : 0.55a 0.65 N'm = _ 040.c_ &o
I —— K0(Trou de fixation \ |1 _ pos
<t| o sans rail DIN) 8 -
& o 2 2, g 2T
@I~z . el S~ o |5
2 3| B9t i g P8
& - Bl 3y 5k - 3
a SE s |
’ = q%@ g~
® = ’ - g
(22} & é ©
UJ_‘?F Rail DIN
* Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté U,  Silencieux (Orif. d‘évacuation de I'air) L4
les orifices P et R du c6té opposé sont bouchés i i intéaré L3 (L4)
> PP (avec silencieux intégré) L2 5
Avec pilote externe (Distance de montage du rail : 12.5
18.3
S ‘9/9—\=|v ¥ [v AV [v V[P 21 |7 [FE HD
LAy a I 3223
o T2 EZEZ@@EZ%? .
38 & fifﬁ@@fﬁfi wi == ke Hly 4y |v H wiwi
~ l:/:lzgyaaﬁgaz ale EIZEJEIE% NS i B -\F —1 2
- ] 2 2 Z 3|2
A ‘ ‘ ) B)
Raccord instantané [ R,a_ccor‘: (i;s)tag/tg?g)] - \ | \ £ Fiche
(X : Orifice du pilote externe) Raccord instantané ) Orifices ? " ifi
Diam. ext. du tube : 06, 01/4" (PE : Orifice d'échap. du pilote) Diam. ext. du tube : @12, 23/8 : [Orifices 1(P), 3/5(R)]
Diam. ext. du tube utilisable : @6, g'1/4" Raccord instantané 1/4.3/8
« L'orifice d'évacuation de I'air se situe le coté D du silencieux intégré et LOrifices 4(A), 2(B)] [Orifices 4‘(A) 2(8)]
du pilote externe. Diam. ext. du tube : 8, 85/16" ’
10, 93/8
1912
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
M8 x 1
= e
_ T’T ar
i h
I | —— i | —— | [ | —— I | ——
=% — — =% —
e ] @ | = @ I 0
~|w© b Y| 1/800. ). ‘Qg %“Q |
S Q‘_i [RSE l;r o|&| |3 L: 02
ks z u y i
© == 0 Y
. g ® =i @ ® = ™~ ® 1= g @ =i S
% N M B & ‘ 3 ~ N ©
(8 4 b
28 En.300 1053 i i T 812
53 (Longueur de cable) 109.2 98.7
25 78.8 %| Pa7/ 120.5
S 94.2 S 128
d o
Diam. ext. du cable / Note) Référez-vous & I'Annexe 12 pour
23.5a07 les dimensions des connecteurs.
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SY9000 : SS5Y9-43-[Stations|B| |-z &1o N1

SY9000 Montage sur embase Tvr>e43

__l(¢-D)-Q

Fil noyé (G)

Staions | 2 stations |3 4 5 6 7 8 9 [10stafions (Station ) - - - - - - - (Station1)
L1 |148 [173 [198 [223 |248 [260.5(2855|3105(3355 (ing iumineux/protection de circu)
L2 [1375]1625|187.5|2125|2375|250 [275 [300 |325
L3 [117 [141 |165 [189 |213 |237 [261 |285 |309 (1]
L4 | 155| 16 165 | 17 175 12 125| 13 135 d =
L5 [108 [127 |151 [175 |199 |223 |247 |271 |295 o a
< |® —|=
; , - o |05|® ~| S
Stationgn|f1statons| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2saions ~lQ ©| o
L1 | 360.5|385.5|410.5| 4355 | 460.5| 485.5| 510.5| 535.5| 560.5| 573 :%
L2 |350 [375 |400 [425 |450 [475 |500 |525 |550 |562.5
L3 |333 [357 |381 [405 [429 [453 [477 |501 |525 |549 &
L4 | 14 | 145| 15 | 155] 16 | 165| 17 | 175 18 | 12 3 Cote U Cote D
L5 |319 [343 |367 |391 |415 [439 |463 |487 | 511 |535 go
3R +
=N .
. Vis de serrage durail DIN S5 ~ “ommandemanuele ©
T <Lors de la fixation du DIN rail> £ — = == |5
Couple de serrage : 0.55a 0.65 N'm o Q ﬁ‘ =1 T T - ®
; Q 7o Inial C@] SID X% 3
N~ 8 A [ Cod © N~ 1:
3¢] p-d = = .. ©
<| |2@ z 3 @
0 ©f |8 cI3 CI3 a o~
] - ©| oo coJ — <
B £l o3 o -
v ™~ Exd & ~
< @ @ o N
o) | ¥ 3
Rail DIN £
____ Silencieux
= Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le coté B, les 294-6.2 L5 7| | (Orif. d'évacuation de I'air)
orifices P et R des deux cétés sont ouverts. (Trou de fixation L3 (L4) (avec ?Ilenmeux
. 1 ntégr
Avec pilote externe en l'absence de L2 5 Inégre)
8.3 rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5)
ekl vl el
o B
[oo] 8 ===
R l § o I E
B » N4 o=}
D <
? ) P- )
Raccord instantané Raccord instantané N
(X: Orifice du pilote externe) Raccord instantané ifices 1(P R
Dem e dv i 06,014 PE OrceJECH ] Dia et ok 91 D/E" |
iam. ext. du tube : 86, 91/4" Raccord instant n', ]2k
= L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té B du silencieux intégré et [Oérli:‘:i?:c:;s A(Z)a 26(lBe)] 1/4, 3/8
du pilote externe. Diam. ext. du tube - ;218, a5/16" [Orifices 4(A), 2(B)]
1010, 03/8"
012
Conn. encliquetable L (L) Conn. encliquetable M (M) Connecteur DIN (D) Connecteur M8 (WO)
) M8 x 1
= ; -
Ein — ukll hd
=
R | — R | r_|[ELD J |
= =
- |0 T @ i =l @ I 0
<<€ . 3o . @ N D Y P
SIN i el i RIS [ 5IR 28 i bl
" L i T L
= ) = 0 o
| |8 —le =F* 3 —1le = ~ — e tfo o —le
) NG © al ™ N ©
£ © + 0 ~
So ] ) — =
%8 . Env. CZOOAbl ; 105.3 J r' 81.2
3z ongueur de cable - 109.2 98.7
o 78.8 x| Pg7 120.5
s 94.2 1S 128
a =)

Diam. ext. du cable |

23.5a07

4 S\VC

Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour
les dimensions des connecteurs.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000/7000
Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander une embase

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 41P/Modéle compact

SS5Y |5 —41P—05—C8| |-Q

Série l Stations l l_T‘ araudage
3 SY3000 03 | 3 stations - Rc
5 SY5000 ; : F G
12 | 12 stations N NPT
+ SS5Y3: de 4 412 T _|NPTF
Q stations * Sauf pour M5

lOrifices A, B
Raccords taraudés

Symb.| Raccordement | Série comp.

M5 M5 SY3000
01 8 SY5000
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement |Série comp.| [Symb.| Raccordement |Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o 5/3"
C6 |Rac. instantané pour o6 SY3000 N7 _|Rac. instantané pour g 1/4" SY3000
C6 |Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour g 1/4"

SY5000 SY5000
C8 |Rac. instantané pour @8 N9 | Rac. instantané pour 0 %/46"

Type 42P/Modéle a pilote externe commun

SS5Y |5 —42P—05—C8| |-Q

Série l Stations l l_T‘ araudage
3 SY3000 03 | 3 stations = Rc
5 | SY5000 : : F G
7 SY7000 12 | 12 stations N NPT
Q*SSSYSaM‘MZ T INPTF
stations.

lOrifices A, B
Raccords taraudés

95

Symb.| Raccordement | Série comp.

01 s SY3000

02 Ya SY5000

02 Ya SY7000

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symb.| Raccordement | Sériecomp. | [Symb.| Raccordement | Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o%42"

C6 |Rac. instantané pour g6 SY3000 N7 | Rac. instantané pour o1/4" SY3000
C6 |Rac. instantané pour 06 N7 | Rac. instantané pour o1/4"

C8 |Rac. instantané pour 08 SY5000 N9 | Rac. instantané pour 6%46" SY5000
C10|Rac. instantané pour 10| SY7000 | | N9 | Rac. instantané pour 8%4¢'| SY7000

O

Exemple Plaque d'obturation
SY3000-26-10A-Q (1jeu)
Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5LOU-Q (3 jeux)
Bobine double (24 VCC)

SY3240-5L0U-Q (2 jeux

(Bobine simple) ensemble connecteur
SY3000-37-3A

(Bobine double) ensemble connecteur
SY3000-37-4A

SS5Y3-41P-06-C6-Q

SS5Y3-41P-06-C6-Q 1 jeu (Type 41, réf de I'embase a 6 stations)
*§X3000-26-10A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
*SY3140-5LOU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
*SY3240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
= 8Y3000-37-3A 3 jeux (Ensemble de connecteur)

+ SY3000-37-4A 2 jeux (Ensemble de connecteur)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence
de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.



SY3000/5000/7000 Montage sur embase

Pour passer commande

PourCC:SY|5(1

Tensionse—

24 VCC

12VCC

—e Indicateur lumineux/protection de circuit

Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit

u

(Modéle non-polarisé)

Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Q Note) Z : Caractéristiques commun positif unig.

40| 5

LO Z

-Q

Série
3 SY3000
5 SY5000
7 | SY7000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB (W=

5/3 centre sous pression

Pilote

Pilote interne

Pilote externe

Pour commander le connecteur

Pour 12,24 VCC

Pour CC

Pour SY5000

Pour SY5000/7000

Pour bobine simple

SY3000-37-3A

SY5000-37-3A

Bobine double,
3 positions

SY3000-37-4A

SY5000-37-4A

Bobine simple avec
ensemble entretoise

SY5000-37-3A

SY5000-37-5A

Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise

SY3000-37-6A

SY5000-37-6A

O
3

Commande manuelle

- Poussoir & impulsion sans verrouillage

D Poussoir avec verrouillage

E Poussoir verrouillable par manette
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Tvpe42P Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase a cable plat

ole céb|age pour les vannes Modéle SS5Y3-41P- | SS5Y3-42P | SS5Y5-41P | SS5Y5-42P | SS5Y7-42P
muItipIes est Slmpllflé gréce Vanr]e co'mpatlble SY3[140 _ SY50140 SY7040
Modéle d'embase Embase unitaire/Montage B
au connecteur plat. P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
° Apparence propre Stations de la vanne 4 2 12 stations™ 3 & 12 stationg™*e "
P | del 5 cabl lat. ch Orifices A, B |Position Embase
our les m(? ges a cable p.a , .c gqug v’anne Carac de roo0d | Sens Lateral
est connecteg ala garte de CII’CAUIIS imprimés de Orfices P, EA, EB A A A
I'embase multiple afin que les cablages externes M5 A A A ]
puissent étre raccordés ensemble a l'aide d'un Raccord. Orifices A, B/|C4 (Rac. istantané pour g4)| G4 (Rac. instantané pour 04)|C6 (Rac. instantané pour 06)| C6 (Rac. instantané pour g6) 10 instaﬁné )
connecteur MIL a 26 broches. 06 (Rac. instantané pour 06)|C6 (Rac. instantané pour o6)|C8 (Rec. instantané pour 8)| C8 (Rac. instantané pour o8) ' P
Masse de 'embase
W (g), n : Stations W=39n+83 | W=48n+99 (W=67n+ 118 W=88n+ 151 | W=109n + 174
Connecteur & cable plat compatible Connecteur & cble plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503
Cablage interne En commun entre COM+ et COM— (modéle Z : COM+ uniq.)
Tensions 12,24 VCC
Note 1) Pour plus de 10 stations (plus de 5 stations pour SS5Y7), alimentez a partir du raccord P des
deux cotés et procédez a I'échappement a partir des orifices EA/EB des deux cotés.

Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou équivalent.
Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit
Raccordement Débit
Modele | 1,5,3 4,2 1 — 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) |[C[dm¥sbal]] b | Cv [Q[min(ANR)[C[@m¥(sba)] b | Cv |Q[¢min(ANR)]

SS5Y3-41P| 18 C6 0.75 [0.19]/0.18| 179 0.81 |0.23[0.20] 197
SS5Y3-42P| 15 C6 0.75 [0.20/0.18| 180 0.82 |0.20[0.20] 196
SS5Y5-41P|  1/4 c8 1.8 [0.23]0.44| 439 1.9 |0.16]0.45] 445
SS5Y5-42P| /4 c8 1.9 [0.20/0.46| 455 1.9 |0.12]/0.43] 436
SS5Y7-42P| /4 c10 3.0 [0.25/0.75| 740 30 |0.12[0.66] 688

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et & une pression différentielle de 0.1 MPa.

£

Cablage interne de I'embase (Modele non polarisé)

r R ] « Pour plus de 10 stations, les deux péles du cété commun doivent
) Station12___| | Station4___| | Station3 station2___| | staton1 Bopine étre branchés. "
r P 1.0 b A « Pour la vanne monostable, branchez du cé6té A.
i 'T LI S TR ! ! J< £ Lo * Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 12.
i P i b W i Pour un nombre supérieur de stations, veuillez contacter SMC.
L - L___J—--——J L___r_.._,J L.___.I,.-..J | SSPRSR S SR
" . Stati 2
Position du repere o : Bobine coté B
3 (Triangulaire) [ Boine cote
i
|- 426 123 ] 47 45 43 at
1 (26 24, ) 3y y N Note)
| % ) LI, 5.1 o6l o4l 2 |comectelr Unité de —
L )] 1= R 1 — Bobine coté A
g T [ H T 1 cablage
i i H i I |
Tz I I IT IT IT A\Précaution
T T3 T e e e . . . .
e ii gi ii ii gi « Pour les vannes non-polarisées (U), les connexions électriques
EE oo 20 2o 2o 2o peuvent étre utilisées avec le commun positif ou négatif. Pour le
38 £§% g S8 55 55 modz‘?le (Z), utilisez uniqguement le commun positif car Ig vanne ne
£l oo @m oo mm | fonctionne pas correctement lorsque le commun négatif est employé.
a - = o o e
3 — c c c c
@ c S S S S
T 2 5 - 5 5
8 = » %] %) »
3 n 1
o | . N 2
(12 stations maxi) Repeére 3
triangulaire
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. Le n° de ‘;;
terminal indiqué sur le schéma de connexion du connecteur, tel 26
qu'indiqué sur la référence, signifie une corrélation de  gehéma de référence
1,2,3---26 depuis la marque triangulaire sur le cable plat du
connecteur.

O



SY3000/5000/7000 Montage sur embase Tvpe41 P

SY3000 : SS5Y3-41P-[Stations-M5,% %] |-Q

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
72.5 P=12.5 18.5
36.5 4
28.5 &
by )
o2}
Q
Jzi_zii (Stationn) - --------- (Station1)
K NN Er@ P 3 (Ind. lumineux/protection de circuit)
™~ 28 “
n_@ o} ©
0 -
{ g
r PO X X 5% B
! I = 2 B 1 V] ] od o
= — To) R T g
il =3 o o — = ] ; 9
Lg_[ 5 mhop S N=== 3
3 ¥ 28.5
_ ~ 24-4.5\ Connecteur compatible : 26 broches MIL
~ :% (POltJr le Avec détente
I = = <P/ Tontage) (Conforme & MIL-C-83503)
e N
72 215 L1
L2 4
136
8.5 § o - 04-4.5
% < N L] (Pour le
J$ séés montage)
= 0
w0 © \ ]
— 8Om0 - ¥ ¢ S
lm' @ Nl@l o as
W\ [s2] hag = el ©
A& 0 — 9 _ ©
=Py q © pLie . N
4 ®
<
A \k - L] S ‘F’
1/8
Orifices P, EA, EB
Commande (Pas)
manuelle N
P-125| 185\ Repere
triangulaire
Pour M5
(Pas) Raccord instantané (Pas)
P=125 15 Orifices A, B P=12.5 15
M5 7 o Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" 7 ©
Orifices A, B S 106, 01/ S
~ ~
o =}
(V) Al
Stationsn| 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 |725| 85 | 97.5| 110 [1225]| 135 |147.5| 160 | 1725
L2 | 645| 77 |89.5| 102 |1145]| 127 |139.5| 152 | 164.5

O
3
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Type41 P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-41P-[Stations -01, 5% |-Q

(Station N)--------------- (Station1)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Pour /8
(Pas)
P=17.5 18 )
1/8 ) ©| .
v 4 [Te) : =t )
Orifices A, B ~ © Tt o o™
o| £ £ 2 o |
DO OO OO Iy 7 b i e =
Va)
OO0 285
| | ' Connecteur compatible : 26 broches MIL
Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
P=175 21
138 2 g 04-4.5
- = = / (Pourle
montage)
1 L) . <o e I
AN g © e @ {
J 8 ™~ (o)) V] 32 G
D) 8 o8 0o
%/ B PRI 0
S e S BB 8
AT ;
, id
1/4
Orifices P, EA, EB
Repére
triangulaire
Avec interface régulateur (avec manometre) Raccord instantané (Pas)
(Pas) Orifices A, B P=17.5 18
84.6 P=175 21 Diam. ext. du tube : @6, g1/4" 9 o
45 ‘ 3 8, 05/16" e N
> RACACACNE) A
Al
ji ~ BB
i 2
©
PR s & gg
T N~
| . I (Pour le montage) R‘
™~
Q@ 3

106.7

Avec bouchon

Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L1 77 945 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 | 199.5| 217 | 234.5

L2 | 67 |84.5| 102 |119.5| 137 |154.5| 172 | 189.5| 207 |224.5

99

O
3



SY3000/5000/7000 Montage sur embase Tvpe42P

SY3000 : SS5Y3-42P-[Stations|-01, &N |-Q

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
76.5 P=125__18.5
40 4
32
— )
0
QY
| ] Lo
oaey | 3
Q| B 2
« A
__eg,ﬁ} ™
i all o
LT [ Tlw
5 o (Station n)- -~~~ {Station1)
§ (Ind. lumineux/protection de circuit)
_ |3 04-45
I (Pour le
L z &/ montage
L S o 1 1H
755 (%] 1 5 N JLa8E,
N2
Connecteur compatible : 26 broches MIL 28.5
Avec détente
M5 (Conforme a MIL-C-83503)
(Orifice d'ECH. du pilote) L1
<Dans le cas d'une électrovanne L2 4
a pilote externe>
04-4.5
?2 3 (Pour le montage)
= 0
<
N - By ‘€> N
-8 N B
~— |7 A [To]
) : )
© 3
B
J
Commande
M5 manuelle (Pas) Repére
(Orifice du pilote externe) P=12.5 | 18.5 triangulaire
Pour 1/8 P
as Raccord instantané (Pas)
P=12.5 19 (Orifices A, B) P=125 .15
1/8 7 < Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" 7 <
Orifices A, B ™~ 06, 21/4" ~
. \aa iy o
Wan Van Var Wan VanVan) A N
A A A A A A

Stationsn| 4 D) 6 7 8 9 10 11 12
L1 |725| 85 |97.5| 110 |1225| 135 |147.5| 160 | 1725
L2 | 645 | 77 |89.5| 102 [1145| 127 |139.5| 152 |164.5
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Type42P Montage sur embase

SY5000 : SS5Y5-42P-[Stations|-02,55 N

- -a

Fil noyé (G)

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

P
89.4 P(=1a ?5‘ 21
49.8 -
D 37.8
] >
L
=== o445 jé Il (Station n)-------cmmmmmee (Station1)
T J (Wm I T | o (Indicateur lumineux
— ?m @) 1) 1@ N protection de circuit)
o i ]
D | 5 8 ,
® N < i
== 50 —BLpLBLL | 5 g = oo
’ . % 5 (= ol %‘ R
fa ==t $Iﬁﬁ -
,é ) T
]
< |8 28.5
g , Connecteur compatible : 26 broches MIL
215 E Repére triangulaire Avec détente
(Conforme a MIL-C-83503)
L1
L2 5
(Pas)
M5 P=17.5 21
34 (Orifice du pilote externe) ﬁ
17.6 o -
b NS 1%
— o o O N
=TT ol 3 o || |82 0% U
Qo e o ® > €
Fan W IR T LN_|12 BIREIE
L&// ©| — N 4O & ~
8 S - S|
= &Q@F N 9 @ : : : ] 2
i : . :
N ' [ ¢
Commande =
LBJ 1/4 manuelle
(Orifices P, EA, EB) N
M5 : Re ere
(Orifice JECH. du pilote) triangulaire
<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>
Pour /4
(Pas)
18 Raccord instantané P=17.5 18
_1/4 95, |, (Orifices A, B) 95 . e
(Orifices A, B) Diam. ext. du tube : @6, @1/4" N
NV ‘Cjtm 28, 05/16" o
NS %
-DOOOOO
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 77 | 94.5| 112 |129.5| 147 |164.5| 182 |199.5| 217 |234.5
L2 67 |84.5| 102 | 119.5| 137 |1545| 172 | 189.5| 207 | 2245
101
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SY3000/5000/7000 Montage sur embase Llid

SY7000 : SS5Y7-42P-[Stations|-02, C10, N11| |-Q

Fil noyé (G)

Avec interface régulateur (avec manomeétre)

(Pas)
P=20.5 23.5

6

E

(64.4)

o

73

@
(Y]
~

) PE

101
55.5
41
(Station N)-------cooo (Station1)
L (Ind. lumineux/protection de circuit)
o Jﬁ.
? AR

41

D
DL
i

04-4.5 1 ‘
(Pour le St . N
montage) 5 Connecteur compatible : Modéle MIL 26 broches
S Avec détente
|3 (Conforme a MIL-C-83503)
~|e
S8
215 o z L1
Commande L2 6
M5 manuelle (Pas)
(Orifice du pilote externe) ﬂ P=20.5 23.5
37 . . = ¥ ]
L &X 19.1 2 @ \ i
| == q U 5
;  ——
1 . Sjeemmisa :
D1 g9z N @ @ & | |°
Ng |2 < || |- '
Y N 0| S —
% - ¥ @ /f;} N [aY] z
L Qg o - S
& 5] j// - ® ]
1= T o —d S
aE h h NSy %
= @] 1/4 24-4.5 ||
(Orifices P, EA, EB) rontage)
M5 friangulaire
(Orifice d'ECH. du pilote)
<Dans le cas d'une électrovanne a pilote externe>
Pour1/4
(Pas) (Pas)
14 P=20.5 19.5 Raccord instantané P=20.5 19.3
— 7 N (Orifices A, B) 7 <
(Crifices A, B) CD Diam. ext. du tube utilisable : 10, 83/8" )
BCOC T s DOz
N © NZANANTANA S AN ©
“€5€9€9€9€3f\ WG GNINGNNW
J W\ I\
@! il ﬁt‘: j il
@E ﬂtﬁ jL%:r‘
Stationsn| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 88 [108.5| 129 |149.5| 170 | 190.5| 211 |231.5| 252 | 2725
L2 | 76 | 96.5| 117 |137.5| 158 | 178.5| 199 |219.5 | 240 | 260.5
102
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY9000
Montage sur embase

Embase associable/Cable plat

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
SS5Y9-43P-{05][U HC8| K i-Q  Exemple Caoodapotpton s o

Bobine double (24 VCC)
SY9240-5L0U-Q (2 jeux)

Bobine simple (24 VCC)
SY9140-5L0OU-Q (2 jeux)

Sé:iEl _IJI

[ 9 [ Sy9000]

(Bobine simple) ensemble connecteur
SY9000-37-1A

Taraudage (Bobine double) ensemble connecteur
Stations de la vanne - Rc SY9000-37-2A
Symbole| Stations F G Plaque d'obturation
04 |4 stations N | NPT SY9000-26-4A-Q (1 jeu)
g : T NPTF Alésage du vérin
12 12 stations (€12 : Avec raccords instantanés
# Ceci inclut également l FELTEL
également le nombre Options
de plaques d'obturation. Symbole Montage
Sorties des orifices P, R ® - | Montage direct
: : o D | Montage rail DIN (avec rail DIN) Embase multiple (5 stations;
Symbole| Sortie | Stations utilisables
s U Coté U DO | Montage rail DIN (sans rail DIN) 2 ; SS5Y9-43P-05B-C12-Q
~ 4410 stations Pour un rail DIN plus long que le nombre
D Coté D " A i
— - - D* | de stations spécifié, indiquez le nombre
B |Deuxcotés| 44 12 stations de stations souaité dans le repére ¢
S$S5Y9-43P-05B-C12-Q 1 jeu (Type 43, réf de I'embase a 5 stations)
o Orifices A, B * SY9000-26-4A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
Caractéristiques du bloc d'ALIM./JECH. e Raccords taraudés * $Y9140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
P * §Y9240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
Symbole Carac.terlst.lques Symbole Racco1rdement + SY9000-37-1A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
- |Standard/pilote interne 02 V/a = SY9000-37-2A 2 jeux (Ensemble de connecteur)
R |Pilote externe 03 38 = SY9000-41-1 1 jeu (Capot de protection du céable)
S |Pilote interne/silencieux intégré . i
RS |Pilote interne/silencieux intégré Raccords instantanés (en mm) L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Symb. Raccordement Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
C8 |Rac. .lnstantan(,é pour 28 Ajoutez la référence de I'électrovanne et de I'option sous la référence
C10 | Rac. instantané pour 10 de I'embase multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-
C12 | Rac. instantané pour 912 les sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
M Combinés
Raccords instantanés (en pouces
Symb. Raccordement
N9 |Rac. instantané pour 856"
N11 |Rac. instantané pour 63/8"
M Combinés
* Si vous choisissez des
caractéristiques combinées (M),
indiquez-les séparément sur la
fiche de caractéristiques de
I'embase.
103
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Pour passer commande

SY9000 Montage sur embase Type43P

Pour CC:SY 9

Tensions
5 24 VCC
6 12 VCC

1,40

Série

| 9 | SY9o000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G (SN |=

5/3 centre sous pression

Pilote o—

J Commande manuelle

Pilote interne

- | Poussoir & impulsion sans verrouillage

Pilote externe

D Poussoir avec verrouillage

Pour commander le connecteur

E | Poussoir verrouillable par manette

® Indicateur lumineux/protection de circuit

Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit

Avec indicateur lumineux/protection de circuit
(Modele non-polarisé)

u

Note) Z : Caractéristiques commun positif uniq.

Pour 12,24 VCC

Pour CC

Pour SY9000

Pour bobine simple

SY9000-37-1A

Bobine double,
3 positions

SY9000-37-2A

Bobine simple avec
ensemble entretoise

SY9000-37-3A

Bobine double, 3 positions
avec ensemble entretoise

SY9000-37-4A

o
5
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Tvpe43P Montage sur embase

e Le cablage pour les vannes
multiples est simplifié grace
au connecteur plat.

e Apparence propre
Pour les modeles a cable plat, chaque vanne est

connectée a la carte de circuits imprimés de
I'embase multiple afin que les cablages externes
puissent étre raccordés ensemble a l'aide d'un

connecteur MIL a 26 broches.

APrécaution

* Pour les vannes non-polarisées (U), les
connexions électriques peuvent étre utilisée
avec le commun positif ou négatif. Pour le
modeéle (Z), utilisez uniquement le commun
positif car la vanne ne fonctionne pas
correctement lorsque le commun négatif est
employé.

105

Caractéristiques de I'embase a cable plat

Modéle SS5Y9-43P

Vanne compatible SY90140

Modéle d'embase Embase associable

P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne 4 4 12 stations Note 1)

Orifices A, B | Position Embase
Caract. de raccord. | Sens Latéral
Orifices P, EA, EB C12 (Raccord instantané pour g12)
1§4
Y8
Raccordement Orifices A, B C8 (Raccord instantané pour @8)
C10 (Raccord instantané pour 10)
C12 (Raccord instantané pour 12)

Masse de I'embase

W (g) n : Stations W =114n + 343

Connecteur a cable plat compatible | Connecteur a céble plat, fiche : MIL 26 broches avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Cablage interne En commun entre COM+ et COM— (modele Z : COM+ unig.)

Tensions 12,24 VCC

partir de l'orifice R des deux cbtés.

Note 2) La tension de maintien pour le cablage est conforme a JIS C0704, degré 1 ou
équivalent.

Note 3) Reportez-vous aux “Options d'embase” en page 109.

Débit

Q Note 1) Pour plus de 10 stations, alimentez a partir de l'orifice P des deux cétés et évacuez a

Raccordement Débit
Modéle | 1,5,3 4,2 1 4/2 (P> A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm3(sbar] b |Cv|Q [#min(ANR)J*|C [(dm¥(sbar)]] b |Cv|Q [¢#min(ANR)J*
SS5Y9-43P| C12 c12 6.4 |0.29]1.6] 1617 7.3 [0.29]1.8] 1845

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle
de 0.1 MPa.

Céablage interne de I'embase (Modéle non polarisé)

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

Station 12 Station 4 Station 3 Station 2 Station 1 H
- Jipmenfdomnn e e P T R Bobine
I3 1 ) P
R R R A A R Rt
] ko 1! P LA | i
[ 1 J (] P J [ 1
baasabk domicad banedoleaeed L___r_,._,J [ SERIPEE B3 ESRSERE B SR RN ERAT |
Position du repére
) \._(triangle)
|23t
o (5 8 [ &1
| : \}%—————}—————\pa: \-,5‘} “od 2| (Connecteur
LI i_1 S
Vg ! _()( [ i N |
i i i 1 I |
A A AL A A A
TE L L O 0 L
Iz z= Tz Fx Fx =
= m< m< m<t m<t m<
L O L O LD LD L O
E E C C C C C C C C C C
EE ol 338 358 338 338
o o [e )=} [s =} [ 3] [ 3] [s )=}
o0 oom om mom mom mm
o R U [ P —
< o < ™ o~ =
3 S S S S 2
3 2 s i s T
ks < & & & »
g ‘ !
o« } ) Repére B
Note) (12 stations maxi) triangulaire 3
Le n° du terminal n'est pas indiqué sur le connecteur. 24
Le n° de terminal indiqué sur le schéma de connexion 25
du connecteur, tel qu'indiqué sur la référence, signifie 26
une corrélation de 1,2,3----26 depuis la marque Schéma de référence
triangulaire sur le cable plat du connecteur.

Station 1 ==+ (2111
doivent étre branchés.

« Pour la vanne monostable, branchez du cété A.

* Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est
de 12. Pour un nombre supérieur de stations, veuillez
contacter SMC.

SVC

Q « Pour plus de 10 stations, les deux péles du c6té commun

1 Bobine c6té B

Unité de

cablage Bobine coté A

O



SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

SY9000 : SS5Y9-43P-[Stations| D[ |- Z¢ g;g N“D(-D)—Q

Q + Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té D, les orifices P et

R du cbté opposé sont bouchés.

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Avec caractéristiques de pilote externe Fla
11183 O |
| |®
L ~ F j
SIE dly \414 \4 14 \414 \At d
AN AN AR A N
OO DD 9 o °
a1z \\Van\Van Yz \\za Vs 2] I e L rrree
NN ANANZANZANZANZANS: ~ Connecteur compatible : 26 broches MIL =
: Avec détente a
j (conforme a MIL-C-83503) =
_|o
~1e
Raccord instantané Raccord instantané ©|®
(X: Orifice du pilote externe) (PE : Orifice dECH. du pilote) 3
Diam. ext. du tube utiisable : @6, @1/4"  Diam. ext. du tube : 86, @1/4" 3
« L'orifice d'évacuation de l'air se situe le c6té U du silencieux intégré et L
du pilote externe.
Coté U Cote D
Vis de serrage du rail DIN i F
(Lors du montage sur rail DIN) i 0
Couple de serrage : y
0.55 2 0.65) N'm == e—
g [m——— ( ) j&_ s 5
~ —|
- © .
El e A o el
<|o| [©o T _©% =
o 25| 18 1 b 3
B - [T} =] %
£ (B 5 20
’ <ol' 53 / VoY @ [ ; ©
® Wl [~ o
P N
%—F D Rail DIN
04-6.2 (L4)
$r$:&%2ézt§£ (Distance de montage du rail : 12.5)
rail DIN L1
Silencieux (Orif. d'évacuation de I'air)
(Station n)=-------------- (Station 1) (avec silencieux intégré)
(Pas)
P=2424.3 22.2
_ === : N e T LI
! e N e e e M
AR WV W W 3
1NN VaVas\ NN
e NSZASZARNPANNT NN\
e Sy
[Orifices 1(P), 3/5(R)] j Raccord instantané
[Orifices 1(P), 3/5(R)]
‘ ) 1/4, 3/8 Diam. ext. du tube : 912, 23/8"
Rflécord instantané [Orifices 4(A), 2(B)]
[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube : @8, @5/16"
1210, 03/8"
1912
Stations n|4 stations| 5 6 7 8 9 [0 stations

L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325
L3 165 189 213 237 261 285 309
L4 16.5 | 17 175 | 12 12.5 13 13.5
L5 151 175 199 223 247 271 295
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Tvpe43P Montage sur embase

C8, N9
SY9000 : SS5Y9-43P- U[ J-oscionm

. l-D)-@

£

(Station n)------------

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Avec pilote externe

« Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le cété U, les orifices P
et R du c6té opposé sont bouchés

- - - (Station1)

Sy
0 <
oo |[®
= : <
wo|en 8 ©
o|© ~
~ (3}
Connecteur compatible : 26 broches MIL 63 =
18.3/11 Avec détente =)
Raccord instantané Raccord instantané (conforme a MIL-C-83503) &
(X : Orifice du pilote externe) (PE : Orifice d'ECH. du pilote) = 8
Diam. ext. du tube : @6, @1/4" Diam. ext. du tube utilisable : 6, @1/4" © 3
+ L'orifice d'évacuation de l'air se situe le cété U du silencieux intégré et §
du pilote externe. =
I
Coté U _ |Cote D
<
Vis de serrage du rail DIN . 12)
(Lors du montage sur rail DIN) >
Couple de serrage : (0.55 a4 0.65) N'‘m 5465 Y :
C_[J (Trou de fixation O Ca . <
T 3 /| sansrail DIN) = ©
‘ o ®_| 4 q f: q ~
= - N~ g (Y= N4
8 < © B e Z o
) © ~ T 1Y == N
i - ©of |t E1] | gr j ©
N Q3 g4 |
SE ™~ b
@ A © g . 2 4 é}(f@ _A A A
2 K
QF Rail DIN N
i i i Repére triangulaire
Silencieux L5 \ Comman(lile
(Orifice d'évacuation de I'air) L3 71| (Lg) manuete
(avec silencieux intégré) L2 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1

Raccord instantané

[Orifices 1(P

), 3/5(R)]
Diam. ext. du tube : 012, 3/8"

40.1

Raccord instantané

YT
KA

M\J%J <

[Orifices 4(A), 2(B)]
Diam. ext. du tube : @8, 85/16"

Stations n |4 stations| 5 6 7 8 9 |10 stations

L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5| 335.5

L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325

L3 165 189 213 237 261 285 309

L4 165 | 17 175 | 12 125 | 13 13.5

L5 151 175 199 223 247 271 295

107

@ \ Bouchon

[Orifices 1(P), 3/5(R)]

010, 93/8" /4, 3/8
912 [Orifices 4(A), 2(B)]
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SY9000 Montage sur embase Tvpe43P

N9

SY9000 : SS5Y9-43P- B[ -ZSkvi[ |(-D)-Q

* Lorsque les sorties des orifices P et R sont sur le c6té B, les
orifices P et R des deux cétés sont ouverts.

(Station n)--------------- (Station1)

(Ind. lumineux/protection de circuit)

Avec pilote externe

BN NNl =
W\ |V o 95|
1za\\17an\\Van \Van \V7ai\ a7z 3 2Rl 3
NN NS NI NI N N TN R © —
= -
Raccord instantané L =3
Raccord instantané (PE : Orifice d‘échap. %u pilgtﬁl) Connecteur COX\‘/ %actgé?énfg broches MIL =
(X : Orifice du pilote externe) Diam. ext. du tube : 26, 01/4" X o 2
Diam. ext. du tube : @6, g1/4" (conforme & MIL-C-83503) < §
©|m
+ L'orifice d'évacuation de I'air se situe le c6té B du silencieux intégré et §
du pilote externe. ‘g
==
—~
<
Vis de serrage du rail DIN = I 1o}
(Lors du montage sur rail DIN) ;
Couple de serrage: (0.55 a 0.65) N'm =
e e ——
[ ot e -
) < )
= . -l B g 2 PP
) < © ©|© 1= o
i e 2 5
N : j 0
/ g ) = A ;
® g PSS
N |
M D Rail DIN Repére triangulaire
Commande Silencieux
294-6.2 L5 manuelle [7] (Orif, d'évacuation de I'air
(Trou de fixation L3 (L4) (silencieux intégré)
en l'absence de L2 5
rail DIN) (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
(Pas)
22.3 P =2424.3 22.2
I I T ""j .
o o S B 2N PN P P N e P2 I
A3 W\ WV #J 3
AN A AN
NN INDN N N
Raccord instantané /
[Orifices 4(A), 2(B)] ; ;
Diam. ext. du tube : @8, 85/16" [OF:?ﬁ?:(;Zr? (lr;)s)tag}gr(l;)]
glg o908 1/4, 3/8 Diam. ext. du tube : 012, 03/8"
’ [Orifices 4(A), 2(B)]
Stations n |4 stations ) 6 7 8 9 10 11 [12 stations

L1 198 223 248 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5
L2 187.5 | 212.5 | 237.5 | 250 275 300 325 350 375
L3 165 189 213 237 261 285 309 333 357
L4 165 | 17 175 | 12 12.5 13 13.5 14 14.5
L5 151 175 199 223 247 271 295 319 343
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W P4 X4 Montage sur embase

Options d'embase

H Types 41, 42, 43 B Types 41P, 42P, 43P H Réf. ensembile joint
Plaque d'obturation Plaque d'obturation Vis & téte ronde
P
|
% i
6 i
Série Référence de I'ensemble Série Référence de l'ensemble Série Référence de I'ensemble
SY3000 SY3000-26-9A-Q SY3000 | SY3000-26-10A-Q SY3000 SY3000-GS-2
SY5000 SY5000-26-20A-Q SY5000 | SY5000-26-21A-Q SY5000 SY5000-GS-2-Q
SY7000 SY7000-26-22A-Q SY7000 | SY7000-26-23A-Q SY7000 SY7000-GS-2-Q
SY9000 SY9000-26-2A-Q SY9000 | SY9000-26-4A-Q SY9000 SY9000-GS-2

Note) L'ensemble joint est
constitué des vis de

montage et d'un joint

H Entretoise d'ALIM. individuelle H Entretoise d'ECH. individuel H Entretoise d'ALIM. individuelle
\ % + Entretoise d'ECH. individuel
(Double entretoise)

Orifice d'ALIM.

Orifice d'ECH.

Série Réf. de I'ensemble| Orifice t Série Réf. de I'ensemble| Orifice t
SY3000 | SY3000-38-2A-Q M5 11 SY3000 | SY3000-39-2A-Q M5 11 Orifice
SY5000 | SY5000-38-16+A-Q /8 15 SY5000 | SY5000-39-16+AQ 8 15 d'ECH.
SY7000 | SY7000-38-16+A-Q /4 18 SY7000 | SY7000-39-16+:A-Q 7 18
SY9000 | SY9000-38-2+A-Q 1/a 20 SY9000 | SY9000-39-2¢A-Q Va4 20 Orifice
Q Note) + L'orifice d'ALIM des séries SY3000, Q Note) Pour les types 41P, 42P et 43P, afin JECH. |
5000 et 7000 peut aussi bien étre de protéger I'unité de cablage, le

situé du c6té du cable que du coté de raccordement a l'orifice EA devra

la pla_qug d'extrémité. (ng ensembles étr_e effectué d(? tglle sorte qu"il ne Types 41,42 Type 45
sont livrés dans les conditions soit pas exposé directement a
indiquées dans le tableau.) I'échappement de la vanne.
* Le c6té de la plaque d'extrémité n'est
disponible que pour la série SY9000. [@ : Disponible X : Non disponible — : Embase non compatible]
A Précaution = Taraudage Réf. de I'ensemble Types d'embases compatibles :
Série ALIM. individuelle + Orifice 45-A
Couples de serrage - | Re ECH. individuel “ | 4P |42 | 42P ) 45 )] 4SH
de la vis de fixation F G
N SY3000 | SY3000-120-2A-Q M5 [ J X [ X ® X X
M2:0.16 N'm gl SY5000| SY5000-75-1:A-Q | /8 ® | x [ ® | x| @ x| x
M3 : 0.8 N'm T | NPTF ——
M4 : 1.4 N'm SY7000 | SY7000-73-1+A-Q 1/4 o X [ ) X — — —

c A - d'extrémité. Pour monter I'orifice du c6té du pilote, assurez-vous de raccorder les orifices de

ttentlon telle sorte que le cablage du pilote soit a I'abri des purges.
Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise Les entretmfes d A!_IM. gt d'ECH. peuvent étre mlqnteeslausg p!en sur le delssu§'gue sur le
dessous. (L'illustration ci-dessus montre les conditions d'expédition du produit déja monté.)

Q Note) L'orifice sur I'entretoise peut étre orienté du cété du pilote ou du cété de la plaque

sur une embase multiple ou une embase, efc, le
sens de montage est prédéterminé. Si le sens de
montage est incorrect, cela peut entraver le bon
fonctionnement de I'appareil connecté. Reportez-
vous aux dimensions externes avant le montage.
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Options d'embase

=Disque de blocage d'ALIM (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ALIM. sur le passage de I'alimentation en
pression d'une vanne a embase, il est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une méme embase.

Réf.
SY9000-57-1A

Série
SY9000

= Disque de blocage d'ECH. (pour SY9000)

En installant un disque de blocage d'ECH. sur le passage de I'échappement
d'une vanne a embase, il est possible de diviser I'échappement de la vanne afin
qu'il n'affecte pas d'autres vannes. (Deux disques de blocage s'averent
nécessaires pour diviser les deux échappements).

Réf.
SY9000-57-1A

Série
SY9000

= Etiquette pour le disque de blocage (pour SY9000)

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant
un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement. (3
pcs chacune)

VZ3000-123-1A

Disque de blocage d'ALIM Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.

& Fn B

@,

Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée
a I'emplacement du disque de blocage.

=Silencieux avec raccords instantanés (pour SY9000)

Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de l'orifice R

(ECH.) de I'embase. &

Modéle
AN300-KM12

A
225

B
70

Pour série
SY9000 (212)

Surf. équivalente
41 mm?

98

= Dimensions/Masse du rail DIN pour SY9000

VZ1000=11=4~-
E]Voir cotes L

+ Remplissez les cases O avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.
L (10)

0 PN N N = = = o T
] IS R s s s i i o g
Distance de montage du rail : 12.5
Réf. 0 1 2 3 4 5) 6 7 8 9
Dimensionl] 98 [110.5[123 |[135.5|148 [160.5| 173 |185.5|198 |210.5
Masse () | 24.8 | 28 31.1] 34.3| 37.4| 40.6| 438 | 46.9| 50.1| 53.3
Réf. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Dimension 223  [235.5 [248 [260.5|273 [285.5]298 [310.5|323 [335.5
Masse (g) | 56.4 | 59.6 | 62.7| 65.9] 69.1] 72.2| 75.4| 78.6| 81.7| 84.9
Réf. 20 21 22 23 24 25 | 26 27 28 | 29
Dimension L| 348 [360.5|373 |385.5|398 [410.5| 423 |435.5|448 |460.5
Masse(g) | 88 | 91.2| 94.4| 97.5/100.7 |103.9] 107 |110.2|113.3]|116.5

Note) « Pour le rail DIN, reportez-vous a I'annexe 10.
» Reportez-vous a la dimension L1 a partir de la page 106 a 108
pour les longueurs en fonction du nombre des stations de
I'embase.

£

O

=Ensemble cable
AXT100-FC26- |
6 3

37.5

du bornier

Ensemble connecteur pour les cables plats

Cable (L) Réf. de I'ensemble Note
1.5m AXT100-FC26-1
Cable 26 fils
3m AXT100-FC26-2 X 28 AWG
5m AXT100-FC26-3

* Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modéle a 20
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

£

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Company

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

- Sumitomo 3M Limited

« J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

« Fujitsu Limited

=Bouchon (blanc)

lls sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur les orifices d'ALIM/ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 pieces.

T
Q
a Al ﬁj i __L
5] I T ! i
. .
L
Dimensions
od de raccords compatibles Modele A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
12 KQ2P-12 24 445 14
8" KQ2P-01 16 31.5 5
532" KQ2P-03 16 32 6
V4" KQ2P-07 18 35 8.5
%s" KQ2P-09 20.5 39 10
38" KQ2P-11 22 43 11.5
110
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Options d'embase

=Pour commander des interfaces régulateurs

Série SY3000

ARBY3000— 05

-{P}-2

Raccordement du manometre l

Série SY5000

ARBY5000— 00

-{P}-2

Raccordement du manométre l

I Raccord de réglage

Note) Sile modéle ARBY300 a
manométre est monté sur une
embase, assurez-vous que les
références soient différentes pour
les stations paires et impaires

afin d'éviter que les manometres

n'interférent entre eux.

ARBY3000-05-1-2
(Pour les stations impaires)

ARBY3000-06-1-2
(Pour les stations paires)

ARBY3000-M1--2

ARBY5000-00-(1-2

Raccord de réglage

05 | Manométre (G15-10-01) P | Orifice P 00 | Manometre (G15-10-01) P |Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P) A1 | Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A) M1 | Bouchon (M-5P) A1 |Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de lorif. A)
B1 | Orf. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B) B1 | Orif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

ARBY5000-M1--2

Série SY7000

ARBY7000—

- {P}-2

Raccordement du manométre l

ccord de réglage

00 | Manometre (G15-10-01)

P

Orifice P

M1 | Bouchon (M-5P)

IRa
A

1

Orif. A (mod. controlg P, régulation de l'orif. A)

ARBY7000-00-1-2

B1

Orif. B (mod. controlé P, régulation de ['orif. B)

ARBY7000-M1-0-2

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
ARBY3000 | SYR92310 | 5x3000-57-4
ARBY5000 M3 e85, SX5000-57-6
ARBY7000 N x 37 SX7000-57-4

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation
M2 :0.16 N'-m
M3:0.8 N'm
M4:1.4Nm




SY9000 Montage sur embase

Vue éclatée d'une embase montée sur embase

Cote U
* Inclus avec le modele

sur rail DIN uniq.
(avec rail DIN).

Piéces de rechange

Réf. Désignation

Réf.

Note

SY9000-50-2A-C8

C8 : orif. A, B avec rac. instantané pour 08

SY9000-50-2A-C10

C10: orif. A, B avec rac. instantané pour o410

SY9000-50-2A-C12

C12: orif. A, B avec rac. instantané pour 012

1 Ensemble

SY9000-50-2A-N9

N9 : orif. A, B avec rac. instantané pour 65/45"

bloc d'embase

SY9000-50-2A-N11

N11 : orif. A, B avec rac. instantané pour 63/8"

SY9000-50-2A-02:

02 : Orifices A, B 1/4 (+ taraudage)

SY9000-50-2A-03:

03 : Orifices A, B 3/g (* taraudage)

4 | Vis a téte ronde SY9000-18-2 M3 x 42, nickelé
5 | Joint SY9000-11-2
O lafin de la réference correspond au nombre de
6 | Vis de serrage SY9000-23-0 stations d'embase. Indiquez le méme nombre que
pour le nombre de stations.
7 | Ecrou hexagonal SY9000-25-1
8 | Rail DIN VZ1000-11-4-00 Reportez-vous en page 110.
Ensemble O lafin de la référence correspond au nombre
9 .. A SY9000-36-0A de stations d'embase. Indiquez le méme nombre
unité de cablage que pour le nombre de sta?ions (4a12)
10 | Ensemble connecteur |SY9000-37-00 Reportez-vous en page 104.
11 | Capot de protection du céble |SY9000-41-1
12 | Sous ensemble de bridage |SY9000-30-1A Inclus avec le modéle sur rail DIN uniquement.

(2 Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage cé6té D)

Vis de serrage du rail DIN

# Non inclus pour le
modéle & montage
direct.

(D Pour installer le capot de protection du cable
La gaine de protection des cables est utilisée uniquement avec les électrovannes bistables.

corps de la vanne

Pour le modéle 43P (embase a cable plat) de la série SY9000, la gaine de
protection est fixée de fagon a grouper les cables de chaque bobine. Si vous
ajoutez une électrovanne bistable (a deux bobines), etc., commandez
également une gaine de protection des cables.

(3 Réf. du bloc d'ALIM./ECH. (Montage c6té U)

« Montage direct :

SY9000-70-
« Montage sur rail DIN: SY9000-7 2-

A-
A-

o Caractéristiques

lOrifices P,R

C12 | Raccord instantané pour 212
N11 | Raccord instantané pour 638"
00 | Bouchon

1 | Pilote interne

Pilote externe

3
4 | Pilote interne/silencieux intégré
5 | Pilote externe/silencieux intégré

« Montage direct :

« Montage sur rail DIN: SY9000-7 3-

SY9000-71-

A-

l Orifices P, R

C12 |Raccord instantané pour g12
N11 |Raccord instantané pour o 3/8"
00 |Bouchon
Caractéristiques
1 | Pilote interne

Pilote externe

Pilote interne/silencieux intégré

3
4
5

Pilote externe/silencieux intégré

O
3
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Tvpe43 Tvpe43P Montage sur embase

’POUr augmenter le nombre d'embases muItipIes (série 9000 uniq.) Les embases multiples peuvent étre ajoutées en tout point.

Lorsgqu'une embase multiple de type 43 est ajoutée, des écrous de tension et un ensemble de blocs d'embase s'avéreront nécessaires.
Commandez les écrous de tension compatibles avec le nombre de stations aprés I'augmentation ou la diminutation de celui-ci, car la longueur de
I'écrou de tension differe en fonction du nombre de stations. (Lors du changement du nombre de stations pour une embase de type 43P, une
unité de cablage pour les stations et un ensemble de cable seront nécessaires).

Desserrez les écrous de tension assurant le raccordement a I'embase multiple et retirez-les.

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, desserrez I'une des vis de maintien du rail DIN soit sur le cété D soit sur le coté U).

Séparez les blocs a I'endroit ou vous souhaitez réaliser I'expansion.
Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires.

Appuyez sur les blocs I'un contre l'autre afin qu'il n'y ait pas d'espace. Une fois le raccordement effectué, insérez I'écrou de tension désiré et serrez-le.
/A Précaution (Couple de serrage : 2.9 N'm)

(Lorsque I'embase est équipée d'un rail DIN, assurez-vous de serrer les vis de maintien du rail DIN aprés avoir serré les écrous de tension.
Couple de serrage : 1.4 N'm)

/A Précaution

1. Assurez-vous de couper l'air et la tension d'alimentation avant de démonter I'appareil. En outre, comme il peut rester de
I'air a l'intérieur de I'actionneur, de la tuyauterie et de I'embase, assurez-vous que l'air ait été complétement évacué avant
de démarrer tout travail.

2.Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage de la vis de
maintien du dernier bloc sont inadéquats.

3. En ajoutant un ensemble d'unités de cablage a I'embase de type 43, elle peut également se convertir en modeéle 43P.

| Pour remplacer I'ensemble raccord des orifices A et B

En remplagant les ensembles raccord du bloc d'embase ou I'ensemble de bloc de raccords taraudés d'une embase 43P, vous pouvez changer
l'alésage des orifices A et B. Pour les remplacer, retirez I'agrafe du tournevis une fois que la vanne a été retirée. Insérez les ensembles raccord
ou les ensembles bloc de raccords taraudés, et insérez de nouveau l'agrafe de fagon a ce qu'elle ne dépasse pas par rapport au bloc de
I'embase.

Agrafe

Ensemble bloc de raccords taraudés

o A0

torique

Réf. ensemble raccord
Raccordement Réf. Note
Ens. de raccords instantanés pour 28 | VVQ4000-50B-C8
Ens. de raccords instantanés pour 10| VVQ4000-50B-C10
Ens. de raccords instantanés pour g12| VVQ4000-50B-C12

Raccord instantané pour @ %4¢" VVQ4000-50B-N9

Raccord instantané pour o 3/8" VVQ4000-50B-N11

Ens. de bloc de raccords taraudés 1/4 | SY9000-58A-02x —+ a la fin de la référence indique le type de taraudage.
Ens. de bloc de raccords taraudés 3/5 | SY9000-58A-03: —+ a la fin de la référence indique le type de taraudage.|
Ensemble bouchon SY9000-62-1A

Note 1) Veillez a ne pas endommager ou contaminer les joints toriques car cela pourrait entrainer des fuites d'air.

Note 2) Bien qu'il soit possible de remplacer les raccords instantanés des orifices P et R, prenez garde lorsque vous utilisez a
la fois des électrovannes et des raccords inférieurs a la taille standard (212) car il se pourrait qu'ils ne puissent
alimenter en air ou évacuer suffisamment d'air par rapport aux performances de la vanne. Veuillez noter aussi que,
bien que les raccords utilisés pour les orifices A et B soient les mémes que ceux utilisés pour les orifices P et R,
I'ensemble bloc de raccords taraudés ne peut étre employé.
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000
Montage sur embase
Embase associable/Montage sur rail DIN

Cablage individuel

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y[3F45-05|[UHCe- - Exemple

— L

Série l Stations de la vanne l

3 SY3000 02 | 2 stations
5 SY5000 i :

Bobine double (24 VCC
SY3240-5G-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC
SY3140-5G-Q (2 jeux)
Plaque d'obturation
SX3000-75-1A-Q

20 |20 stations

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. ®

Symb. |Position de montage| Nb de stations compatibles Alésage du vérin
u Coté U X . C6 : Avec raccords
D Coté D 2210 stations instantanés pour o6
B (Deux cbtés) 2 a 20 stations
M* Caractéristiques spéciales
+ Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la grille de configuration S,

Orifices A,B ®

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces \
Symb. Raccordement|Série comp.|  |Symb| Raccordement  |Série comp. 7 )
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour 85/37"
C#6 |Rac. instantané pour g6 | SY3000 N7 | Rac. instantané pour 1/4"| SY3000
M | Combinés M Combinés
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 |Rac. instantané pour 0%/32"
- p " . 1/,
C6 |Rac. !nstantang pour 6 SY5000 N7 |Rac. !nstantang pour g A" SY5000 $85Y3-45-05D-C6-Q 1 jeu (Type 45, réf de I'embase a 5 stations)
C8 |Rac. instantané pour 08 NO | Rac. instantané pour 2%46 +SX3000-75-1A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
M| Combinés M Combinés +SY3140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les =8Y3240-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. .
Options ® o
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le Lfasterlsque |nd|gge le symbollg de lensemble.
R g Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
nombre de stations spécifié, indiquez le nombre de
stations souhaité. (20 stations maxi) La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située

du c6té D sans que ne soit prise en compte la position de montage de

I'ensemble de bloc d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références

m Pour les caractéristiques du pilote externe et du silencieux dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le coté D. Cependant, si

intégré, reportez-vous en page 205. la disposition de la vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de
caractéristique de I'embase afin de nous en informer.
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Pour passer commande

SY3000/5000 Montage sur embase

SY |52

40

Série

3 SY3000

5 SY5000

Fonction e

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G| |W|IN (=

5/3 centre sous pression

Type de bobine e

Standard

Avec circuit d'économie d'énergie
(24, 12 VCC uniq.)

£

= Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

D, DO ou WO .
———— Tensions e
Pour CC
5 24 VCC
6 12 VCC
v 6 VCC
S 5VCC
R 3VCC
CA (5% Hz)
1 100 VCA
2 200 VCA
3 | 110 VCA[115 VCA]
4 | 220 VCA [230 VCA]

£

+ Les caractéristiques
CC de type D et DO
sont uniquement
disponibles avec 12 et
24 VCC.

« La caractéristique CA
est uniqguement
disponible avec les
modeéles D et DO.

« Les modeles D et Do
ne sont disponibles
que pour la série
SY5000.

-Q

Commande manuelle

Poussoir & impulsion sans verrouillage

D

Poussoir avec verrouillage

E

Poussoir verrouillable par manette

¢ Indicateur lumineux et protection de circuit-
Connexion électrique pour G, H, L, M et W

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

C|INO|:

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

£

* Le circuit d'économie d'énergie est uniquement disponible
pour le modele "Z".

Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)

N|(®»|:

Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé)

@,

l Connexion électrique

x Le modéle DOZ n'est pas disponible.
# Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option
“S”. Elle est déja intégrée au circuit redresseur.

24,12,6,5,3 VCC

24,12 VCC/
100, 110, 200,
220 VCA

24,12,6,5,3 VCC

Fil noyé

Conn. encliquetable L

Conn. encliquetable M

Connecteur DIN

Connecteur M8 *

G : Cable 300 mm
H: Cable 600 mm

L: Avec céble
(300 mm)
LN : Sans céble
LO : Sans connecteur

M : Avec cable (SY5000 uniq.)

(300 mm) D : Avec connecteur
MN : Sans cable DO : Sans
MO : Sans connecteur connecteur

WO : Sans cable
de connecteur
WO : Avec cable de
connecteurNote )

+* Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.
* Les modéles D et Do ne sont disponibles que pour la série SY5000.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible. Pour
plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

= Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails, voir la

page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les 0. Assurez-vous de remplir les cases en vous référant
ala page 13.

O
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Type 45 Montage sur embase
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Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-45

SS5Y5-45

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modele d'embase

Modéle associable/Rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 4 20 stationg Mt

Orifices A, B Position

Embase

Caract de raccord.| Sens

Latéral

Orifices P, R

C8 (Raccord instantané pour @8)

C10 (Raccord instantané pour g10

Raccordement

Orifices A, B

C4 (Raccord instantané pour g4)
C6 (Raccord instantané pour @6)

)
C4 (Raccord instantané pour g4)
C6 (Raccord instantané pour 26)
C8 (Raccord instantané pour 28)

Masse de I'embase

W (g), n : Stations

2 a10 stations : W=22n + 118
11 a 20 stations : W = 22n + 140

2 a 10 stations : W =47n + 156

11 a 20 stations : W = 47n +190

de l'orifice R des deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir

Débit
Raccordement Débit
Modéle | 1,53 4.2 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EAEB)| (A,B) |C[dm¥sbar]| b | Cv |Q[4min(ANR)*|C[dm¥sbar]| b | Cv |Q [¢min(ANR)]
SS5Y3-45| C8 c6 0.88 [0.21]0.22] 212 0.95 [0.18]0.22 225
SS5Y5-45| C10 C8 2.2 [0.24/0.53] 539 25 [0.18/0.58] 592

Q Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

O




SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

= Entretoise d'ALIM. individuelle -Entretmse d'ECH. individuel

Orifice d'

Série  |Réf. de I'ensemble| Orifice | t Série |Réf. de 'ensemble| Orifice | t

SY3000|SY3000-38-2A-Q] M5 |11 SY3000[SY3000-39-2A-Q) M5 |11

SY5000 [SY5000-38-16+A-Q] /8 |15] |SY5000|SY5000-39-16:A-Q] /8 |15

Note) L'orifice d'ALIM. peut
aussi bien étre situé du
c6té du cable que du coté
de la plaque d'extrémité

Note) L'orifice d'ECH. peut
aussi bien étre situé du
c6té du cable que du coté
de la plaque d'extrémité.

* Taraudage
Rc
G

NPT
NPTF

=Plaque d'obturation

=S |Z|m| .

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

Série Réf. de I'ensemble M2 :0.16 N-m
SY3000 | SX3000-75-1A-Q M3 : 0.8 N-m
SY5000 | SX5000-76-5A-Q M4 : 1.4 N-m

=Dimensions/Avec rail DIN

VZ1000=11=1=-
E]Voir dimensions L

« Remplissez les cases [ avec la réf. appropriée listée
dans le tableau des dimensions du rail DIN ci-dessous.

=Disque de blocage d'ALIM

En installant un disque de blocage
d'ALIM sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il
est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une
méme embase.

@

=Disque de blocage d'ECH.
En installant un disque de blocage d'ECH.
sur le passage de I'échap. d'une vanne a
embase, il est possible de diviser I'échap.
de la vanne afin qu'il n'affecte pas d'autres
vannes. (Deux disques de blocage sont
nécessaires pour diviser les deux échap.).

Série Réf. Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A SY5000 SX5000-77-1A

sEtiquette d'indication de séparation

Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase
contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur
emplacement. (3 pcs chacune)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM. Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.

25 Fe) &R

Note ) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

sSilencieux avec raccords instantanés
Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de

I'embase.
WL 3 i F
Série Modgle  [Surf. équivalente] A B C
Pour SY5000 (8)] AN203-KM8 | 14mm? | o16 26 51
AN200-KM10 26 mm? 022 53.8 80.8
Pour SY5000 (510) AN300-KM10 30 mm? 025 70 97

=Bouchon (blanc)

Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'ALIM. et d'ECH.
La commande s'effectue par unité de 10 piéces.

L ‘ o (7.5)
Q
ey o o o o o D5 B
5= S g s g se st g S sy 38 -1 = 1 -l"r—'_,il—f*
A P T
Réf. | 0 |1 |2 | 3|4 |5 |6 |7 |8 |9 |10 L. -
Dimension L| 98 |110.5{123 [135.5/148 [160.5/173 |185.5[198 |210.5/223 Dimensions
R&f. 111 112 113 |14 |15 |16 |17 118 |19 |20 | 21 od des raccords compatibles Modéle A L D
Dimension L| 235.5/248 | 2605|273 |285.5[298 |310.5/323 |335.5/348 |360.5 4 KQ2P-04 16 32 6
Réf. |22 |23 |24 |25 [26 |27 [28 |29 [30 |31 32 g ﬁg::gg ;35 gg 12
Dimension L| 373 [385.5{398 |410.5/423 |435.5|448 |460.5473 |485.5/498 10 KQ2P-10 2o 43 12
Réf. |33 |34 |35 [36 [37 |38 [39 |40 [41 |42 |43 15" KQ2P-01 16 315 5
Dimension L| 510.5|523 |535.5|548 [560.5|573 |585.5|598 [610.5/623 |635.5 5/30" KQ2P-03 16 32 6
Réf. | 44 | 45 |46 | 47 |48 |49 |50 |51 |52 |53 |54 Va" KQ2P-07 18 35 8.5
Dimension L| 648 |660.5|673 |685.5/698 |710.5|723 |735.5/748 |760.5/773 546" KQ2P-09 20.5 39 10
Réf. | 55 |56 |57 |58 |59 |60 |61 |62 |63 |64 | 65
Dimension L| 785.5{ 798 |810.5/823 |835.5|848 [860.5/873 [885.5/898 |910.5
Réf. | 66 | 67 |68 [ 69 |70 | 71
Dimension L| 923  [935.5(948 |960.5/973 [985.5
+ Reportez-vous aux dimensions L1 a partir de la page 121 pour les
longueurs en fonctions du nombre des stations de la barrette.
118
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Type 45 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interfaces (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000

ARBY3000—

05

P2

ARBY3000-05-1-2
(Pour le montage des
stations impaires)

(@

'((

&

@
S

I Raccord de réglage

P

Orifice P

Al

Orif. A (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. A)

B1

QOrif. B (mod. contrdlé P, régulation de l'orif. B)

® Raccordement du manomeétre

05 | Manométres (G15-10-01) [pour les stations impaires]

06 | Manometres (G15-10-01) [pour les stations paires]

M1 | Bouchon (M-5P)

+ Si le modele ARBY300 a manomeétre
Q est monté sur une embase, assurez-
vous que les références soient bien
différentes pour les stations paires et
impaires afin d'éviter que les
manometres n'interférent entre eux.

ARBY3000-06-1-2
(Pour le montage des
stations paires)

ARBY3000-M1-01-2

Accessoires
Série Vis a téte ronde Joint
SY: -23-
ARBY3000 ey 10 SX3000-57-4
M .5,
ARBY5000 3xa85 SX5000-57-6
119

Série SY5000

ARBY5000—

00

P2

O
3

IRaccord de réglage

P | Orifice P
A1 | Orif. A (mod. contrélé P, régulation de lorif. A)
B1 | Orif. B (mod. contr6lé P, régulation de l'orif. B)

ARBY5000-00-01-2

® Raccordement du manomeétre
00 | Manometre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)

ARBY5000-M1-0-2

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

M2 :0.17 N'm
M3 :0.8 N'm
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Type 45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

SS5Y3-45- |Stations|D- $&

N3

N7'Q

(Station n) (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

$S5Y3.45 Statons]U-54 1§-Q

M
| 8  Commande manuelle
e (&) (&) IR IR 38 )
- r*' Eoh oo @ =
oo 32 Q
O | ZuW Hp 2=
< < c —
ﬁ @ g ) - |
- e ro ] ;
Bouton de séparation du bloc 2 o 8 Y
5 (& impulsion) ol ; YR 199G G dGad | —— o
= — & N6 ©
2 8 > /® Sibibibi bl B '\.I 8
T ¢ - 0
S o5 ('7) [sp]
2G| Commande manuelle =Z 3] —
il o @/
= == Rail DIN T W H P
N 8 £ < , , L3 (L4)
2 5 ﬁm“’- . 14999638 de — 3o Vis de serrage du rail DIN L2 . 5
= [ oo lake s 9 (Distance de montage du rail : 12.5)
] — gy
L1
) . = Yo
N ™|
@ L (Pas)
Bouton d'extractiondurail DIN  24.8 13.5 P=10.5 21.7 o~
Rail DIN (L4) —
Vis de serrage 5 N =~ \\ZNZNZNZN =
i ; — :
durail DIN__, (Distance de montage du rail : 12.5) By = > S 4 = q
L1 = &C. 2] ) 3) 2] /EI
(Pas) Bouton d'extraction 5 AN
&Y P=105 13.524.8 du rail DIN Raccord instantané B | e | Raccord instantané
= Orifices P, R ] Ei | Orifices A, B
N — 2NN N R Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" / T Diam. ext. du tube utilisable
N TR St g 04, 05/32"
N =1 (Indicateur lumineux et protection de circuit) o .
BB 1N 106, 91/
Raccord instantané Eﬁ Eé! Raccord instantané = o 5 7 E 5 7 5 5 T
- " stations
(Orifices A, B) T L (Orfices P, R) ations n| 2 stations
Diam. ext. du tube utilisable : 94, g5/32" L= !2 | Tubes utiisables L1 | 98 [110.5[123 [135.5|148 [148 [160.5(173 [185.5
106, 01/4" Diam. ext. : @8, @5/16" L2 | 875|100 [112.5|125 [137.5|137.5|150 [162.5[175
L3 | 70.5| 81 91.5[102 |112.5|123 [133.5|144 [154.5
L4 | 135| 14.5| 155| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155
Avec interface régulateur (avec manometre)
(Pas)
78.3 P-10.5_ 13.524.8
42.3
34.5 ;M%
K2 =3
B F1o ©
i
—_— = i
L] K
| | 0
| I e
—t N
77.8 015
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SY3000/5000 Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

SS5Y3-45- Sttions/B- G5 -

D
el
S —_
23 S Connecteur encliquetable L
2® Commande manuelle . )
S > O N~ a
o= o=z S
o e == Sls
3 e 25 63.3
2 S —— &) 5 47.9
N 8 = < S
2_ B o 1o T 4449994 9& — | o
o Nl '-Ol ©
D= B - ©
i /® PAOAOROABA ~
% o Al BiEN
N~ T 1] ™ L
: Mijiiiiiii=
Rail DIN ﬁ“ﬁrﬁﬁ;ﬁ' (L4) L%ﬂ
— |©
Vis de serrage L2 5 N |a B
du rail DIN (Distance de montage du rail : 12.5) bl 1=
L1 ,0\0
<
(Pas) T
Bouton d'extraction durail DIN ~24.8 P=10.5 13.5 24.8 o
o
c\g'N = —= I«
w : — ), \N ’/ | — g .
oK 5 Connecteur encliquetable M
d d
o ==

Raccord instantané
(Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" Env. 300
(Longueur de céble)l

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4,25/32"
. 06, 01/4"

B

Tl

)

E @ I}I)%R\'

(Indicateur lumineux/protection de circuit) /

Stations n|2staions| 3 4 5 6 7 8 9 [0 stations
L1 |110.5/123 |135.5/148 [160.5(173 |185.5/185.5/198
L2 [100 |112.5|125 [137.5/150 [162.5/175 |175 |187.5
L3 87 | 97.5/108 |118.5[129 [139.5[150 [160.5/171
L4 11.5| 12.5| 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12,5 13.5

Stations nfi1staons) 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |Astations

L1 |2105[203 |2355|248 |248 |260.5/273 |285.5/298 |3105

L2 [200 |212.5[225 |237.5[237.5]250 |262.5275 |287.5]300 Connecteur M8 (WO)
L3 |1815/192 |2025/213 |223.5(234 |244.5[255 |2655/276 M8 X 1

L4 | 145] 155] 165] 175 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17

38

gl

To] [ep]
=} 5 i I%5]
=11 q-w/S[=

0 E 8

(o]

™)

50.3
67.8

Note) Référez-vous a I'Annexe 12
pour les dimensions des
connecteurs.
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Type 45 Montage sur embase

Dimensions : Série SY5000

Diam. ext. du tube utilisable : 94 25/32"
26, g1/4"
@8, @5/16"

Avec interface régulate

Diam. ext. du tube utilisable :

010, 03/8"

ur (avec manometre)

(Pas)
54.5 P=16 17 26
I |
H——] B - ©
U1 o~
— | oF Ay
= | @4 @g
— @
A o]
T - g
. 2
215 42.7
94.1 [101.1]

O

C4 N3 C4, N3
SS5Y5-45-[Stations|D- ¢¢'n7-Q SS5Y5-45-|Stations|U-ce n7-Q
)
e}
(Station n)- - - (Station1) ‘§ 3 Commande manuelle
(Indicateur lumineux et protection de circuit) o — )
32 = s Rail DIN
iR S 1) H =
= 3163 |&a)| | 2 e ==} ]
© 3= = —
i I ) = .8 2] Nl Nl N|©
— |0 ™~ [ w2 7 L |-
—~ [© o =|YIE€¥5 eSwuf e T
~ ; <~ — (Sl an il -
; D i B9 1ol
. e = —— :_ L[) .
__ Bouton de séparation du bloc/ L‘,\" - & = —| 2 E 2 oS
2 (& impulsion) . — 3l Sl< |
el Commande manuelle Vis de serrage 192}
23 durail DIN 8
°® ~ , . L3 (L4)
32 ) ‘ ) Rail DIN Vis de serrage du rail DIN L2 5
S5 H < o - -
) i —= = (Distance de montage du rail : 12.5)
S~ Sl =t ] L1
=W % H 5 |
JleS=eE. =84 v NE (Pas)
hd N F = S8 1 g | ~{=| BoutondextractionduraiDIN .26 17 ~ P=16__ 25
« = O —J]—
o Y= L SR o= Sl
- ol S = = 5|2 2 @ o o,
3l <<
4 cv)- L
— 2 Raccord instantané Raccord instantané
L3 (L4) ) Orifices P, R " Orifices A, B
> Diam. ext. du tubo ilsable : 710, 63/8 Diam. ext.du tube utiisable : 64, 95/32"
(Distance de montage du rail : 12.5) (Indicateur lumineux et protection de circuit) ﬁ6: o1/4"
L1 08, 85/16"
Pas
Bouton d'extraction du rail DIN |(D=1% 17 26 ‘3 Stations n|2stations| 3 4 B 6 7 8 9 [{0stations
— L1 [110.5(135.5|148 [160.5|173 [198 |210.5|223 |235.5
Wl = N . L2 [100 [125 [137.5|150 [162.5|187.5|200 [212.5|225
®|®e % ® L3 | 84 [100 |116 |132 [148 |164 [180 |196 |[212
%/ L4 | 13 17.5| 16 14 12.5| 17 15 13.5| 11.5
Raccord instantané Raccord instantané
(Orifices A, B) (Orifices P, R)



Dimensions : Série SY5000

SY3000/5000 Montage sur embase

C4 N3
SS5Y3-45-[Stations|B-&g: N7 -Q
= C8, N9
3
«Q
Co
QO Commande manuelle ; i
° is de serrage du rail DIN .
50 = el DIN g Connecteur encliquetable L
85 o M 3 / fBeiDN
g o / =
S =ft]) == % 711
T YE _of= B g I [/ o g 55.7
ol 552 5 = < ke
o EF M3 g N o™
o 1w 5 53
" ofz  parfl B e g
oES i SRR g
L | =
© g
> B N .
(Distance de montage du rail : 12.5) - =
L1 ol —
2
(Pas)
Bouton d'extraction du rail DIN 26 P=16 17 26 3 =
o2 D
) . Raccord instantané
Raccord instantané ll (Orifices P, R)
o q <t08f'0<9tsl Ab|B> 4,05/32" Diam. ext. du tube utilisable : 610, 63/8" Connecteur encliquetable M
fam. ext. du tube utilisable - gG g 1/4" (Indicateur lumineux et protection de circuit)
28, 85/16"
Stations n|2stations| 3 4 ) 6 7 8 9 [10stations (Ton Ez\llj.r?jge:éble) 82.2[89.2]
L1 |135.5{148 |160.5(185.5/198 [210.5/223 (248 [260.5 9 [ |
L2 |[125 [137.5/150 [175 [187.5|200 [212.5/237.5|250 =
L3 |[102 (118 |[134 |150 |166 [182 [198 |214 |230 L, -
L4 16.5| 15 | 13 | 175/ 16 | 14 | 125] 17 | 15 .
o
Stations njfisiaiors 12 | 13 | 14 | 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 [0stiors o ,ir' O
L1 |273 |285.5/310.5|323 |335.5/360.5/373 |385.5(398 |423 2 =
L2 |262.5|275 [300 [312.5/325 [350 |362.5|375 |387.5/412.5 0 —
L3 |246 [262 |278 [294 |310 [326 |342 |358 [374 |[390 8 H
L4 13.5] 11.5| 16 14.5| 12.5| 17 15.5] 13.5| 12 16.5 o 1

Connecteur M8 (WO)

Connecteur DIN(D)

Diam. ext. du céble utilisable 103.9
@3.5ae7 96.4
Pg7 85.1
s i
[ t=}| 7
\
© o] ]
o<t ol ‘[ oy ©
e tallags 5 33
-~ S ~— (=
Yo} - <
w ﬁ a " : ™
N~ . ™
| +-— N~
i el
L 58.1 | :
M8 x 1 75 6 - ‘
x
©
S
Note) Référez-vous a I'Annexe 12 pour 2

les dimensions des connecteurs.

(\
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Tvpe45 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Modele 45

Pieces de rechange

. - . Réf.
Réf Désignation SY3000 SY5000 Note
OO : Y3000 (enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour @4  (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour g 532"
£ ble bl C6 : Avec raccords instantanés pour g6 N7 : Avec raccords instantanés pour @ 14"
1 nsemble bloc SY5000 (enmm)  C4 : Avec raccords instantanés pour @4 (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour g 530"
d'embase $X3000-30-1A-00C1-Q | SX5000-50-1A-L0-Q (6 : Avec raccords instantanés pour @6 N7 : Avec raccords instantanés pour g 1,4
C8 : Avec raccords instantanés pour 28 N9 : Avec raccords instantanés pour @ 54 g"
(Le joint 6 est livré en accessoire.)
(en mm) (en mm) Orifices P, R SY3000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour g8
2 | Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A | SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour 85/16"
(en pouces) (en pouces) COrifices P, R SY5000 (Dimensions en mm)  Avec raccords instantanés pour 10
SX3000-51-15A |SX5000-51-15A (en pouces) Avec raccords instantanés pour g 3/8"
3 | Plaque de fermeture R [SX3000-52-1A-Q[SX5000-52-1A-Q Pour le cété D
4 | Plague de fermeture R |SX3000-53-1A-Q|SX5000-53-1A-Q Pour c6té U
5 | Vis a téte ronde ey M3 x 26
SY3000-23-4 (Nickeld)
6 | Joint SX3000-57-4 | SX5000-57-6
7 | Rail DIN VZ1000-11-1-00 Reportez-vous en page 118.
125
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SY3000/5000 Montage sur embase

Vue éclatée de I'embase a rail DIN

Pour augmenter le
nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de stations
peut étre effectuée en tout point

[1] Desserrez la vis de fixation du rail DIN (@) fixée a I'embase
multiple jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail
DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN(©)
en deux points, séparez I'embase multiple du rail DIN.

[2] Appuyer sur le bouton de séparation du bloc d'embase® situé a
I'endroit ou les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a
ce que le bouton () s'enclenche, puis séparez les blocs.

3| Montez les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le
rail DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic,
puis resserrez la vis de fixation du rail DIN @ afin de les fixer au
rail DIN.

A\Précaution (Couple de serrage : 1.4 N'm)

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un coté, maintenez ferme-
ment ces blocs et resserrez 'autre bloc d'extrémité pour un
meilleur scellage.)

A\ Précaution

Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est
inférieur ou égal a 10 et qu'une fois les blocs ajoutés, il
devient supérieur ou égal a 11, un ensemble de bloc
d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des
fuites d'air si les connexions entre les blocs et le serrage
de la vis de maintien du bloc d'extrémité sont inadéquats.
Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y ait pas
d'espace, etc entre les blocs et que les blocs d'embase
soient correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en
air et vérifiez qu'il n'y ait pas de fuites avant de faire
fonctionner I'appareil.

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et appuyez dans la
direction indiquée par la fleche jusqu'a
entendre un clic.

O

| Remplacement des ensembles raccords |

Agrafe L'embase de type 45
permet de changer les
alésages des orifices A et B
en changeant I'ensemble
raccord des blocs
d'embase.
Aprés avoir 6té I'embase,
Ensemble raccord Tetirez l'agrafe a l'aide d'un
tournevis, etc. Pour monter
le nouvel ensemble
raccord, insérez-le puis
insérez I'agrafe jusqu'a ce
gu'elle ne dépasse plus du
bloc de I'embase.

Y @
Joint torique

Réf. ensemble raccord
Dimensions en mm

SY3000 Raccord ?nstantane:: pour g4
Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour g4
SY5000 | Raccord instantané pour g6
Raccord instantané pour 28

VVQ1000-50A-C4
VVQ1000-50A-C6
VVQ1000-51A-C4
VVQ1000-51A-C6
VVQ1000-51A-C8

Dimensions en pouce

SY3000 Raccord ?nstantan{e pour @ 5/3?'"
Raccord instantané pour @ /4
Raccord instantané pour g 5/32"
SY5000 | Raccord instantané pour g /4" | VVQ1000-51A-N7

VVQ1000-50A-N3
VVQ1000-50A-N7
VVQ1000-51A-N3

Raccord instantané pour 5/46" | VVQ1000-51A-N9

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.
Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiere. Cela pourrait entrainer des fuites.
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série SY3000/5000

I

Pour passer commande d'une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

Montage sur embase _
Embase associable/Montage sur rail DIN

Boitier de connexion

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

SS5Y|3 -45-A|U 05| DHC6~
Série

3 | SY3000
5 | SY5000
Caractéristiques
Symb. Caractéristiques

A |Avec hoitier de connexion (COM+)
NA | Avec botier de connexion (COM-)

9

Position de montage du connecteur ®

Le style de I'ensemble de
cable joint est différent.

Plagque d'obturation

Exemple (SY3000, COM+, coté U)

Bobine double (24 VCC)
SY3240-5L0U-Q (2 jeux)
Bobine simple (24 VCC)
SY3140-5L0U-Q (2 jeux)
Alésage du vérin

(6 : Avec raccords
instantanés pour g6

Embase multiple
SS5Y3-45-AU-05D-C6-Q

Symbole| Pos. de montage
U Coté U
D Coté D

Stations de la vanne ®

Symbole| Stations Note
02 2 stations Disponib|e
: i jusqu'a 16
16 |16 stations | électrovannes.

Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. @

Symbole| Pos. de montage |Stations utilisables
U Coté U . .
D Cote D 2 a 10 stations
B Deux c6tés 2 4 16 stations
M* Caractéristiques spéciales

+ Pour une configuration spéciale, indiquez-
la séparément sur la fiche de caractéristiques de

I'embase.
Orifices A/B
Raccords instantanés (en pouces)

Raccords instantanés (en mm)

SX3000-75-1A-Q

SS5Y3-45-AU-05D-C6-Q
= SX3000-75-1A-Q

1 jeu (Type 45, réf de I'embase a 5 stations)

1 jeu (Plaque d'obturation)

+SY3140-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)

*SY3240-5LOU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine double)
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble. Ajoutez-le aux
références de I'électrovanne, etc.

La disposition de la vanne est numérotée & compter de la premiére station située du coté
D, sans que ne soit prise en compte la position de montage du boitier de connexion.
Lors de la commande, indiquez les références dans I'ordre en partant de la premiére
station située sur le coté D. Cependant, si la disposition de la vanne s'avére complexe,
veuillez remplir la fiche de caractéristique de I'embase afin de nous en informer.
SS5Y2-45-A8-000-CO est assemblé avec une électrovanne et un ensemble de cables
départ-usine. Lorsque vous commandez une embase seule (sans vanne/cable/
option), veuillez consulter la section pour passer commande en page 115 et indiquer
le boitier de connexion (VZ3000-106-1A) et la butée de rail (TXE1-SMC) en dessous
de I'embase pour que le boitier puisse étre monté du c6té U. (Assurez vous de
commander le rail DIN de 3 stations plus long que le nombre de stations de l'embase).
Dans ce cas de figure, veuillez noter que les dimensions L1 et L2 des pages 131 et
132 peuvent Iégérement varier). Pour les autres composants, reportez-vous en p.133.

Symb.|Raccordement(Série comp.|  [Symb|  Raccordement |Série comp. Pour passer commande
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 [Rac. instantané pour o /32"
C6 |Rac. instantand pour 06 | SY3000 N7 |Rac. instantané pour ¢ 4" | SY3000
M | Combinés M Combinés SY 5 2 40 — 5 LO U -Q
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour o /32" :]—
C6 [Rac. ?nslantane: pour 6 SY5000 N7 |Rac. ‘instamanyé poures‘/A““ SY5000 l
C#8 |Rac. instantané pour 08 N9 [Rac. instantané pour @ °/32 Série
M | Combinés M Combinés 3 SY3000
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les 5 SY5000
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. . * Commande manuelle
. ) . Optlons ¢ - |Poussoir & impulsion sans verrouillage
Si vous soyha}l}e; un rail DIN plus long quelle nombreld'e Fonction ® D |Poussoir avec verrouillage
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. - -
(20 stations maxi) 1 |5/2 monostable E |Poussoir verrouillable par manette
2 |5/2 bistable
m Pour les caractéristiques du pilote externe et du 3 [5/3 centre fermé
silencieux intégré, reportez-vous en page 205. 4 |5/3 centre ouvert
5 |5/3 centre sous pression
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Caractéristiques de I'embase

Modele

SS5Y3-45-na

SS5Y5-45a

Vanne compatible

SY30140

SY50140

Modele d'embase

Embase associable/rail DIN

P (ALIM.), R (ECH.)

ALIM. commune, ECH. commun

Stations de la vanne

2 a 16 stations Note 1.2)

Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral
Orifices P, R C8 (Rac. instantané pour g8) | C10 (Rac. instantané pour g10)
) . C4 (Raccord instantané pour g4)
Raccordement Orifices A, B gg Egzggg:g ::z:z::::z ng: Zg; 86 (Raccord instantant? pour 26)
8 (Raccord instantané pour 28)
Masse de I'embase W (g) 2 a 10 stations : W = 26n + 207 2 a 10 stations : W = 52n + 245
n : Stations 11 3 20 stations : W =26n+229 | 11 a 16 stations : W = 52n +279
Connecteur a cable plat Connecteur a cable plat, fiche : MIL 20 broches
compatible Avec détente ; conforme a MIL-C-83503

Caractéristiques du cablage

Caract. COM+ (modéle 45A), Caract. COM- (modele 45-NA)

£

Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux cbtés et évacuez a partir
de l'orifice R des deux cotés.

Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.

Débit
Raccordement Débit
Modeéle 1,5,3 4,2 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[dm¥sbar]| b | Cv |Q[¢/min(ANR)]*|C[dm3/sbar]] b | Cv |Q[#min(ANR)]]
SS5Y3-45-C1 C8 C6 0.88 [0.21|0.22 212 0.95 |0.18|0.22 225
SS5Y5-45-01| C10 C8 2.2 0.24/0.53 539 2.5 0.18/0.58 592

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Schéma de cablage de I'embase (schéma du circuit pour la disposition de référence)

Schéma électrique COM+

Boitier de connexion

Schéma électrique COM-

Boitier de connexion

o (Exemple de cablage) (Exemple de cablage)
el oy | . e -
7 :EJI —soLa | Station 1 t et {SoLA} Station 1
L"__l T I ?_"_I T -
+ (e | . t -
! t_n_ .;Ej ! SOLA } Station 2 ? o j{[_} EO_LE Station 2
T o ’%‘ Eai s X T ° | + £ o
T el {soLA | Station 3 g o fj {soLa | Station 3
o 3‘111 e ? = ﬂ% e ]
t RS | S0l |
g o G I I Station 4 y a I 1Station 4
. o] L= A - -
Repére oa fet 1 SOLB | | Repere Bicg Tot HS0LE | |
Tanguiare 1z 2 '=|'_§_l e triangulaire [~z . B
[ el HSoUA ] | Y = it
-k 2 rl==—di i =+ rLEA
r ] I I Station 5 ]—— g | 1Station 5
| * 1ol == - « Hol | o 4r——— |
et = Bl ept | EETEEEE
@24 VCC 24 Vce
T Borne d'alimentation — Borne d'alimentation

Disposition de ref. Mﬁ?i

« Le boitier de connexion pour COM+ permet que les transmissions jusqu'au modele
G71-0OD16, fabriquées par OMRON, puissent étre raccordées pour les bus de
terrain. De plus, il peut également étre utilisé pour le systéme de cablage PC.

« Lorsqu'une source d'alimentation externe doit étre fournie a I'embase, veillez a ce
que la polarité soit respectée. Dans le cas contraire, cela pourrait endommager
I'API.

« Le céblage des électrovannes correspond au boitier de connexion étiqueté de 0 a
15 depuis le cété D.

» Sides vannes autres que celles sans polarité sont employées, cela pourrait
entrainer des dysfonctionnements.

BOB B

Coté D

SVC

O
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ia Al Montage sur embase

Options d'embase

= Entretoise d'ALIM. individuelle

Orifice d'ALIM.

i fermeture

. Plaque de

Orifice d'ECH.

= Entretoise d'ECH. individuel

Série |Réf. de I'ensemble|Raccordement| t Série |Réf. de I'ensemble|Raccordement| t
SY3000 |SY3000-38-2A-Q M5 11 SY3000 |SY3000-39-2A-Q M5 11
SY5000 |SY5000-38-16:A-Q %) 15| | SY5000 |SY5000-39-16:A-Q JZ] 15

Q Note)

L'orifice d'ALIM. peut aussi
bien étre situé du c6té du cable
que du coté de la plague de

fermeture. (Les ensembles
sont livrés dans les conditions
indiquées dans le tableau).

=Plaque d'obturation

Série Réf. de I'ensemble
SY3000 SX3000-75-1A-Q
SY5000 | SX5000-76-5A-Q

=Ensemble cable

1

AXT100-FC20- :I;
6

Q Note)

L'orifice d'ECH. peut aussi bien
étre situé du coté du cable que
du cbté de la plaque de
fermeture. (Les ensembles
sont livrés dans les conditions
indiquées dans le tableau.)

* Taraudage

- Rc
F G
N NPT
T NPTF

A Précaution

Couples de serrage
de la vis de fixation

M2 : 0.16 N-m
M3 :0.8 N-m
M4 :1.4N-m

Ensemble connecteur pour cables plats

Longueur du cable (L) |Référence de I'ensemble Note
1.5m AXT100-FC20-1
Cable 20-fils
3m AXT100-FC20-2 X 22 AWG
5m AXT100-FC20-3

broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

Q * Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modéle a 20

Exemples de fabricants de connecteurs

e Sumitomo 3M Limited

¢ Fujitsu Limited

¢ Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.

¢ J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

129

/\ Attention

=Disque de blocage d'ALIM.
Eninstallant un disque de blocage
d'ALIM sur le passage de I'alimentation
en pression d'une vanne a embase, il
est possible d'appliquer des pressions
élevées et faibles différentes sur une

= Disque de blocage d'ECH.
En installant un disque de blocage d'ECH.
sur le passage de I'échappement d'une
vanne & embase, il est possible de diviser
I'échappement de la vanne afin qu'il
n'affecte pas d'autres vannes. (Deux

méme embase. disques de blocage s'averent nécessaires
pour diviser les deux échappements.)
Série Réf. Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A SY5000 SX5000-77-1A

= Etiquette du disque de blocage

Les étiquettes montrées ci-dessous sont utilisées pour les stations
d'embase contenant un/des disques de blocage d'ALIM./ECH. pour
indiquer leur emplacement. (3 pcs de chaque)

VZ3000-123-1A
Disque de blocage d'ALIM.  Disque de blocage d'ECH.

/P] P\
LR /R][R\ /R]R\

) Note) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la
. fiche de caractéristiques de I'embase, une étiquette est collée a
I'emplacement du disque de blocage.

Disque de blocage d'ALIM./ECH.

= Silencieux avec raccords instantanés

Le silencieux se connecte directement aux raccords instantanés de I'embase.
c
B
1 ';!'"\i'\_n'l_n'l_l"\JU"»—.
JreTe——

{0006 o

BT T Vo v Ve i oy

Série Modele Surface équivalente A B C

Pour SY3000 (28)| AN203-KM8 14 mm? 216 26 51
AN200-KM10 | 26 mm® 022 53.8 80.8

TG AN300-KM10 | 30 mm2 225 70 97

=Bouchon (blanc)

Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés du vérin et sur
les orifices d'alimentation et d'échappement. La commande
s'effectue par unité de 10 pieces.

. B
g Tt
A —'HLL P
L
Dimensions

Diam. des raccords comp. ed Modele A L D

4 KQ2P-04 16 32 6

6 KQ2P-06 18 35 8

8 KQ2P-08 20.5 39 10

10 KQ2P-10 22 43 12

Vg" KQ2C-01 16 31.5 5

532" KQ2P-03 16 32 6
Z5 KQ2P-07 18 35 8.5

516" KQ2P-09 20.5 39 10

Lors du montage d'une vanne ou d'une entretoise sur une embase multiple ou une embase, etc,
le sen de montage est prédéterminé. Si le sens de montage est incorrect, cela peut entraver le
bon fonctionnement de I'appareil connecté. Reportez-vous aux dimensions externes avant de

procéder au montage.

O
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A
SY3000/5000 Montage sur embase

Options d'embase

= Pour commander des régulateurs d'interface (SY3000, 5000 uniq.)

Série SY3000 Série SY5000
ARBY3000— 05— P—2 ARBY5000— 00— P—2

I Raccord de réglage I Raccord de réglage
P | Orifice P P | Orifice P
A1 | Orifice A (modéle contrdlé P, régulation de l'orifice A) A1 | Orifice A (mod. contrblé P, régulation de lorifice A)
B1 | Orifice B (modéle contrdlé P, régulation de l'orifice B) B1 | Orifice B (mod. contrdlé P, réqulation de l'orifice B)
© Orif. de raccordement du manométre ® Orif. de raccordement du manometre
05 | Manométres (G15-10-01) [stations impaires] 00 | Manometre (G15-10-01)
06 | Manometres (G15-10-01) [stations paires] M1 | Bouchon (M-5P)
M1 | Bouchon (M-5P)

# Dans le cas ou le modéle ARBY300 a
manometre est monté sur une embase,
assurez-vous que les références soient
bien différentes pour les stations paires

et impaires afin d'éviter que les
manométres n'interférent entre eux.

ARBY3000-05-1-2 ARBY3000-06-1-2 ARBY3000-M1-[1-2 ARBY5000-00-(1-2 ARBY5000-M1-[1-2
(Pour les stations impaires) (Pour les stations paires)

Accessoires A Précaution
Serie \Qf( 502%92201”39 Joint ’ Couples de serrage de la vis de fixation
ARBY3000 ) SX3000-57-4 M2 :0.16 Nm
ARBY5000 M3 x 485, SX5000-57-6 M3 : 0.8 N'm
25 SNIC 130



45
i:aCAl! Montage sur embase

Dimensions : Série SY3000

SS5Y3-45-AU- Stations|D- $& N3 -Q
CG N7 . !
(Indicateur lumineux et protection de circuit) (Stanon n)----(Station1) Bouton d? §eparqtlon du bloc
_ (& impulsion
- @
[} 0| m
0 0 ©
N <| <
™
Connecteur compatible : 20 broches
MIL avec détente 12 41 L3 (L4)
(Conforme a MIL-C-83503) N
SIS
T 82| & Rail DIN ‘J%
L= S 2 Avec interface régulateur (avec manomeétre)
10]ay 7 0 r 78.3
|l |
- @ @f -5 LS 34.5 P 05 13.5 24.8
— = z
w0
0 1,
; A o®
g NIl J%E ﬂA
T . ) o [ ~|
LED d'alimentation Commande Vis de serrage 1 == 8
Borne d'alimentation manuelle |\ du rail DIN — ryrort =y
L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5 O AL
L1 = bt €]
) - B = (N R P
Racg:irf?cg]:t:néane (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN «®
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" P=105_135 24.8 Al ~|o
26, g1/4" = ~|2
CE — ANtoy )]
O ; N UN) —
b g ] I .
Raccord instantané
Orifices P, R 77.8 215
Diam. ext. du tube utilisable : 28, 65/16"
SS5Y3-45-AD- [Stations|U-gg; N7-Q
(Indicateur lumineux et protection de circuity (Station n)--- (Station1)
(s2)
o<
8lxlo %
~ |«
» ‘I
Bouton de séparation du b
(a impulsion) Connecteur compatible : 20 broches.
L3 41 2(L4) MIL avec détente
— (Conforme a MIL-C-83503)
N LED|d'alimentation -
J @ @or Borne
Rail DIN D "@ 82 dalim.
\\ mod I ==
! "Z’Z s o
I ~lo 2 Sq b —\— 4 44 08 0d o8 | [ Q
=l I8 ] i
- -~ N d i
TV 7 STIR| tieikieled B
) e ol alolb] g IS
Q| T Fr L g i
0 5 T 3
Vis de serrage du rail DIN Commande, %E
manuelle L2 (Distance de montage du rail : 12.5) | | 5
L1
Raccord instantané
Orifices A, B
Bouton d'extraction du rail DIN Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
T (Pas) 26, g1/4"
R 24.8 135 P =105 74.7 - - ;
e Statonsn|2stins| 3 | 4 | 5| 6 | 7| 8 | 9 | 10|11 |12 |13 | 14 | 15 [ibshins
af | — L1 |148 [160.5[173 [185.5198 [210.5[210.5[223 |235.5/260.5[273 |285.5[298 |310.5[310.5
8 8 L2 [137.5[150 |162.5[175 |187.5[200 [200 [212.5]225 250 [262.5/275 [287.5/300 (300
L3 | 705 81 | 915102 |112.5]123 |133.5]144 |154.5/181.5[192 |202.5]213 |223.5/234
Raccord instantané L4 |12 [13 |14 [15 [16 [17 [12 [13 [14 [ 13 |14 |15 [16 |17 | 115
Orific * Deux blocs ALIM/ECH. sont fournis pour les
131 Diam. ext. du tube utlllsable a8 25/16" modgles de 11 stations ou plus.




Dimensions : Série SY5000

A
SY3000/5000 Montage sur embase

SS5Y5-45-AU-|Stations|D- 82; N%
C8, N9

(Indicateur lumineux et protection de circuit) ~ (Station n)- - - - - (Station 1)
- N| =
Bl N
< ﬁ\h <
—H
Bouton de séparation du bloc ..D_T
. (aimpulsion) ~ Avec interface régulateur (avec manométre)
Connecteur compatible: 20 broches. Pasé
MIL avec détente 54.5 -1 17 26
(conforme aMIL-C-83503) 12, 41 L3 (L4) ‘
Commande manuelle
3| © Rail DIN
i I 2 i S
e ==t - o ~
=] [ == — ©
e A I o Eﬁ“ =
of (3812 yeH \MRECE @ 3 D | : ERT -3
DI~ ™y |Ov] [ :‘
s"_) oV P & ! O ] LY @ )
- ™ jeac_ 1 8] p :‘
© o Dh B i A NH—| ™ DA B4 B ™
olai i L K ™| o 5 = | o
oY i S — < 0 F 1 g2
© ©
- | S—
Vis de serrage
LED d'alimentation 2 du rail DIN @15 42.7
Borne d'alimentation (Distance de moEt‘lage du rail : 12.5) 94.1
(Pas) , . .
Raccord instantané (Orfices A, B) P=16 17, 26 _, Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext du ube uilsatle : 04, 95/32" \
06,01/4" Lo i o [ N I
08, 05/16" 5 % S SZNZ ﬂ,% 2®
3 & X Raccord instantané
- ] i Orifices P, R
i =y Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"
C4, N3
S$S5Y5-45-AD-|Stations|U-Cs, N7
(Station n)-- - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)
N [ —
— ™|~ ©| o
N~ | | 2| 9
o 2 Irs}
OIS [ H H H H H F ~ S
1 | |
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
(L4) L3 41 12
Rail DIN Commande mantell Borne d'alimentation
\ >
\ o H < LED dalimentation
Sy, i 2
o ! = Selonsnfostaios) 3 | 4 | 5 [ 6| 7| 89 [10|11[12]13 [ 14| 15 [foskns
ol | f\'_ © L= @ 2 L1 [160.5185.5198 [210.5]235.5248 |260.5/273 |298 (323 |348 [360.5373 |398 |410.5
%' ~ NP | L2(150 [175 [187.5(200 [225 (2375250 [262.5287.5(312.5337.5[350 |362.5/387.5(400
- ~ ? L3 | 84 [100 |16 [132 [148 [164 |180 [196 [212 |246 |262 [278 |294 (310 [326
mg g H B_ P 2 L4 | 115 16 | 14.5] 12.5] 17 | 15.5 13.5] 12 | 16.5 12 | 16.5] 14.5] 13 | 17.5] 15.5
‘3 < — S * Deux blocs ALIM./ECH. sont fournis pour les
modeles de 11 stations ou plus.
. Connecteur compatible
Vs de serrage/ L2 5 20 broches MIL
(Distance de montage du rail : 12.5) avec détente
L1 (Conforme & MIL-C-83503)
Pas Bouton d'extraction du rail DIN
0
9 2617 b 78 s
ol ) R Eu : L]
& N % 5
R B\
79\ ] ] ] 5‘_
Raccord instantané . A »
— 05 Raccord instantané (Orifices A, B)
Orifices P, R - — m
Diam. ext. du tube utilisable - Diam. ext. du tube utilisable : @4, z5/2"2
" 20, @
010,038 08, 05/16" 132

r
Z
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Vue éclatée de I'embase a rail DIN
Modele45-Ra

Piéces de rechange

0)

s\

du rail DIN

. - . Réf.
Réf. Désignation SY3000 SY5000 Note
+SY3000
(en mm) (en pouces)
C4 : Avec rac. instantanés pour g4 N3 : Avec rac. instantanés pour @5/32"
C6 : Avec rac. instantanés pour @6 N7 : Avec rac. instantanés pour @1/4"
Ensemble bloc Pour SY5000
1 dembase $X3000-50-1A-00-Q | SX5000-50-1A-00-Q (en mm) (en pouces)
C4 : Avec rac. instantanés pour g4 N3 : Avec rac. instantanés pour @5/32"
C6 : Avec rac. instantanés pour @6 N7 : Avec rac. instantanés pour @ 1/4"
C8 : Avec rac. instantanés pour @8 N9 : Avec rac. instantanés pour 25/16"
(Le joint 10 est livré en accessoire)
(Dimensions en mm) |(Dimensions en mm) | Orifices P, R SY3000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour 8
2 Bloc d'ALIM./ECH. SX3000-51-1A SX5000-51-1A (en pouces) Avec raccords instantanés pour @ %16"
(en pouces) (en pouces) Orifices P, R SY5000 (en mm)  Avec rac. instantanés pour 10
SX3000-51-15A SX5000-51-15A (en pouces) Avec rac. instantanés pour 34"
3 | Plaque de fermeture droite (R)| SX3000-52-1A-Q | SX5000-52-1A-Q Pour le cété D
4 | Plague de fermeture gauche (L)| SX3000-53-1A-Q | SX5000-53-1A-Q Pour le cété U
5 | Boitier de connexion VZ3000-106-1A Pour 24 VCC uniquement
6 | Butée du rail TXE1-SMC Fabriqué par Kasuga Electric Works
SY3000-43-1A0 | SY3000-43-2A-0 COM+  podgle D, 228 stations
SY3000-43-2A-01 | SY3000-43-3A-0J COM+  Mogele b 22 26 stations
7 | Ensemble connecteur Vodolo D’ 238 stalions
SY3000-43-1NA-O | SY3000-43-2NA-O COM - Modsle U. 9 a 16 stations
Modéle D, 9 4 16 stations
SY3000-43-2NA-00 | SY3000-43-3NA-O COM—- Modsle U, 2 4 8 stations
8 | Obturateur de poussiére VZ3000-63-2
Vis a téte ronde M3 x 26,
9 SY3000-23-4 Nickelé
10 | Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
11 | Rail DIN VZ1000-11-1-0 Reportez-vous en page 118.
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SY3000/5000 Montage sur embase

! Comment augmenter le nombre d'embases multiples

L'expansion du nombre de station peut étre effectuée en tout point

Desserrez la vis de fixation du rail DIN @) fixée a I'embase multiple
jusqu'a ce qu'elle commence a ne plus maintenir le rail DIN. (Tout en
appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN(© en deux points,
séparez I'embase multiple du rail DIN.)

Appuyez sur le bouton de séparation du bloc d'embase ® situé a
I'endroit ol les embases multiples doivent étre ajoutées jusqu'a ce que
le bouton(®)s'enclenche, puis séparez les blocs.

3| Monter les ensembles de blocs d'embase supplémentaires sur le rail

DIN tel qu'indiqué sur la figure 1.

[4] Appuyez sur les ensembles de blocs jusqu'a entendre un clic, puis
resserrez la vis de fixation du rail DIN (@ afin de les fixer au rail DIN.

A\ Précaution (Couple de serrage : 0.12 N'm)

(Apres avoir fixé le bloc d'extrémité d'un c6té, maintenez fermement les
deux blocs puis resserrez le bloc d'extrémité pour un meilleur scellage).

[5] Desserrez I'écrou de la butée du rail @ pour extraire le boitier de
connexion du rail DIN, et lorsque vous le remontez, serrez I'écrou tout
en prenant appui contre le rail.

A\Précaution

Note 1) Lorsque le nombre d'ensembles de blocs d'embase est inférieur ou égal a 10
et qu'une fois les blocs ajoutés, il devient supérieur ou égal a 11, un ensemble
de bloc d'ALIM./ECH. doit également étre ajouté.

Note 2) Lors de I'assemblage ou du retrait, il peut y avoir des fuites d'air si les

connexions entre les blocs et le serrage de la vis de maintien du bloc

d'extrémité sont inadéquats. Avant d'alimenter en air, veuillez vérifier qu'il n'y

ait pas d'espace, etc. entre les blocs et que les blocs d'embase soient

correctement fixés au rail DIN. Alimentez ensuite en air et vérifiez qu'il n'y ait
pas de fuites avant de faire fonctionner I'appareil.

Il faut un ensemble connecteur pour chaque bobine.

S'il vous faut un chiffre repere pour le tube de I'ensemble connecteur, ajoutez

ce chiffre a la fin de la référence (de 0 a 15)

Ex) Caract. COM+ : Modéle D pour embase de 2 a 8 stations Réf 10

SY3000-43-1A-10

Note 3

Fig. (1) Procédure de montage du bloc

Accrochez le rail DIN ici et
appuyez dans la direction
indiquée par la fleche
jusqu'a entendre un clic.

| Remplacement des ensembles raccord

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A
et B en changeant I'ensemble raccord des blocs de I'embase.
Aprées avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a I'aide d'un tournevis, etc.
Pour monter le nouvel emsemble raccord, insérez-le puis insérez
I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord
Dimensions en mm

SY3000 Raccord ?nstantané pour g4 VVQ1000-50A-C4
Raccord instantané pour g6 VVQ1000-50A-C6
Raccord instantané pour g4 VVQ1000-51A-C4
SY5000 | Raccord instantané pour g6 VVQ1000-51A-C6
Raccord instantané pour g8 VVQ1000-51A-C8
Dimensions en pouces
SY3000 Raccord instantané pour g5/32" VVQ1000-50A-N3
Raccord instantané pour @ 1/4" VVQ1000-50A-N7
Raccord instantané pour g5/32" VVQ1000-51A-N3
SY5000 | Raccord instantané pour g /4" VVQ1000-51A-N7
Raccord instantané pour g546" VVQ1000-51A-N9

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés.
Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de
la poussiere. Cela pourrait entrainer des fuites.

O
3
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

seérie SY3000/5000

Montage sur embase _
Embase associable/Montage sur rail DIN

Connexion encliquetable

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 45F, Connecteur sub-D, 25 broches

Ss5Y[3F45 |F[DHo5]uHC4

Exemple (Type 45F/Connecteur sub-D (25 broches)

Bobine simple (24 VCC)

Bobine double (24 VCC)

Série SY3140-5FU-Q (2 jeux)
3 | SY3000 Plague d'obturation
5 | SY5000

Caract. communes

- Commun positif )\\,
N Commun négatif o ]
Pos. de montage du connecteur ® 2 2l
Symbole| Pos. de montage Sl
V) Coté U 5 >
D Coté D <

Embase multiple (5 stations)

Stations de la vanne ® SS5Y3-45FD-05D-C6-Q

Symbole| Stations Note
02 | 2 stations Cable individuel
: : (Disponible jusqu'a 20 $S5Y3-45FD-05U-C6-Q 1 jeu (Type 45F, réf. embase multiple a 5 voies et connecteur sub-D)
20 |20 stations électrovannes). * §X3000-75-2A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
~ - = SY3140-5FU-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
Q + Ced inclut également le nombre de plaques + SY3245-5FU-Q 1 jeux (Rét. de la bobine double)
d'obturation.
# Deux stations sont requises pour les
électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
double). Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Pos. de montage du bloc d'ALIM.JECH. ®

* La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station

Symbole| Pos. de montage Stations située du co6té D sans que ne soit prise en compte la position de montage
U Coté U 2 & 10 stations du boitier de connexion.
D Coté D 2 410 stations ¢ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistables (modéle a corps
B (Deux cotés) 2 & 20 stations double), n'oubliez pas que deux stations d'embase seront nécessaires.
M Caractéristiques spéciales

Pour passer commande (Types 45F, 45P0], 45T, 45T1)

= Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques de

I'embase. Orifices A, B ¢ 5/2 monostable SY 3 1 4 0 = 5 FU -Q

Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces | | |
Symb.| Raccordement |Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp. 5/3 bistable SY 3 2 4 5 —_ 5 FU -Q
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/32" —
C#6 |Rac. instantané pour g6 | SY3000 N7 | Rac. instantané pour g1/4" | SY3000 Série l
M Qomblhes M ‘Complnes i 3 SY3000
C4 |Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pour 05/32 5 SY5000
C6 |Rac. instantané pour 06 svso00| N7 Rac. instantané pour o1/4" SY5000 ]
C8 | Rac. instantané pour 08 N9 | Rac. instantané pour 85/46" Fonction
M Combinés M Combinés 2 |5/2 bistable
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées (M), indiquez-les 3 |5/3 centre fermé
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. . 4 |5/3 centre ouvert
Tensions ¢ 5 |5/3 centre sous pression
12V fg xgg Modeéle a corps double (bistable, 5/3) ®
Tensions ®
Options ¢ 5 24 VCC
Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de 6 12 VCC
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(20 stations maxi) Commande manuelle ¢
- | Poussoir & impulsion sans verrouillage
m Pour les caractéristiques du pilote externe et du D | Poussoir avec verrouillage
silencieux intégré, reportez-vous en page 208. E | Poussoir verrouillable par manette
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Pour commander une embase

Type 45PC]

(Cable plat)

SS5Y

3

—45

P

Série

DHO05

Options

l

SY3000

SY5000

Caract. communes

Commun positif

Pos. de montage du connecteur ®

Stations de vannes (Les plaques d'obturation sont incluses). ®

Orifices A, B
Raccords instantanés (en mm)

-Q B
""" i Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le

nombre de stations spécifié, indiquez le nombre
de stations souhaité. (20 stations maxi)

Tension

24

VCC

12V 12

VCC

Raccords instantanés (en pouces)

N Commun négatif Symb.| Raccordement |Série comp.| | Symb. Raccordement  [Série comp.
C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rac. instantané pour o %32
Péles du connecteur ¢ C6 _|Rac. instantané pour 66| SY3000 N7 _|Rac. instantané pour 8 /4" SY3000
Symbole| Broches Stations M Combinés M Combinés
- 26 2 & 20 stations C4 |Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour o %/32'
G 20 2 2 16 stations C6 |Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 |Rac. ?nstantaneﬁz pourﬂ;A':l SY5000
H 10 2 4 8 stations C8 |Rac. instantané pour 68 N9 | Rac. instantané pour g %6
M Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les séparément sur

la fiche de caractéristiques de I'embase.

Symbole [Position de montage ® Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH.
_ C?t? U Symbole | Position de montage Stations

B Cote b u Coté U 2 2 10 stations

D Cété D 2 a 10 stations

B Deux cotés 2 a 20 stations
M Caractéristiques spéciales

* Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément
sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Connecteur a 26 broches (P) Connecteur a 20 broches (PG) Connecteur a 10 broches (PH)
Symbole|Stations| Note Symbole|Stations| Note Symbole|Stations Note
02 |2sfations|  Cablage individuel 02 |2sfations|  Cablage individuel 02 |2stations Céblage individuel
E i (Disponible jusqu'a 20 H i (Disponible jusqu'a 16 : i (Disponible jusqu'a 8
20 |20 stations électrovannes). 16  [16 stations électrovannes.) 08 |8 stations électrovannes)

Q Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modele a corps double).

Type 45T (Bornier a 9 broches)

SS5Y

3

D

—45T

05

U

Série l
3 | SY3000
5 | SY5000

— |

Ca-

'
E

Optionsl

Type 45T (Bornier a 18 broches)

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le
nombre de stations spécifié, indiquez le
nombre de stations souhaité. (20 stations maxi)

Pos. de montage du bornier

Symbole|Position de montage Orlflcgs A B )
U Coté U Raccords instantanés (en mm)
D Coté D Symb| Raccordement |Série comp.
C4 |Rac. instantané pour 04
Stations de la vanne @ | [ cg|Rac. instantané pour o6| SY3000
Symbole| Stations Note M | Combinés
T Covagenaviasel || |BEEE BEREENE
08 | siions (Disponible jusqu'a 8 électrovannes) C8 [Reo nsenent pour aB SY5000
+ Ceciinclut également le nombre de plagues M | Combinés
dobturation. Raccords instantanés (en pouces)
* Deux stations sont r_equises pour les Symb] Raccordement [Série comp.
électrovannes 5/3 bistable (mod. a corps double). N3 | Rec nstartené oo o
Pos. de montage du bloc 'ALIM/ECH. =" N7 Rac insantené poura /4" SY3000
Symbole | Position de montage| ~ Stations M | Combinés
u Cété U 2 & 8 stations N3 | Rac. instantané pour 037
D Coté D 2 a 8 stations N7 | Rac. instantané pour o/4" SY5000
B Deux cOtés | 2 a 8 stations N | Rec. instantané pour 0%45”
M Caractéristiques spéciales M| Combinés

* Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caract. de l'embase.

£

« Sivous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

r
<

-Q SS5Y[3r-45T1|DH15|BHC4~ -Q
| T
Série Options
3 | SY3000 ' ‘ P ‘
5 [ SY5000 Sivous souha\tlez un ra'\\‘py\N‘ plgs long que le
nombre de stations spécifié, indiquez le
Pos. de montage du bornier nombre de stations souhatté. (20 stations maxi)
Symbole|Position de montage ¢ Orifices A, B
) Coté U Raccords instantanés (en mm)
D Cété D Symb.| Raccordement |Série comp.
. C4 | Rac. instantané pour o4
Stations de la vanne C6 | Rac. instantané pour 06 | SY3000
Symbole| Stations Note M| Combinés
RS statons ?Ef‘_b'ag?tird_i"id“‘?! C4 | Rac. intantané pour 04
: H isponible jusqu'a : ;
a1 decoames) || (G e veon
# Ceci inclut également le nombre de plaques M Combinés
Q doburaton. Raccords instantanés (en pouces)
* Deux stations sont requises pour les —
électrovannes 5/3 bistable (mod. & corps double). Symb. Ragcordfement Serie comp.
N3 | Rac. instantané pour 0930
Pos. de montage du bloc d'ALIM/ECH. @ N7 Rac.insianené pouro7/4'] SY3000
Symbole| Pos. de montage |  Stations M | Combinés
) Cété U 2 a 10 stations N3 | Rac. instantané pour 0%/32]
D Cote D 2 & 10 stations N7 | Rec.instantané pour 0 /4" SY5000
B Deux cotés |2 a 17 stations N | Rac. instantané pour 0%/
M Caractéristiques spéciales M | Combinés

= Pour une conf. spéciale, indiquez-la séparément
sur le fiche de caractéristiques de 'embase.

SVC

+ Sivous choisissez des caract. combinées (M), indiquez-
les séparément sur la fiche de caract. de fembase.

Note) L'embase du bornier (45T[_]) n'a pas de polarité. Elle peut étre employée aussi bien pour le commun positif que pour le commun négatif.



Twoe4'5D Montage sur embase

Pour commander une embase

Type 45G (Cable plat, compatible avec le systéme de céablage PC)

SS5Y

3

Série l
3 | SY3000
5 | SY5000

Pos. de montage du connecteur
Symbole

—45G

D

05

U

Ca- -Q

Position de montage

u Cété U

D Céte D

Stations de la vanne ®

Symbole| Stations Note
02 2stalions | ¢ ptage individuel
- - Disponible jusqu'a 16 él .
16 116 stations (Disponible jusqu'a 16 électrovannes.)

* Deux stations sont requises pour les électrovannes

5/3 bistable (modéle a corps double).

x Ceci inclut également le nombre de plaques

d'obturation.

Pour passer commande

E a

lOptions

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. (20

stations maxi)

Orifices A, B

Raccords instantanés (en mm)

Raccords instantanés (en pouces

Symb| Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement | Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour g%/2"

C#6 | Rac. instantané pour g6| SY3000 N7 | Rac. instantané pour g /4" | SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour g%/2"

C6 | Rac. instantané pour g6 N7 | Rac. ingtantané pour g 1/4"

C8 | Rac. instantané pour 8 SY5000 NO | Rac. instantané pour 0%/46" SY5000
M | Combinés M Combinés

+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

o Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH.

Symbole Caractéristiques
® Position de montage de - Pilote interne
I'ensemble bloc d'ALIM./ECH. R | Pilote externe
Symbole| Position de montage| ~ Stations S Pilote interne/silencieux intégré
U Cété U 2 410 stations RS | Pilote interne/silencieux intégré
D Cété D 2 3 10 stations
B Deux cotés | 2316 stations
M Caractéristiques spéciales

+ Pour une configuration spéciale,
indiquez-la séparément sur la grille de
configuration d'embase.

Options d'embase

5/2
monostable SY 3

|

140

53
bistale O Y

435

3
!

Série
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

A& (W

5/3 centre sous pression

Modéle a corps double ®
(Electrovanne 5/3 bistable)

Pilote ¢

Pilote interne

Pilote externe

Tension e

L5 ]

24 VCC

l

Commande manuelle ¢

Poussoir & impulsion sans verrouillage

Poussoir avec verrouillage

m|Oo

Poussoir verrouillable par manette
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= Entretoise d'ECH. individuel

Orifice d'E

= Entretoise d'ALIM. individuelle

Série [Réf. de I'ensemble|Réf de l'orif,| t Série  [Réf. de I'ensemble|Réf de l'orif.| t
SY3000| SY3000-39-3A M5 |11 SY3000| SY3000-38-3A M5 |11
SY5000[SY5000-39-17*A-Q /8 |15 |SY5000/SY5000-38-17A-Q] 18 |15

£

Note) Veuillez faire attention car le
modéle a corps double (5/3
bistable) requiert 2 pieces.
Dans ce cas de figure,
I'échappement est effectué
dans le sens indiqué par la fl-
éche a la surface de la vanne.

Note) Veuillez faire attention car le
modéle a corps double (5/3
bistable) requiert 2 piéces.
Dans ce cas, les deux orifices
d'ALIM. doivent étre raccordés.

* Taraudage

= Rc
F G
N NPT
T NPTF
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Cable plat

Options d'embase

SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Caractéristiques de I'embase

Moddle Conn. sub D Modéle a céable plat 45P0] Bornier R Cablciplat
Type45F | Type 45P | Mod. 45PG | Mod. 45PH | Mod. 45T [Mod. 45T1| Mod. 45G

Embase Connexion encliquetable
P (ALIM.), R (ECH.) ALIM. commune, ECH. commun
Stations de la vanne Note 1,2) 2 & 20 stations [ 2 & 16 stations [ 2 & 8 stations [ 2417 stations [ 2 & 16 stations
Orifices A, B Position Embase
Caract. de raccordement | Sens Latéral

Orifices | SY3000 C8 (Raccord instantané pour @8)
Raccord. P,R |SY5000 C10 (Raccord instantané pour 10)

Orifices | SY3000 C4 (Raccord instantané pour g4)/C6 (Raccord instantané pour @6)

A B |SY5000 C4 (Raccord instantané pour 4)/C8 (Raccord instantané pour @8)

Le conn. sub D

Connecteur & céble plat,

Connecteur & cable plat,

Connecteur & cable plat,

Connecteur & cable plat,

) satisfaitlanome| fiche: MIL%6 broches | fiche:ML20broches | fiche:MIL 10broches | Borniera | Borniera | fhe: ML 20 broches

Connecteur compatible MIL-C-24308 |avec détente ; conforme a | avec détente ; conforme & | avec détente ; conforme 9 broches 18 broches | avec détente ; conforme
JIS-X-5101 MIL-C-83503 MIL-C-83503 MIL-C-83503 aMIL-C-83503

Céblage interne COM + (Modéle 4500), COM — (Modele 45N0) Commun a COM + et COM - COM +
Masse de I'embase SY3000 2 a 10 stations : W = 26n +172
multiple W (g) 11 4 20 stations : W = 26n +199
n : Stations SY5000 2 a 10 stations : W = 54n + 227
(Connecteur sub D) 11 a 20 stations : W = 52n +264

deux cotés.

Q Note 1) Pour plus de 11 stations, alimentez a partir de I'orifice P des deux c6tés et évacuez a partir de I'orifice R des

Note 2) Il existe une limite variant en fonction du nombre de bobines. Voir “Pour passer commande”.

Débit
Raccordement Débit
Modéle 15,3 4.2 1 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB)
(P,EA,EB)| (A,B) [C[(dm¥(sbar)] b | Cv |Q [¢min(ANR)]* [C[(dm¥(shar] b | Cv |Q [¢/min(ANR)]*
SS5Y3-4501 c8 C6 0.88 [0.21]0.22 212 0.95 [0.18]0.22 225
SS5Y5-4500|  C10 c8 22 |0.24]0.53 539 25 [0.18]/0.58 592

Note) Les valeurs concernent I'embase a 5 stations et a deux voies commandées individuellement.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions standards a une
pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

= Plaque d'obturation

Note)
| Capot court

Série Réf. de l'ensemble
SY3000 | SX3000-75-2A-Q
SY5000 | SX5000-76-2A-Q

Note)e Lors du montage de
la plaque d'obturation,

assurez-vous de
monter un capot
court.

* Deux stations sont

requises pour les
électrovannes 5/3
bistable (modéle a
corps double).

A Précaution

= Disque de blocage d'ALIM. =Etiquette du disque de blocage
Les étiquettes ci-dessous sont utilisées pour les stations d'embase contenant un/des disques de
blocage d'ALIM./ECH. pour indiquer leur emplacement. (3 pcs de chaque)

VZ3000-123-1A (Commun avec SY3000, 5000)

Disque de blocage d'ALIM. Disque de blocage d'ECH. Disque de blocage d'ALIM./ECH.

Note ) Lorsqu'un disque de blocage est commandé et spécifié sur la feuille de caract. de
I'embase, une étiquette est collée a 'emplacement du disque de blocage.

-Sllencleux avec raccords instantanés
Le silencieux se connecte

En installant un disque de blocage d'ALIM.
sur le passage de l'alimentation en
pression d'une vanne a embase, il est
possible d'appliquer des pressions élevées
et faibles différentes sur une méme
embase.

Série Réf.
SY3000 SX3000-77-1A
SY5000 SX5000-77-1A

= Disque de blocage d'ECH.

directement aux

raccords

instantanés de I'embase.

Cc

’ Couples de serrage de la vis de fixation

M2 :0.17 N-m
M3 : 0.8 N-m
M4 :1.4 N-m

En installant un disque de blocage d'ECH. sur le <« D D D D D D B:l]j
passage de I'échappement d'une vanne a |
embase, il est possible de diviser 'échappement — - —
de la vanne afin qu'il n'affecte pas d'autres Série Modéle |Surace équivalonie| A B c
vannes. (Deux disques de blocage s'avérent |Pour SY3000 (c8) :I\II\I:OOOSIL(I\'/\IILBO ;g mmi ”;g ig . :(1) .
; ; i ; - mm [ . .
nécessaires pour diviser les deux échappements). | Pour SY5000 (210) AN300-KM10 |30 mme 025 20 o7
=Bouchon (blanc) e ©
Ces bouchons sont insérés sur les orifices inutilisés EL T
du vérin et sur les orifices d'ALIM. et d'ECH. La A - 1
Seérie Ref. commande s'effectue par unité de 10 pieces. D L
SY3000 | SX3000-77-1A i )
SY5000 | SX5000-77-1A Dimensions
Diam. des rac. compatibles od Modéle A L D
4 KQ2P-04 16 32 6
6 KQ2P-06 18 35 8
8 KQ2P-08 20.5 39 10
10 KQ2P-10 22 43 12
Vg KQ2C-01 16 31.5 5
532" KQ2P-03 16 32 6
175 KQ2P-07 18 35 8.5
%6" KQ2P-09 20.5 39 10
138
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Tvpe45D Montage sur embase

Options d'embase

= Connecteur syb D (25 broches)/Ensemble cable
GVVZS3000-21A-3-§

5

( Le connecteur sub D plat peut étre commandé séparément ou étre inclus)
dans la réf. de 'embase. Reportez-vous a “Pour commander 'embase”

S
2

Connecteur sub D

Modéle 60°

2- M2.6x0.45

Modéle standard

'-°:3;::‘2[)d“ Réf. de I'ensemble Caractéristiques électriques
Elé Caractérist
1m* | GVVZS3000-21A-10 —omen e e
3m GVVZS3000-21A-200— Sc)c;;dugoeyé 57 maxi.
5m GVVZS3000-21A-30H] umnen;é o
8m GVVZS3000-21A-400— V. 5 min. CA 1500
20 m GVVZS3000-21A-5S Résistance
* La longueur de cable  Modelee d'isolation 20
de1mnestpas  Tabebindé] S Meykm
isponible pour le & === = —
modele standard  Comecteur 60 | 60
Standard | -

= Connecteur a céble |Tat/EnsembIe cable
AXT100-FC -

N° du
bornier

Position du repére (triangulaire)

Ensemble cable plat

Longueur du céble (L)

10 broches

20 broches

26 broches

1.5m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC26-1
3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2
5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3

Largeur i comnecteur (W)

17.2 30

37.5

£

Exemples de fabricants de connecteurs
« Hirose Electric Co., Ltd.
« Sumitomo 3M Limited

« Fujitsu Limited

- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd.
« J.S.T. Mfg. Co., Ltd.

139

= Pour d'autres connecteurs du commerce, utilisez le modéle a 20
broches avec détente conforme a la norme MIL-C-83503.

@

SVC

O

Tableau des couleurs des
cables selon le numéro du
bornier du céble du
connecteur sub D

N° de la borne | Covewrducétle. |  Indlication

1 Blanc —

2 Marron -

3 Vert =

4 Jaune -

5 Gris -

6 Rose -

7 Bleu -

8 Rouge -

9 Noir -
10 Violet =
11 Gris Rose
12 Rouge Bleu
13 Blanc Vert
14 Marron Vert
15 Blanc Jaune
16 Jaune Marron
17 Blanc Gris
18 Gris Marron
19 Blanc Rose
20 Rose Marron
21 Blanc Bleu
22 Marron Bleu
23 Blanc Rouge
24 Marron Rouge
25 Blanc Noir

* Connecteur fabriqué conformément
a la norme DIN47100.

= Dimensions/Rail DIN

VZ1000=-11=1~=
?Voir dimensions L

* Remplissez les cases O avec la référence
appropriée listée dans le tableau des

dimensions du rail DIN ci-dessous.

L g 7.5)
oo 83 -

Réf. 0 1 2 3 4 5 7 8 9 10
DimensionL| 98 |110.5| 123 [135.5| 148 |160.5] 173 [185.5| 198 |210.5| 223
Réf. 11 12 | 13 | 14 |15 | 16 [ 17 | 18 | 19 | 20 | 21
Dimension L| 235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 |335.5| 348 |360.5
Réf. 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 32
Dimension L| 373 |385.5| 398 [410.5| 423 |435.5| 448 |460.5| 473 |485.5| 498
Réf. 33 | 34 | 35| 36 | 37 | 38| 39 | 40 | 41 | 42 | 43
DimensionL| 510.5| 523 |535.5| 548 |560.5| 573 |585.5| 598 [610.5| 623 |635.5
Réf. 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 52 | 53 | 54
Dimension L| 648 1660.5| 673 |685.5| 698 |710.5| 723 |735.5| 748 |760.5| 773
Réf. 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 | 62 | 63 | 64 | 65
DimensionL| 785.5| 798 |810.5| 823 |835.5| 848 |860.5| 873 |885.5| 898 [910.5
Réf. 66 | 67 | 68 | 69 | 70 | 71
Dimension L| 923 1935.5| 948 [960.5| 973 |985.5

* Reportez-vous aux dimensions L1 & partir de la page 145 pour les
longueurs en fonctions du nombre des stations de I'embase.
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Céablage interne de I'embase

45(N)F/Connecteur sub D e A
() <Pour commun positif (45F)> <Pour commun négatif (45NF)>
Un connecteur sub D est utilisé afin de réduire
les travaux de cablage. Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable. iﬁ T
..+ ~Pole positif (commun) 0":;“_:} Péle positif
g 25 12 25
oL+ -Pole négatif 0"5:} Pole négatif (commun)
1 24 1 24
Q- Inutilisé O-==-~=-Inutilisé
23| 23|
0 T of) © " Station 20 T O Station 20
Ipmtge‘ﬁl:\gl‘v de| : protection’ del I
i 7 tati (Mod. & corps _"Ic.»\wzm"lj‘ o Slt tion 5 BOB. By (Mod. & corps
" Sace ¥ Station 5 BOB. B - ---- Station X -
3 15 double et bobine 3 15 }doub\e et bobine
[k T\(r_ 7 Station 4 BOB. A/ double) —\—T——C - Station 4 BOB. A/ double)
ooy Btcctin aat
C_grout ] L
P A ~Station 3 (Bobine simple P e o - Station 3 (Bobine simple
i | 2 14 ( ple) e | 2 14 ( ple)
PO o O Station 2 (Bobine simple) o 1 © - Station 2 (Bobine simple)
—+\r—10-~--4 Station 1 (Bobine simple +—"\—+0----1- Station 1 (Bobine simple
watne (1) ( ple) e o &) d/j ( )
protection de protection de
Lo POt !
L
AW Sig
el | b
N B8
Borne d'alimentation Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.

« Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.(Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

Modele 45(N)P/Cable plat (26 broches) <Pour commun positif (45P)> <Pour commun négatif (45NP)>

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable.

.25"" | }-Pole positif (commun) EE. 'f:: - Pole positif
2:"‘:: '3- Pole négatif i24’,25':_ Péle négatif (commun)
=23 - <
R2-21% Inutilise Fu?-—n’:}. Inutilisé
20,?—1—-Station 20 20,?-1-Station 20
oo i oo i
| S |
pond 6 | \ EEY |e |
‘i’ |9 R Station 5 BOB. B] gM"gl- 2o 20 |0 3t Station 5 BOB. B) (Mod. 4 corps
- 4, Station 4 BOB. A dgﬂbé)et ooin, A\t 4, Station 4 BOB. A] double et bobine
Lm0 Ot Station 3 eeiaE 'O o Station 3 double)
|"’°‘3$§‘Sﬁ' deJ 3 X . jprotection de, 3 . .
e + (Bobine simple) =T (Bobine simple)
: ,'\)Eg{EeCT‘foﬁn\;e Stati X X indic. fum. e} . . .
5 5 PO o1 o .~ Station 2 (Bobine simple) f’f’ﬁ%ﬁffﬁ 2.t Station 2 (Bobine simple)
. P > f/C‘ r-Station 1 (Bobine simple) f/o = Station 1 (Bobine simple)
v 1K] Repére triangulaire —r"——" 1] Repére triangulaire
| ‘g;g& neh jndi.um.efy
e prleclence
. L3

Borne d'alimentation Borne d'alimentation
Note;
Les numéros de bornier ne sont
dre tri i as indiqués sur les connecteurs. . . s . .
Repere triangulaire Ees nurr?éros des bomes indigués « La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
é sur le schéma du connecteur ci- » Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 20, avec jusqu'a 20 bobines.
3 gg:;fn?‘:rz‘t‘::l[:scgof:iﬁtggt o (Pour plus de stations, contactez SMC).
24 numéro siles cables plats du « Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.
25  connecteur étaient numérotés de 1
. i 26 a26en partant du repére
Figure de réf. triangulaire, tel quindiqué dans la
figure de gauche.

SMC 140
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Cablage interne de I'embase

45D Montage sur embase

Type 45(N)P/Cable plat (20 broches)

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage. Des connecteurs
conformes a la norme MIL sont employés pour
leur caractére interchangeable.

Repeére triangulaire

Figure de ref.

Note)

Les numéros de bornier ne sont
pas indiqués sur les connecteurs.
Le numéro des bornes indiqués sur
le schéma du connecteur ci-contre
montre la corrélation existant entre
les bornes et leur numéro siles
cables plats du connecteur étaient
numérotés de 1a 26 en partant du
repére triangulaire, tel qu'indiqué
dans la figure de gauche.

O

Type 45(N)PH/Cable plat (10 broches)

Un connecteur plat est utilisé afin de réduire les
travaux de cablage Des connecteurs conformes
a la norme MIL sont employés pour leur
caractere interchangeable.

Repére triangulaire

Figure de réf.

Note
Les numéros de bornier ne sont
pas indiqués sur les connecteurs.
1
2
3
8
9

Les numéros ds borniers indiqués
sur le schéma du connecteur ci-
contre montre la corrélation
existant entre les borniers et leur
numéro si les cables plats du
connecteur étaient numérotés de
12 26 en partant du repere
triangulaire, tel quiindiqué dans la
figure de gauche.
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<Pour commun positif (45PG)>

<Pour commun négatif (45NPG)>

- Péle positif

A8

indic_lum. ef}
protection'de;
wcreut_

TBE e
fprotecton de
" _circut 1

plcTin o}
fotscion
L5

]

E\&
Wy

20-"T3-pole positif (commun)
L .
18- [3-Pole négatif
7,17} Station 16
oo i
15 !
i o o i
PR |8 | station 5 BOB. By (Modsle & corps
S Ry . double et bobine
51 Station 4 BOB. A}

double)
Station 3 (Bobine simple)

-+ Station 2 (Bobine simple)
+-Station 1 (Bobine simple)

L]

S

<1 Repere triangulaire

_.
o
"B
o

| - Pole négatif (commun)

T,
protection de|
L _drout_

Taiom
protecton de
wdet_

T 5
mlecuondel

AT
rotection de,
il

Borne d'alimentation

|

S

48

+- Station 16

a5
0,

-
o

]
I
]

[oa
o

1
Station 5 BOB. B} (Modsle & corps

) double et bobine
= Station 4 BOB. A, double)

Station 3 (Bobine simple)

g
\

¢S
w

_[2 -+ Station 2 (Bobine simple)
‘| Station 1 (Bobine simple)
Repére triangulaire

"

Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 16, avec jusqu'a 16 bobines.

(Pour plus de stations

, contactez SMC.)
« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

<Pour commun positif (45PH)>

<Pour commun négatif (45NPH)>

Borne d'alimentation

-

~1 Péle positif (commun) —1.Pdle positif
10,-F DT POSTL “Lt PO
/3 L Pdle négatif d/ré -Péle négatif (commun)
8 _--rStation 8 _-=+-Station 8
o I::|r ; o L} :
| [ gL I
}%l&:ﬁé&n‘ & ¢ 5] ! (Modele a corps Fn'ﬂ'g%ﬁ_ﬂegi B ' (Modéle a corps
“15-r* |8 & Station 5 BOB. Bl double et bobine ‘950 |9 7 Station 5 BOB. B} double et bobine
4t Station 4 BOB. A double) 4. Station 4 BOB. AJ double)
,'T:"Ei%_c“‘\‘:'ﬁf% o g' Station 3 (Bobine simple) ng;g:\l@ aeé‘: = gl: Station 3 (Bobine simple)
vt ] L cireut _ 3 |
lEAn) -} Station 2 (Bobine simple) 2 -} Station 2 (Bobine simpl
| 1" direut_1 2, P oot 2 ation 2 (Bobine simple)
‘ f/:r +Station 1 (Bobine simple) oo -Station 1 (Bobine simple)
v 1 <] Repere triangulaire VT 1] Repére triangulaire
T ey —— Rl 8 ———
protection de! L Lrotemmn de!
cagrut LG

Borne d'alimentation

« La borne d'alimentation est utilisée lors de I'alimentation par une source externe.
» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines.

(Pour plus de stations

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

O

, contactez SMC.)
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Céablage interne de I'embase

Type 45T/Bornier (45T)

Le modele a bornier permet de brancher les
cables directement sans que ceux-ci n'aient
besoin d'étre traités.

) -fstation 8

{indic. um. ef}
protection de:
" ircut 1

{indic_um. et}

protecton de

-1 Station 5 BOB. B

(Mod. a corps double et
bobine double)

circui

RS i e
protection de
1™ aircuit

{Indic. lum. ef} I

protection de
™ ieuit |

o

N

~-*Station 4 BOB. A

Q

W

-~ Station 3 (Bobine simple)

Hr
{protection de/

circui
bl

| Indic.fum. es
1

protection o
circut
K sl

O

I--Station 2 (Bobine simple)

n

--Station 1 (Bobine simple)

O O

~F-Commun (+, -)

» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 8, avec jusqu'a 8 bobines. (Pour
plus de stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

« Le cablage du commun ne présente pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

Type 45T1/Bornier (45T1)

S — - Station 17

O——————-Station 8
8 '

A
R k. 2
{ Indic. fum. efy
protection de,
1™ Gircuit

I
[
I ]
i |
' 1
| QJl
po .t 14
fran OA---- Station 5 BOB. B
5

@)

protéction de
L drout ] (Modele a corps double
iy et double bobine)
fEATEY 9
i 04 ------ Station 4 BOB. A
—re— | S
§ Indic lum. et} x ST i f ;
i pv_ntce_iféE;\ fej O Oa Station 3 (Bobine simple)
| indic,lum. et 1
Ep'°§?éﬂt" dsj i ERR Station 2 (Bobine simple)

! 2
v | Qo N
Tindic-lum. ef} O_ _____ Station 1 (Bobine simple)

protsciion de
Lt 1 }
O 2 & S -~ Station 9
9
Od _____ -Commun (+, -)

» Le nombre maximum de stations pouvant étre installées est de 17, avec jusqu'a 17 bobines. (Pour plus de
stations, contactez SMC.)

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en partant du c6té D.

« Le cablage du commun ne présent pas de polarité. Alimentez avec un courant positif la caractéristique
COM+ et avec un courant négatif la caractéristique COM —

SMC 142
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Cablage interne de I'embase

Type 45G/Cable plat
(Compatible avec systéme de

Schéma du circuit électrique

A (Le cablage ci-dessous prend comme cas de figure le cas ou
cablage pOUI’ PC) toutes les connexions sont pour des électrovannes a bobine double).
. , n N Connecteur de cable pour céable plat Ne de la borne

Il s'agit de I'embase pour cable plat a 20 20
broches qui satisfait les conditions du systeme 1 station { 18
de cablage PC. Mo om ) 16
2 stations { 14
@m0 05 12
5o o 3 stations { 10

8

Ro of 4 stations { 6
Ko o 5 stati I

1on:

“o ow stations { 1;
@0 o=y 6 stations { 13

@a o [\ Numéro de borne du connecteur ) 1

7 stations { 9

B0 W 7

R 8 stations { 5

\Position du repére (triangulaire)

24 Vee 7,

» Le nombre maximum de stations d'embase pouvant étre installées est de 16, avec jusqu'a
16 bobines. (Pour plus de stations, contactez SMC).

« Indifféremment de la position de montage du connecteur, les stations sont comptées en
partant du c6té D.

Pour plus de détails au sujet du systéme de cablage )
PC, consultez le catalogue CAT.ES02-20.

143
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

Pour raccorder SS5Y[1-45[] (Connexion encliquetable)

La borne d'alimentation est équipée d'une embase a connexion encliquetable de la série SY en standard.
La borne d'alimentation permet d'alimenter la vanne soit du c6té de I'embase soit du cété du contrbleur.

1. Exemple de cablage lors de I'utilisation des bornes d'alimentation de I'embase

API|

Cablage interne de I'embase du SY

(Cable plat, caractéristique commun positif)

Electrovanne

Coté du contrdleur (API, etc.)

2. Exemple de cablage lorsque les bornes d'alimentation de I'embase ne sont pas utilisées
(Le courant est fourni par le contréleur ou le long du cablage, etc.)

API

A Précaution

(Sortie de collecteur ouvert NPN)
deeitt A
i P . 1 COM
20 19 | Pdle négatif | |
"L 17 I |
I ]
| 18 T | | | 1 Y
e I 1
5 | |
') N T | I 4 — |
% I | o
+ + I
- — s
— 34— | | by
(o yul L 1 I I ]
| | N
-2 ?-1 . t L o—
= | i i s b s g e i J i e,
S
Repere Ensemble cable
o Gﬁ Borne triangulaire ~ AXT100-FC20-00, etc.
d'alim.
I@ﬂ Alimentation
Alimentation
Cablage interne de I'embase du SY E)
(Céble plat, caractéristique ?ommun positif) Coté du controleur (AP, etc)
Péle positif F* = T TR 5 (Sortie de collecteur ouvert NPN)
J,l 19 | \ i COM
20 l]-' | |
| |
a 17 | I
18 | | | | L
g I |
5 | |
ks | |
9 g T | I 3 o—s |
Il i
} 1 i
e & ' ' . 5 o
I ve S B ? | ! 1
| | 2 =
o 1 | |
| | (A
12 ?-:]l : 1 o—
e | o i et s o a4 H o
[‘\-_ 1
\
Repére Ensemble cable
D& 55,0[.”‘3 triangulaire ~AXT100-FC20-07, etc.
alim.

* Le cablage simple, la position du commun , etc., de I'API différent chez tous les fabricants. Lors de la connexion
a un API, lisez attentivement les caractéristiques et veillez a bien comprendre le schéma du circuit électrique. Un
céblage insuffisant pourrait endommager I'API, I'alimentation, etc. ainsi que I'embase et la vanne.

O
3
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SY3000 : Connecteur sub D/A connexion encliquetable

SS5Y3-45FU-|Stations|D-

C4, N3 _
C6,N7"~

(Station n) - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
Vis de la borne

63.3
39.5

7

L0
N~

34.5

Bouton de séparation du bloc

(a impulsion)
Equivalant au connecteur sub-D L3 (L4)
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} o
26.5 o Vis de serrage du rail DIN
M2.6 SZ| O Rail DIN
8.0 1 i
- TR NCRLEC 3
ot é BE é
O S e [T {0 o
» ™ - 1 I(B
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45FU- p 1 ;
[Stations| U-Z¢ N3 -Q sont identiques & i o Tl -
_ : C4,N3 it = .
celles du SS5Y3-45FU-[Stations|D-& \3-Q. Borne N° 1 Bome d'alimentation Commande manuele Appuyez et tounez pour faire
La tension indiquée marcher et verrouiller la commande.
( est de 24 VCC Coté A : Bleu
Stationsn|2statons]| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [f0stations L2 5 Cété B : Jaune
L1 {123 [135.5[148 |148 [160.5/173 [185.5/198 [210.5 (Distance de morE?ge durrail : 12.5)
L2 [1125125 [137.5/137.5[150 |162.5[175 |187.5/200 (Pas) Bouton dextraction d | DIN
as outon d'extraction du rai
L3 | 915102 |112.5/123 [133.5[144 [154.5/165 [175.5 ~ P-105 135248 ~
L4 | 155| 16.5] 17.5| 12.5] 13.5| 14.5| 15.5| 16.5] 115 - =
&Y} = 5
N = DHe P
N S a
N
o [® [§ [¢
Raccord instantané ol ol Il o ol Raccord instantané
(Orifices A, B) ] I (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32" Diam. ext. du tube utilisable : 88, 35/16"
06, @1/4"
C4, N3
SS5Y3-45FU- Stations|B- &3 \3-Q
Cate U
Equivalant au connecteur sub-D (L4)
compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
26.5 ~ Vis de serrage du rail DIN
% (a2 Rail DIN
8 — é
w1 | N g &
g e
S AR # g [ ,_"\7 ™~
L4t -
LM O
= HILIEIIEL
Borne N° 1 Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
. . Coté A : Bleu
Borne_ da_llm_entatlon Cété B : Jaune
‘ _ - La tension indiquée est) L2 5
Stations n|2 staions| 3 4 5 6 7 8 9 10 stafions de 24 VCC (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 [135.5/148 [160.5/173 |185.5/185.5/198 [210.5/223 L1
L2 |125 |137.5/150 |162.5[175 [175 |187.5/200 [212.5 (Pas) Bouton dlextraction du rail DIN
u xtraction du rai
L3 [108 [1185[129 1395150 |160.5/171 [181.5[192 i 45.8 P-105 13.524.8 ~
L4 | 135| 145| 155| 16.5| 17.5| 125] 13.5| 145] 155 e A
Stationsnfitafionsy 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 POstations u‘\‘) = ) — P
L1 [235.5(248 [248 2605|273 |285.5/298 |310.5/310.5323 N ﬁ% N A
L2 |225 [237.5237.5|250 [262.5|275 [287.5/300 [300 |3125 N N
L3 [202.5(213 [223.5|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 . g i i of loi of b Raccord instantané
L4 [ 165 175 12 [ 13 [14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 12 [ 13 a(%cf’ff_ '”SK"”;“‘* NEEN (Orifices P, R)
rifices A, . . ] PSS "
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 85/32" Diam. ext. du tube utlisable : 58, 85/16
06, 21/4"
145

O

SVC




SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

SS5Y3-45FD-|Stations|U-

@,

C4, N3
C6, N7

-Q

(Station n) - - - (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45FD- PIFIFIFIF| T T/ Vis de la borne
[Stations|D-&¢ N3-Q sont identiques & celles ® L
du SS5Y3-45FD-[Stations|U-g4 \a-Q. 3o )
< ~| o
& 5]
Stations n [ 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations
L1 |123 [135.5|148 [148 |160.5(173 |185.5/198 [210.5 Bouton de séparation du bloc
L2 |112.5(125 |137.5/137.5/150 |162.5(175 |187.5|200 (a impulsion)
L3 | 91.5(102 |1125[123 |133.5|144 |154.5|165 |175.5 Coté U .
L4 | 155| 16.5| 17.5] 125| 135| 14.5| 155| 16.5| 17.5 L4 . Equivalant au connecteur
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN &
1 81,
< \g
Sl H =
7o)
—H— ™~ ™S é 5 3 3
| P IIg=:E
LI o
A_J A {0 [N} NE) [N
Commande manuelle Borne N°1 Borne d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire La tension indiquée
(marcher etverrouilerla commande‘) . L2 _ 5 est de 24 VCC
Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
o 248135 P=105 428 N
S —
Y]  — — AN
g A 8
N N | . .
Raccord instantané / Racco.rtli instantane
(Orifices P, R) sl_el bl ol bl ) (Onﬁce_s_ A, B)_ .
Diam. ext. du tube utiisable: 08, 05/16"  EEEPEHE Diam. ext. du tube utilisable : &4, 35/32
06, 21/4
. - _C4,N3 _
SS5Y3-45FD- Stations|B-S4N3 -Q
cote U (La)
Equivalent au connecteur
Vis de serrage du rail DIN M2.6 sub D compatible
=l DglN 5 27.5 [ISX-5701, MIL-C-24308}
— ==
AN :
<
™ A —— LQL
O
[ 24 o —
g ": a ] > /@ 1] 2; ﬂm
|~ A
L] o
= QL i M\\ Bornes d'alimentation
Commande manuelle Borne N°1 ( La tension indiquée
Stations n| 2staons | 3 4 5 6 7 8 9 [Wstaions | Appwezetioumez pour fare ) ost de 24 VCC
marcher et verrouilerla commande, L2 5
L1 1355|148 |160.5/173 [185.5/185.5/198 |210.5|223 Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |125 [137.5/150 |162.5|/175 |175 |187.5|200 |[212.5 Céte B : Jaune L1
L3 |108 [118.5/129 [139.5/150 |160.5[171 |181.5/192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135] 145]| 155] 165] 17.5] 125] 135] 145] 155 N 248 P=105 135 458 Y
— o
Stations n|f1stations] 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [2stations o i = ﬁ'—
L1 |235.5/248 |248 [260.5|273 |285.5/298 |310.5/310.5/323 N )J = f,\')
L2 |225 [237.5|237.5|250 |262.5|275 |287.5/300 [300 |312.5 o %: D N
L3 |202.5[213 |223.5|234 |244.5|255 |265.5/276 |286.5|297 a =
L o s 2 s 14 IS I i L2 I Raccord instantané / ) |° = |° 2 Raccord instantané
(Orifices P, R) ! ! (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
26, 01/4"
146
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SVC



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Connecteur sub D/Connexion encliquetable

C4, N3
SS5Y5-45FU- D'C5 Ng -Q (Station n) (Station’)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3 - 7 [Ts24
Vis de la borne —|

ST

71.1

47.7
42.7

0
~

Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)

3 L)

Vis de serrage du rail DIN

Equivalant au connecteur
Q sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}

27 M2.6 3@

Note) Les dlmen5|ons L1 a L4 du SS5Y5-45FU- 8 ‘ [ |‘ ! Rail DIN
[Stations|U- cs N7 Q sont |dent|ques acelles ZEEEE]
i [y Lo
3 r )

35

du SS5Y5- 45FU [Stations]|D- cs N7 Q.

I
&)
olsorn=1

194 412
25
[
|

Stationsn|2staions) 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0shiors

L1 |135.5148 |160.5185.5198 [210.5235.5248 [260.5 _M

L2 [125 [137.5150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 L
71 o

L3 [105 [121 [137 |153 [169 [185 [201 [217 [233 M E

L4 | 15 | 13.5 11.5 16 | 14.5 125 17 | 155 13.5 : =

Borne N°1 L2 5 Commande manuelle

Bornes d'alimentation -
—— Distance de montage du rail : 12.5 Appuyez et tournez pour faire
La tension indiquée ) ( |_1g ) marcher et verrouiller la commande.

est de 24 VCC. Coté A : Bleu

Raccord instantané Pas) C6.té B: Jaupe
(Orifices A, B) —16 17 2 Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utilisable : 84, 85/32"
06, 01/4" o NZS ﬁ¥
%
N

114.3
110.4

—
e
=
=11
= 17T

5.5
[l

[§V]
[se]

" di'e]
08, 85/16 =l

14.5

7
\ Y/

‘o] @ g \_ Raccord instantané
% E[% E[% (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable: 010, 23/8"
C4, N3
SS5Y5-45FU-[Stations|B-C6 N7 -Q

[Caté U] Cote D
Equivalant au connecteur L3 L4

sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} o7 M2.6 3 ©
/ Er’i S Vis de serrage du rail DIN
s
8 | Rail DIN
@ é

@ |

35
5.5

T
&

194 412

[olsoLa=]]

]

J
[olsob =i}
[olsoLa=]] g

1
L J

114.3
110.4

|
I

S
Al |

gk

o -

Bl i
)

v
[
I

Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire
Stationsn|2stions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [shions marcherejvejfouﬂle_rlaoommande‘
L1 [148 [173 [185.51198 [210.5235.548 [260.5285.5 Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
L2 [137.5(162.5[175 [187.5200 225 [237.5R50 [275 L2 5
L3 [123 [139 [155 [171 [187 203 [219 [235 P51 (Distance de morﬁgedu rail : 12.5)

L4 | 12517 | 15 | 13.5 11.5 16 | 14.5 12.5 17

Seionsniiszind 12 ] 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 [iseios (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
47 P=16_ 17 .26

L1 [298 [310.5323 348 [360.5373 [398 [410.5423 |435.5

L2 [287.5300 [312.5337.5850 [362.5387.5400 [412.5425 T

L3 [267 1283 [299 [315 [331 [347 363 [379 1395 W11 2

155/ 135 12 | 165 145 13 | 17.5 155 14 | 12 G

B 8 & 3 a g )

Borne N°1 Bornes d'alimentatio
La tension indiquée
estde 24 VCC

32
14.5]
15.5)

v

-
H
fA)

&

&

&
AN
N

- »@—1
Raccord instantané ) Raccord instantané
(Orifices P, R) %H% E[% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, g1/4"

147 % SMC 28, 5/16"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000: Connecteur sub D/Connexion encliquetable
C4, N3

SS5Y5-45FD- Stations|U- CeNT-Q
(Station n)-------- (Station1)
Q (Indicateur lumineux et protection de circuit)
=28 7. M3
Note) Les dlmensmns L1 a L4 du SS5Y5-45FD- g Vis de la borne
[Stations|D- cs N7 Q sont |dent|ques acelles - {ESVS SRS NS )
du SS5Y5- 45FD [Stations] U- ce m -Q. NI | ©
- ol &
g N
Stations n | 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations — L
L1 [135.5148 [160.5(185.5[198 |210.5]235.5/248 [260.5 ! .
L2 [125 [137.5[150 [175 [187.5|200 |225 |237.5/250 Bouton ?{3 jsepalfa_t'Of; du bloc
a impulision
L3 [105 [121 [137 [153 [169 |185 [201 [217 [233 P
L4 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 14.5] 12.5] 17 | 155] 135 L3 (L4) Equivalant au connecteur sub-D
. . compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308
Vis de serrage du rail DIN o p { )
o
Rail DIN ==
8 LT o
T = 18 9§ 1§ | T
3oy
QA T T gL St
& A A L b
Red] 1Redl IR
Ll e o
Commande manuelle Borne N°1//M2.6 Bornes dalimentation
/Appuyez et tournez pour faire marcher) L2 5 ( La tension indiquée )
et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5) estde 24 VCC
Céoté A : Bleu L1
Cété B : Jaune . .
26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
P=16
nl =5 =
Nﬂ:¢ RN ZNZNZNZN7zN 2 ok
o~ ¥ v\J v\J v\J V\J v\J ol &5
NN L
9 N N N NN
. ) |8 L |8 ’EE—( |8
Raccord instantané Raccord instantané
Orifices P, R) ET% ET% (OrmcesA B) Diam. ext. du tube utilisable : 04, e5/32"
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8" 06,
08, 05/16“
C4 N3
SS5Y5-45FD-|Stations|B-cs. N7 -Q
08, N9
Vis de serrage du rail DIN [Cété U] L3 (L4)
Rail DIN —_ = Equivalant au connecteur
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations 2:- gl 28 sub-D compatible
L1 [148 [173 [185.5/198 [210.5/235.5(248 [260.5/285.5 — e e L {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L2 [137.5[162.5/175 |187.5|200 |225 |237.5[250 |275 [ [ [ AT 8
L3 [123 |139 |155 [171 [187 [203 |219 |[235 |251 7= =l [ 615 T f
L4 | 125 17 | 15 | 135| 11.5] 16 | 14.5] 125 17 — Milezlr ) ~~3 ol
L ns It ™
Stations n [{fstations| 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2sttions ™ + é é ][ @ i<
< (qV] - el | i s [ L] o)) :
L1 [298 |310.5/323 (348 [360.5|373 [398 |410.5/423 |435.5 ~|— E4 . g
L2 [287.5(300 [312.5[337.5/350 [362.5/387.5/400 [412.5/425 “ 3] 2] (28] (P31 [ £ -
L3 [267 |283 [299 |315 [331 [347 |363 [379 [395 |411 %
L4 | 155| 13.5] 12 | 16.5| 14.5| 13 | 17.5] 155 14 | 12 1 O EE | EE | EE ol T
L
Commande manyelle Borne N°1 M2.6 \\\ Bornes d'alimentation
Appuye?zvz:rt:lﬂlrlr;ﬁapggrrnfggidrgarcher) (Distance de mor:-tgge durail : 12.5) (La tension indiquée
Coté A:Bleu L1 e est de 24 VCC
Coté B : Jaune . .
26 (Pas ) 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
P=16
v &+ =
'-QLoi [ W é o
—| 2\ I\ %\, \ %, N\ w0l m
™ &) v \ \J \) ) 5 <
LN ol
WK R 7
d |8 L |8 @H_‘ ] | J
Raccord instantané K T Raccord instantané
(Orifices P, R) ET% ET% (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @10, 83/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

26, g1/4"
28, 5/16"

SVC 148

O



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y3-45PU- Stations| D-

£

C4,N3
C6, N7

-Q (26 broches)

(Station n) - - - - (Station 1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
o Vis de la borne
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45P1U- 8 o [ 7 =TT o
[Stations]U- & N3-Q sont identiques & celles g g NG '::
du SS5Y3-45PIU-[Stations)D-$ 2-Q. H H «
Bouton de séparation du bloc
Connecteur compatible : ~ Connecteur compatiole : (@ impulsion)
Modele MIL 20 broches Modele MIL 10 broches L3 L4
IS/I%I?—%%?SO%) IS/I?E—%%?SGO%) Connecteur compatible : 26 broches TS
MIL avec détente 28.4 EE Vis de serrage du rail DIN
(Conforme a MIL-C-83503) \ 85 Rail DIN
Repére triangulaire 8 Ei_ L ST
Pos. du repére du detecteur A <
friangle) 2 T @
2 il
s ) o Y SIS
N~
L[] L] [Te)
%, Lo
Modele 45PG Modele 45PH 8| [HA] [N} |
(20 broches) (10 broches) =
Bornes d'alimentation
Stationgn|2stations]| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [f0stations La tension indiquée)
C d Il
L1 [123 [1355[148 |148 [160.5[173 |185.5(198 |210.5 | estde24VCC e
L2 [1125[125 |137.5137.5]150 |162.5[175 |187.5/200 Repére triangulaire B el o o
d o o d o L2 5 marcher et verrouiller la commande,
L3 | 915[102 [1125[123 [133.5144 [154.5[165 [1755 ‘Distance de montage du ral 12.5) Coté A : Bleu
L4 | 155| 16,5 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5 L1 Coté B : Jaune
Bouton d'extraction du rail DIN
ﬁ (Pas) 135248 /«
~ P=10.5 e
Q] —
N 9 | S
[aV] < ol
LA |
Raccord instantané Raccord instantané
(Orifices A, B) EENERREEN (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
06, 1/4"
SS5Y3-45PU-[Stations|B-8 N3 -Q (26 broches)
C6, N7 — —
(L4)
Connecteur compatible : 26 broches <
MIL avec détente 28.4 NN Vis de serrage du rail DIN
(Conforme a MIL-C-83503) Z| o Rail DIN
8 1N T
7 <
[?) - ™
wn
Te) t N
@ o) 2 én S
» I’ I __‘LK_) g
Bornes d'alimentation
La tension indiquée est Commande manuelle
de 24 VCC ) ( Appuyez et tournez pour faire
N . ) marcher et verrouiller la commande
: : ‘ Repére triangulaire Coté A - Bleu
Staions n{2statins| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0staons : : Cété B - Jaune
L1 [1355[148 [160.5]173 [185.5[185,5[198 [210.5]223 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |125 |137.5|150 |162.5|175 |175 |187.5/200 |[212.5
L3 [108 [118.5]129 |139.5(150 [160.5/171 |181.5[192 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 135 145| 155| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5| 14.5| 155 g 45.8 P=10.5 13.524.8 S
Staonsnftisiond 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 | 19 postions o~ = = Z N7 —a
L1 |2355(248 |248 |260.5|273 |285.5|298 |310.5/310.5|323 & = > >< N
L2 |225 |237.5|237.5|250 |262.5|275 |287.5/300 [300 |312.5 ég 2? ] )
L3 [2025/213 |2235|234 [244.5|255 |2655|276 |286.5(297 Ra(coc‘?ffd '”SF‘)a”;:;”e
H rifices P,
L4 | 165) 175/ 12 | 18 | 14 [ 15 [ 16 |17 |12 | 13 SnEn AR Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"
= Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
149 26, 91/4"

O



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y3-45PD-[Stations|U-S¢ N3-Q (26 broches) (Station ) - - --(Station{)

Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3
TEARARIGRT ﬁ Vis de la borne

oot [l
7. 0
N~
= EE

Bouton de séparation du bloc

63.3

34.5

39.5

(a impulsion)
Coté U [Coté D]  Connecteur compatible : 26 broches
L3 F MIL avec détente
. . — (Conforme a MIL-C-83503)
Vis de serrage du rail DIN S| o546
Rail DIN & 85 F—“
=TT ] 8
& \é‘ AL M o
Repére triangulaire J L2l
N~ D Y, S9t - [s2]
5|2t I=:=E
L[/ WMo

(8RN RE] [RE] B0}

Commande manuelle Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande.) ( est de 24 VCC )
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45P1D- Coté A : Bleu L2 5
.C4, N3 _ i ; 5 Coté B : Jaune
[Stations|D c6.N7-Q sontl identiques a celles (Distance de montage du rail - 12.5)
du SS5Y3-45PID-[Stations|U-5 N2-Q. L1
(pa% Bouton d'extraction du rail DIN
Satonsn[2staios] 3 [ 4 [ 5 [ 6 [ 7 [ 8 | 9 [ostaons X 248 135 P=105 428 N
L1 |123 [135.5|148 [148 |160.5/173 |185.5/198 [210.5 - =S
L2 [1125[125 [137.5(137.5[150 |162.5]175 [187.5]200 o = & — P
L3 | 91.5(102 |112.5/123 |133.5/144 |154.5|165 |175.5 N (7 o
L4 | 155| 16.5| 17.5| 125| 135| 14.5| 155| 16.5| 17.5 Wi ]
Raccord instantané / 8] [@\ Raccord instantane
(Orifices P, R) "lg | "lg I (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" Diam. ext. du tube utilisable : Wé, 0?//%%"
196, 0
C4, N3
SS5Y3-45PD-[Stations|B-Gg: N3-Q (26 broches)
. . (L4) Connecteur compatible : 26 broches
Vis de serrage du rail DIN o5 6 MIL avec détente
Rail DIN - (Conforme a MIL-C-83503)
8
3
«© —H ©
T}
Q=™ Ea o) ]
O\ 2o (===
™|
Hio| |
N 11T T O o
Commande manuelle Bornes d'alimentation Repere triangulaire
Appuyez et tournez pour faire ( La tension indiquée )
marcher et verrouiller la commande.) estde 24 VCC
Coté A : Bleu
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 |0stations Coté B : Jaune L2 5
L1 |135.5[148 |160.5/173 |185.5|/185.5/198 |210.5|223 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 [137.5|150 [162.5|175 [175 |187.5|200 [212.5 L1
T A s gstton o
: : : : : : : : : [aV] 248 P=105 135 458 N
Stations n|11 stations| 12 13 14 15 16 17 18 19  [20stations p =
L1 |235.5/248 [248 |260.5|273 |285.5/298 |310.5(/310.5|323 x e 5 = SV
L2 |225 [237.5|237.5/250 |262.5/275 |287.5/300 [300 |312.5 S\ < LC(I)
L3 [202.5[213 |223.5|234 |244.5|255 |265.5|276 |286.5|297 SS XL — |
L4 | 165| 175] 12 13 14 15 16 17 12 13 I
B & @ e [ .
Raccord instantané I [ @\ Raccord instantané
(Orifices A, B) (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32" Diam. ext. du tube utilisable : @8, 35/16"
26, g1/4"

2 SNC 150



Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y5-45PU- D-&; N2-Q (26 broches)

(Station n)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station1)

M3 e
Vis de la borne -
Note) Les dimensignﬁ L1 a L4 du SS5Y5-45PJU- K ~ 7l ~
4, N3 N .
U-gg: N7-Q sont identiq&eﬁaé celles L 2 g
du SS5Y5-45PCIU-[Stations|D- S N7 -Q.
Bouton de séparation du bloc
tosepare
bl - bl - pulsion)
Connegtg%rcgg?,\a?“ble' Oonn%tg%rcﬁgmfﬂ'ble' Connecteur compatible : 26 broches L3 (L4)
Conforme & Conforme & MIL avec détente 28.9 o © Vis de serrage du rail DIN
IL-C-83503) |L-C-83503) (Conforme a MIL-C-83503) : KAy
o~ 8 \ I Rail DIN
N B CRCRCRE N B
Repére triangulaire cliati 2 E B 1 @ L o H
Repére triangulaire : g ; __@ 22 L ‘3 L] AR =
- = AN AT A [ e .
olllellle|l|e
1 o N1 | | | FE | B S
e ) .
Modéle 45PG Modele 45PH B dalimentati Repére triangulaire Commande manuelle
(20 broches) (10 broches) La?trarr:(:ison?r:(rj?gLTé?a Ig; L2 5 ( Appuyez et ournez pour faire
de 24 VCC ) (Distance de montage du rail : 12.5) marcherAet,verrc?wIIerIa commande.
L1 Coté A : Bleu
Cété B : Jaune
C8, N9 (Pas) 17 26 _ Bouton d'extraction du rail DIN
P=-16
0
© 591 [ % n o
Stetionsn{2sis) 3 | 4 | 5 [ 6 | 7 | 8 | 9 [lshions o SN\ AN % Q2
L1 [135.5148 |160.5185.5(198 [210.5235.5248 [260.5 £ ) ¢ —
L2 [125 [137.5150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 Raccord instantané e LML @E— a Haccc?rld instantané
L3 [105 [121 [137 |153 [169 |185 201 [217 [233 (Orifices A, B) HQ} o (OrlflceﬁlP, |R)- .
LA [ 15 [ 135 119 16 | 145 12817 | 155 185  Diam. ext. du tube utiisable : 04, 05/32" 1 R @I @) lam. ext. du tube utiisable : 010, 0
06, 01/4"
Ca N3 28, 5/16"
4,
SS5Y5-45PU-|Stations| B ce. Nt Q (26 broches)

Stafions

2lains

3

5

10 staons

L1

148

173

185.5

198

210.5[235

248

260.5

285.5

L2

137.5

162.9)

175

187.5

200 225

237.5

250

275

L3

123

139

155

171

187 203

219

235

251

L4

12.5

17

15

135

11.5 16

14.5

12.5

17

Connecteur compatible : 26 broches
MIL avec détente

L4)

Stations

11 staor

12

13

14

15|16

17

18

19

20 steors

298

310.5

323

348

360.5373

398

410.5

423

435.5

287.5

300

312.5

337.5

350 [362

387.5

400

412.5

425

267

283

299

315

331 347

363

379

395

411

15.5

13.5

12

16.9

14.5 13

17.5

15.5

14

12

(Conforme & MIL-C-83503)

114.3
110.4

Bornes d'alimentation

28.9

Vis de serrage du rail DIN

35

i
0

| |
=

194 412

é Rail DIN

N
-
™

Commande manuelle

/

marcher et verrouiller la commande.

( Appuyez et tournez pour faire

Coté A : Bleu

La tension indiquée
estde 24 VCC

Coté B : Jaune

5

(Pas) ! . .
47 P=16 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN
L‘?i = <
ol C%/ N7a\ “‘—’if
® <\1 \J \J Y 4 < ™
A N
\9 L 8 L ﬂ ;
HQ} i@ 1 Raccord instantané
. . (Orifices P, R)
Raccord instantané %ﬁ E% Diam. ext. du tube utilisable : 10, 93/8"

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"

26, g1/4"
%w& 25/16



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Cable plat/Connexion encliquetable

SS5Y5-45PD-|Stations|U-

83 Ng Q (26 broches)

(Orifices A, B)

(Station n)- - - - - - - -- (Station1)
(Indlcateur lumineux et protection de circuit)
ey M3
I Vis de la borne
@ "I 3
: N
g o
Note) Les dlmenS|ons L1 a L4 du SS5Y5-45PC1D-
[Stations|D- 06 N7 Q sont |dent|ques a celles Bouton de séparation du bloc
du SS5Y3- 45PDD [Stations] U- gg NS -Q. (@ impulsion)
L3 (L)
Vis de serrage du rail DIN & o Connecteur compatible : 26 broches
Rail DIN \ P A 28 MIL avec détente
— (Conforme & MIL-C-83503)
8\
VA L L o
o € <
3\ g 3 '-Dl 12
. ) ) p . 113
Repére triangulaire ™ i 212 i<
< |y - ofo oo
—|®™ A4 A i
<|||le
— ) . .
Bornes d'alimentation
Commande manuelle ——
Appuyez et tournez pour faire L2 5 ( - tetndS I024I rl;j(I)q(LZJ o
marcher et verrouiller la commande. ) (Distance de montage du rail : 12.5) estae :
Coté A : Bleu L1
Cé6té B : Jaune ) )
26 17 (Pas) 46 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n|2staions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 |f0stons e} F=16 o
L1 |135.5(148 |160.5/185.5(198 |210.5(235.5[248 [260.5 “_fi fa R\ “,-’i'-‘?
L2 |125 |137.5[150 [175 [187.5|200 [225 [237.5/250 ® ) W W R WK < ®
L3 [105 [121 [137 |153 [169 [185 [201 [217 [233 \g ISZINZININ) 2{
L4 | 15 | 135 11.5| 16 | 14.5] 125 17 | 155| 135 y e
Raccord instantané 3% E[% Raccord instantané

(Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : 10, ©3/8"

Diam. ext. du tube utilisable : 4, 5/32"

06, g1/4"
C4, N3 ’ "
SS5Y5-45PD- Stations|B-Ce: N7 -Q (26 broches) 08, 05/16
’ Coté U L3 L4)
Vis de serrage du rail DIN > = Connecteur compatible : 26 broches
Rail DIN \ N ("?) 28 MIL avec détente
. Y = (Conforme a MIL-C-83503)
==
V| e T s
— I ERERERE) L
N BB i |6y B
® 7 g | | ||k St
<o L] saf Wl [Eo] B oS
—l» [1] A4 A A h
<lllellle
2R R
Commande manuelle Repere triangulaire I~ Bornes d'alimentation
Appuyez et tournez pour faire L2 La tension indiquée
marcher et verrouiller la commande. - - ( estde 24 VCC.
Coté A - Bleu (Distance de mor|1-t?ge du rail : 12.5)
Coté B : Jaune
Stations n | 2stafions | 3 4 5) 6 7 8 9 [10stations (Pas)
L1 [148 [173 [185.5{198 [210.5|235.5|248 |260.5|285.5 26 P=-16 17 47 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 [137.5[162.5(175 [187.5|200 |225 |237.5|250 |275
0 Y
L3 [123 [139 [155 [171 [187 |203 |219 |235 |251 0 '-“I = Z N [j 3¢N
L4 | 125 17 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 14.5] 125] 17 &7 % W 2 ®
: : - 7 ™
Stationsn | statins) 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 |2stafions INZINZNZINZN %
L1 [298 [310.5(323 [348 |360.5/373 |398 |410.5/423 |435.5 @ [® |
L2 |287.5[300 [312.5337.5/350 |362.5|387.5/400 |412.5/425 ;{% ;{% @
L3 |267 |283 |299 |315 |331 |347 |363 |379 |395 |41 Raccord instantané Raccord instantané
L4 | 155] 135] 12 | 165] 14.5] 13 | 17.5] 155] 14 [ 12 (Orfices P, R) (Orffices A, B)

Diam. ext. du tube : 910, 23/8"

O

SVC

Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, 01/4"

8, 05/16"1 52



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable
SSSY3'45TU'D-gg’ Ng -Q (9 broches) (Indicateur lumineux et protection de circuit)

(Station n)- - - -(Station1)

Q, SS5Y3-45TD-

D- C4, N3,

G Ny Q sont

EE s s s
© 0|w| 8
~3
HHHEHEH
Bouton de séparation du bloc
(& impulsion)
L3 L4)Coté D]
&~
27 V?gge gl : Vis de serrage du rail DIN
Q labome S Z| Rail DIN
8 = ‘ | * é
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45TU- | H ) i ] == [‘ S %
[Te) [Te} o) gf
[Stations)U- §42 -Q, SS5Y3-45TD-Stations U-: 15 o|® T e L N
-~ N
1 oo - ©

identiques a celles du SS5Y3-45FU-[Stations|D- & \-Q.

il
|
15.7

Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 |8 stations Commande manuell
L1 [123 [1355[148 [148 |160.5/173 |1855 L N App‘;yez:lour‘:ezpiur‘;zr:
L2 |1125(125 |[137.5(137.5(150 [162.5[175 . )
L3 | 915102 [112.5]123 |133.5]144 |154.5 (Distance de montage du rail : 12.5) [ mher & erosfer s conmence
L4 15.5| 16.5| 17.5| 125| 13.5| 14.5| 155 L1 Cété B : Jaune

Bouton d'extraction du rail DIN
~ (Pas) 135248 /«
han P=10.5 2
oV = oY
N N 2 R\
Ll = Raccord instantané
Orifices P, R
E—‘ I‘ —li - Diam. ext. du tube utilisable : 28, 85/16"
e Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
Ca. N3 06, g1/4"
SS5Y3-45TU-[Stations| B- &6 N7 -Q (9 broches)
L3 (L4)

£

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45TD-

27

Vis de la borne

M3

8 .

92
35
5.5
1
)
A
s

Vis de serrage du rail DIN

Rail DIN
é ™

(2N
i
87.7

15.7

EE N

Commande manuelle

[Stations|B- & \3-Q sont identiques & celles ( Appuyez et tournez pour faire
du SS5Y3-45TU-[Stations|B- $ N2 -Q. marcher et verrouiller la commande.
’ Coté A : Bleu
- - - Cé6té B : Jaune
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 |8 stations 5
L1 [135.5/148 |160.5{173 |185.5|185.5/198 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 [125 |137.5[150 |162.5|175 |[175 |187.5 L1
L3 [108 |118.5[129 [139.5/150 [160.5|171
L4 | 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12.5| 13.5 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
g 45.8 P=10.513.524.8 3V
o = % N7 F— i3
3¢ rc D% % 2‘? N
L LN FT T FT F Raccord instantané
Orifices P, R
E @ I‘ —li o Diam. ext. du tube utilisable : 8, @5/16"
B Raccord instantané
Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
153 26, o1/4"

O
3



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

Station n) ---------- (Station1) (Ingi Jumi ion de circui
C4. N3 ( (Indicateur lumineux et protection de circuit)
SS5Y5-45TU- D- 6, N7-Q (9 broches -
CeNz-Q ( ) m
ﬁ‘- M — iS2 A
~ o N~ ~
~ g
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 (La) Coté D
275 M3 & Vis de serrage du rail DIN
. Visdelabome L| & Rail DIN
Q 8 4(\!
- X ol = s
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45TU- 0w T L
8" H7 {8 (Tl
[Stations]U- & 7-Q, SS5V5-45TD-[Stations]U-& 17-0, = o (2
$S5Y5-45TD-[Stations|D- N7 -Q sont identiques & LT
can ] | 00| 1 | ::E T
celles du SSSY5-45TU-D-g§:N2 -Q. AT AN
Commande manuelle
Stations n[2 stations| 3 4 o) 6 7 [Bstations Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande
L1 [1355[148 |160.5/185.5/198 [210.5|235.5 Coté A : Bleu
L2 [125 [137.5[150 [175 |187.5/200 |225 Coté B : Jaune
L3 [105 [121 |137 [153 [169 [185 |201 L2 5
L4 | 15 | 135| 11.5| 16 | 14.5| 125/ 17 (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
17 2 Bouton d'extraction du rail DIN
(Pas) P=16
© 0
0 Yu_vi | Z N f_fic\.
5 v& N \J \J ) S —J/ ©
@\
v ij . ,
e BT BT BT H Raccord instantané

Raccord instantané ] % e (Orifices P, R)
(Orifices A, B) L Ll Diam. ext. du tube utilisable : 910, 23/8"

Diam. ext. du tube utilisable : o4, @5/32" %ﬁ% ;[%
C4, N3 26, g1/4"
SS5Y5-45TU- |Stations|B-Cé: N7-Q (9 broches) 5. o5/1e"
’ 13 wa
275 M3 o o Vis de serrage du rail DIN
/ Visdelabome ¥, @ Rail DIN
8 l‘ !
-t + sV}
o ;_}F g E é;
0| @
mm
3" H e S
- AT A o=
ol [l ol]o
I ]| (] J::LA,
Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire )
marcher et verrouiller la commande,
Gote A1 Bleu
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45TD- CI(_)? B : Jaune 5
B-§§: EZ-Q sont identiques  celles (Distance de morll_t:;ge du rail : 12.5)
0 C4,N3
du SS5Y5-45TU- B'SSJ N Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
=16 17 26
Stations n[2 stations] 3 4 5 6 7  [8stations Lqi 47 LQI
L1 [148 [173 [185.5/198 |210.5/235.5(248 N O N7 D 210
L2 |137.5|162.5[175 |187.5/200 |225 |237.5 “r ENZNZNZNZN < ©
L3 [123 [139 [155 [171 [187 |203 |219 Ll N i N Raccord instantané
L4 | 125] 17 [ 15 | 135] 11.5] 16 | 145 ® (Orifices P, R)
%H% E[% Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"

06, 21/4"
SMC 08, 05/16" 154

O



Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable

SS5Y3-45T1U- Stations| D-

C4, N3
C6, N7

-Q (18 broches)

(Station n)- - - - (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

LEElEEIEEEE R
N~
ai | NEEEEEEE N @
~&8 T 0] 0|8
| 1] 3
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L3 (L4)
8 = Coté D]
57 o’ Vis de serrage du rail DIN
] 82| © Rail DIN
8 I =
w0 1] ; T[*, j g Lq < é g
0 B
S T o0 e
® L = == (I
- SIS Eo) ©
= <31 ! ~
(. S IRAE i___, [Te)
LUIE e e =
M3 Commande manuelle
Q Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
Note) Les dimensions L1 4 L4 du SS5Y3-45T1U- ggi S : i‘ﬁe
[Stations]U- & N3-Q sont identiques & celles du L2 5
SS5Y3-45T1U-[Stations|D- & N3-Q. (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Stations n |2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [i0stations Bouton d'extraction du rail DIN
L1 [148 |148 [160.5/173 |185.5/198 [210.5/210.5/223 N (Pas) 13.524.8 g
L2 [137.5[137.5/150 |162.5/175 [187.5/200 [200 [212.5 :‘ P=105 -
L3 [112.5{123 [133.5/144 |154.5|165 |175.5/186 [196.5 x H . D g
L4 | 175| 125| 13.5| 14.5| 15.5| 16.5| 17.5| 12 13 N < l
— 7‘45 IS4 Raccord instantané
(Orifice P, R)
Raccord instantané Pt Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
(Orifices A, B) o
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 35/32"
. - _C4,N3 _ : 26, o1/4"
SS5Y3-45T1U- Stations|B- & N3-Q (18 pins) g "
Cété U 28 == Cété D
27 BERE Vis de serrage du rail DIN
[ 82| & Rail DIN
8 =) El ; __t-.——‘=r~
- 2 LELELEL A >
JE mFE}@ = LA e,
Eill== T B O
I LJ?
: Commande manuelle
Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande,
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
Staionsn | 2 stations | 3 4 5 6 7 8 |9stations L2 5
L1 |160.5|173 |185.5/185.5[198 |210.5|223 [235.5 (Distance de montage du rail : 12.5)
L2 |150 [162.5/175 |175 |187.5[200 [212.5[225 L1
L3 |129 |139.5[150 |160.5|171 [181.5[192 |202.5 Bouton d'extraction du rail DIN
L4 | 155] 16.5] 17.5] 125] 13.5] 14.5] 155] 16,5 o 66.8 (Pas) 135248 /o
Sainsn[{0staions] 11 | 12 [ 13 [ 14 [ 15 | 16 [ statons 2 P=10.5] | =
L1 |248 |248 |260.5|273 [285.5/298 |310.5|310.5 g — € = g
L2 [237.5[237.5(250 [262.5|275 |287.5/300 [300 N Z E N
L3 [213 [223.5|234 |244.5|255 |265.5(276 |286.5 L —f— D0 j
L4 | 175] 12 13 14 15 16 17 12
E @ |0 _|9. H Raccord instantané
Raccord instantané B ) (Orifices A, B) .
— Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32
(Orifices P, R) 06, 01/4"
155 Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16" ’

r
<



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Bornier a 9 broches/Connexion encliquetable

- - i -C4,N3 _ (Station n) - - - - (Station1)
SS5Y3-45T1D- Stations|U Cé, N7 Q (18 broChes)(lndicateur lumineux et protection de circuit) E
N~
@ NI
[90] F— 4 ™M~
©ln 0|©
;r)' ~
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Cété U Cété D
(L4)
Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN &
8
SN\
e H—
0
NN @ reEE— 8
o~ L L1
0|~
7LJ 48] (54) {54 [5a C
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45T1D- (marcher et verrouiller la commande.
[Stations|D- &¢ Ns-Q sont identiques a celles du Cote A Bleu
] ] _ caneq Cété B : Jaune
SS5Y3-45T1D- Stations|U-g5 7-Q- L2 (Distance de montage du rail : 12.5) 5
L1
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations (Pas) N
L1 [148 [148 [160.5/173 [185.5/198 [210.5/210.5/223 g 24.8135P =10.5 63.8 -
L2 [137.5[137.5|150 |162.5(175 [187.5|200 |200 |212.5 N = = == i«
L3 |112.5{123 [133.5/144 [154.5|165 |175.5/186 [196.5 0 \¥ = A
L4 | 17.5] 125| 13.5| 14.5] 155 16.5| 17.5| 12 | 13 o 7%
P - \Bouton dextraction du rail DIN
Raccord instantané
(Orifices P, R) e ﬁ Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" - (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 95/32"
SS5Y3-45T1D-[Stations|B-&¢ N3-Q (18 broches) - 06, 0114
Cotée U Coté D
L3 L4
Vis de serrage du rail DIN S~
Rail DIN D §%
== [
3 \AQ & 68
o™~ b P
o0l L
o+
- | H0 ] [30) 5] B ][4 =
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
C6té B : Jaune
, 3 - L2 5
Stations n| 2stations | 3 4 ) 6 7 8  |9stations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 [160.5[173 [185.5/185.5/198 [210.5(223 [235.5 L1
L2 |150 |162.5/175 [175 |187.5|200 |212.5/225 b
L3 [129 [139.5[150 |160.5[171 [181.5[192 [202.5 ~ 248 éis%o.s 135 668 o
L4 | 155]| 16.5] 17.5] 12.5| 135| 14.5| 15.5] 16.5 T =
Stations n |10 stations| 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [i7siations N = N = i
Qi Z N w0
L1 [248 [248 [260.5|273 |285.5/298 [310.5/310.5 N N A 3¢
L2 [237.5|237.5|250 |262.5/275 [287.5(300 [300 i ﬂin_/ Bouton dextraction du rail DIN
L3 [213 |2235[234 |244.5[255 |265.5]276 |286.5 Raccord instantané oulon g extracton dJ fa
L4 | 175 12 |13 |14 |15 | 16 | 17 | 12 Orifices A, B eLe — ﬁ . i
Diam. ext. &0 g utilisable):u4, 05/32" HH-H —'l . Raccord instantané
06, g1/4" @ (Orifices P, R)
’ Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
156
% SVC



Type45D Montage sur embase

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable
C4, N3 .
SS5Y5-45T1 U- D- gg: NS-Q a 8 pins) 7 (Station n)-------- (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)
‘ rre=g Bouton de séparation du bloc
° - ] - (a impulsion)
8|~ W, =
N~ <
L4
Coté U| L3 ( Coté D)
48.5 3l s
27.5 < )
[ 4
| o~
Q 0 & Y
APES 5 5
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y5-45T1U- < HEINRA
U-§§1§2-0 sont identiques a celles - Rail DIN A AT A Ts| 2
) C4, N: -
du SS5Y5-45T1U-[Stations] D-65 N7 -Q. = B
(S22 2
Commande manuelle
Vis de serrage du rail DIN Vis de la borne Appuyez et tournez pour faire
(marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
L2 C6té B : Jaune 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Raccord instantané Bouton d'extraction du rail DIN
Orifices A, B
Diam. ext. d‘u tﬁb'gistiliséblé :04, 95/32" (Pas)
26, 01/4" P=16 17 26
08, 5/16"
3 3 ‘ 0 #“ﬁ
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stafons «© LDi c fan) Tty
L1 [160.5[173 [185.5[198 [223 2355|248 |273 |2855 b NI NN ©
L2 |150 |162.5(175 |187.5|212.5|225 |237.5/262.5(275 HC NSNS JJdC\
L3 [126 [142 [158 |174 [190 [206 [222 [238 |254 T 1@ & @ | Raccord instantané
L4 | 17 | 155| 135 12 | 16.5| 145| 13 | 17.5] 155 (Orifices P, R)
E—%ﬁ‘% E[‘% Diam. ext. du tube utiisable : 910, 93/8"
C4, N3
SS5Y5-45T1 U-B-gg: N7-Q (18 broches) 5 L3 (L4 G5z
N
o] —<
0| © E
| ™ 5 s
3 ] g —Hels
" |Rail DIN ralroleolirg o
—— olllolllollollon
8 )| (1) | [ L;LL
Vis de serrage du rail DIN M3 Commande manuelle
Vis de Appuyez et tournez pour faire )
la bore marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
L2 CoétéB :Jaune 5
Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 |9stations (Distance de montage du rail : 12.5)
L1 [173 |185.5]210.5|223 [235.5|248 |273 |285.5 L1
L2 |162.5|175 |200 [212.5[225 |237.5|262.5|275 (Pas) . . :
L3 [144 |160 [176 [192 [208 [224 [240 [256 68 P=i6 17 26 Bouondediacton duralDIN
L4 | 145| 125| 17 | 155| 13.5| 12 | 16.5] 145 0 )
‘ . ‘ o <r'i fa R\ d_‘f‘—’im-
Stations n|10stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 |[{7stations ™|~ ¥ N2\ S\ &
L1 [298 [323 |335.5/348 [360.5|385.5/398 |410.5 € )\ . )
L2 [287.5[312.5]325 [337.5[350 [375 [387.5]400 e R e e \ Ra(cg‘?ffd '”SFt,a“éﬁ)”e
rifices P,
tz 2172 2?353?;‘53122 3‘132 3?:53?55* 3?‘3‘ 1y ﬁl ﬁl Diam. ext. du tube utisable : 610, 3/8"
- - - H Raccord instantané
(Orifices A, B
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"

26, 01/4"
28, 85/16"

O
2



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Bornier a 18 broches/Connexion encliquetable
C4, N3 Station 1) ———oomemmo- Station]
SS5Y5-45T1D- U-cg, N7 'Q (18 broches) (Indicateur lumineux et proie?ttilgr;n&e circuit) (Sator?)

C 9 @ 1
(g @
T T T o)
i T T SR
N~~~ N
ale
< |~
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L4
_ )
1)
Vis de serrage du rail DIN\ o 275
] Rail DIN 8
B
o LOTL _ :;
0= i Bl
| 2| I NI
~| 4 [ -
© 41;; ] |
Commande manuelle M3
Appuyez et tournez pour faire Vis de la borne
(marcher et verrouiller la commande.
Coté A : Bleu
Coté B : Jaune
Note) Les dimensions L1 4 L4 du SS5Y5-45T1D- _ ) L EEEN )
D-géiﬁz sont identiques a celles du (Distance emor;-t:ge urail :12.5)
$S5Y5-45T1D-[Stations] U-8s Ny o
Ca.No 26 17 (Pas) 67 Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n|2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [l0stations 7 P=16 ey
i = [j‘=‘u'5im
L1 |160.5{173 [185.5/198 |223 |235.5|248 [273 |285.5 ™~ h (720N EWENENENES =Y -
L2 [150 [162.5(175 [187.5[212.5[225 |237.5|262.5|275 o R RN AR ©
L3 [126 [142 [158 |174 |190 |206 [222 [238 |254 \ E,V HV E,V E\ ||
L4 [ 17 [ 155] 135] 12 [ 165] 145] 13 [ 17.5] 155 Raccord instantané TP TP | ~__ Raccord instantané
(Orifices P, R) (Orifices A, B)
ca. N3 Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8" EI% 3% Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
SS5Y5-45T1D- B-C6, N7-Q (18 broches) pr e
C8, N9 (L4) '
485
Vis de serrage du rail DIN\ 275
==
Rail DIN BX\
g
0 = =
8t % 1
@ 3 L <
S H—| X o
~| ™ AR A A A =
ool el
41;4 AR}
Commande manuelle
Appuyez et tournez pour faire
Sonsn|2staions | 3 4 5 6 7 8 |9statons marcher et verrouiller la commande. la borne
Coté A : Bleu
L1 [173 |185.5/210.5|223 [235.5|248 |273 [285.5 Coté B : Jaune
L2 [162.5[175 |200 |212.5|225 |237.5|262.5|275 L2 5
L3 [144 [160 [176 |192 |208 |224 |240 |256 (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 145| 125 17 | 155| 135| 12 | 16.5] 145 L1
Staionsn [{0stations| 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 [I7stations (Pas) ) .
L1 [298 [323 [3355/348 [360.5/385.5/398 (4105 26 P=16 17 68 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 |287.5|312.5/325 [337.5|350 |375 |387.5/400 'oi mi
L3 [272 |288 [304 [320 |336 [352 |368 |384 L©lw Qié% 1 RNARW T
L4 | 13 [175] 155 14 | 12 | 165] 15 [ 13 o > ggg}g}g}gﬂ&“ ©
NN AN AW AT
\ 3 L H\J E\J 5 a\JJt ]
Ra(cgg;d |ns;anée;ne _‘l@ é Raccord instantané
rifices =
. . " (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : gg' g?ﬁ? %H% @‘ Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"
28, 85/16"
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Tvpe45D Montage sur embase

SY3000 : Compatible avec le systeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)
SS5Y3-45GU-|Stations|D- 83; N?-Q (Station n) --- (Station1)

(Indicateur lumineux et protection de circuit)

M3 ISl =Sl l=s =) =2
Vis de la borne
g B =S
2 [[j2 o
® 3
*
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
Connecteur compatible : 20 broches MIL |-3A L4
avec détente 28.4 N i )
(Conforme a MIL-C-83503) : ol Vis de serrage du rail DIN
) O™ Rail DIN
8 i I A
ERE ~
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45GU- © 3 ',:l 1 I D i D D @ é
[Stations]U-S N2 -Q sont identiques & celles du 5| 3 & | il & =516 @/ ™ et
SSSY3—4SGU—D—82; Ne-Q. . F [ - . © g
LA N | |
0] [N [RN] 0N}
Repére triangulaire Bornes d'alimentation
B — La tension indiquée est Commande manuelle
de 24 VCC. Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.
L2 5 Coté A : Bleu
(Distance de montage du rail : 12.5) Coté B : Jaune
L1
Bouton d'extraction du rail DIN
o (Pas) 135 248 /o
Stationsn|2statons] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [{0stations -~ P=105 =
L1 {123 [135.5(148 [148 |160.5[173 [185.5[198 |210.5 [ N a e Y
L2 |112,5]125 [137.5[137.5[150 |162.5(175 [187.5200 Q No & 6 € 2 Q
L3 | 91.5/102 |1125[123 [133.5/144 [154.5(165 | 1755 12 FFTp = R d instantand
L4 | 155] 165 17.5 125 135 145 155 165 175 accordnsarrans
b o lo o lo (Orifices P, R)
] ! Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"

SS5Y3-45GU-|Stations|B- & N3-Q 06, o1/4"

o6 U] G D]
Connecteur compatible : 20 broches MIL Lot 1 (L4)Cote
avec détente
(Conforme a MIL-C-83503) 28.4 : . Vis de serrage du rail DIN
Z,2 Rail DIN
8 _I<TT S é
o~ 9 &
wny M~
8 8 HIIY R
o H— PN
~V o]
e, .
= 1050} |8} [N =
Repére triangulaire Bornes d'alimentation Commande manuelle
La tension indiquée est de) Appuyez et tournez pour faire
24 VCC. (marcher et verrouiller la commande,
L2 5  Coté A:Bleu
Stationsn|2staions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [(0sttons (Distance de montage du rail : 12.5) Coté B : Jaune
L1 [1355[148 [160.5/173 [185.5/185.5/198 |210.5(223 L1
L2 [125 [137.5[150 |162.5[175 |175 [187.5/200 [2125 Pas Bouton dextraction du rail DIN
L3 [108 [118.5(129 |139.5(150 [160.5/171 [181.5(192 N 45.8 P=105 135 24.8 N
L4 | 13.5| 14.5| 155 16.5] 17.5| 12.5| 13.5] 14.5] 15.5 e :‘
N
Stations n[t1 stations| 12 | 13 | 14 | 15 [{6statons $ == \C LY — N
L1 [2355(248 |248 |260.5(273 |285.5 o 5 @ DXDADXDAD zz - |
L2 [225 [237.52375250 |262.5(275 e a1 TS R"l(gcr‘i’fri‘;gsg,a”;;”e
L3 |2025(213 |223.5/234 |244.5/255 [g] o o o o' | \ Diam. ext. du tube utilisable : @8, 95/16"
L4 | 165] 175 12 | 13 | 14 | 15 RENES . )
Raccord instantané

(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
06, 01/4"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY3000 : Compatible avec le systéeme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)

SS5Y3-45GD- [Stations|U-&¢ N3-Q

(Station n) - - - (Station1)
(Indicateur lumineux et protection de circuit)

£

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45GD-
D-3& N3-Q sont identiques & celles
du SS5Y3-45GD-[Stations|U-&& N2 -Q.

Repére triangulaire

M3

P17 ﬁ Vis de la borne
I

™ —
3 0 |
3 ~ 3
=
Bouton de séparation du bloc
(a impulsion)
L4
' . Connecteur compatible : 20 broches
Vis de serrage lef '\rlall DIN . MIL avec détente
Rail ) (Conforme & MIL-C-83503)
< \g
™ ~w0
NN
~(~ Tﬂo
N (W0, -
ol

Commande manuelle

Bornes d'alimentation

Appuyez et tournez pour faire L2 5 ( La tension indiquée )
(marcher et verrouiller la commande.) - - estde 24 VCC.
Coté A : Bleu (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune L1
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
Stations n | 2stations| 3 4 ) 6 7 8 9 [10stations N 248135 P=105 42.8 N
L1 (123 |135.5|148 [148 |160.5/173 |185.5/198 |210.5 2 =
L2 (1125|125 |137.5[137.5|/150 |162.5|175 |187.5|200 $ — % N = 2
L3 | 91.5/102 |112.5[123 |133.5|144 |154.5/165 |175.5 Al A s N
L4 | 155| 16.5| 17.5| 125| 135| 145| 155| 16.5| 17.5 NP i r
Raccord instantané AN

SS5Y3-45GD-|Stations|B-S¢ N3-Q

(Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 8, 85/16"

3 @ [§ (¢
®) l” ) Raccord instantané

X (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, @5/32"
26, 01/4"

L3 (L4)
) . s Connecteur compatible : 20 broches
Vis de serrage du rail DIN @ 25.6 MIL avec détente
Rail DIN SZ| (Conforme a MIL-C-83503)

T3

< i id d¢

» S [T}
I ot

N~ ael

8|0 i °
|~ 4

1)[X1]

Com

mande manuelle

Appuyez et tournez pour faire
marcher et verrouiller la commande.)
Coté A : Bleu
Cété B : Jaune

Repére ti lai Bornes d'alimentation
epere Mangutaire La tension indiquée

L2 5 ( est de 24 VCC.

(Distance de montage du rail : 12.5)

Stations n | 2stations | 3 4 5 6 7 8 9

L1 [135.5/148 [160.5{173 [185.5/185.5[198 [210.5

L2 [125 |137.5/150 |162.5[175 [175 |187.5|200

L3 [108 |118.5[129 |139.5/150 |160.5|171 |181.5

L4 | 13.5| 145| 155| 16.5| 17.5| 125] 13.5] 145

Stations n |11 stations| 12 13 14 15 [16stations
L1 |2355(248 [248 |260.5|273 |285.5

Raccord instantané

L2 [225 |237.5/237.5|250 |262.5|275
L3 [202.5|213 |223.5|234 |244.5|255
L4 | 16.5| 17.5] 12 13 14 15

(Orifices A, B)

Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"

26, g1/4"

SVC

O

L1

10 stations Pas Bouton d'extraction du rail DIN
223 N 248 P=105 13.5 458 N
212.5 pa =
192 N 5 =N

155 & % = &

¥ e
® [
e ol il le L @; Raccord instantané

1 (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable
198, 85/16"
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Tvpe45D Montage sur embase

SY5000 : Compatible avec le systéme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)
_ _ _G4,N3  (indicateur lumineux et protection de circuit) (Station n)------- (Station1)
SS5Y5-45GU-|Stations|D ceNr-Q .

M3
Vis de la borne
Q <~ o o~
N ) p
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45GU- ~ ™ S
c4,N3 ) ) N
U-gg, ng—O sont identiques a celles du
’ _ C4,N3 Bouton de séparation du bloc
SS5Y5-45GU- D-gg “;—Q (a impulsion)
Coté U Coté D
o2 L3 (L)
Connecteurlcompanble - 20 broches — Vis de serrage du rail DIN
MIL avec détente 28.9 @ in
(Conforme & MIL-C-83503) - Y
i rt .
N 11 Rail DIN
oo T 3
B et el
™ EE =
< ;’ 2 U S B b 3
~2I18 —H—
A L Py P o J
kod| (K31 (K
L >X
A |15 e L
Bornes d'alimentation Repeére triangulaire Commande manuelle
La tension indiquée est Appuyez et tournez pour faire
de 24 VCC. L2 marcher et verrouiller la commande,|
(Distance de montage du rail : 12.5) Coté A : Bleu
L1 Coté B : Jaune

Bouton d'extraction du rail DIN

(Pas)
P=16_ 17 26

Statonsn2staions] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0steons
[Te)
L1 [135.5148 [160.5/185.5198 [210.5235.5248 |260.5 T} Lo-i O 2 N/ZR o
L2 [125 [137.5150 [175 [187.5200 [225 [237.5250 =l NN N2 N5 NSNS ke
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 217 |233 5 4 D f) =
L4 |15 | 135 115 16 | 145 125 17 | 155 135 . 3 T AT Raccord instantané
Raccord instantané (Orifices P, R)
(Orifices A, B) . 1 Lol bl el Diam. ext. du tube utilisable : 810, @3/8"

Diam. ext. du tube utilisable : 64, 85/32

06, 01/4"
C4. N3 08, 85/16"
SS5Y5-45GU-[Stations|B-e N7-Q
’
Connecteur compatible : 20 broches L3 L4
MIL avec détente >l &
(Conforme a MIL-C-83503) 28.9 < c.,j : .
—_ = = Vis de serrage du rail DIN
o 8 \ I |‘ i Rail DIN
5| 5® @19 1919 g
81| o
Qlgjof [ HE Tl
=2 5 ® B! B¢ =
|~ === [sp]
Redl IR:H1 15
L | e
Bornes d'alimentation Repére triangulaire Commande manuelle
La tension indiquée est) L2 5( Appuyez et tournez pour faire
de 24 VCC. (Distance de montage du rail - 12.5) \marcher et verrouiller la commande.
L19 e Coté A : Bleu
Stionsn2saions] 3 | 4 | 5|6 | 7 | 8| 9 s Céte B : Jaune
L1 148 |173 [185.5[198 [210.5[235.5[248 [260.5[285.5 (Pas) Bouton d'extraction du rail DIN
L2 [1a75[1625]175 1875200 [225 [pa7sigso prs 47 P=16 17 26 Boutondexiraction dural
L3 123 |139 [155 [171 [187 [203 19 [235 [251 'mi
L4 | 125/ 17 |15 | 135| 11.5] 16 | 145 125 17 Al < ANz N i“’
S S SZINZNZN TN R
Stations nffstaiond 12 | 13 | 14 | 15 [6shions fa B < L
L1 [298 [310.5[323 [348 [360.5373 ° N ol

c D 1
L2 [287.5[300 [312.5[337.5[350 [362.5 Raccord instantané
L3 267 [283 299 [315 [331 [347 %H% E[% (Orifices P, R)

L4 | 155] 135/ 12 | 16,5 145 13 Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8"

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 4, 5/32"
26, g1/4"
28, 85/16"

O
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe45D

SY5000 : Compatible avec le systéme de cablage PC (Cable plat/Connexion encliquetable)

SS5Y5-45GD-[Stations|U- & Ny-Q (Staton) -~ - - (Staton)

C8, N9  (Indicateur lumineux et protection de circuit)

(e M3
| Vis de la borne
@) 2,
q
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45GD- |
C4,N3 . . .
D-gg: N; -Q sont identiques a celles Bouton de séparation du bloc
C4,N3 N -
du SS5Y5-45GD-[Stations|U- geny -Q. (& impulsion)
‘ L3 La)
— > Connecteur compatible : 20 broches
. . 0 : 26.1 MIL avec détente
<
V!S de serrage du rail DIN e, — (Conforme a MIL-C-83503)
Rail DIN BX =
e :
- ¢ >
el
Sre tri i 1] C EE ]
Repére triangulaire § < 2 NN col | |2 g) g
~|& | D1 B =
|4
DJ I
Commande manuelle N 5 Bornes d'alimentation
. L2 La tension indiquée
A f q
(marczzl:yeetz\/z:rtooﬁi\rlr:zlapgg;nigide.) (Distance de montage du rail : 12.5) ( est de 24 VCC.
Cote A : Bleu L1

C6té B : Jaune
26 17 (Pas)P =16 46 Bouton d'extraction du rail DIN

Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9 [10stations oF =
L1 [135.5[148 |160.5(185.5/198 |210.5[235.5[248 |260.5 Nv‘i mEzZNZNENZNZNES ©
L2 [125 [137.5[150 |175 |187.5/200 |225 |237.5]250 o S 4 A 2®
L3 [105 [121 [137 |153 [169 [185 |201 |217 |233 DR =
L4 | 15 | 13.5] 11.5] 16 | 14.5| 12.5] 17 | 15.5] 135 ‘jga‘

Al

Raccord instantané
(Orifices A, B)

Raccord instantané / %3%

(Orifices P, R)

Diam. ext. du tube utilisable : @10, 23/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
06, g1/4"
C4, N3 08, 85/16"
SS5Y5-45GD- B-C6, N7-Q
C8, N9 Céts U L3 L4) [CoD
Vis de serrage du rail DIN Connecteur compatible : 20 broches
. MIL avec détente
Rail DIN
= —— (Conforme a MIL-C-83503)
V| H s
— 8 1S Fp e
. \@ 1S
2 11 ] S
=& [T -
<
|
Commande manuelle Repére triangulaire Bornes clj‘alilmelntat,ion
Appuyez et tournez pour faire ) L2 La tension indiquée
marchegé;lgrrguillglsﬁommande. (Distance de montage du rail : 12.5) estde 24 VCC.
Coté B : Jaune L1
Stations n | 2staions | 3 4 5 6 7 8 9 [0 stations 26 (Pas)P=16_17 47 Bouton drextraction du rail DIN
L1 [148 [173 |185.5/198 [210.5|235.5|248 |260.5/285.5 mi =i [ﬁ=l
L2 |137.5/162.5|175 [187.5[200 |[225 |237.5|250 |275 — ﬁ g EWEDHEDHEDHED (} oS
L3 |123 [139 [155 [171 [187 |203 [219 [235 |251 ® R VO "O "O "O VC\ C) i
L4 | 125| 17 | 15 | 13.5] 115 16 | 14.5| 12.5| 17 N [ o @L i | J
Stationsn |11 stations| 12 | 13 | 14 | 15 |i6slations / 1 1
L1 298 |310.5/323 |348 |360.5/373 Raccord instantané 3% ET% Raccord instantané
L2 [287.5|300 |312.5/337.5/350 [362.5 (Orifices P, R) (Orifices A, B)
L3 [267 |283 |299 [315 [331 [347 Diam. ext. du tube utilisable : @10, @3/8" Diam. ext. du tube utilisable : @4, g5/32"
L4 | 155| 135| 12 | 16.5] 14.5] 13 26, g1/4"

28, 85/16"
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4]

Vue éclatée de I'embase a rail DIN
Embase type 45F (Connecteur sub-D)

. 0‘\
e

Céte U

@ @ Vis de serrage du rail DIN

©)

o~
S

@ Bouton de séparation

au bloc
Réf Désignation aLE Note
' . SY3000 |  SY5000
) La réf. de I'ensemble de blocs d'embase varie en fonction de I'ensemble de cable choisi basé sur les caractéristiques du connecteur. Choisissez la
1 | Ensemble bloc d'embase | rstarence appropriée dans le tableau des références de l'ensemble de blocs d'embase ci-aprés. (Le joint 7 est livré en accessaire).
(en mm) (en mm) Dimensions en mm Dimensions en
pouces
2 Bloc d'ALIM./ECH. SéioggdgégA S()éioggl;g’;jp‘ SY3000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @8  Avec rac. instantanés pour @ %4¢"
SX3000-51-16A SX5000-51.16A SY5000 : Orifices P, R avec rac. instantané pour @10 Avec rac. instantanés pour @ ¥4
3 | Plague de fermeture | SX3000-52-2A-Q | SX5000-52-2A-Q Pour le cété D
4 | Plaque de fermeture | SX3000-53-2A-Q | SX5000-53-2A-Q Pour coté U
Ensemble connecteur 1A 1A -1A : COM+
51 (pour connecteur sub D) SX3000-64-1x SX5000-64- -1NA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
5-2 (pour céble plat & 26 broches) SX3000-64-2x4-26 | SX5000-64-2va-26 Note)
Ensemble connecteur 2A 2A -2A : COM+ Pour 24 VCC
53 (pour cable plat & 20 broches) SX3000-64-2xa-20 | SX5000-64-214-20 -2NA : COM-
Ensemble connecteur 2A 2A
5-4 (pour cable plat & 10 broches) SX3000-64-5xa-10 SX5000-64-5xa-10
Ensemble connecteur
55 (pour bornier de 2 2 8 stations (T, T1)) SX3000-64-3A SX5000-64-3A Commun & COM+ et COM—
Ensemble connecteur '
56 (pour bornier de 9 & 17 stations (T1)) SX3000-64-8A SX5000-64-8A
A M3 x 26,
6 Vis a téte ronde SY3000-23-4 N??c):(el?é
7 Joint SX3000-57-4 SX5000-57-6
8 Rail DIN VZ1000-11-1-1C] Reportez-vous en page 118.

Note 1) Les références 5-1 a 4 sont pour 24 VCC. Pour 12 VCC, ajoutez “-12V ” a la fin de la référence. (Exemple) SX3000-64-1A-12 V
Note 2) Deux ensembles de blocs d'embase sont requis pour les électrovannes 5/3 bistable (modele a corps double).

£

Modele de I'embase Réf. de I'ensemble embase Note
Pour 45(N)F oo
N) SX2000-50-3A-00-Q Orifices A et B SY3000 (en mm) C4 : Avec raccords instantanés pour g4
(Connecteur sub D) 5 : . -
C6 : Avec raccords instantanés pour o6
Pour 45(N)Fe (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour 95/4,"
(Cable P|a;; N7 : Avec raccords instantanés pour g1/4"
SX3000-50-5A-00-Q Orifices A et B SY5000 (en mm) C4 : Avec raccords instantanés pour g4
Pour 4§G‘ C6 : Avec raccords instantanés pour g6
Comp. syst. de cablage PC C8 : Avec raccords instantanés pour g8
P 457 (en pouces) N3 : Avec raccords instantanés pour 854"
our 4o SX2000-50-7A-00-Q N7 : Avec raccords instantanés pour g1/4"
(Bornier) 5 N9 : Avec raccords instantanés pour @5/4¢"
163
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SY3000/5000 Montage sur embase Type45D

Pour augmenter le nombre d'embases multiples

m Desserrez la vis de serrage du rail DIN (@ fixant I'embase Fig. 1 -

multiple jusqu'a ce gqu'elle commence a ne plus maintenir le rail /

DIN. (Tout en appuyant sur les boutons d'extraction du rail DIN Vis de fixation !

¥ (©) en deux points, séparez 'embase multiple du rail DIN). du connecteur F

[2] Les embases supplémentaires doivent étre ajoutées du coté U.

Appuyez sur la touche de séparation () de I'ensemble de bloc

d'embase du c6té U jusqu'a ce que le bouton (® se verrouille

puis séparez les ensembles de blocs.

3 Séparez I'ensemble de bloc de connecteur de la méme
maniére que dans le point [2], puis retirez la vis de montage du
connecteur indiquée sur la Fig 1.

Desserrez la vis de montage de la vanne du cété U, retirez la
vanne, puis retirez le boitier de la prise femelle. (Reportez-
vous a la Fig. 2.)

5 Insérez le cable du commun (rouge) de I'ensemble de bloc

d'embase a ajouter dans la section d'insertion de la broche (marque

N) du boitier de la prise femelle retirée dans le point [4], montez-le

W_ sur le bloc d'embase puis remontez la vanne que vous aviez retirée.

6 Tel qu'indiqué sur la Fig.3, montez I'ensemble de blocs

d'embase sur le rail DIN du c6té U. Reportez-vous au

diagramme du circuit et insérez le cable (noir) tel qu'indiqué sur
¥_ laFig.4

7 Serrez les blocs les uns contre les autres jusqu'a entendre un

clic, placez le cable dans le bloc d'embase puis refermez le

capot sans pincer le cable.

Vis de fixation
de la vanne (2 pcs)

A
]

* Accrochez le rail DIN ici et

Tout en saisissant les blocs afin d'éviter les espaces, fixez-les L appuyez dans la direction
. . . K k P = 7 indiquée par la fleche

sur le rail DIN en serrant les vis de fixation du rail DIN @. AL {usau'a entendre un clc.

A (Couple de serrage : 1.4 N'm)

/\ Précaution 1. Le nombre maximum de bobines pouvant étre
utilisées varie en fonction du connecteur. Le
nombre d'embases multiples ne peut excéder le
nombre de bobines utilisables.

2. La position de montage de I'ensemble de bloc
d'embase pour les embases multiples
supplémentaires est toujours du cété U, car les
cables sont connectés aux connecteurs respectifs
depuis le coté D.

3. Lorsque la vis de fixation du rail DIN @) pour le bloc
d'extrémité n'est pas suffisamment resserrée lors
du réassemblage, cela peut entrainer des fuites.
Avant d'alimenter en air, vérifiez qu'il n'y ait pas

Borne a languette

d'espace entre les blocs et que le bloc d'embase Note) Note) Note)
soit fermement fixé au rail DIN, afin d'éviter les Aprés avoir inséré Retirez le connecteur de Insérez
fuites. les broches, tirez [unité princ. avant dinsérer complétement les
légérement sur les les broches. Aprés les avoir bornes a
cables pour vérifier insérées, tirez légerement sur languettes.
que les broches les cables pour vérifier
sont verrouillées. qu'elles sont verrouillges.

| Ensemble raccord

Agrafe

L'embase de type 45 permet de changer les alésages des orifices A
et B en remplagant I'ensemble raccord des blocs d'embase.

Aprées avoir 6té I'embase, retirez I'agrafe a I'aide d'un tournevis, etc.
Pour monter le nouvel ensemble raccord, insérez-le puis insérez
I'agrafe jusqu'a ce qu'elle ne dépasse plus du bloc d'embase.

Réf. ensemble raccord
Dimensions en mm Dimensions en pouces

SY3000 Rac. instantané pour g4 VVQ1000-50A-C4 SY3000 Rac. instantané pour g%42"| VVQ1000-50A-N3 Ensemble raccord
Rac. instantané pour g6| VVQ1000-50A-C6 Rac. instantané pour 6 7/4"| VVQ1000-50A-N7 7
Rac. instantané pour 04| VVQ1000-51A-C4 Rac. instantané pour 8%/42"| VVQ1000-51A-N3 ((@ ('

SY5000|Rac. instantans pour g6| VVQ1000-51A-C6 | [SY5000 |Rac. instantané pour 7/4"| VVQ1000-51A-N7 > ; (@
Rac. instantané pour 88| VVQ1000-51A-C8 Rac. instantané pour g%46'| VVQ1000-51A-N9 :

Note 1) Les orifices P et R ne peuvent pas étre modifiés. ' %
Note 2) Faites attention a protéger les joints toriques des rayures et de la ) .
Joint torique 164

oussiére. Cela pourrait entrainer des fuites. V
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455, I

Pour commander une embase

SS5Y

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000
Montage sur embase

Embase associable/Montage sur rail DIN

Pour commander I'ensemble em base

pour vanne (exemple)

3-45S|C

05/U

Cé- -

Série l

SY3000

SY5000

Modeéle

Caractéristiques

Sans unité Sl

Systéme de cablage SYSBUS (OMRON Corp.)

DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.)

Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.)

Comp. avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.)

Unité SI pour ASi (8 sorties) Cables noir + jaune|

Unité SI pour ASi (4 sorties) Cables nair + jaune

Unité Sl pour ASi (4 sorties) cable jaune

Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.)

£

postérieur d'une unité SI.

Stations de la vanne ®

+ Meéme lorsque I'embase n'est pas équipée d'une unité SI, le
rail DIN doit étre assez long en vue d'un éventuel montage

L

Symbole| Stations Note
92_25t0ns|  Caplage individuel
: - Disponible jusqu'a 16 électrovannes.
16 |16 stations (Disp 1 )

Position de montage du bloc d'ALIM./ECH. &——

£

bistable (modgle a corps double).

+ Cecl inclut également le nombre de plaques d'obturation.
+ Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3

Symbole|Position de montage Stations
U Coté U 2 a 10 stations
D Coté D 2 a 10 stations
B (Deux cotés) |2 a 16 stations
M Caractéristiques spéciales

* Pour une configuration spéciale, indiquez-la séparément sur

Raccords instantanés (en mm)

la fiche de caractéristiques de 'embase.

Orifices A,B e

Raccords instantanés (en pouces

Exemple

Bobine double (24 VCC)

SY3245-5FU-Q

Coté U

Bobine simple (24 VCC)

SY3140-5FU-Q

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-45SC-05U-C6-Q

SS5Y3-45SC-05U-C6-Q

x SY3140-5FU-Q
x SY3245-5FU-Q

1 jeu (45S avec la réf. de I'embase multiple
a 5 stations et a unité bus de terrain)

3 jeux (Réf. de la bobine simple)
1 jeu (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

+ La disposition de la vanne est numérotée a compter de la premiére
station en partant du coté D

+ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modéle a deux
corps), n'oubliez pas que deux stations d'embase sont nécessaires.

+ Les unités Sl sont uniquement disponibles avec la fixation sur le coté
D.

Pour passer commande

5/2 monostable SY
5/3 bistable SY

3

1

[

3

2

4 0—5 FU
T

4 5—5 FU

Symb.| Raccordement |Série comp. Symb. Raccordement Série comp. . l
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour 95/3' Série
C6 |Rac. instantané pour 06| SY3000 N7 |Rac. instantané pour 01/4"| SY3000 3 SY3000
M Combinés M Combinés
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 |Rac. instantané pour g5/32' 2 SY5000
C6 |Rac. }nstantanet pour 96 SY5000 N7 |Rac. !nstantang pour AI SY5000 Fonction
C8 |Rac. instantané pour 08 N9 |Rac. instantané poura5/1s "
— vt 2 |5/2 bistable
M Combinés M Combinés -
. . - . 3 |5/3 centre fermé
+ Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
o ) e ) 4 |5/3 centre ouvert
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase. -
5 |5/3 centre sous pression

Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre

Options ®

Modele a corps double (5/3 bistable) ®

165

de stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité. Tension e
Référence de I'unité SI (20 stations maxi) [5] 24 VCC ]
Symbole Caractéristiques Pour SS5Y1-458||Symbole| Caractéristiques Pour SS5Y1-45S
C _[Systéme de cablage SYSBUS (OMRON Corp.) | EX122-STA1 || R2|Comp. avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp) | EX122-SCS2
Q | DeviceNet et CompoBusiD (OMRON Corp.) | EX122-SDN1 || T2 | Units S pour ASi (8 sores) Cables noir + june | EX122-SAS2 Commande manuelle ¢
R1 | Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp,) | EX122-SCS1 || T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cébles noir + jaune | EX122-SAS4 - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
T5 |  Unité Sl pour ASi (4 sorties) Céble jaune | EX122-SAS5 D | Poussoir avec verrouillage
V_ | Systéme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.)| EX122-SMJ1 E | Poussoir verrouillable par manette




SY3000/5000 Montage sur embase LIz

H L'interface bus de terrain réduit les travaux de connexion ainsi que le cablage et permet de réduire I'encombrement.
M 16 stations max. (Veuillez détailler les modéles a plus de 9 stations en remplissant la fiche de caractéristiques de I'embase).

Modele C
OMRON Corporation
Systéme de cablage SYSBUS
D D BIF o,
i )
a ®
4 N @
o =M+ - MFG
e DD
E L}
8| DescriptiondelaLED Détails
3 RUN Allumée lorsque la trans. est normale
= et que I'API est en fonctionnement.
[e) - —
Z T/R Clignote lorsque la transmission est
ERR normale, allumée lorsqu'elle est
anormale.
eLe nombre total de stations est calculé en
partant de la premiere station du cété D.
e Stations maxi : Jusqu'a 16 bobines (16
bobines simples) « Systéme de cablage SYSBUS
@ Unité maitre : Modele C500-RM201
© Modéle C200-RM201
Z | «Nbre de sorties : 16 points
Station maitre Unité SI Unité SI
3 —{= i
o |5 "E}T){_% B !J ’—Ai
9 =15 | =
© G L
Elément Caractéristiques § ]V —_|_ — ] l
— e - o
Tension d'alim. externe 24 VCC +10%/-5% Prise de terre modele 3 Prise de terre modéle 3
Consommation
AA D, SR1, SR2, SV
de courant 0 SD, SR1, SR2, S
(Unité interne) 0.3A SC, SQ
Modéle Q Modéle R1, R2 Modele V
DeviceNet OMRON Corporation Mitsubishi Electric Corporation
A= Compatible avec CompoBus/S Compatible avec le systéme CC-LINK
J 0 O 5 @7 ERTE STATION O *@*
e L)
. L Q00 DD,
a f 7
Ll
=] wii | omaan s Jovleles)08]C9lbo)ES)
§| [Pglpoced] S
5 Description de la LED Détails
Q Description de la LED)| Détails Descripton de la LED] Détails PWR Allumée Iorsque la transmission est en marche,
2 POWER __|LaLED verte s'allume lorsque le circuit est alim. POWER Allumée lorsque la trans. est en marche, éteinte lorsqu'elle ne fonctionne pas.
S'éteint lorsque Tunité ST n'est pas en ligne éteinte lorsqu'elle ne fonctionne pas. L RUN Allumée lors de la réception normale
g ou lorsque le circuit n'est pas aliments. Allumée lors d'une communication de données.
b4 La LED verte est allumée en permanence lorsque COMM  [normale, éteinte lors que celle-ci présente SD Allumée lors de I'envoi de données
MODINET  unité Sl est almentée et en fonctio des dysfonctionnements ou est en attente. RD Allumée Tors de Ta réception de données.
LaLED rouge gllglnole si ”g retard au niveau de la Alumée lorsqu'une communication présente Allumée lors d'une erreur de transmission ou
COMEX. 56 prod (erreu’r ¢ - ERR des dysfonctionnements , éteinte lorsque celle- L ERR de réglage, clignote lorsque les réglages de
%35%5%%3 gg;ﬁ!ﬂmﬁii’;ﬁmgc{egge siun cifonctionne normalement ou est en attente. . la vitesse de transmission ou de la station
communication majeure) ou si Ialim. est impossible. sont modifiés en cours de fonctionnement.
)  Systeme CompoBus/S * Systeme CC-Link
¢ DeviceNet . Unité maitre: C200HW-SRM21 Unité maitre : AJB1BT11
* OMRON Corporation: CompoBus/D System Unité maitre : COM1-SRM21 Unité maitre : A1SJ61BT11
) Master station unit: C200HW-DSM21 e - ; . Unité maitre : AJ61QBT11
2 N ) g ] ' * Nbre de sorties : 16 points (Modéle SR1) Unité maitre - A1SJ61QBTH1
L] . . . N .
> bre de sorties : 6 points Nbre de sorties : 8 points (Modéle SR2) « Nombre de sorties : 16 points
i " |
pofov]v-pow[rapudve|  pafov]v- pufrafov| fos oo psafov] [esJoopsEafov]
] | T | Station maitre Unité OB Unité OB
Resistor (T]—pa } A oa { A DA I MiResistor
% | Maitre : de la borne 05 1 ] gg U s gzr\:e
] ] ] = i i \l
© ] o H—————t i - A abl
8 — = H— - - 1 L !
O = ; H Prise de ferre modéle 3 Prise de terre modéle 3 Prise de terre modéle 3
. Connecteur de la pression
our la distribution
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe458D

Modele T2

Modele T4 Modele T5

AS-i

6—

T hese, A N ose, &
[}
Y
%5 | Pos.| Composants : Désignation
£ LED verte PWR LED verte d'alimentation de l'interface AS (Cable jaune)
S| 2 LED rouge ERR LED rouge d'erreur de communication (Surveillance)
Z 3 LED verte EXT LED verte pour l'alimentation de la vanne (24 VCC PELV)
2 (uniq EX120-SAS2/4)
4 ADDR Prise pour le dispositif de programmation manuel AS-i servant a régler I'adresse
Prise ADDR1 pour As-i esclave 1/sorties de bobines 0, 1,2 et 3
(ADDR2 uniq. pour T2) | ADDR2 pour As-i esclave 2/sorties de bobines 4, 5, 6 et 7
5 CLEAR/HOLD- CLEAR : Toutes les vannes sont déconnectées en cas d'erreur de communication.
Commutateur HOLD :Toutes les vannes sont maintenues dans leur pos.
(sur ON ou OFF) en cas d'erreur de communication
6 AS-interface-
Connexion du cable | Connecteur du cable jaune de I'AS-i de communication.
jaune (gauche)
7 Connexion du
cable noir Connecteur du cable externe d'alimentation + 24 VCC des vannes.
(droite)
(uniq EX120-SAS2/4)
e Structure libre : en ligne, en arborescence ou en étoile.
* Pas besoin de résistances de terminaison.
ol ° Pas de réglage du taux de transmission
g ¢ Longueur du cable de bus maxi : 100 m (300 m avec répétiteurs).
* 8 sorties avec alim. d'une | e 4 sorties avec alim. d'une * 4 sorties sans alim. d'une
vanne supplémentaire vanne supplémentaire vanne supplémentaire
Connecteurde  Alimentation externe | Connecteur de  Alimentation externe Connecteur de
communication  +24 VCC de la vanne | communication +24 VCC de la vanne communication
° Cable jaune Cable noir Cable jaune Cable noir Cable jaune
8
§

, , CELIS,,. CEL: CIL)
L1 J Pointde \—d—»l—J Pointde — ) Pointde '+ " Point de Point de
contact ‘contact - ” ™ contact ” “contact cservnmssrrsrmeessreer contact
i du bouchon 5 du H dubouchon o fj du o
2 fils 2fils  pouchon 2 fils 2fils Louchon 2 fils bouchon

o
3
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Tvpe45SD Montage sur embase

Série SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45S-|Stations|U-S4 N3

-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

C6, N7
(Station n) - - - (Station 1)
Indicateur lumineux et protection de circuit
EIET :q:)
o 2
8 o 7
2 e
e (i)
L3 28.8 110 [(L4)
Bouton de séparation du bloc (Note)
(a impulsion) g
Y
Coté U i Coté D
— ©N
g% S .8
] _l_.k 5 =
R — “ ] |.o$
el 1 w
NN S DD.[] @ Eﬂ—#e"f’) @ g
oWy L] o
| ~7 1
JLf
Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 |10stations . /Commande manuelle
L1 148 |160.5[173 |185.5/185.5[198 |210.5/223 |235.5 Rail DIN ( Appuyez et loumez pour fare
L2 |137.5 150. 162.5 175. 175- 187.5 200. 212.5 225. marche&etverr(killerglcommande.
. . . g . . 6té A : Bleu
Vi I DIN ey
L3 | 81 | 91.5(102 [112.5123 |133.5[144 |154.5165 Is de serrage du rai Coté B : Jaune
L4 | 145] 155] 16.5[ 17512 [ 13 [ 14 | 15 [ 16 _ L2 (Note) - 5
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim. (Distance de montage du rail : 12.5)
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : L1 (Note)
(Pas)
Type Hauteur | Longueur | |4 |5 Bouton d'extraction du rail DIN 24.813.5P=10.5 32.3 o
d'unité Sl |de l'unité Sl|de l'unité SI b
T2,T4,T5| 225mm | 243mm | 25mm = i TR §
Q=
ﬁj P~
. . ® (8 [® [¢ [ T~
Ra(cocc?frq |ns|t§1rga)ne ol ol bl ol bo Raccord instantané
rifices P, «
Diam. ext. du tube utiisable : 08, 65/16" HHH pionices & 8)
utilisable : @4, 95/32"
06, 91/4"
SS5Y3-45S-|Stations |B-Sa' NS -Q (Pour unités S| de types C, Q, R1, R2 et V)
Coté U N Coté D
o<
NP
oeja| .8
) :1:_
n HH T
<| ‘f_ r 1 Stations n| 2stations | 3 4 ) 6 7 8 9 |10stations
@l 18} | || _L1[1605/173 [185.5/198 [210.5223 [223 [235.5/248
N 5 q @ D | 2[S| L2 [150 [162.5[175 [187.5[200 [212.5[212.5[225 [237.5
'c?) == 7 1 ! L3 [97.5 [108 [118.5[129 [139.5/150 [160.5/171 [181.5
N L L4 | 12.5] 18.5] 14.5| 15.5| 16.5] 17.5| 12 | 13 | 14
S 1| Y)Y} 24 Stations n[11stations| 12 | 13 | 14 | 15 [{6stations
Commande manuelle L1 [260.5|273 |285.5/285.5|298 |[310.5
Rail DIN Appuyez et tournez pour faire L2 [250 |262.5275 |275 |287.5/300
marcher & yeroyller @ commande L3 [192 [202.5[213 |223.5[234 [244.5
Vis d du rail DIN Cété B : Jaune L4 | 15 16 17 12 13 14
IS de serrage du ral L2 (Note) 5 Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et, les dim.
(Distance de montage du rail : 12.5) ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
L1 (Note)
Type Hauteur | Longueur
L3 28.810_ _(L4) d'unité SI | de [unité SI|de I'unite 51| -1 ©tL2
(Pas) (Note) T2,7T4,T5 | 225mm | 243mm | 25mm
Bouton d'extraction du rail DIN [24.8 P=10.5 13,5 35.3 o
SIS 07 D o | ‘\!l
Wl o N\ 2 NI
qp 2 R D Z = @ N
2 A |
. z ® (¢ [® [¢ [§ -
Raccqrq instantané T Raccord instantané
_ (Orifices P, R) . OOt — (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16 I I L= Diam. ext. du tube utilisable - 04, 35/32"
26, 91/4"
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SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe453D

Série SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

sssv5-4ssm-u-§§: ﬁz -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Indicateur lumineux et protection de circuit (Stationn) - - ----- (Station 1)
'EE'— | )
- |
~|~ ©
o N
< 2N
— ‘
Bouton de séparation du bloc L3 28.8 1 |(L4)
V_(édimpulsion)
IS ae serrage
el BN
Rail DIN 3 S:.
M3 = N 8
Vis de la borne === i —
ol N
o B < g A INE
o | 0
| BOLTEN TR (e
ki <oy | N
= ~| =& [T AL
. r
J _ LU
Commande manuelle
Stations n| 2stations| 3 4 5 6 7 8 9 |10stations ( Appuyez et tournez pour faire )
L1 [173 [185.5[198 [210.5|235.5/248 [260.5|285.5/298 mafch%%tvgﬁ\u'\'egfgﬂmmaﬂde
L2 [162.5[175 [187.5]200 [225 [237.5[250 [275 [287.5 L2 Coté B - Jaune 5
L3 [100 |16 [132 [148 [164 [180 [196 [212 |[228 e ‘t °te)d Y
L4 | 175 155| 14 | 12 | 165] 15 | 13 | 17.5| 16 (Distance eff’;,j’gti) urail : 12.5)
QNote) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dim. Bouton d'extract (Pas) o
- 5 i Aa - outon d'extraction as )
ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée : du rail DIN 17 P-16 41 0
Type Hauteur | Longueur = T — o
d'unité SI |de l'unité SI| de I'unité SI| 11 €tL2 N P i 72 R = ] W@ 2
\J v ) v \J
T2,T4,T5| 225mm | 24.3mm 25 mm N D \CE & CB CD CE\\ -
ETRRT: T RNT BT R B Raccord instantané (Orifices A, B)
Raccord instantané \ ® L= " - T
(Orffices P, R) P Diam. ext. de tube u1|||sable.%ﬁg, %51//34%
Diam. ext. du tube utilisable : 610, 23/8" %ﬂ% ZI% L 08 05/16"
C4,N3 s
SS5Y5-45S[-[Stations|B-Ee N7 -Q (Pour unités Si de types C, Q, R1, R2 et V)
Vis de serrage Cote D
du rail DIN &l &
Rail DIN N o Stations n| 2stations | 3 4 5 6 7 8 9  [10stations
H——T:r: EE,I'_’_%—% - 8 L1 |185.5{198 [223 |235.5(248 [260.5/285.5/298 |310.5
o | L2 |175 |187.5/212.5/225 |237.5|250 (275 |287.5|300
;: & T — L3 [118 |134 [150 [166 [182 [198 [214 |230 [246
2 . ol | | 4 [125[13 [17.5[ 155[ 14 [ 12 [165[ 15 | 13
< D R X T 1o <F| © - - -
ol ol L | J ~ Nl T Stations | 2stations | 12 13 14 15 [16stations
ﬁ: & [T T L1 |335.5|348 |[360.5/373 [398 [410.5
- 511 L2 |325 [337.5/350 |362.5|387.5/400
L TR j ] L3 [262 [278 [294 [310 [326 [342
HHIFHIFH HH TR L4 | 175 16 | 14 | 125[ 17 | 15
— e R — Note) Pour les unités SI de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les dimensions
\_Commande manuelle ci-dessous sont augmentées de la valeur indiquée :
Appuyez et tournez pour
faire rgz;%hir:etBYgarOU|ller ITVP? H?ut_el.’ll' Lorllgu_eyr L1 et L2
L2 (Note) Coté B : Jaune 5 d'unité Sl |de I'unité Sl|de l'unité SI
(Distance de montage du rail : 12.5) T2,T4,T5| 22.5mm | 243 mm 25 mm
L1 (Note)
L3 28.8 10 (L4)
Bouton d'extraction (Pas) (Note) 0
du rail DIN 26 P=16_ 17 42 p
E o o — ]
N bg}r\r\r\r\\rﬁ, J ey ©
»|e %\ S\ = -
< | \) \J v ) [sp)
b NI\ NN NN
N\ Ky Kﬁl [ —
) v SN i e Raccord instantané (Orifices A, B)
Raccord instantané @ - ” : 30"
(Orifices P, R). —J Diam. ext. du tube utilisable : 6064,6015 3.
Diam. ext. du tube utilisable : BB — 08 o5/16"
210, 23/8" % ) 170
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Montage sur

Pour commander une embase

Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

embase

Embase associable/Montage sur rail DIN

Unite bus de terrain (Modele separe)

SS5Y

4551 |C| D}

05

[—

car -

oG

Q

UH

Série l Options
3 | SY3000 Si vous souhaitez un rail DIN plus long que le nombre de
5 | SY5000 stations spécifié, indiquez le nombre de stations souhaité.
(20 stations maxi)
Orifices A, B
Modele Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Symbole Caractéristiques Symbole|  Raccordement Série compatible| [Symbole Raccordement Série compatible
(¢] Sans unité Sl C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour g%430"
C  |Systéme de cablage SYSBUS (OMRON Corp.) C6 | Rac. instantané pour 86 |  SY3000 N7 | Rac. instantané pour g/4"|  SY3000
Q | DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.) M Combinés M Combinés
R1 | Compatible avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.) C4 | Rac. instantané pour 04 N3 | Rac. instantané pour 0%/32"
R2 | Compatible avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.) C6 | Rac. instantané pour g6 SY5000 N7 | Rac. instantané pour g1/4" SY5000
T2 | Unité Sl pour ASi (8 sorties) Cables noir + jaune C8 | Rac. instantané pour @8 N9 | Rac. instantané pour 6%4¢"
T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune M Combinés M Combinés
T5 Unité S pour ASi (4 sorties) Cable jaune = Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
V__ |Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.) séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.
Q » Méme lorsque l'embase n'est pas
équipée d'une unité S, le rail DIN doit
étre assez long en vue dun éventuel ® Pos. de montage du bloc d'ALIM/ECH.
montage postérieur d'une unité Sl. Si un
rail plus court s'avére nécessaire (de la Symbole| Pos. de montage Stations
méme longueur que celui du modéle u Cote U 2 a 10 stations
450), ajoutez “0” dans la case D Coété D 2 a 10 stations
optionnelle en fin de référence. B Deux cotés 2 a 16 stations
* Pour les caractéristiques de l'unité SI, M Caractéristiques spéciales
veuillez consulter les pages 166 a 168. * Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caractéristiques
de I'embase.
o Stations de la vanne
Symbole] Stations Note
02 | 2 stations Cablage individuel.
i i (Disponible jusqu'a 16
¢ Pos. de montage de I'unité SI 16 |16 shla.tlons ’ électrovannes.)
— + Ceci inclut également le nombre de
Symbole|Position de montage Q plaques d'obturation.
U Cote U = Deux stations sont requises pour les
D Coté D électrovannes 5/3 bistables (modéle &
corps double).
Référence de I'unité SI
Symbole Caractéristiques Pour SS5Y[]-45S1 | Symbole Caractéristiques : Pour SS5Y[1-45S1
C Systeme de cablage SYSBUS (OMRON Corp.) EX121-STA1 R2 |Comp. avec CompoBus/S (8 sorties) (OMRON Corp.)| EX121-SCS2
Q DeviceNet et CompoBus/D (OMRON Corp.) EX121-SDN1 T2 | Unité Sl pour ASi (8 sorties) Cables noir + jaune EX121-SAS2
R1 | Comp. avec CompoBus/S (16 sorties) (OMRON Corp.)| EX121-SCS1 T4 | Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cables noir + jaune EX121-SAS4
T5 Unité Sl pour ASi (4 sorties) Cable jaune EX121-SAS5
Vv Systeme CC-Link (Mitsubishi Electric Corp.) EX121-SMJ1

@
g

171

+ Pour plus d'informations sur le cablage et les LED des borniers etc, de chaque unité SI, reportez vous aux pages 166 a 168.

Pour les caractéristiques du pilote externe et du silencieux intégré, reportez-vous en page 207.

O



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4581D

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Pour passer commande

Exemple
Bobine double (24 VCC) Bobine simple (24 VCC)
SY3245-5FU-Q SY3140-5FU-Q

Cété U

Embase multiple (5 stations)

SS5Y3-45S1BD-05U-C6-Q

§5Y3-4551CD-05U-C6-Q 1 jeu  (Type 4551 avec la référence d'une embase
multiple a 5 stations et a unité de série)
+ §Y3140-5FU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
+ S§Y3245-5FU-Q 1jeu (Réf. de la bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.
 La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiere station
située du coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage
de l'unité SI.
¢ Lors de la commande d'électrovannes 5/3 bistable (modele a deux corps),
n'oubliez pas deux stations d'embase sont nécessaires.

O

5/2 monostable SY 3

|

si3bistable SY | 3
l

Série
3 SY3000
5 SY5000
Fonction
5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

a|bs(w|N

5/3 centre sous pression

Modeéle a corps double (5/3 bistable) ®

Tension e

L5 |

24 VCC |

Commande manuelle ®

Poussoir & impulsion sans verrouillage

Poussoir avec verrouillage

Poussoir verrouillable par manette

172



Type45S1D Montage sur embase

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45510U-[Stations|D-G¢ N3 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

(Station n) - - - (Station1)
Indicateur lumineux et protection de circuit
e
Note) Les dimensions L1 & L4 du SS5Y3-45S101U- = g
[Stations)U-S4 13 sont identiques & celles du © Z
$55Y3-45510U-[Stations D-C4 1. © 0] 2|3
N | ©
Stationsn)2steions| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [l0statons
L1 [160.5[173 [185.5198 [198 [210.5/223 |235.5248 10130.8 (Note) / L3 (L4) M3
L2 [150 [162.5|175 |187.5[187.5[200 |[212.5225 [237.5 Bouton de séparation du blog N~ — -
~ Vis de la borne
L3 | 91.5[102 [112.5123 [133.5[144 |154.5165 [175.5 m (& impulsion) @ N m\e/,DC]‘ du rail DIN
L4 14 [15 [16 [ 17 [12 [ 13 [ 14 [15 [ 16 8= i :ailets)mage ural N
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et % == ; q:;l
Y, les dimensions ci-dessous doivent étre 8 1 — 5] q
augmentée des valeurs indiquées : ml h,—.E _ Gt & §
Type Hauteur | Longueur L1etl2 I 3|83 F g TRIYIRIXIY é’ ~
d'unité SI |de lunité SI| de I'unité SI & ¥ fﬁi?iﬁf IR
Lt [ || |
T2, T4, T5 | 22.5 mm 24.3 mm 25 mm I S
LB =
Commande manuelle
( Appuyez et tournez pour faire ) L2 (Note)
marcher et verrouiller la commande. i il
Chte A" Bleu (Distance de E:)ntage du rail : 12.5)
Coté B : Jaune (Note)
(Pas) Bouton d'extraction du rail DIN

P=10.5 13.524.8 o

o
—d— g ol %ﬁ'é s
: T}

(d 17\ o

(- 24 Raccord instantané

(Orifices P, R)
L e Ie _|9; — Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16"
=\ o] AR

Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
26, 91/4"

222
L]
[

11.2

SS5Y3-455101U-[Stations B- &&’ Ny-Q (Pour unités S| de types C, Q, R1, R2 et V)

m Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN
=] —
8 _ | é /
o)
<t | w0 0 a é
olm N
5/%° H s
- [ | = w
Stiorsn|2siains| 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0stins Commande manuelle
L1 [173 [1855/198 [210.5[223 [235.5/235.5[248 [260.5 Appuyez et tournez pour faire )
L2 [1625[175 [187.5/200 [212.5225 [205 [237.5[250 archer et verouiler 12 commande.
L3 [108 [1185[129 [139.5]150 [160.5/171 [181.5[192 Coté B : Jaune L2 (Note)
L4 |12 [13 |14 |15 [ 16 [ 17 |12 | 13 | 14 (Distance de montage du rail : 12.5)
Satonsn {1 safors) 12 | 13 | 14 | 15 [tbstions L1 (Note)
L1 [273 |285.5/298 [298 |310.5/323 Bouton d'extraction du rail DIN
L2 [2625/275 |287.5[287.5[300 [3125 10 30.8 L3 [ wa
L3 |202.5[213 2235|234 |244.5|255 (Note) (Pas) N
L4 [ 15 [ 16 |17 [ 11.5] 125] 135 o 45.8 P=10.5 13524.8| |
Note) Largeur de I'unité SI compatible avec “E” - N [ -
Matsushita Electric Works, Ltd. et “G”: N | 1 fa ) N
Rockwell Automation, Inc. (Allen-Bradley) w0 1l E% 2 — Q
estde 24.3 mn]_maxi. Pdur plus & 2 . )
d'informations a ce sujet, veuillez ] S Raci(c:)o_rfq |ns|;agt)ane
lter SMC. . ririces I
consutter L] ﬂ ® |9 _|9: .|\ Diam. ext. du tube utilisable : 98, @5/16"
L. S e Raccord instantané
(Orifices A, B)
173 = Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
& S\VC 06, 01/4"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4531D

SY3000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y3-45S101D- Stations|U-

£

C4,N3
C6, N7

-Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

(Station n)- - (Station1)

Indicateur lumineux et protection de circuit

Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y3-45S1C1D- _ ™
[Stations|D-g- N2 sont identiques a celles du ™ o §
S$S5Y3-455101D- [Stations] U-S4 . R b o
3 _ AR
Bouton de séparation du bloc 30.8 10 (L4)
(a impulsion) (Note)
M3
Vis de la borne 8.
1 3 =
K L5
al |~ RERE
[ O[Oy | L
[t | m i
[t
iy |
: ‘ : Rail DIN Commande manueI‘Ie
Stations n| 2 stations| 3 4 5 6 7 8 9 [10stations Vis de serrage du rail DIN ( Appuyez et tournez pour faire )
L1 [160.5[173 [185.5/198 [198 [210.5|223 |235.5|248 g mafchefgyff,foxi“_egﬁCommande
L2 [150 [162.5[175 [187.5(187.5|200 [2125[225 |237.5 Cota B - Jame
L3 | 915/102 |112.5[123 [133.5(144 |154.5/165 |175.5 L2 (Note) 5
L4 | 14 |15 | 16 | 17 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 (Distance de montage du rail : 12.5)
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et Y, les L1 (Note)
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Bouton d'extraction du rail DIN
indiquée : (Pas)
a § 248135P =105, _ 428 «
Type Hauteur | Longueur SR E==17Z S ] I N
d'unité SI |de I'unité SI|de Iunits 51| -1 €t-2 9 % i N
T2,T4,T5| 225mm | 24.3mm | 25mm Raccord instantané R = T
(Orifices P, R) ol ls| of ksl R_
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16" HHH .
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 95/32"
06, 01/4"
SS5Y3-455101D- Stations|B- &g N3 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2etV)
o~
N
o
Stations n| 2 stations| 3 4 5 6 7 8 9  [10sations o< @/l .8
L1 [173 |185.5/198 [210.5[223 |235.5/235.5(248 [260.5 = HA TS
L2 [162.5|175 |187.5/200 |212.5|225 |[225 |237.5|250 Sl = ol 1919 — o)
L3 [108 [118.5(129 |[139.5/150 [160.5[171 [181.5(192 NG AEN RDD 2o o <
™| = 2 T 4P| <f|©
L4 12 13 14 15 16 17 12 13 14 o’o'\ovu—) [ — ul
Stations n[11 stations) 12 13 14 15 |16 stations i ]/. 1 :
L1 [273 [285.5(298 [298 [310.5/323 |
L2 [262.5|275 |287.5|287.5|300 [312.5 Ll .
: ' : : Rail DIN [ Commande manuelle
L3 |202.5|213 [223.5|234 [244.5|255 . - Appuyez et foumez pour aie
L4 | 15 | 16 | 17 | 11.5] 12.5] 135 Vis de serrage du rail DIN marcher et verrouiler la commande.
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, T5 et, les C?“? A Bleu
dimensions ci-dessous sont augmentées de la valeur Cote B : Jaune
indiquée : L2 (Note) 5
(Distance de montage du rail : 12.5)
Type Hauteur | Longueur | |4 .5 L1 (Note)
d'unité SI |de I'unité Sl|de l'unité S Bouton d'extraction du rail DIN L3 30.8 10 _(L4)
T2,T4,T5| 225mm | 243 mm | 25mm (Pas) (Note)
“} 248 P=10.5 13,5 45.8 g
N &) v S
S\ P2 [\
i o
Raccord instantané 7o 18 e 1o 1§ —
(Orifices P, R) ol lo| o o R_
Diam. ext. du tube utilisable : @8, 5/16" T =
Raccord instantané
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : 94, 95/32"
26, 1/4"
174

r
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SVC



Type4581D Montage sur embase

SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y5-45S1]U-|Stations| D- cs N7 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

(Stationn) - - - - - (Station 1)
Q Indicateur lumineux et protection de circuit
—7~

N ﬁ ST T
=2l
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45S101U- § T T T T -
_u-g‘; ”3 sont identiques a celles du :: ix ~
555Y5-455 101U [Stations] D- 86 N g # ~ S
N9
Saonsn|2setins|] 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [saims 10| |30.8 L3 (L4)
L1 [173 [185.5[210.5[223 [235.5/260.5[273 |285.5(298 (Note) Bouton de séparation du bloc
L2 [1625[175 [200 [212.5225 [250 [262.5[275 |287.5 (@ impulsion)
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 [233 3 @ Vlsd;\fﬁ
L4 | 135 12 | 16.5] 145 13 | 17.5] 155| 14 | 12 8 g, R Rail DIN
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, X f
T5 et Y, les dimensions ci-dessous sont L N N
g Retaesu s T oq 19 19 Ao
augmentées de la valeur indiquée : L{5£ == <~
RN = e s
Type Hauteur | Longueur | o 4\ 5 I H Ny - =
d'unité Sl |de l'unité Sl|de l'unité SI - == == == Y O~
[el)[ol)[&}

T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm

T

— [ [
i

T
T

F—!LJ -ll:- ﬂ_

Commande manuelle L2 (Note)

\Vis de serrage du rail DIN
5

( Appuyez et fourmez pour faire ) (Distance de montage du rail : 12.5)
marcher et verrouiller la commande,

Coté A : Bleu L1 (Note)
Coté B : Jaune

Bouton d'extraction

du rail DIN
(Pas)

0 P=16 17 26 b

0 <
0 ﬂ% T SHEE o
- i 5]
o VU v v v v 2R

[ ] | —EF ¥R r o 4
Raccord instantané L BCRCE Raccord instantané
(Orifices A, B) ﬁ @ (Orifices P, R)
Diam. ext. du tube utilisable : 04, 05/32" —— =85 Biam. ext. du tube ufiisable : 010, 03/6"

06, 01/4"
08, 95/16"

SS5Y5-45S10]U- Stations|B- cs m -Q (Pour unités S de types C, Q, R1, R2 et V)

Staonsn |2saions] 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [l0stons )
L1 |198 |210.5223 |235.5/260.5/273 |285.5/310.5/323 8 NS Rail DIN
L2 |187.5[200 [212.5[225 [250 [262.5[275 [300 [312.5 ETE' ‘ /
L3 [123 |139 [155 [171 |187 [203 [219 [235 |251 \ | JN
L4 | 17 | 155] 135) 12 | 165] 145 13 | 17.5] 155 oI = B 8 1§ Eap
Sonsn 11 ilors] 12 | 13 | 14| 15 tosteions RRIEEES mEEJ E @ <
L1 |335.5348 |373 |385.5398 |410.5 A NE L —:ﬁ 9’
L2 |325 |337.5/362.5/375 |387.5/400 - 73] 53l [e3] e (23 :‘ )~
L3 [267 [283 [299 [315 [331 [347 T TR TR T
L4 |14 |12 | 165/ 15 [ 13 | 115 unfjunjianiiunjjus! T
Note) Pour les unités Sl de types N, P, = L L Vis de serrage
T2, T4, T5 et Y, les dimensions du rail DIN
ci-dessous sont augmentées de la Commande manuelle
A t L2 (Note) 5
valeur indiquée : ppuyezettou_rnez pour faire n 1125
marcher et verrouiller la commande. (Distance de montage du rail : 12.5)
Coté A : Bleu L1 (Note)
Type Hauteur | Longueur Cété B : Jaune
d'unité SI|de lunité S| de runite 1|1 &t -2 10, 30.8 L3 (L4 .
(Note) (Pas) Vis de serrage du rail DIN
T2, T4, T5| 22.5 24.3 25
Ll mm [£5 mm 0 47 P=16 __17 26 | /=
< 0
—— ¥ — m
S =T IR0 5
= @ >
Ra(%:ﬁ]{igeir;s'to?néa)né | BEBCE Raccord instantané
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 05/32" i 2l ol ol ol (Crifices P, (9

26, g1/4"
28, 85/16"

175 2 S\IC

Diam. ext. du tube utilisable : 910, 93/8"



SY3000/5000 Montage sur embase Tvpe4531D

SY5000 : Interface bus de terrain/Connexion encliquetable

SS5Y5-45S1 DD-U-§§i Eg -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Indicateur lumineux et protection de circuit

(Station n)- - - - - - - (Station1)

C4,N3 .
SS5Y5-45S101D- Stations] B-C&: N7 -Q (Pour unités Sl de types C, Q, R1, R2 et V)

Statonsn [2stetions| 3 | 4 [ 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0skions -
L1 |173 [185.5[210.5[223 |235.5|260.5|273 |285.5/298 (et ; i ——
L2 [162.5(175 |200 [212.5[225 [250 [262.5[275 |287.5
L3 [105 [121 [137 [153 [169 [185 [201 [217 [233 - 1T T 1) s
L4 | 13.5) 12 | 16.5| 14.5| 13 | 17.5| 15.5| 14 ~ (’:l % 0 ©
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, < - — & N
T5 et, les dimensions ci-dessous sont = =
augmentées de la valeur indiquée : Bouton de séparation du bloc L3 30.8_|10|. [(L4)
(& impulsion) (Note§
Type Hauteur | Longueur 7z . . ——
d'unité S1|de lunité Si|de lunité SII-' ©'2|  Visde 1a borne Rail D o >
T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm ~. e
X s | :
o [ 1]
o il ZEEEEEERE o e
© Lo [TolNTo 1B
™ ™| | ©
<| S| N
—| =™
e O EH | B (= | D || Commande manuelle
LV VR DR ) Appuyez et tournez pour faire
= marcher et verrouiller la commande
Vis de serrage du rail DIN / L2 (Note) Coté A : Bleu
- — Cété B : Jaune
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1 (Note)
Bouton d'extraction du rail DIN
3 26 17 (Pas) 46 0
Q S P=16 =
= L
o R 7ANZNZN NN 7N [ﬁ il g‘ﬂ=‘ «©
[es] > V\J V\J V\J V\J V\J H—F W (‘v_)
Note) Les dimensions L1 a L4 du SS5Y5-45S11D- NN NN 7N 7N
[Stations|D- §§: Ez sont identiques & celles du ) ) ZS ot %L 2 \\><: ) )
SS5Y5-4551 IjD-U-Séj No Raccgr'd instantané 7 Raccg(d instantané
C8. N9 (Orifices P, R) L (Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : g10, 23/8" 3% 3% Diam. ext. du tube utilisable : g4, 95/32"
6, 91/4"
8, 95/16"

O

SVC

Vis de serrage du rail DIN
Rail DIN
B
N
b ] Lo.l
Staonsnfeitirs) 3 | 4 | &5 | 6 | 7 | 8 | 9 [0salons o | <
L1 [198 [210.5[223 |235.5(260.5(273 [285.5/310.5/323 2~ oy M:i"’ e
L2 [187.5/200 [212.5[225 [250 [262.5[275 (300 [312.5 i ?_ 5
L3 |123 [139 [155 [171 [187 [203 |219 [235 [251 Sl elell el
L4 | 17 | 155 135 12 | 165 14.5) 13 | 175 TR T Y
Staonsn[ff sefong| 12 | 13 | 14 | 15 [6statons FEH T T
LR
L1 [335.5/348 |373 |385.5[398 [410.5 Commande manuelle = =
L2 [325 |337.5/362.5|375 |387.5[400 Alr)]PUVeZENOl{lflneTPOU'faired L2 (Note) 5
L3 1267 263 1299 315 331 347 e %2t§rXUI: eél?a%)mman - (Distance de montage du rail : 12.5)
L4 | 14 | 12 | 165 15 | 13 | 115 Cété B : Jaune L1 (Note)
Note) Pour les unités Sl de types N, P, T2, T4, L3 30.8. 10 (L4)
T5 et, les dimensions ci-dessous sont  goyton d'extraction du rail DIN (Pas) (Note
augmentées de la valeur indiquée : 0 26 P=16 17 47 0
[to) <
Type Hauteur | Longueur |, = = = T =
4 e A A etL2 0 [ ()
d'unité Sl |de I'unité SI|de ['unité SI = } ONWANDNDND () L N
T2, T4, T5| 22.5 mm | 24.3 mm |25 mm @ N A A AR AR
E\J E\J H\J E\J H\J d\ — [ | — ) )
Raccord instantané B : Ra(cg::fric:;r;s;an;ne
(Orifices P, R) CIRL . o "
Diam. ext. du tube utilisable : 010, 03/8" T T TIT 1 Diem. et ube fsle: 54, o652
08, 05/16"
176



Distributeur 3/2
série SY300/500

Montage combiné sur embase pour vannes 5/2 et 5/3

Une vanne 3/2 peut étre montée sur une embase pour vannes 5/2 et 5/3

Applications

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Il est possible de les monter sur tous les types d'embases des séries
SY3000/5000.

Reportez-vous a “Pour commander une embase” pour plus
d'informations a ce sujet.

177

'\

Exemple

Alésage du vérin
C6 : Avec raccords instantanés pour @6

Vanne 5/2 et 5/3 : Bobine double
SY3220-5G-C6-Q (2 jeux)

Vanne 3/2 : Bobine simple (N.F.)
SY313-5G-C6-Q (2 jeux)

Vanne 5/2 et 5/3 : Bobine simple
SY3220-5G-C6-Q (1 jeux

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-20-05-Q

SS5Y3-20-05-Q 1 jeu (Type 20, réf de I'embase a 5 stations)
* 8Y313-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la vannes 3/2, modéle NF)
* §Y3120-5G-C6-Q 1 jeu (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine simple)
* 8§Y3220-5G-C6-Q 2 jeux (Réf. de la vanne 5/2, 5/3, a bobine double)

L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

Ajoutez la référence de I'électrovanne et de l'option sous la référence de I'embase
multiple. Dans le cas d'une disposition complexe, indiquez-les sur la fiche de
caractéristiques de I'embase.




SY300/500

Montage en ligne/Pour passer commande

Cablage individuel : Pour SSSY%-ZO

SY|[5|1]|3 —9 || L —01]| |-Q

. lTaraudage
Série - Ao
3 | SY300 F G
5 | SY500 N NPT
Fonction sT f NP,\E
-
1 Normalement fermé (N.F.) aut pour
2 | Normalement ouvert (N.O.) Orifice A
. Raccords taraudés
Bobine ¢ Symbole] Raccordement | Série compatible
- Bobine simple M5 M5 SY300
D Bobine double 01 V8 SY500
. Raccords instantanés instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Type de bobine ¢ Symb.| Raccordement | Série comp.| |Symb.| Raccordement |Série comp.
- Standard C4 |Rac. instantané pour g4 N3 |Rec. instantang pour 03/30
T | Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig). C#6 |Rac. instantané pour 06 SY300 N7 |Rac. instantané pour o/4"! SY300
* Le circuit d'économie d'énergie n'est pas C6 |Rac. instantané pour 06 SY500 N7 |Rec.instantané pour 0 /4" SY500
disponible dans le cas des types D, DO ou WOI. C8 |Rac. instantané pour 08 N9 |Rac. instantané pour 0%/16'
Fr——————- Tensions ® ; ¢ Commande manuelle
' Pour CC Pour CA i - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
! 5 |24 VCC 1 100 VCA X D | Poussoir avec verrouillage
‘ 6 [12VCC 2 200 VCA \ E | Poussoir verrouillable par manette
| V | 6VCC 3 | 110 VCA[115 VCA]| !
} $ | 5VCC 4 | 220 VCA [230 VCA] ‘ -® Indicateur lumineux et protection de circuit —-—-—- 1
‘ R 8vet - \ ! Connexion électrique pour G, H, L, M et W Connexion électrique pour D i
| * Les caractgnshques C.C de t.ype D et ‘ \ - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit (SY500 uniq.) ‘
‘ DO sont uniquement disponibles avec i - — - — - —
‘ 12 et 24 VCC. i ‘ S |Avec protection de circuit = | Sans ind. lumingux ni protection de circuit \
‘ + La caractéristique CA est uniquement \ ‘ Z | Avecindicateur lumingux et protection de circuit S | Avec protection de circuit ‘
‘L disponible avec les types D et DO. J‘ ‘ R |Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)l | 2| Avec nd. lumineut ef protection de cicuit| |
——————————————————— i U |Avecind. lum. et protection de circuit (Mod. non-polarisé) + Le modele DOZ n'est ‘
Connexion électrique P ! # Le cir(?uit d'éconqmie q'énergie Q pas disponible. '
‘ est uniquement disponible pour = Pour les vannes de ‘
24.12. 6. 5. 3 VCC 2;1(’):)21“130/ 24,12, X le modele "Z". tension CA, il n'y a pas i
,12, 6, 5, 200 2’20 V’CA 6, 5,3 VCC ‘ doption “S”. Elle est |
’ i déja intégrée au circuit ‘
. 2 Connecteur Connecteur | Connecteur DIN redresseur. .
—— encliquetable L | encliquetable M | (SY5000 uniqg.) LRI ! J
G : Longueur |L: Aveccable |M: Aveccdble |D: Avec WO : Sans L — -
de céble (Longueur (Longueur connecteur cable de
300 mm 300 mm) 300 mm) DO :Sans connecteur
H: Longueur |LN: Sans céble |MN : Sans cable connecteur WO : Avec cable
de cable |LO: Sans MO : Sans de
600 mm connecteur connecteur connecteur
Note 1)

* Modeles LN, MN : avec 2 fiches.

* Pour les connecteurs DIN de la série SY300, reportez-vous en page 10.

* Le connecteur DIN type “Y” conforme & EN-175301-803C (ancien DIN43650C)
est également disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.

* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.

* Le connecteur M8 modele “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également
disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les O. Assurez-vous

de remplir les cases en vous référant a la page 13.

les vis de montage de I'embase et les joints ne sont pas fournis.
Commandez-les séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne montée en ligne a l'unité,
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SY300/500

Montage en ligne/Pour passer commande

Cable plat : SS5Y3-20P

Indicateur lumineux et protection de circuit®— —® Orifice A
. ; ) o Raccords taraudés
Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit — -
— - - — Symbole| Raccordement| Série compatible
Avec indicateur lumineux et protection de circuit
u (Modele non-polarisé) s M5 SY300
— —— 01 V8 SY500
Note) Z : Caractéristiques commun positif unig. Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces)
Tensions &—— Symb. Raccordement | Série comp. | [Symb. Raccordement| Série comp.
C4 |Rac. instantané pour 04 N3 [Rac. instantané pour 05/32
5 24 VCC
6 12 VCC C6 |Rac. instantané pour g6 SY300 N7 |Rac. instantané pour 61/ SY300
C#6 |Rac. instantané pour g6 N7 |Rec. instantané poura /4"
C8 | Rac. instantané pour g8 SY500 N9 |Rec. instantané pour 0%/46'| SYs00
’—0 Taraudage
- - Rc
ri
3 Ss;e e F G
5 svew N NeT
T NPTF |« Sauf pour M5
Fonction ¢ ¢ Commande manuelle
1 | Normalement fermé (N.F.) - Poussoir a impulsion sans verrouillage
2 | Normalement ouvert (N.O.) D Pousso!r avec vgrrowllage
E | Poussoir verrouillable par manette
Bobine ¢
- Bobine simple
D Bobine double
Montage sur embase/Pour passer commande
Cablage individuel : Pour SS5Y3-41/42/45
Série . lCommande manuelle
3 SY300 — | - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
5 SY500 D | Poussoir avec verrouillage
Fonction E | Poussoir verrouillable par manette
1_|Normalement fermé (N.F.) FI Indicateur lumineux et protection de circuit--—-—-—-—-—- -
Normalement ouvert (N.O.) i ,
. ‘ Connexion électrique pour G, H, L, Met W Connexion électrique pour D (SY500 uniq.) ‘
Bobine — —— . — — ——— . —
- - | - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit - | Sansindicateur lumineux ni protection de circuit| |
- Bobine simple ‘ S | Avec protection de circuit S | Avec protection de circuit !
D Bobine double ‘ Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit ‘
Pilote ° i R | Avec protection de circuit (Modgle non-polarisé) * Le modéle DOZ n'est pas '
- Pilote interne ‘ U | Avec ind. lumineux et protection de circuit (Mod. non-polarisé) disponible. ‘
R Pilote externe i * Le circuit d'économie d'énergie est * Pour les vannes de tension CA, il i
« Le pilote externe lest ‘ uniquement disponible pour le modéle n'y a pas d'option “S”. Elle est déja |
Q as disponible pour ‘ g intégrée au circuit redresseur. ‘
I'embase de type 41. e o
yp_ ¢ Connexion électrique
Type de bobine e—— 24,12 VCC/ 24,12
- Standard 24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 6.5 3 VCC
T |Avec protection de circuit (24, 12 Vcc unig). 200, 220 VCA *
+ Le circuit d'économie d'énergie n'est pas . “ Co_nnecteur Canecteur Connecteur DIN .
Q disponible dans le cas des types D, DO ou W Fil noyé encliquetable L | encliquetable M | (SY5000 unig.) Connecteur M8 =
] G: Longueurde |L: Aveccable M: Aveccéble D: Avec WO : Sans cable de
TpourcCc oA Tensions e——— cable 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300 mm) connecteur connecteur
| our | H: Longueur de [LN: Sanscable NN : Sans cable DO : Sans WO: Aveccablede,
., |5 | 24VCC 1 100 VCA ! cable 600 mm |LO: Sansconnecteur | MO : Sans connecteur connecteur connecteur
‘ 6 12VCC 2 200 VCA ! + Modeéles LN, MN : avec 2 fiches.
'LV | evCC 3 | 110 VCA[115 VCA] ‘ = Pour les connecteurs DIN de la série SY300, reportez-vous en page 10.
‘ S | 5VCC 4 | 220 VCA[230 VCA] |, = Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également
IR 3VCC ‘ disponible. Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
! L 4 DetDO ) dsooni | = Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ * Les caract. CC de ype D et DO sont uniquement disponibles ‘ * Le connecteur M8 modeéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de
. avec 12t 24 VCC. ) o | détails, voir la page 211.
L 7'% Caid; Cﬁtyrﬂuer?eidls?olble e}VﬁsﬁtyﬁDﬁe&O. ) J Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cébles dans les . Assurez-vous de remplir les cases en vous référant a la page 13.
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SY300/500

Montage sur embase/Pour passer commande

Cable plat :

3
Modéle & boitier Pour SS5Y5-41P/42P/45-A

de connexion : Indlcatt.eur Iumlpew_( et
Tensions ————e protection de circuit
5 24 \V/CC z Avec indicateur lumineux
6 12 VCC et protection de circuit
Avec indicateur lumineux
U et protection de circuit
41P142P pour CC : SY [5][1]5 5] LO[Z][ J-QL Lt wnpoerce
45'A Note) Z : Caractéristiques

commun positif uniq.

Série Commande manuelle
3 SY300 - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
5 SY500 D | Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette

Fonction @
Normalement fermé (N.F.)
2 Normalement ouvert (N.O.)

-

Type de bobine L ePilote
= Bobine simple ~
D Bobine double R

Pilote interne
Pilote externe

= Le pilote externe
n'est pas disponible
pour I'embase de

type 41P.

Connexion encliquetable : Pour SSSY%-45D

Bobine simple : SY [5([1|5 — 5| FU -Q

| | | |

Bobine double: SY |5 1(5C — 5| FU -Q

Série l lCommande manuelle
3 SY300 - Poussoir a impulsion sans verrouillage
5 SY500 D Poussoir avec verrouillage
E Poussoir verrouillable par manette
Fonction ]
1 | Normalement fermé (N.F.) ——*Tensions
Normalement ouvert (N.O.) Pour CC
5 24 VCC
6 12VCC
Corps double e ® Pilote
- Pilote interne

* Lors de la commande R Pilote externe
d'électrovannes bistables
(modeéle a deux corps), n'oubliez

pas que deux stations d'embase
seront nécessaires.
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SY300/500

Construction
Symbole IS Normalement fermé (N.F.) Symbole JIS  Normalement fermé (N.F.)
Monostable Bobine simple Blstable Bobine double
4 4
(EA) .rll_\. A (EA)(P) A

| —
Uf
(1
U

-
i

L

L]

@

Symbole JIS Normalement ouvert (N.O.)
Monostable Bobine simple
EEDE?SE
5 1
(EA)(P) A

'
0
'
h
'
'
i
{inis
T

L

=}
SN G = =) /NIy E=
@ ea p ® O
Symbole JIS  Normalement ouvert (N.O.)
Bistable . Bobine double
.4.1

I
1

i
{6 i

IO

Nomenclature Piéces de rechange
Réf. Désignation Matériau Note Réf. Désignation Réf.
1 |Corps Moulé_ en aluminium Blanc 6 | Ensemble pilote Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” en p. 5.
(SY3000: Zinc coulé sous pression) 7 | Bloc de raccords M5 |Voir “ Pour commander I'ensemble pilote” ci-dessous.

2 | Plaque de fixation Résine Blanc

3 | Plague de fermeture Résine Blanc

4 |Piston Résine -

5 | Ensemble tiroir Aluminium, H-NBR —

Pour commander I'ensemble bloc de raccords M5

SY 00 —_ 2A — |_|—o Taraudage
Lserie 0
3 Série SY300 N NPT
5 Série SY500 T NPTF
+ Sauf pour M5

Orifices A,B e
Raccords taraudés

Raccords instantanés (en pouces)

Vis
de fixation

Ensemble de
raccord instantané

raccords est possible.

Dimensions en mm

= Seul le remplacement des ensembles

|
|
|
| Rac. instantané pour g6
|
|

_ LI SY300 Rac. instantané pour g4| VVQ1000-50A-C4
Symb. Raccordement | Série comp. |  Symb,| Raccordement | Série comp. VVQ1000-50A-C6
M5 M5 SY300 N3 |Rac. instantané pour o 5/30 SY300 Rac. instantané pour g4| VVQ1000-51A-C4
01 8 SY500 | | N7 |Rec.instantané pouro 1/4" 'KQ SY500 |Rac. instantané pour g6| VVQ1000-51A-C6
Raccords instantanés (en mm) |[N3 gaC- insantané POU"B:V/SZ' o | Rac. instantané pour 28] VVQ1000-51A-C8

ari N7 |Rac. instantané pouro 14" 500 | K
Sénz). I;l;cmcs?a:g:ernjrr; Série comp. N9 [Re. st o034 , . Ensemble bloc de raccord Dmensmqs en ,poucels
! °p SY300 Precautlon (Montage cassette) sy Rac. instantané pour 0 %32] VVQ1000-50A-N3
C6 | Rec. !HStﬂmaﬂ? pour o - — 300 Rac. instantané pouro /4" VVQ1000-50A-N7
C4 | Rec. !nstantang pour g4 ’ Couples de serrage de la vis de fixation ‘ Rec.nstanané pou 0¥22]_VVQ1000-51A-N3
C6 | Rec. nstarlné pouro6) SY500 SY300 (M2) : 0.12 N-m SY500 |Rac. instantané pours /4] VVQ1000-51A-N7
C8 | Rac. intantané pour o8 SY500 (M3) : 0.6 N'-m Rac. instantané poure%46] VVQ1000-51A-N9
181
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SY300/500

Caractéristiques

Dimensions, caractéristiques, caractéristiques de la bobine, temps de réponse et surface équivalente identiques a ceux des vannes 5/3 et 5/2.

Masse

Série SY300 Série SY500

Modéle de vanne RO Fil noyéMaSSCeon(rgc)teurenc\iquetab\e LM Modéle de vanne Fonction Fil noyé Co::jnZi:J:aész,M Connecteur DIN

e e e e L LI -

oot [t | % |8 | [umog (sl e | = | o

e R N - e L I

e e — e e e . ——
e S
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Distributeurs 5/2 et 5/3 a commande pneumatique

série SYA3000/5000/7000

Pour passer commande

Orifices A,B @
Raccords taraudés Raccords instantanés (en pouces)
Symb| Raccordement |Série comp.| Symb| Raccordement |Série comp. —e Taraudage
M5 M5 x 0.8 SYA3000| | N3 |Rac. instantané pour 05/32" SYA3000 - Re
01 V8 SYA5000| | N7 |Rac. instantané pour 01/4" F G
02 Ya SYA7000| | N3 |Rac. instantané pour 05/32" N NPT
Raccords instantanés (en mm) N7 |Rec. nstantané pourz1A"“ SYA5000 : T | NPTF
sym] _ Raccordement |Serie comp.] | N9 Rac. instantané poure5/1e" * Sauf pour M5
C4 |Racoord instantané pour 04| o\ N7 Rac. instantané poure;/a,“ SYA7000 —eo Fixation
C6 |Raccord instantané pour 06 N9 | Rec. instantané pour 0%16 - Sans fixation
C4 |Raccord instantané pour g4 L. Avec équerres
C6 |Raccord instantané pour 06| SYA5000 Série F1 | (5/2 monostable uniquement)
C8 |Raccord instantané pour o8 3 | SYA3000 F2 Avec fixation latérale
C8 |Raccord instantané pour o8 5 | SYA5000
C10|Raccord instantané pour 010 SYA7000 7 | SYA7000

SYA |5 20—C6 Wy
svafsl[fl40— 7

b ] =

I Taraudage
Série des orif. P, R
3 | SYA3000 - Rc
5 | SYA5000 F G
5 | SYA5000 N NPT
T | NPTF

Fonction e

5/2 monostable
(ANB)
1 - ® Raccordement
~[N\] Ly Symbole] Raccordement [ Série comp.
(EANPIER) - Sans embase
5/2 bistable 1)
2 e 01 | Avec embase SYA3000
- w | 7 ova
EAPHED) Avec embase 5000
5/3 centre fermé 02 14
3 ‘;‘"S" ;\/vec embase SYA7000
MRS T 8
513 03 Avec embase
(EANPIES)
5/3 centre ouvert
(RNE)
MEARYIES
o 13
(EAKPHEE}
5/3 centre sous pression
iiKBJ
> | ANH T
iE}?HF I‘gEIJ
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Caractéristiques
Fluide Air

Plage de pression 5/2 monostable 0.15a0.7
d'utilisation 5/2 bistable -100 kPa a 0.7
MPa 5/3 -100 kPa a 0.7
Pression de 5/2 monostable (0.7 x P +0.1) a 0 P : Plage de pression d'utilisation
pilotage Nete 1) 5/2 bistable 0.1a0.7
MPa 5/3 0.2a0.7
Température d'utilisation (°C) -10 a2 60 (Sans gel)
Commande manuelle (Utilisation manuelle) Poussoir a impulsion sans verrouillage
Lubrification Non requise
Position de montage Libre
Résistance aux impacts/vibrations (m/s?) Note2 150/30

comprise dans la plage de pression d'utilisation car une contre-pression est générée dans l'orifice
d'alimentation {1(P)} lors de I'activation.

Note 2) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs. Test réalisé en position
axiale et a angle droit de la vanne principale et de I'armature lorsque le signal
du pilote est sur ON et OFF. (Condition initiale).

Résistance aux vibrations : - Aucun dysfonctionnement lors d'un balayage de fréquence entre 8.3 et 2000

Hz. Test réalisé en position axiale et a angle droit de la vanne principale et de
r -
/\ Précaution

I'armature lorsque le signal du pilote est sur ON et OFF. (Condition initiale).
it |

1 Pour les consignes de sécurité et les précautions
1 d'utilisation de ces produits, reportez-vous aux 1
:_pages annexes de 1 a 15. !

i i RS |

Q Note 1)  Sivous utilisez un modéle monostable, assurez-vous d'alimenter l'orifice d'alimentation avec une pression

| Pour commander les embases multiples

Les mémes embases que pour la série SY (a connexion non
encliquetable) sont disponibles.
(Pour les types 20, 41, 42 et 45)

3 3
SSSYA;— Remplissez comme pour SS5YJ7 .

« Indiquez les références des vannes et des options en dessous
de la référence de I'embase multiple.

<Exemple>
SS5YA5-42-03-02 1 jeu (Type 42, réf de I'embase a 3 stations)
+ SYA5140 1 jeu (Réf. de la vanne a commande pneumatique et a bobine simple)
= SYA5240 1 jeu (Réf. de la vanne a commande pneumatique et a bobine double)

+ SY5000-26-20A-Q 1 jeu (Plaque d'obturation)
‘astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

ligne, les vis de fixation et les joints ne sont pas inclus. Commandez-les
séparément si nécessaire.
(Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 56.)

Q Note) Lorsque vous commandez des électrovannes monostables montées en

O
2

SYA3000/5000/7000

Pression de pilotage
(Pilote simple)

Pression de pilotage MPa

0.6

Pression de /
pilotage

2 <

0.5

0.4

0.3

v

0.2

01

02 03 04 05 06

Pression d'utilisation MPa
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SYA3000/5000/7000

Débit/Masse

Modele/Série SYA3[120 (Montage en ligne)

. Taill e orics Debit
d"é"\’/if]'rfe Fonction | decomnance AEESTTREII 1 4/2 (P— AB 42— 5/3 (AB— EAEB) M?S)Se
(Tallenominake)lp £A EB[ A, B [Cldmisbar)] b Cv__|Qmin(ANRJ]|C (dm¥/sbar)] b Cv | Qdmin(ANR)]"
5/2 |Monostable 35
Bistable 0.61 0.44 0.16 171 0.64 0.45 0.18 181 37
Centre fermé 0.48 0.46 0.13 137 0.47 0.43 0.13 131
SYASD20-M5 | . | Centre M5 047 | 042 | 0.13 130 | 047(044) |0.41(037)[0.13 (0.12)| 129(117)
ouvert 39
Centre
pression 0.50 (0.41) [0.48 (0.35)| 0.15 (0.11)| 145 (108) 0.47 0.43 | 0.13 131
5/2 |Monostable 44
0.72 0.29 0.18 182 0.64 0.34 0.17 167
Bistable 6 46
Centre fermé C4 0.59 0.28 0.15 148 0.59 0.30 0.15 150
SYA3[120-C4 Centre M5 M5 Raccord
5/3 ouvert Qnslantané) 0.63 0.35 0.16 166 0.42 (0.41) |0.34(0.37)[0.11 (0.11)|  110(109) 48
our 04
Centre P 0.76 (0.46) [0.42 (0.34)| 021 (0.12)| 210(120) | 059 | 0.29 | 0.15 149
pression
5/2 |Monostable 40
Bistable 0.76 0.30 0.19 193 0.65 0.39 0.17 176 e
Centre fermé C6 0.76 0.55 0.24 233 0.60 0.33 0.16 156
SYA3[120-C6 Centre Raccord
58 | o vert Qnstanmé) 065 | 032 | 0.16 167 0.64(0.42) |0.31(0.36)(0.17 (0.11)] 164 (111) "
Centre pour g6
pression 0.77 (0.49) |0.34 (0.43)| 0.21 (0.15)| 201 (136) 0.61 0.34 | 0.16 159
Note) ( ) :indique la position normale.
* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression
différentielle de 0.1 MPa.
Modele/Série SYA3[140 (Montage sur embase)
. . Taille de lorifice Débit "oV
d“é'%‘ii':e Fonction | d commande | Raccordement 15 4/2 (P— A/B 4/2 — 5/3 (WB— EAEB) Masse "2
(Taille nominale) C(dmi(shar)| b Cv__ |Q[#min(ANR)J* | C (dm¥(sbar)| b Cv | Q[/min(ANR)J* (@)
52 |Monostable 69 (34)
1.0 0.30 0.24 254 1.1 0.30 0.26 280
Bistable 71 (36)
Centre fermé 0.77 0.28 0.18 193 0.85 0.30 0.19 216
SYA3040-010] Centre M5 I
5/3
ouvert 0.73 0.31 | 0.18 187 1.1(0.55) [0.26 (0.52)[0.24 (0.16)| 273 (164) 73 (38)
Centre
pression 1.2(051) |0.24 (0.45)[0.29 (0.14)| 294 (144) 0.89 0.47 | 0.24 255

Note 1) () : indique la position normale.
Note 2) [] : sans embase.

* Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des
conditions standards & une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression

différentielle de 0.1 MPa.

185

O
:




SYA3000/5000/7000

Débit/Masse

Modéle/Série SYA5[140 (Montage en ligne)

; Orifice de Débit Note)
Modgle de vanne | ONCtON  lcommange| R@ccordement 1542 (P> AlB) 4/2 = 5/3 (A/B — EAJEB) Masse
(Talle nominae) P, EA, EB] A, B |C[dmd(sbar)]| b Cv__|Q[¢min(ANR)*[C [dm¥(sbar)]] b Cv__[Q[min(ANR)"| (9
Monostable 58
52 Pl 1.9 0.35 | 0.49 499 2.4 0.39 | 0.61 648 oa
SYA5[120-010] Centre fermé Rcls 1.7 0.43 0.45 473 1.8 0.35 0.46 473
5/3 | Centre ouvert 1.5 0.44 | 0.41 420 25[15] [0.32[0.43]|059[0.40]| 644 [417] 69
Centre pression 2.2[0.91] |0.46[0.58] | 0.61 [0.28] 626 [287] 1.8 0.38 0.46 483
52 M&’;ﬁ’z‘gﬂe ca 075 | 0.43 | 0.20 209 0.85 | 0.64 | 0.30 285 gg
SYA5[120-C4 Centre fermé Raccord \[™574 [ 0.40 | 0.19 201 0.84 | 057 | 0.28 263
5/3 | Centre ouvert instantane || 0.75 0.36 | 0.19 198 0.84[0.84] [0.64[0.53]]0.30[0.27]| 281 [253] 93
Centre pression 1 pouro4 1] 0.78[0.71] [044[0.37]]0.21[0.18]|  219[189] 0.84 0.57 0.27 263
Monostable M5x 0.8 8 76
52 Feieble | cé 15 0.33 | 0.33 389 2.0 0.37 | 0.52 533
istable 82
SYA5[120-C6 Centre fermé Raccord 1.3 0.31 | 0.33 333 1.6 0.32 | 0.39 412
5/3 | Centre ouvert instantang 1.3 0.33 | 0.33 337 1.8[1.4] [0.35[0.37]|0.44[0.35]|  473[373] 87
Centre pression pouro8 |"17[0.80] |0.31[0.47]]0.42[0.28]|  435[229] 1.7 0.33 | 0.44 441
5 Honostaole cs 19 | 021 | 045 458 23 | 029 | 057 581 68
|stab|er Raccord 74
SYAS5[120-C8 Centre ferme ) ) 1.6 0.29 | 0.39 404 1.7 0.38 | 0.46 456
5/3 | Centre ouvert ('"Sta“‘a"e ) 1.4 0.38 | 0.39 375 20[1.5] ]0.37[0.40]]0.52[0.43]| 533 [411] 79
Cenire pression pour 08 22[1.6] [0.32[0.44]/0.56[0.44]| 567 [448] 1.8 0.41 0.50 493
Note) [ ] : indique la position normale. * Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Modeéle/Série SYA5(140 (Montage sur embase)

Orifice de Débit Note 1) Masse o2
Modéle de vanne Fonction cqmmar]de Raccordement 1—4/2 (P — A/B) 4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB)
(Taille nominale) Cldm/(sbar] b Cv__[Q[4min(ANR)]*|C[dm*/sbarl][ b Cv__ [ Q[4min(ANR)]* (@)
5/2  |Monostable 105 (42)
" Bistable | 2.4 0.41 0.64 658 2.8 0.29 0.66 707 110 (47)
SYAS5[140-020] 553 Centre fermé| M5 x 0.8 Ya 1.8 0.47 | 0.50 516 1.8 0.40 | 0.47 490
Centre ouvert 1.4 0.55 | 0.44 430 3.0[1.2] [0.33[0.48][0.72[0.37])|  778[347] 115 (52)
Centre pression 3.3[0.84] |0.36[0.60]] 0.85[0.28] 873[270] 1.8 0.40 0.48 490
Note 1) [] : indique la position normale. * Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
Note 2) () : sans embase standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Modéle/Série SYA7(120 (Montage en ligne)

Orifice de Débit
Modéle de vanne|  Fonction  commande| Haccordement 15 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) M?S)Se
(Tailenominale) [P, EA,EB | A, B C [dm?3/(s-bar)] b Cv Q [¢/min(ANR)]* |C [dm3/(s-bar) ] b Cv Q [¢/min(ANR)[* 9
52 Mgi’;‘t’:‘gge 4.1 023 | 0.93 999 33 | 033 | 0.81 855 o
SYA7020-0200 53 Centre fermé Ya 2.9 0.31 0.70 742 2.4 0.38 0.63 644
Centre ouvert 25 0.39 | 0.65 675 34[2.1] [0.35[0.38]|0.82[0.54]|  893[563] 110
Centre pression i 43[2.4] ]0.23]0.32]]0.97[0.61] 1048 [618] 2.2 0.39 0.58 594
572 [Monostable Orifice P 100
Bistable Va c8 3.2 0.26 | 0.77 794 3.2 0.37 | 0.82 852 106
SYA70120-C8 |~ [Cento forme M5x0.8 ”gf:rfg:e 26 | 024 | 063 637 24 | 031 | 062 614
Centre ouvert oriices A £8| | pour o8 2.4 0.25 0.57 592 26[1.9] [0.42[0.46]]0.70[0.56] 718 [541] 116
Centre pression :'Zs ' pou 3.3[24] [0.28[0.22]]0.78[0.57] 829 [581] 2.2 0.34 0.60 574
o2 Monostadle RC1 Od 38 | 026 | 086 943 32 | 034 | 082 835 97
=l | aCCor
SYA7]20-C10 53 Centre fermé instantané 2.8 0.27 0.67 699 2.4 0.21 0.59 578
Centre ouvert pour 010 2.5 0.25 0.59 616 2.7[2.0] |0.38]0.38]]0.70[0.56] 724 [536] 113
Centre pression 3.8([24] [0.25[0.31]0.89[0.61] 937 [614] 2.3 0.38 0.61 617
Note) [ ] : indique la position normale. * Ces valeurs ont été calculées selon la norme 1SO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.

Modéle/Série SYA7(140 (Montage sur embase)

Orifice de Débit Note 1) M Note2)
Modgle de vanne|  Fonction commande [Raccordement 1— 4/2 (P— A/B) 4/2 — 5/3 (A/B— EA/EB) 2558
(Taille nominale) Clin/sbar] b Cv_| QUEmn(ANR)F [Cldmlisbar]| b Cv_[ Qmin(ANR]" (@)
5/2.  [Monostable 202 (73)
" Bistable | 4.1 0.41 1.1 1123 41 0.29 1.0 1036 210 (81)
SYA70140-02[1 53 Centre fermé¢| M5 x 0.8 4 3.0 0.43 | 0.80 834 2.6 0.41 0.72 712
Centre ouvert 2.6 0.42 | 0.71 718 4701.7] 10.35[0.48]]1.1[0.49] 1235 [492] 218 (89)
Centre pression 53[2.3] [0.39[0.49]]1.3[0.65] 1431 [670] 2.2 0.49 | 0.63 641
5/2.  [Monostable 202 (73)
Bistable 4.9 0.29 1.2 1238 4.5 0.27 1.1 1123 210 (81)
SYA70140-03 | . [Cenieferms| M5x0.8 % 3.0 0.40 | 0.80 816 2.6 0.45 | 0.73 734
Centre ouvert 2.6 0.42 0.71 718 4.8[1.7] [0.35[0.48]|1.1[0.49] 1261 [492] 218 (89)
Centre pression 5.3[2.3] [0.31[0.51]/1.3[0.64] 1356 [682] 2.3 0.45 | 0.66 649
Note 1) [ ] : indique la position normale. * Ces valeurs ont été calculées selon la norme ISO 6358 et représentent le débit mesuré dans des conditions
Note 2) () : sans embase standards a une pression en amont de 0.6 MPa (pression relative) et a une pression différentielle de 0.1 MPa.
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SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montage en ligne

5/2 monostable Equerres
SYA3120-33 \3 (-F2) SYA3120-g& {8 -F1

01.3
(Trou de ventilation)

(Orifices P, EA, EB)

Trou coulé g2 -1.5
(Pour positionnement du joint de I'embase) 1
(92-3.2 pour le montage) 56)
(27} & -]
o
N =———2a = -
SEEE e H
I 1 I
" L | g
u'i - l T T T 1L
e| 8 ‘ | . 8 H _\® (32) a1.1
=g =] :
& Lo o ® r é - Commande manuelle
- — ) N w
I . (Poussoir & impulsion) -
! =
]
225 Commande manuelle <
B s ”‘ fi ®\ \ ~ =
(Poussoir a impulsion) LL --é) ® =| ™
7|
Raccord instantané = L(’(
M5 (Orifices A, B)
— Diam. ext. du tube utilisable : 04, 61/4" 92 -32
f " PGz —9.c
(Orifice de commande) o 26, 95/32 10 (Pour e mortage)
31 3.5
38
g2-2.2
(Pour le montage sur embase)
SYA3120-M5
M5
(Orifices A, B)
e A A
@ | 0
& T 2 4 &
T
225
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SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montage en ligne

5/2 bistable
SYA3220- &3 N3 (-F2)

o183 "
(Trou de ventilation) o

C

F'S — - o

EA AT EB 1 -

=2 Pt ]
Trou coulé @2 —1.5
(Pour positionnement du joint de I'embase) 19 M5

(Orifices P, EA, EB)

(3.2)

Commande manuelle
(Poussoir & impulsion)

21.8
16.9
33
rimp:]:x:
Ol

o
| Bl | -
SYA3220-M5 '
54.2 Raccord instantané
M5 M5 (Orifices A, B)
(Orifices A, B) UL = Diam. ext. du tube utiisable : 04, g1/4"
(Orifice de ==, Py o 26, 85/32"
commande) =2 2
] z N ) =
] :_ ]' | E ] 1 V A
i | @
& i @ 02-22
| 10.2 (Pour le montage sur embase)
I
21.4
5/3 cegtre fermé/centre ouvert/centre pression
C4,N3 (_
01.3 @
[=]
(Trou de ventilation)
A% = o
Trou coulé g2 -1.5
(Pour positionnement du joint d'embase)
(Orifices P, EA, EB) g
g‘ﬂ“‘i"""—é—’-ra
S
MEEEINg H
| = | i - Commande manuelle
- . - 1 @ ® (Poussoir & impulsion)
w© Lo
R L 2
| : 4l ®
1 =
3
SYA3420-M5
62.7 5
27.1
Raccord instantané — M5
215 30 (Orifices A, B) (Orifices A, B)
M5 Diam. ext. dutube utiisable : g4, g1/4"
(Orifice de commande) === == ©Q 06, 05/32" PO o
= 5 - L e 1 0 e Y I
Yaa 3 FanY 1 t it +
TERRT 1O 2 ] T o
& H a2 &
10.2 p2-2.2 I
S (Pour le montage sur embase) !

O
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SYA3000/5000/7000

Série SYA3000 : Montag_;e sur embase

5/2 monostable

1

SYA3140-01L1
e “
2
14 QTR
w -+
[N .
2 1] 11
Trou de ventilation 20.5 %
496 2-03.2 -
44 (Pour le montage) Commande manuelle
19 (Poussoir a impulsion)
35 5
'| L)
) ‘$IE @ (O —1
iy i - oy -1 =
i % o & %
B =
M5 41 2
(Orifice de commande)
145  13.25
0
«@
OO
1
|
i
B I: 1 [
5/2 bistable ' '
SYA3240-01L1
© =
14 OO
w -+
N \
Trou de ventilation / = 11 1
205 %
15 (Crifice)
e 02-3.2 3
(Pour le montage) Commande manuelle
35 3 L (Poussoir a impulsion)
Lo
[ & 1%; \
(]
Y sl o ——
bl B :jé?'@ L @
B © L
M5 '
(Orifice de commande) 41
14.5 13.25
0
L

189




Série SYA3000 : Montage sur embase

SYA3000/5000/7000

5/3 cegtre fermé/centre ouvert/centre pression
SYA3g40-01 U

Commande manuelle

o 1
1 1
1
g |
= S|
: e
(- / @ @
(=] -+
[ 1N .
~ 1 | n
_— 1/8
Trou de ventilation 20.5 — =
41 (Orifice)
35
62.7
02 -3.2
85 3 (Pour le montage) L
L)
[ P &
O - @) S 4
AT | % N i
(& ® J
M5 x 0.8 42 95
(Orifice de
commande) 15.1
145 . 13.25
0
™
SO
[
ut '
I

O
2

(Poussoir a impulsion)
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SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage en ligne

5/2 monostable

SYA5120-&8, Ny CI(-F2)
C8, N9

01.8 27.2
(Trou de ventilation) o &
N
o el s
Trou coulé @2 —1.5
(Pour positionnement du 1/8
joint de I'embase) (Orifices P, EA, EB)
5) 02-3.2
(Pour le montage)
(37) -
@
=
R
b3 ! | 4 f
I | 1
=T
o ~ =
g ] 0 i g
& | 2 8
o~
32.3
706
_ 63.1
M5 |" : ; @
(Orifice de | i = T £
commande) \?j\ ] <8
AR + +
T I &
14.5
Raccord instantané 36 g2-3.2
Orifices A, B Pour le montage sur barrette
Diam. e(xl. du tube utﬁisable .04, 05/32" ( 9 )
26, 85/16"
08, 01/4"

191

O

Equerres

C4, N3

SYA5120-C6, N7 [1-F1
C8, N9

—

e
&

11.5

D=

5]

Commande manuelle
(Poussoir & impulsion)

@ 1°¢
e
H-—10
e

(4,9) 40.4 10.5

&
I @fé N gl 8l &
Il ST & :

&

Commande normale

(Poussoir a impulsion)

\ ©92-32

(Pour le montage)

SYA5120-01[]
1/8
16.2 (Orifices A, B)
&l =]
1 I
\ | i
J 0
& | g al ©
g
32.3




SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage en ligne

5/2 bistablec NS SYA5220-0101
s 1/8
SYA5220'8§: Ng LI(-F2) 16.2 (Orifices A, B)
1/8
018 =t8 (Orifices P, EA, EB) -
(Trou de ventilation) @ 2 : :
% o
- ‘- | o
== B i g ol g ©
o™
: . ) : 1
Trou coulé g2 — 2.2 =
(Pour positionnement du joint d'embase) ;
=== S
COEEEEE n
I | 1 %%
l - L T
h r g qa 3 -
i w| & b =
(=1
o™
: q
76.6 Commande manuelle
6.6 (Poussoir a impulsion)
M5 ; _ ; &
(Orifice de e n ) '_ =
d 7
commande) \?\ : : YEQBI 7
Y g @ e
Raccord instantané |
(Orifices A, B) 14.5 g92-32
Diam. ext. du tube utilisable : @4, ﬂ5/3?" (Pour le montage sur embase)
26, 01/4 36
28, 85/16"
. . 3
5/3 cegtre fcel{lng/centre ouvert/centre pression SYA5120-01L1 1/8
, 5 _ —
SYA5420-Ge, N7 (I(-F2) 182/ (Orifices A, B)
5 C8, N9
018 27.2 — —
@
(Trou de ventilation) ] j— | I . e — Y
< 3
L o { al & "
| 0
%rou coulég2—22  (Orfices P, EA EB) i
(Pour positionnement du 22-3.2 &
joint d'embase) (Pour le montage) 2
ESEpae= —
ERERRE:
=
— L3 | =
:I g !’ '@ ‘u:)
E ;_,!— g
383 Commande manuelle
89.2 (Poussoir a impulsion)
2-M5 F_ 30.8 l_ 43.4 ;
(Orifice de ! =
commande 3
) \’[‘ - HEH- - 4O
TERNIAT L9
145 \ 02-32
Raccord instantané 36 (Pour le montage sur embase)
(Orifices A, B)
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 5/32"
06, 01/4" 7~ 192
8, 85/16 _@ gvc



SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage sur embase

5/2 monostable

SYA5140-02[1]
Trou de ventilation / i
+ + + B o
(=1
18 18 1/4 47.5
28 (Orifice)
92-4.3 706 34
(Pour le montage) §3.1 ieE
48 8.3
| k3
Y O &4
T |
Y |
——st 1 TOL®
L & ®
(’]
____MS 56 4.3
(Orifice de commande)
I-L—I-L- Commande manuelle
- (Poussoir a impulsion)
e
— =
| |
il d
T
L 56 A
5/2 bistable | o
SYA5240-020] i
I 1
| :
Trou de ventilation / @ @ @ &
LA 3
18 18 1/4
28 (Orifice) Lo
76.6 34
02-4.3
TPour le montage) 61.6
(Pour le montage) 155
48
[ OH—— A
T Il
N t.}i? | o . 0 _e.l@ D)—
= o)
| I T |
T e %
M5 x 0.5 (ea]  [F]
(Orifice de commande) B 19
|
a Commande manuelle
@ (Poussoir a impulsion)
= =
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SYA3000/5000/7000

Série SYA5000 : Montage sur embase

5/3 cegtre fermé/centre ouvert/centre pression
SYA5g 40-02[]

Trou de ventilation /

D
O
D

9.5

28

1/4
56

(Orifice)
47.5
0243 82 =
(Pour le montage) 48 4 15.5
o © & 3 )
T Il
Vo t.? l i Y w = I@ S\
D t | $ o
/ I =
[F]
M5
(Orifice de commande) 58.8 15.4
229

Commande manuelle
(Poussoir a impulsion)

19

9.5

O
2
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SYA3000/5000/7000

Série SYA7000 : Montage en ligne

5/2 monostable Equerres
-C8, N9 - _C8, N9 .
SYA7120- 8,3, I(-F2) SYA7120-S8,"3, | O-F1
01.8 1/4
(Trou de ventilation) (Orifice P) o 30
o
N [ A K [Nola :
Woi EAW PKJ B & I
Ve (15 5k a5 1 HANY o
Trou coulé 92 — 2.2 36 1/8
(Pour positionnement du (Orifices EA, EB) N
joint d'embase) 2
(66)
2x04.2 (52) ) @
(Pour le montage) Q|
== = _ =
Tl I Fl
S | P i t
_ : Lol . i 55 12,5
2 & TH | b o ML & (5.5
I o ‘ < il
N ©| @ i
S ‘3}59 v
39.4 Commande 57
manuelle 46
87.5
M5 x 0.8 77.5 8¢
(Orifice de commande) IS @
’-HT - >@ @ Q3
\— QO.I T ey
< () N
- Commande
manuelle 15 |7 2x04.2
Raccord instantané 2x04.2 (Pour le montage)
(Orifices A, B) (Pour le montage

Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16" sur embase)

010, 23/8"

SYA7120-0201(-F2)

1/4
(Orifices A, B)
20

1
Py 1 [ SN
W L

]
i
I

30
B
24.5
28
40

39.4
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Série SYA7000 : Montage en ligne

SY3000/5000/7000

5/2 bistable
C8, N9
SYA7220-¢3,"\N 11 C-(F2)
2x01.8 1/4 .
(Trou de ventilation) (Orifice P) S
N A AR N ol ®
S e e e g
i s s | NN
Trou coulé g2 —2.2 36 1/8
(Pour positionnement du joint (Orifices EA, EB)
d'embase) (66)
2x04.2 (52) )
(Pour le montage) QL
VN o i o
b | | o i
| T T | I |
B — Sui| J — © i
gg | P | 5 1PE
¥ 8 . 0 HRE
1 Y
| & & A\ 5  SYA7220-0201-(F2)
! 1/4
96.2 % (Orifices A, B)
2x M5x 0.8 76.2 ey B L
(Orifice de © b | Loy
commande) e====gi by, phhEs===o 1) ! . I 1[ !
— b O I —
N A iz} '
K% N =4
A g \ 2
Raccord instantané 2x 04.2 @ o
(Orifices A, B) (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube utilisable : @8, @5/16"
010, 03/8"
5/3 centre fermé/centre ouvert/centre pression
C8, N9
SYA7 20' C1 0, N11 |:|-(F2)
2x01.8 1/4
(Trou de ventilation) (Orifice P) 3
N A A fé}‘” Y o 5]
é% N p Ko &
ch===HMT T T =
Trou coulé g2 — 2.2 36 1/8
(Pour positionnement du (Orifices EA, EB)
joint de la barrette)
(66)
2x04.2 (52) 5|
(Pour le montage) Q]
NP T
P | [N !
| T T | 1 |
o L] i| HE © L |
2 g 2 | SR
8 . © RS
| 5 £ N 3
| Commands SYA7420-0201-(F2)
109.7 T manuelle
manuelle 1/4
48.1 (Orifices A, B)
2xM5x0.8 38.1 51.6 PR /A
(Orifice de © Ly | &
commande) czmz=mpdy | pbyre=eea © P 1 !
\y y — | | ! —
N A o T T
¥ ¥ =)
T f 8 | ﬁ
Raccord instantané 19 2xo4.2 o N
(Orifices A, B) 42 (Pour le montage sur embase)
Diam. ext. du tube utilisable: @8, @5/16"
010, 03/8"
196
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SYA3000/5000/7000

Série SYA7000 : Montage sur embase

—

5/2 monostable &
SYA7140-33 1

01.8 / ! /'\ e
(Trou de ventilation) i j i o
3/8, 1/4 20.5 | 20.5 e a
(Orifice P, EA, EB) a3 T
77.5 57
61 10.4 42
M5 x 0.8
(Orifice de commande) v 8 N -
m
A+ ﬁ?’s} &8 3 <Q *_'_9' @
& i
Z_EA P EB Commande
VT manuelle
69 6.4 21
2 x 04.3
(Pour le montage) 87.5
3/8, 1/4 21 22.5 o
(Orifice A, B) ]
133
5/2 bistable i
SYA7240-3201
ket
I
2x01.8 / ! /1\ <
Trou de ventilation i j i q
3/8, 1/4 205 | 205 o]
(Orifice P, EA, EB) a3
71.1 5.1 57
61 4 42
2xM5x0.8
(Orifice de commande) v 8 N -
m
© t? a1 3 ¢ T— =
& &
) _EA P EB Commande
VT manuelle
69 15.1 21
2x04.3
(Pour le montage) 96.2
3/8,1/4 21 225
(Orifice A, B) Q
133
Ret
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SYA3000/5000/7000

Série SYA7000 : Montage sur embase

5/3 c%ntre fermé/centre ouvert/centre pression
SYA73 40-320

t
REE
M - AV 2
(Trou de ventilation) i J K i «
3/8, 1/4 20.5 | 205 o
(Orifice P, EA, EB) a3
711 18.6 57
2xM5x0.8 61 4 42
(Orifice de commande)
T
v | \
m
Y = o8| ¢ - L
&
3} _EA P EB Commande
V1 manuelle
2x04.3 69 28.6 21
(Pour le montage) 109.7
3/8, 1/4 21 22.5 ©
(Orifice A, B) el

O
2
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000

Exécutions spéciales e ?

Pilote externe/Silencieux integré

Les embases multiples avec pilote externe utilisées pour les faibles pressions et le vide sont
ajoutées aux embases avec rail DIN ou avec fente.

Le silencieux intégré donne a ce modeéle une apparence soignée.

' Modeéle a cablage individuel/Boitier de connexion

Pour commander une embase Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)
Modele4s .. . TR
SS"LSYg 45 E ) 05 ----- _ Bobine simple (pilote externe)
Série SY3140R-5G-Q (5 jeux)

3 | SY3000

5 | SY5000
Stations de . Silencieux intégré

la vanne ® _J gpt'O“S -
q 1 vOus souhaitez

Syg‘;"'e ?;;'lzrn‘ss Pos. de montage du bloc d'ALIMJECH. un rail DIN plus long

§ : Symbole|Pos. de montage|  Stations que le nombre de

. '. 1] Ccoté U stations spécifié,

20 [20stafions FYw, 2 10 stations indiquez le nombre
La réfe D Coté D .

a référence —x - - de stations
de la plaque B |Deux c6tés| 2 a 20 stations souhaité. (20
d'obturation est M | Caractéristiques spéciales stations haxi) {
incluse. + Pour une cont, spéciale, indiquez-la séparément S
sur la fiche de caractéristiques de I'embase. %
Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH. @

Symbole Caractéristiques

|
R | Caractéristiques du pilote externe

S |Pilote interne/silencieux intégré

RS | Pilote externe/silencieux intégré . . .
SS5Y3-45-05DRS-C6-Q 1 jeu (Réf. du pilote externe avec
I silencieux intégreé)
rifi A,B . . A
. < . 0 p ces A, = SY3140R-5G-Q 5 jeux (Réf. de la bobine simple)
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces) T
o i L'astéri indi I | I le.
Symb.| Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp. Ajizz}riﬁeu;:c:g:fe: C?;”;Zﬂ.zlgitrj:;:;gb ;C
C4 | Rac. instantané pour g4 N3 | Rac. instantané pour 05/32" e ; 5 |’ . ;
- . - . 0 a disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située du
C6 |Rac. mstantarlme p'OUr 96| SY3000 N7| Rac. 'nStamane. pO’UI’!ﬁﬂt SY3000 coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de
M Combinés M Combinés blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans I'ordre en
C4 | Rac. instantané pour o4 N3 | Rac. instantané pourﬂ5/32” partant qe Ig premiere station située sur I_e cote D. Cependan?, si _Ia dlsposntllon de la
- - - - - vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de I'embase
C6 | Rac. instantané pour 06 SY5000 N7 | Rac. instantané pour 01/ SY5000 afin de nous en informer.
C8 | Rac. instantané pour 08 N9 | Rac. instantané poure5/15” Poulr I§§ emba§§s dlspos:ant d'un ensemble dg blgc d'ALIM./!ECH. a cha'qu’e
S T extrémité, les orifices des pilotes externes et des silencieux seront également situés
M | Combinés M Combinés a chacune des extrémités de I'embase.
* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les L'ensemble de bloc d'ALIM./ECH. (SX3/5000_51_1A), congu pour des applications
. . t sur la fiche de caractéristiques de I'embase particuliéres, telles que celles indiquées p.125, peut également étre monté. Veuillez
separemen q . préciser la position de montage en remplissant correctement les cases blanches de
la fiche de caractéristiques des embases.

O
3



SY3000/5000 Exécutions spéciales

Pour passer commande

SY |5 2|40

Série l l © Commande manuelle
3 | SY3000 - | Poussoir & impulsion sans verrouillage
5 | SY5000 D | Poussoir avec verrouillage
E | Poussoir verrouillable par manette
Fonction . . . -
Indicateur lumineux et protection de circuit -
1 | 5/2 monostable L .
2 | 5/2 bistable Connexion électrique pour G, H, L, M et W
3 | 5/3 centre fermé - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
4 | 5/3 centre ouvert S | Avec protection de circuit
5 | 5/3 centre sous pression Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit
R | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Pilot U Avec indicateur lumineux et protection de circuit
ilote — (Modeéle non-polarisé)
- Pilote interne
R Pilote externe * Le circuit d'économie d'énergie est uniqguement
disponible pour le modéle "Z".
Types de bobine ® Connexion électrique pour D (SY5000 uniq.)

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec indicateur lumineux et protection de circuit
(Modéle non-polarisé)

& Standard
T |Avec protection de circuit (24, 12 VCC unig).

£

N |»O:

* Le circuit d'économie d'énergie n'est
pas disponible dans le cas des types

O

N
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

3

]

D, DO ouWO. . * Le modéle DOZ n'est pas disponible.

[ ******* -Tensions "j Q* Pour les vannes de tension CA, il n'y a pas d'option “S”

X Elle est déja intégrée au circuit redresseur.
Pour CC \

! 5 24 vVCC i T T T T T T T T T T T

‘ 6 12VCC .

LV 6 VCC ‘

s 5VCC ‘

i [R 3VCC |

' Pour CA (0% Hz) ‘

! 1 100 VCA '

‘ 2 200 VCA ‘

1 3 110 VCA [115 VCA] ‘

| 4 | 220 VCA[230 VCA] | -

i Q + Les caract. CC de type D et DO sont !

X uniquement disponibles avec 12 et 24 ‘

‘ \ICC. !

' + Lacaract. CA est uniquement ‘

‘ disponible avec les types D et DO. |

: + Lestypes. D et DO ne sont ‘

‘ disponibles que pour la série SY5000.

L ]

l Connexion électrique

24,12 VCC/
24,12,6,5,3 VCC 100, 110, 24,12,6,5,3 VCC
200, 220 VCA
Fil noyé Connecteur encliquetable L | Connecteur encliquetable M| Connecteur DIN Connecteur M8 =
G :Longueur de L: Aveccable M:  Aveccable (SY5000 unig.) WO : Sans cable de
céable 300 mm (Longueur 300 mm) (Longueur 300mm) |p :  Avec connecteur connecteur
H : Longueur de LN : Sans cable MN : Sans cable DO : Sans connecteur |WO : Avec cable de
cable 600 mm LO : Sans connecteur | MO : Sans connecteur connecteur Note 1)

£

* Modéles LN, MN : avec 2 fiches.
+ Les modeles D et DO ne sont disponibles que pour la série SY5000.
« Le connecteur DIN type “Y” conforme a EN-175301-803C (ancien DIN43650C) est également disponible.

Pour plus de détails, reportez-vous a la p. 210.
x Le réglage “-5LOU” n'est disponible que pour le modele a boitier de connexion.
* Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
* Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également disponible. Pour plus de détails,

voir la page 211.

Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les 0. Assurez-vous de remplir les cases en vous
référant a la page 13.

O
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Tvpe45D Exécutions spéciales

. Connexion encliquetable

Pour commander une embase

Pour commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Type 4501
ss5v2-45. [FJUHo5
Sérih

3 | SY3000
5 | SY5000
Caractéristiques communes Pos. de montage du connecteur
- |Commun positif Symbole| Pos. de montage
N [Commun négatif U Coté U

QAucunsymbolepour\esmodé\es? 1,80, D Céte D

Type de connecteur ®

Symbole|Position de montage
F | Connecteur sub D
P |Céable plat & 26 broches
PG | Céble plat & 20 broches
PH [Céble plat & 10 broches
T | Bornier & 9 broches
T1 |Bornier a 18 broches
S | Mod. & interface bus de terrain

m s« Pour plus de détals, reportez-vous & la p. 135.

Stations de la vanne ®
Symbole| Stations Note
02 | 2 stations

Cablage individuel

20 |20 stations

Q * Ceci inclut également le nombre de plaques d'obturation.
* Le nombre de stations admissibles varie en fonction du type
de connecteur. Reportez-vous en page 138.
* Deux stations sont requises pour les électrovannes 5/3
bistable (modele & corps double).
Pos. de montage du bloc d'ALIM./ECH. @
Symbole| Pos. de montage | Stations
U Coté U
D Cété D
B (Deux c6tés) |2 a 20 stations
M Caractéristiques spéciales

2 a 10 stations

+ Pour une configuration spéciale, indiquez-la
séparément sur la fiche de caract. de I'embase.
Caract. du bloc d'ALIM./ECH.
Symbole Caractéristiques
R |Caractéristiques du pilote externe
S |Pilote interne/silencieux intégré
RS |Pilote externe/silencieux intégré

Orifices A, Be®
Raccords instantanés (en mm) Raccords instantanés (en pouces;

Symb.| Raccordement|Série comp.|  [Symb| Raccordement  |Série comp.
C4 |Rec. instantané pour 4| N3 |Rac. instantané pour o %/3,"

C6 | Rac. instantané pour 6| SY3000 N7 |Rac. instantané pour  1/4"| SY3000
M | Combinés M Combinés

C4 | Rac. instantané pour 4| N3 |Rac. instantané pour 9 %/37"

C6 | Rac. instantané pour g6 N7 |Rac. instantané pour o 1/4"

C8 |Rac. instantané pour 8} SY5000 N9 | Rac. instantané pour %/45" SY5000
M | Combinés M Combinés

# Si vous choisissez des caract. combinées, indiquez-les séparément sur la fiche de
caract. de l'embase.

Tensions &

Exemple Bobine simple (pilote externe)

SY3140R-5FU-Q (3 jeux)
Bobine double (pilote externe)
SY3245R-5FU-Q (1 jeu)

Silencieux intégré

Embase multiple (5 stations)
SS5Y3-45FU-05DRS-C6-Q

SS5Y3-45FU-05DRS-C6-Q 1 jeu (Référence du pilote externe avec
silencieux intégreé)
+ SY3140R-5FU-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)
= SY3245R-5FU-Q 1jeu (Réf. de la bobine double)
L'astérisque indique le symbole de I'ensemble.
Ajoutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située du c6té D sans que ne
soit prise en compte la position de montage de I'ensemble de blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande,
indiquez les références dans l'ordre en partant de la premiére station située sur le coté D. Cependant, sila
disposition de la vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de 'embase afin de
nous en informer.

Pour les embases disposant d'un bloc d'ALIM./ECH. a chaque extrémité, les orifices des pilotes externes
et des silencieux seront également situés a chacune des extrémités de I'embase.

L'ensemble de bloc d'ALIM/ECH. (SX3/5000_51_1A), congu pour des applications particuliéres , telles que
celles indiquées p.264, peut également étre monté. Veuillez préciser la position de montage, en
remplissant correctement les cases blanches de la fiche de caractéristiques des embases.

Deux stations d'embase multiple sont requises pour les électrovannes 5/3 bistable (modéle a corps
double). Veuillez faire attention lorsque vous indiquez le nombre de stations requis pour I'embase multiple.

Pour passer commande

SY[3|1]4 —5|FU| |-Q

Série l
3 | SY3000
5 | SY5000

Fonction

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

G BN |=

5/3 centre sous pression

Types de corps ¢

0 |Standard (monostable uniguement)

5 Corps double (5/3 bistable)

- 24 VCC
12V 12 VCC

Aucun symbole pour les
modeles T, T1, SCI.

Options

Si vous souhaitez un rail DIN plus
long que le nombre de stations
spécifié, indiquez le nombre de

stations souhaité.
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Pilote ®
- Pilote interne
R Pilote externe

Tensions e

5 24 VCC

6 12 VCC Commande manuelle ®

v 6 VCC - | Poussoir a impulsion sans verrouillage
S* 5VCC D | Poussoir avec verrouillage

R* 3VCC E | Poussoir verrouillable par manette

*Marque : Le modele SO 45T
et T1 uniqguement
est disponible avec
la caractéristiques

SNVC 24 VCC unig.



SY3000/5000 Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

SY3000 : SS5Y3-45-[Stations| DRS-&¢' N3 -Q

% (Station n) - - - (Station1)
‘8 & Commande manuelle N
0O 0~
g"’_ © 1~ Silencieux
2 2 e 22 (Orifice d'évacuation de I'air)
A o
I AT o
S | ;
N ~ 8 =t
Sggm”? A FITITITIr :;gg
[} ool 4 -
T 18 eleielbllE| B ®
(2] I ATHATATATAD 1 o
=2 el []] €
Rail DIN w (L4)
. - L3
Vis de serrage du rail DIN L2 5
(Distance de mOfll-tige du rail : 12.5) « Les dimensions L1 & L4 sont identiques a celles du
_ — $S5Y3-45-[Stations| b -G ¢-Q.
Cote U Coté D . i
Raccord instantané
R d instantané _ (Orifice P) _AE. _C4,N3 _
ig:gfriC;ZSAanBa)ne (Pas) Diam. ext. du tube utilisable : @8, 25/16" SS5Y3-45 DR C6, N7 Q
Diam. ext. du tube utilisable :ﬂg, ﬂ?ﬁ?" P=105 13.524.8 /Bouton d'extraction du rail DIN 1.2 S
o6, o1/4" -~ =
NI ==IN ©
NI 0 N q
< —
ol N 35 Q 3~ 3
% < o - 8 F }>
e C Raccord instantané
a
| Ee] o] o] |£C ﬁi (Orifices P, R)
(Indicateur lumineux et protection de circuit) 1.2 Raccord instantané Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 08, 85/16
~ (Orfice X) (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube ulisable Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
. 04, 95/32
C4, N3
SY5000: SS5Y5-45-[Stations| DRS-Ce N7 -Q
g (e==s=za
o Commande Silencieux (Orifice d'évacuation de I'air) *
83 manuelle . ) E
S > & Vis de serrage du rail DIN :
3z A || 3| / RailDN B
e .
~ [aV)
o| Jle Fp— £2| | . L g N
o ®|8 N A !
ha o= 1 1 é T 5 Q
< ol = el e || ™
% fzi « 2 * Les dimensions L1 & L4 sont identiques a celles du
f $S5Y3-45-[Stations] E §§ Ez -Q.
L3 (L4) # Les dimensions du SS5Y; -45-[Stations]URS-Q sont identiques
L2 5 a celles du SS5Y3-45F-[Stations|DRS-Q.
Distance de montage du rail : 12.5
L1
e N
Raccord instantang ==~ e SSSY5'45' DR- 83’ Ng -Q
(Orifices A, B) y
Diam. ext. du tube utilisable : @4, 65/32" ) .
6, g1/4" szaﬁ)sﬂ og Bouton d'extraction du rail DIN 6.8
28, 95/16" . ™
win i 2
N5 5‘-‘} = 5 & b 2o
~ |5 ~| < £ I
— |0 5 NN IN N Wl N2 -
~ — & | \‘ ~ SN ——
! i (5 *Q Raccord instantané
' ) ! - — - Orifices P, R)
| | ) ) ( P,
(Indicateur lumineux et protection de circuit) 3.4 Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 910, 03/8"
(Station n)- - - - (Station1) (Orifice P)
iam. ext. du tube utilisable : 10, 23/8"
Raccord instantané Raccord instantané
. (Orifice X) (Orifices X, PE)
Diam. ext. du tube utilisable : g4, @5/32" Diam. ext. du tube utilisable : g4, 5/32"
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Tvpe45D Exécutions spéciales

Pilote externe/silencieux intégré

. C4,N3 _
SY3000: SS5Y3-45FU-DRS-C6,N7 Q
Sici
(Ormce devacuahon
|-3 de lair) |-4
Equivalant au connecteur sub-D 26.5 o < Vis de serrage du rail DIN

compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308} Rail DIN
8
Tolle] L]
8| ter T 5
@ |
T o H— T Commande manuelle BN =
J’mu: 1] (1] (A i Appuyez et tournez pour faire
= (marcher et verrouiller la commande.) :
Borne N°1 Coté A : Bleu
Bornes d'alimentation _ L2 _ 5 Coté B : Jaune
La tension indiquée (Distance de montage du rail : 12.5)
est de 24 VCC. ) L1
Raccord instantané SS5Y3-45FU- DR- C4 N3 -Q
. (Orifices A, B) \ s) Bouton d'extraction du rail DIN
Diam. ext. du tube utilisable : 24, 25/32 P-105 135248 1.2 [\
06, 01/4" - =
L= = rE =
a :i = 5 S = ©
o D) Nyo|n S\ o
d 3 3 &i/ (" I ™
o} —— | ™ -
© ‘o ° 1 '\ © S .
ol ol bl ol lo] € Raccord instantané
N B =
I I ™| R (Orifices P, R)
1.2 ] Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : @8, 85/16"
Q (Station n)- - -(Station1) (Orifice P) ) )
Diam. ext. du tube utilisable : 28, 85/16" Raccord instantané
(Orifices X, PE)
* Les dimensions L1 & L4 sont identiques a celles du Raccord instantané Diam. ext. du tube utilisable : 04, 85/32"
$S5Y3-45F . Sations] - 24 15 (Orifice X)
v B CoINT: Diam. ext. du tube utilisable : @4, 85/32"
C4,N3
SY5000: SS5Y5-45FU-|Stations| DRS- ce N7-Q
Equivalant au connecteur
sub-D compatible {JIS-X-5101, MIL-C-24308}
L3 L4
27 o
e Vis de serrage du rail DIN ‘
| ===
o 8 % é Rail DIN T
3| fa FH = ENE
M0 — N N
R A - @ @F\ &
< o|o H— E < -
i : L x
Q 3l sl ey RS Siencieux Ehd
L@ L e~ ] (Orifice d'évacuation de I'air) Aﬁ L
o O | | HH [ HH | HAH | HH \ fad
i@ o ES SRR =1 N Commande manuelle Q k) =i
Borne N°1 L2 ( Appuyez et tournez pour faire )
—,Borne§ d‘glimgnl; fion (Distance de montage du rail : 12.5) marcherétgtegoltf\ll\?rllaalzis eI v es dimensf noLia I-4us ozz,i(rigmiques & celles du
La ‘eﬂdséogwggee 95‘) L1 Coté B - Jaune $85Y3-45Fp-[Stations]p -ge. N7 @
* Les dimensions du SS5Y3- 45-[Stations| URS-Q sont identiques
R d a celles du SS5Y3-45- DRS-Q.
accord instantané C4,N3
(Orifices A, B) Y5-45FU- DR- CG N7
Diam. ext. du tube utilisable : o4, 95/32" (Pas) ’ . . SS5Y5-45FU -Q
06, o1/4" P-16 17 26 Bouton d'extraction du rail DIN 6.8
08, 05/16"
oY O [
o ei SASASLA &0 08
o a ) | < IS
Qi AN 5< Ol i 5
r~ — | H— ~ H-
| 1 # i ‘ )
N Raccord instantané
5% . ) O (Orifices P, R)
3.4 Raccord instantané _ Diam. ext. du tube utilisable : 910, 93/8"
) on1 (Orifice P) Diam. ext. du tube utilisable : 910, 23/8" Raccord instantané
(Station n) ----- (Station1) Raccord instantané (Orifices X, PE)
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(Orifice X) Diam. ext. du tube utilisable : g4, g5/32"

SVC

Diam. ext. du tube utilisable : g4, 85/32"
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Electrodistributeurs 5/2 et 5/3

série SY3000/5000
Exécutions speciales

I Modeéle a fixation combinée

Non encliquetable

| Lutiisation du SY3000 avec le $Y5000, doté d'un grand Cv et monté seulement I3 oi c'est nécessaire, permet la sélection d'embases économiques. |

Pour commander une embase Comment commander I'ensemble embase pour vanne (exemple)

Exemple

SS5Y5-M45-

Montage combiné—f

Embase multiple (5 stations)
SS5Y5-M45-05U-C86-Q

05|V} AC86 -

Electrovanne monostable
SY3140-5G-Q (3 jeux)
Stations de la vanne Electrovanne monostable
Symbole] Stations| Position de montage du bloc 'ALIM/ECH.. Options SY3140-5G-Q (2 jeux)
92 25t.ati0ns Symubole Poz; de monLtjlge Stations Si vous souhaitez
i i oté . i
‘ — 2 210 stations un rail DIN plus
20 [20stations D Coté D long que le nombre
La référence B [Deux cbtés| 2 a 20 stations de stations
de la plaque M |Caractéristiques spéciales spécifié, indiquez
dobturain -+ Pour une cont. spéciale, indiquez-la le nombre de
estincuse.  séparément sur la grille de conf. dembase. (S;?)“Otnf' SOUha'te.-)
P , stations maxi
Caractéristiques du bloc d'ALIM./ECH.. ®

Symbole Caractéristiques
- | Standard/pilote interne
S | Silencieux intégré

Ensemble bloc
d'embase pour
SY5000
SX5000-50-1A-00C3-Q

* La caractéristique de pilote externe n'est pas
disponible pour le modéle & montage combiné.

Orifices A, Bl

Raccords instantanés (en pouces)

Ensemble bloc d'embase pour SY3000
SX5000-50-8A-00C-Q

Raccords instantanés (en mm)

Symb. Raccordement Symb Raccordement - -

Ca4| SY5000: Rac. instantané pour 04 | \iaa SY5000 : Rac. instantané pour ¢ %" SS5Y5-M45-05U-C86-Q 1jeu  (Réf. de 'embase de type M45).
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour @ 52" + SY3140-5G-Q 3 jeux (Réf. de la bobine simple)

ca6 SY5000 : Rac. instantané pour g4 N37 SY5000 : Rac. instantané pour @ 532" * SY5140-5G-Q 2 jeux (Réf. de la bobine simple)
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour g 14" L'astéri indi | bole de I bl

c64 SY5000 : Rac. instantané pour 26 N73 SY5000 : Rac. instantané pour @ 14" A_as enslque in |quge © sym Ol,pil © Tensemble.
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 942" joutez-le aux références de I'électrovanne, etc.

C66 SY5000 : Rac. instantané pour 66 N77 SY5000 : Rac. instantané pour & %: La disposition des vannes est numérotée a compter de la premiére station située
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour o /4 du coté D sans que ne soit prise en compte la position de montage de I'ensemble

c84 SY5000 : Rac. instantané pour 8 N93 SY5000 : Rac. instantané pour ¢ %46" de blocs d'ALIM./ECH. Lors de la commande, indiquez les références dans I'ordre
SY3000 : Rac. instantané pour g4 SY3000 : Rac. instantané pour g 952" en partant de la premiére station située sur le cété D. Cependant, si la disposition

C86 SY5000 : Rac. instantané pour 8 N97 SY5000 : Rac. instantané pour @ 546" de la vanne s'avere complexe, veuillez remplir la fiche de caractéristiques de
SY3000 : Rac. instantané pour g6 SY3000 : Rac. instantané pour @ 14" I'embase afin de nous en informer.

M Combinés M Combinés

* Si vous choisissez des caractéristiques combinées, indiquez-les
séparément sur la fiche de caractéristiques de I'embase.

Pour passer commande

SY |5]2)40

L

o Commande manuelle

I
I_. Connexion électrique pour G, H, L, Met W

- Poussoir a impulsion sans verrouillage
Série Sans indicateur lumineux ni protection de circuit D | Poussoir avec verrouillage
3 | SY3000 Avec protection de circuit E | Poussoir verrouillable par manette

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
Avec protection de circuit (Modele non-polarisé)
Avec ind. lumineux et protection de circuit (od. non-polarisé)

Types de bobine
- Standard

SY5000 _l
Fonction

Vke/nlal

; 552 monoTtabIe T Avezic\}rétéhwdz‘é\(;gcd'énlergie * Le circuit d'économie d'énergie est
5/2 bistable - ( unig) uniquement disponible pour le modéle "Z".
3 | 5/3 centre fermé + Le circuit . ; .
4 | 5/3 centre ouvert d'économie Connexion électrique
5 | 5/3 centre sous pression gfenergt': n(‘jest Plas 24,12, 6,5,3 VCC
isponible dans le = = =
caspD ) Fil noyé Connecteur encliquetable L|Connecteur encliquetable M| Connecteur M8 =
I : G : Longueur de L: Aveccable M: Avec cable WO : Sans cable de
° N
[ Pour CC Tensions ¢+ cable 300 mm (Longueur300mm) | (Longueur300mm)|  connecteur
| 5 54 VCC ‘ H: Longueur de LN: Sanscéble : MN : Sans céable : WL : Avec cable de
! 6 12Ve0 i cable 600 mm |LO: Sansconnecteur | MO : Sans connecteur connecteur Note 1)
‘ v 6 VCC ! = Modéles LN, MN : avec 2 cosses.
! s 5VCC ‘ = Pour les cables des connecteurs M8, reportez-vous en page 12.
‘ R 3vCC X * Le connecteur M8 modéle “WA” conforme a IEC 60947-5-2 est également

disponible. Pour plus de détails, voir la page 211.
Note 1) Inscrivez les symboles des longueurs de cables dans les [. Assurez-vous de
remplir les cases en vous référant & la page 13.

SVC

I ———— i

* Pour le modele WO, seule
la tension CC est
disponible.
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TvpeM45 Exécutions spéciales

Dimensions : Montage combiné

SS5Y5-M45- Stations|U-C-Q o/ La s
@2 17 18 16xn2 125xn117 ol 8
3
g 5 12.5, 3|8
g Svat”
N~ w3
(s I (o)}
oS 5
— ©
«©@ :f’; o
b gy Rail DIN
Ny 8 ) IS os ik i
© -
=— ngggm i 814_24 ig% o)
I o | QN )
—| D¢ | N~
o Ye] @ [cellie)]
- o Lo'r—— 54 (94 (5 S
0 2 po D @1 B (EeESES — 8
B3[% — N
Commande manialie F AL Vis de serrage du rail DIN
(L4)
Dimension L : Formules pour L1, L4 L2 5
L3=125xn1 +16xn2 + 52 (Distance de montage du rail : 12.5)
L1
M= ( 1;35 + 1) Ne prenez pas en compte les décimales
: (SYSOOO) (SYSOOO)
L1=125xM + 23 Pas as o
L2 =L1-10.5 Bouton d'extraction du rail DIN 2617 P=16 P=125 23.3 i I
L4= (L1-L3) /2 - — —
=
n1 = Nombre du SY3000 o 3¢ I (@ -
n1 = Nombre du SY3000 - « % W ™ o
~ ) L B Raccord instantané A
Raccord instantané Orifices A, B
Note) Les dimensions L1 & L4 du Di " (?rtifli)cets'l' PB\ Bﬂ1o - i || ) | | Diam. ext. du tube utilisable : 12146, GE%/%:'
$S5Y5-M45-[Stations| D-Q sont 'am. &1, & oe |Tsab BT, Uy == 26,9
identiques a celles du SS5Y5-M45- Rac%)r'(fil '”5‘;\”%"9 (Indicateur lumineux et protection de circuit)
[Stations]U- rifices A, . )
Stations U-Q. Diam. ext. du tube utisable * g4, p5/32"  (Stationnj-= ===~ (Station{)
06, 01/4"
. 08, 05/16"
()
SS5Y5-M45- [Stations|B-T-Q |2 B 8
@ e}
8; 17 18 16xn2 125xn1 18 17 o|®
3 16 12,5 3|8
& (SY5000){ (SY3000) z|3
= L=~ w| s
@ S 3
— ol |& w M| SF
L N i | FH ~| RailDIN
| N 8 == S22 [
ole 352 o & | [ —_/LV. i
NN « v 4 a6 49 ol & T}
i — | BN o[~
=4 NS "O.F @ Tl © |
— PO B e Yo B (R
i 0|9 s =38 ] .
|2 B 4
3= — ﬂjﬁ L \ <
W W : -
Commande | Vis de serrage du rail DIN
manuelle (L4)
L2 .5
(Distance de montage du rail : 12.5)
L1
Dimension L : Formules pour L1, L4 (SYPSOOO) (SYPSOOO)
L3=125xn1+16xn2+ 70 as as
L3 y Bouton d'extraction du rail DIN 2617 P=16 P=125 153 26 el 2
M= ( + 1) Ne prenez pas en compte les décimales ~| -
12.5 = =
L1=125xM +23 o o Sz = 0
PR o oot i
-t ~ Raccord instantané 7 1 4 i L ’ Raccord instantané ~
n1 = Nombre du SY3000 e i [ | [ [ Orifices A, B
n1 = Nombre du SY5000 Dlam et oo E'ufé‘éiﬁnszé@mo, o3e/ @, H P Diam. ext. dutube utsable :04, 0532
Raccord instantané . . . ﬂﬁ’mm. .
Orifices A, B (Indicateur lumineux et protection de circuit)
Diam. ext. du tube utilisable : gg, g?ﬁZ (Station n)-----== -~ (Station 1)
509 08, 05/16"
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Electrodistributeurs 3/2 et 5/2 et 5/3
série SY5000/7000/9000, SY500

Exécutions spéciales =
Connecteur DIN conforme a la norme EN-175301-803C (ancienne DIN 43650C)

Modeéle de connecteur DIN conforme aux normes de pas de 8 mm entre les connecteurs DIN.

Pour passer commande

to
Mggge,

Série

(5] svs00 |

Vanne

(Vanne 5/3 et 5/2 a
montage combing)

Vanne 5/3 et

| 5 |
L7
L9 |

SY5000

SY9000

o

Orifice A
. Symbole] Raccordement
—e Fonction - |Montage sur embase
1 | Normalement ouvert gl T 1/8, 7
2 | N | t fermé ac. instantané pour o
ormalement ferme C6 | Rac. instantané pour g6
—e Fonction C8 | Rac. instantané pour 28

N3 [ Rac. instantané pour 0%/%"

3 [Montage en ligne

N7 [ Rac. instantané pour o /4"

5 | Montage sur embase

N9 [ Rac. instantané pour 845"

5

Y

-Q

| |

52 SY |5

5

Y

-Q

Séries o—

SY7000

Fonction ¢

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

QB (W[(N|=

5/3 centre sous pression

Type de corps o—

2 | Montage en ligne

4 | Montage sur embase

6 | Montage en ligne, mod. a cassette

Note) La série SY9000 n'est pas disponible
avec le modeéle a cassette a montage

en ligne.

montée en ligne a l'unité, les vis de

Q Note) Pour la commande d'une électrovanne

montage de I'embase et les joints ne
sont pas fournis. Commandez-les

séparément si nécessaire. (Pour plus de

détails, reportez-vous a la p. 56.)

Pour commander le pilote

l L
Pilote
- Pilote interne

R * | Pilote externe

*Montage sur
embase uniq.

Tensions &—

r Pour CC ‘

5 24 VCC
6 12 VCC

|
! Pour CA (540 Hz)
|
|

\
\
1 | 100 VCA ‘
2 | 200VCA | .
3 [110vcAitsvea]| |
4 220VCA[230VCA]J‘

Connexion électrique

Y : Avec connecteur

YO:

[ [ eorificesA, B

Taraudage pour les montages en ligne.

————e Taraudage

Rc

G

NPT

—H|Z(m|.

NPTF

Symbole Raccordement Série comp.
o1 s SY5000
02 8 SY7000
03 % SY9000

Raccords instantanés (en mm)

Symbole Raccordement Série comp.
C4 | Rac. instantané pour g4
C6 | Rac. instantané pour 6 | SY5000
C8 |Rac. instantané pour g8
C8 |Rac. instantané pour g8

C10 | Rac. instantané pour g10 SY7000
C8 | Rac. instantané pour @8

C10 | Rac. instantané pour 10| SY9000

C12 | Rac. instantané pour 10

Raccords instantanés (en pouces)

Symbole Raccordement Série comp.
— N3 _|Rac. instantané pour 854’
. . . _— i 3 14"
Indicateur lumineux et protection de circuit ® N7_|Rac. instantané pour 1/4°} SY5000
— - - - — N9 |Rac. instantané pour %46
- | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit N9 _[Rac. instantané pour 856 Sy
S | Avec protection de circuit N11_|Rac. instantané pour 833" 7000
Z | Avec indicateur lumineux et protection de circuit N9 [Rac. instantané pour 6%’
N11_|Rac, instantané pour 0%/4"] > 2000
* Le modéle YOZ n'est pas disponible. - p 8
* Pour les vannes de tension CA, il n'y a Pour montage sur embase
pas d'option “S”. Elle est déja intégrée au Symbole Raccordement [ Série comp.
circuit redresseur. B Sans embase
4 SY5000
Commande manuelle ® | 02 Avec embase aY7000
- Poussoir & impulsion sans verrouillage 03 3/ SY7000
D | Poussoir avec verrouillage Avec en;base SY9000
E | Poussoir verrouillable par manette 04 Avec embase SY9000

V115—5

Y

Tensions 0—|

‘FPour cC ‘
| [5 [ 24vcc ‘
6 | 12vcc | .
! Pour CA (54 Hz) ‘
| [1 [ 100 VCA ‘
‘2 [ 200vCA |
| T3 [rovearmsvey] |
| L4 Jzoverpnic |

Indicateur lumineux et protection de circuit

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit

Avec protection de circuit

N|®| !

Avec indicateur lumineux et protection de circuit

£

+ Le modéle YOZ n'est pas disponible.

« Pour les vannes de tension CA, il n'y a
pas d'option “S”. Elle est déja intégrée
au circuit redresseur.

¢ Connexion électrique

Y | Connecteur

Avec connecteur

YO | DIN

Sans connecteur

O

Référence du connecteur DIN

[Sans indicateur Iumineux[

SY100-82-1

Avec indicateur lumineux

Tensions Symb. de la tension Réf.

24 VCC 24VN SY100-82-3-05

12 VCC 12VN SY100-82-3-06

100 VCA 100VN SY100-82-3-01

200 VCA 200VN SY100-82-3-02
110 VCA (115 VCA) 110VN SY100-82-3-03
220 VCA (230 VCA) 220VN SY100-82-3-04

A\Précaution

1. Soyez prudent lors du raccordement car la norme P65 (protection) ne sera plus respectée si vous utilisez un cable
autre que le cable flexible robuste de la taille (93.5 a 07.5) recommandé. Assurez-vous également de serrer Iécrou
de fixation et la vis de serrage avec le couple recommandé. Serrez I'écrou et la vis de réglage avec le couple
recommandé. Pour tout ce qui concerne I'utilisation du connecteur DIN (procédures de raccordement et de
changement des connexions électriques, précautions, compatibilité des cables, schéma de circuit), reportez-vous a

[‘Annexe 9.

2. Le connecteur DIN de type D avec un pas de 9.4 mm entre les bomes n'est pas interchangeable.
3. Pour le distinguer du connecteur DIN de type D, un "N est ajouté aprés le symbole de la tension. (Pour les pieces
du connecteur sans indicateur lumineux, le “N” n'est pas indiqué. Veuillez vous référer a la plaque d'identification.)

4. Les dimensions sont identiques a

celles du connecteur DIN de type D.

5. Lorsque seul le pilote est remplacé, “V115-00D” est interchangeable avec “V115-0Y". Ne remplacez pas V114 (G,
L, M) par le modéle SY115 (connecteur DIN), et inversement.

SVC
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Exécutions spéciales :

série SY3000/5000/7000/9000, SY300/500
Connecteur M8 conforme a IEC60947-5-2

Connecteur M8 conforme a la norme IEC60947-5-2.

Pour passer commande

Orifice A e

Symbole| Raccordement Séries compatibles

Fonction e—

3 |Montage en ligne
5 [Montage sur embase

- Sans embase -
M5 M5 SY300

Fonction e— 01 1/8 SY500
1 | Normalement ouvert C4 | Raccord inst. pour g4 SY300
. C5 | Raccord inst pour 06
Normalement fermé C6 | Raccord inst pour 8 V500
Série e— C8 | Raccord inst pour 68
3 SY300 N3 | Raccord inst pour &' SY300 Type de taraudage
R d inst pour 14’ - Rc
5 SY500 N7 accord inst p ()
N7 | Raccord inst pour 1/4' SY500 F G
N9 | Raccord inst pour ¥4" N NPT
Distributeur 3/2 sY [51[11[3 5 T | NPTF
— WAO — -Q

(Distributeur 5/3 et 5/2 a

montage combing) [ [

Distributeur 5/3et52 SY |5(2(|2|0| 5 |weo —

-Q

Série o—— .
3 5v3000 Pilotage Connexion électrique
5 | SY5000 = ;:gfg:;g:rr:z WAO : Sans céble
7 SY7000 . Mognta o our ni connecteur
9 | SY9000 embaee WAL: Avec cable
uniquement. et connecteur
Fonction e Note : [J indique la longueur
1 | 5/2 monostable Tension nominale &— ge cé:le.
N et - eportez-vous aux
2 572 bistable ” ‘ Pour CC | précautions spécifiques
3 | 5/3 centre fermé [ 5 24 Voo \ du produit 8.
4 | 5/3 centre ouvert \ 6 12 Vce ‘
5 | 5/3 centre sous pression i Vv 6 Vce !
Modéle de corps e—— | [ S 5Vece ‘
- ‘ R 3 Vce
2 | Montage en ligne S J
4 | Montage sur embase
6 | Montage en ligne. modéle acassette|  Indicateur lumineux/protection de circuit ®

l - |—L0 Raccordement A, B

Taraudage pour les
montages en ligne.

Symbole Raccordement Séries compatibles
M5 M5 SY3000
o1 /8 SY5000
02 /8 SY7000
03 s SY9000

Taille des raccords instantanés (dimensions en métres)
Symbole Raccordement Séries compatbles
C4 | Raccord inst. pour g4
C6 | Raccord inst. pour 06 SY3000
C4 | Raccord inst. pour g4
C6 |Raccord inst. pour g6 SY5000
C8 |Raccord inst. pour @8
C8 |Raccord inst. pour @8
C10 | Raccord inst. pour g10 SY7000
C8 |Raccord inst. pour @8
C10 |Raccord inst. pour g10 | SY9000
C12 | Raccord inst. pour 10

Raccords instantanés (en pouces)

Note) La série SY9000 n'est pas
disponible avec le modele a
cassette a montage en ligne.

Q Note) Pour la commande d'un électrodistributeur

Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
Avec protection de circuit

Avec indicateur lumineux et protection de circuit
Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
Avec indicateur lumineux et protection de circuit (Modgle non-polarisé)

C(ITNOD|:

montée en ligne a l'unité, les vis de
montage de la barrette et les joints ne
sont pas fournis. Commandez les

séparément si nécessaire. (Pour plus
de détails, reportez-vous a la p. 56.) Commande manuelle

- Poussoir a impulsion non verrouillable

D | Poussoir avec verrouillage

Symbole Raccordement / Séries compatibles
N3 |Raccord inst. pour @ ¥3"
N7 |Raccord inst. pour g 1/4" SY3000
N3 [Raccord inst. pour o %3
N7 |Raccord inst. pour ¢ 1/4" | SY5000
N9 |Raccord inst. pour @ 545"
N9 [Raccord inst. pour @ 546"
N11 |Raccord inst. pour o 38"
N9 [Raccord inst. pour o %6"
N11 |Raccord inst. pour g 38"

Pour montage sur embase

Symbole Raccordement [ Séries compatiles

SY7000

SY9000

E | Poussoir verrouillable par manette

- Sans embase

Pour commander le pilote

1

01 Avec err?base SY3000
02 14 SY5000
Avec embase SY7000
03 3/ SY7000
Avec e1mbase SY9000
04 Avec err?base SY9000

V111 —{5 |[wo

® |Indicateur lumineux/protection de circuit

‘ PourcC - | Sans indicateur lumineux ni protection de circuit
15 24 Vcc ‘ . . . S | Avec protection de circuit

‘ 6 12 Vee ‘ Connexion ?Iectr'que Z | Avec indicateur lumineux/protection de circuit

i v 6 Ve ‘ WAO |Sans céble ni connecteur R | Avec protection de circuit (Modéle non-polarisé)
s 5Vce | WAL | Avec cable et connecteur U | Avecindicateur lumineux et protection de circuit (Modgle non-polarisé)
‘ R | Note : O indique la longueur de céble

3 Vee J Reportez-vous aux précautions
T T T T spécifiques du produit 8.

o
3



Electrodistributeurs 5/2 et 5/3
série SY3000/5000/7000/9000

Exécutions spéciales montage en ligne

to
Mgfgﬂ

Pilote externe/Viton pour la vanne principale

Pilote externe monté en ligne

Electrovannes compatibles : Série SY3[120, SY520, SY7120

Réf.

gy

modele

l Entrée identique au standard.

Plage de pression d'utilisation (MPa)

201 X20-Q
6 D—F—F—

Plage de pression d'utilisation

—-100kPa a0.7

Pression de pilotage

0.25a0.7

Dimensions : Pour SY3[2360, SY5[12360, SY71% 60

Dimensions SY3000 rallongé de

6.5 mm

SY5000 et SY7000 rallongé de 10 mm.

Orifice du pilote externe

Série Raccordement
SY3000 M3
SY7000 M5

Dimensions : Pour SY3160, SY5160, SY7(160

Commande manuelle

Orifice du pilote externe
M3

= g |0

{

Longueur standard de la vanne + L2

Dimensions/Position du pilote externe.

Série Dimensions L1 Dimensions L2
SY3000 41.5 6.5
SY5000 60.4 9
SY7000 71.9 9

Symbole JIS

Montage en ligne

5/2 monostable
X

*
1
1

5/3 centre fermé

X
:
T T 1
i 42 |
| I
I; E h T T T o

R 0

513

EA (P (EB

Caractéristique Viton de la vanne principale

Le Viton est utilisé pour les parties en gomme de la vanne principale
afin que celle-ci puisse étre utilisée dans des applications telles que

celles indiquées ci-apres.

o |'utilisation d'un lubrifiant autre que I'huile de turbine recommandé

e implique un risque de dysfonctionnement di au gonflement des
joints du tiroir.

Electrovannes compatibles : Série SY3O EO, SYSDEO, SY7IZI§ 0, SY9120

SY:Ja0 -0 X90-Q
9 | 60 —I—

Entrée identique au standard.
Caractéristiques et performance identiques
aux produits standard.

Mod.
nQ
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Annexe 1

Série SY
Consignes de securité

Ce manuel d'instruction a été rédigé pour prévenir des situations dangereuses

pour les personnels et les équipements. Les précautions énumérées dans ce
document sont classées en trois grandes catégories
“Attention” ou "Danger". Afin de respecter les regles de sécurité, reportez-
vous aux normes ISO 4414 nen et JIS B 8370 N2 ainsi qu'a tous les textes en

vigueur a ce jour-

A Précaution " Une erreur de I'opérateur pourrait entrainer des blessures

ou endommager le matériel.

A Attention . Une erreur de I'opérateur pourrait entrainer des blessures

graves ou mortelles.

A Danger . Dans des cas extrémes, la possibilité d'une blessure grave
ou mortelle doit étre prise en compte.

Note 1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques--Régles générales relatives aux systémes.
Note 2) JIS B 8370 : Régles générales concerant I'équipement pneumatique.

"Précaution”,

/\ Attention

1 La compatibilité des équipements pneumatiques est sous la responsabilité de la

personne qui a congcu le systéme pneumatique et qui a défini ses
caractéristiques.

Lorsque les produits en question sont utilisés dans certaines conditions, leur compatibilité avec le
systeme considéré doit étre basée sur ses caractéristiques aprés analyses et tests pour étre en
adéquation avec le cahier des charges. Les performances attendues et l'assurance de la sécurité
seront de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systéme. Cette personne
est tenue de réviser en permanence l'adéquation de tous les éléments spécifiés en se référant au
dernier catalogue et en accordant toute l'attention nécessaire aux possibilités de défaillance de
I'équipement lors de la configuration d'un systéme.

Seules les personnes formées a la pneumatique pourront intervenir sur les
équipements et machines utilisant I'air comprimé.

L'air comprimé est tres dangereux pour les personnes qui ne sont pas familiarisées a cette énergie.
Des opérations telles que le cablage, la manipulation et la maintenance des systemes pneumatiques ne
devront étre effectuées que par des personnes formées a la pneumatique.

3 Ne jamais intervenir sur des machines ou composants pneumatiques sans

s'étre assurés que tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place.

1.L'inspection et la maintenance des équipements ou machines ne devront étre effectuées que si ces
équipements ont été mis en "sécurité".

2.Si un équipement ou une machine pneumatique doit étre déplacé, s'assurer que celui-ci a été mis en
"sécurité", couper l'alimentation en pression et purger tout I'équipement.

3.Lors de la remise sous pression, prendre garde aux mouvements des différents actionneurs etc.

Consultez SMC si un produit doit étre utilisé dans I'un des cas suivants :

1.Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les catalogues.

2.Utilisation des composants en ambiance nucléaire, matériel embarqué (train, air, navigation,
véhicules,...), équipements médicaux, alimentaires, équipements de sécurité, de presse.

3.Equipements pouvant avoir des effets néfastes ou dangereux pour 'nomme, les biens ou les
animaux.

O
z



Conception

1.

/A Attention

Fonctionnement de I'actionneur

Si un actionneur tel qu'un vérin doit étre commandé en utilisant une
vanne, prenez les mesures nécessaires afin de prévenir les risques
potentiels dérivés du fonctionnement de l'actionneur.

2. Arrét intermédiaire

Si une électrovanne 5/3 & centre fermé est utilisée pour arréter le
piston d'un vérin a une position intermédiaire, un arrét précis du
piston a une position prédéterminée est impossible en raison de la
compressibilité de l'air. De plus, les électrovannes et les vérins n'étant
pas garantis contre les fuites zéro, il se peut qu'il ne soit pas possible
de maintenir longtemps la position d'arrét. Veuillez consulter SMC s'il
est nécessaire de maintenir longuement la position d'arrét.

3. Effet de la contre-pression lors de I'utilisation

d'une embase

Soyez prudent lorsque les vannes sont utilisées sur une embase, car
un dysfonctionnement de I'actionneur peut se produire en raison de la
contre-pression.

Soyez extrémement prudent si une vanne 5/3 centre ouvert est utilisée, ou
si vous actionnez un vérin a simple effet. Pour éviter tout
dysfonctionnement, prévoyez des mesures de prévention telles qu'un
ensemble d'entretoise d'ECH. ou une embase d'ECH. individulel.

4. Maintien de la pression (vide compris)

Comme les vannes peuvent présenter des fuites d‘air, elles ne
peuvent étre utilisées dans des applications telles que le maintien de
pression (vide compris) dans un récipient a pression.

5. Le produit ne peut pas étre utilisé comme vanne

d'arrét d'urgence, etc.

Les vannes présentées dans ce catalogue ne sont pas congues pour
les applications de sécurité comme l'arrét d'urgence. Si les vannes
sont utilisées dans ce type de systemes, il vous faudra adopter en
complément d'autres mesures de sécurité fiables.

6. Espace réservé a I'entretien

Prévoyez un espace suffisant autour de l'installation pour permettre
les travaux d'entretien (démontage de la vanne, etc).

7. Purge de la pression résiduelle

Prévoyez une fonction de purge de la pression résiduelle pour les
taches de maintenance. En particulier lors de I'utilisation de vannes
5/3 a centre fermé, assurez-vous que la pression résiduelle entre la
vanne et le vérin est bien évacuée.

8. Applications du vide

Lorsqu'une vanne est utilisée comme vacuostat, etc., prenez des
mesures afin d'éviter I'aspiration de poussiéres externes ou d'autres
contaminants provenant des ventouses et des orifices
d'échappement, etc. Par ailleurs, une vanne a pilote externe devrait
étre utilisée. Contactez SMC pour I'emploi d'une vanne a pilote
interne ou & commande pneumatique, etc.

9. A propos de l'utilisation d'un modeéle bistable

Lors de la premiére utilisation d'un modele bistable, les actionneurs
peuvent se déplacer dans une direction imprévue en fonction de la
position de commutation de la vanne. Prenez des mesures de
protection contre d'éventuels dangers dus au fonctionnement de
I'actionneur.

4 S\VC

Précautions communes aux électrodistributeurs
412, 4/3 et 5/2, 5/3 1

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.

10. A propos de la ventilation

Si une vanne est utilisée a l'intérieur d'un panneau de
commande scellé, assurez une ventilation afin de prévenir
toute augmentation de la pression provoquée par l'air expulsé
a l'intérieur du panneau de commande ou une augmentation
de température imputable a la chaleur dégagée par la vanne.

| Sélecton |
/\ Attention

1.

2.

Vérifiez les caractéristiques

Les produits repris dans ce catalogue sont congus pour étre
utilisés dans des systémes a air comprimé (vide compris). Ne
les faites pas fonctionner a des pressions ou températures,
etc. en dehors des plages de caractéristiques, car cela peut
les endommager ou entrainer des dysfonctionnements.
(Reportez-vous aux caractéristiques).

Contactez SMC en cas d'utilisation d'un fluide différent de I'air

comprimé (vide compris).

Longues périodes d'activation continue

* Une activation en continu de la vanne sur une période
prolongée peut altérer les performances de I'électrovanne et
des équipements périphériques en raison de l'augmentation
de la température due a la génération de chaleur par la
bobine. Consultez SMC si les vannes sont appelées a étre
activées de fagcon continue pendant des périodes de temps
prolongées ou si la période d'activation journaliere est plus
longue que la période de non-activation. Il est également
possible de réduire le temps d'activation en utilisant des
vannes de type N.O. (normalement ouvert).

*Si les électrovannes sont montées dans un panneau de
commande, adoptez les mesures nécessaires contre la
chaleur excessive, de maniére a ce que les températures se
maintiennent a l'intérieur de la plage de spécification de la
vanne. Soyez particulierement prudent si trois stations ou
plus alignées séquentiellement sur I'embase sont activées de
fagcon continue, car il se produira une augmentation
considérable de la température.

(Concernant les caractéristiques CA, étant donné que les
produits compatibles sont disponibles séparément, veuillez
contacter SMC).

Annexe 2



Précautions communes aux électrodistributeurs

/N I 412, 413 et 5/2, 5/3 2
Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.

7. Position de montage
Joint élastique : Voir les caractéristiques de la série.

AAttentlon

. Si les fuites d'air augmentent ou si le
prodmt ne fonctionne pas correctement,
arrétez-le.

Vérifiez les conditions de montage aprés avoir raccordé l'air et
I'électricité. Aprés l'installation, procédez au test de fuite et de
fonctionnement.

. Manuel d'instructions
Le montage et l'utilisation du produit ne peuvent avoir lieu
qu'apres avoir lu attentivement le manuel d'instructions.
Assurez-vous que le manuel est toujours a portée de main.

3. Peinture et revétement

Les mises en garde ou caractéristiques imprimées ou fixées
sur le produit ne doivent pas étre effacées, éliminées ou
recouvertes.

/A\ Précaution

1. Activation momentanée
Si une électrovanne bistable doit fonctionner avec une
activation momentanée, elle doit étre activée pendant au
moins 0.1 seconde. Cependant, en fonction des conditions de
la charge secondaire, elle doit étre activée jusqu'a ce que le
vérin atteigne la position de fin de course.

2. Tension de fuite
Lors de [l'utilisation d'une
résistance en paralléle avec
I'élément de commutation ou

o—|
T C R{r="37
d'un élément C-R (protection Am Eﬁ I

Elément de détection T
OFF

ension
de fuite

Vanne

de circuit) pour la protection de =
I'élément de commutation, la
tension de fuite augmente en
courant de fuite dans la résistance ou I'élément C-R. Limitez la
quantité de tension de fuite résiduelle a la valeur suivante :

Bobine CC | Elle doit étre de 3% ou moins de la tension nominale
Bobine CA | Elle doit étre de 8% ou moins de la tension nominale

N

raison de la circulation du

3. Actionnement de I'électrovanne pour CA avec
sortie statique (sortie SSR, TRIAC, etc.)
1) Fuite de tension
Lors de ['utilisation d'un circuit de protection (élément C-R) pour la
protection de I'élément de sortie, un faible courant électrique

Consultez SMC si des éléments résineux doivent étre peints,
car les solvants de la peinture peuvent avoir un effet négatif.

/A\Précaution

1. Préparation préliminaire au raccordement

Avant le raccordement de la tuyauterie, soufflez-y de l'air ou
nettoyez-la & I'eau de maniére & éliminer tous les copeaux,
I'huile de coupe et autres dépbts a l'intérieur des tubes.

. Teflonnage

la vanne de revenir dans sa position initiale. Dans les cas ou la
tolérance est dépassée comme expliqué ci-dessus, installez une
résistance plus importante.

2) Charge admissible minimum (Courant de charge mini.)
Lorsque la consommation électrique d'une vanne est équivalente
ou inférieure au volume de charge admissible mini. de I'élément

N

Annexe 3

de sortie ou si la marge est réduite, il se peut que I'élément de
sortie ne commute pas normalement. Veuillez contacter SMC.

. Protection de circuit

Lorsqu'un circuit de protection contient des diodes spéciales telles
qu'un varistor, une tension résiduelle proportionnelle aux éléments de
protection ainsi que la tension nominale persistent. Par conséquent,
tenez compte de la protection de circuit du contrbleur. La tension
résiduelle des diodes est d'environ 1 V.

. Fonctionnement a faible température

Sauf indiqué dans les caractéristiques de chaque vanne, le
fonctionnement est possible jusqu'a —10°C mais des mesures doivent
étre prises pour éviter la solidification ou le gel du condensat et de
I'humidité, etc.

. Utilisation dans des applications de soufflage de I'air

Lorsque vous utilisez I'électrovanne pour souffler de I'air, utilisez un
modele a pilote externe. Notez que la chute de tension provoquée
par le soufflage peut affecter les vannes a pilote interne si vous
utilisez des pilotes internes et externes sur la méme embase.

Par ailleurs, lorsque I'air comprimé compris dans la plage de pression
des caractéristiques est appliqué a l'orifice du pilote externe, et
qu'une électrovanne double est utilisée pour le soufflage, les bobines
doivent normalement étre activées lorsque I'air est soufflé.

continue a circuler bien que I'appareil soit sur OFF. Cela empéche

Lorsque vous vissez les raccords aux tubes, etc., éliminez les
copeaux du filetage du tube et des débris de joints de la
vanne. De plus, si vous utilisez de la bande prétéflonnée,
laissez 1.5 a 2 filets a découvert.

Sens
X d enroulement

fh Bareteflonnee

3.Vannes a centre fermé

En cas d'utilisation de vannes a centre fermé, assurez-vous
qu'il n'existe pas de fuites d'air dans la tuyauterie entre les
vannes et les vérins.

ZSNC



Précautions communes aux électrodistributeurs
412, 4/3 et 5/2, 5/3 3

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.

Raccordement

/A Précaution

4.Vissage

Lors de la connexion des raccords aux vannes, serrez comme indiqué
ci-apres.
1) Pour les modeles M3 et M5

1. Si vous utilisez les raccords SMC, suivez les instructions ci-dessous.
Apres avoir serré a la main, serrez d'un 1/4 (M3), 1/6 (M5) de tour
supplémentaire a l'aide d'un outil de serrage approprié. Cependant,
si vous utilisez un raccord miniature, appliquez 1/4 de tour
supplémentaire a l'aide d'un outil de serrage aprés l'avoir serré a la
main. Pour les raccords munis de joints en 2 points, par ex. les
coudes et tés universels, appliquez 1/2 tour supplémentaire.

Note) Un serrage excessif peut entrainer une fuite d'air due a la
rupture des filets du raccord ou a la déformation des joints.
Toutefois, le serrage insuffisant des raccords peut également
amener les raccords a se détacher et causer une fuite d'air.

2. Si vous n'utilisez pas les raccords SMC, suivez les instructions

données par le fabricant concerné.
2) Pour les raccords taraudés Rc
Serrez avec le couple de serrage approprié indiqué ci-dessous.

Couple de serrage du raccordement

Taraudage Couple de serrage adéquat N-m

1/8 7a9

1/4 12a14
3/8 22a24
1/2 28 a 30
3/4 28230
1 36 a 38
11/4 40 a42
11/2 48 a 50
2 48 a 50

5. Raccordement de la tuyauterie aux produits

Lors du raccordement de la tuyauterie au produit, reportez-
vous au manuel d'instructions spécifique de chacune afin
d'éviter toute erreur quant a I'orifice d'alimentation.

Cablage

/A Précaution

. Polarité
Lorsque vous connectez une électrovanne a caractéristique CC
dotée d'un circuit de protection (avec indicateur lumineux),
vérifiez s'il existe ou non une polarité. S'il y a une polarité, prenez
en compte les points suivants.
Sans diode de protection de polarité intégrée (circuit de protection
compris) :
S'il y a une erreur de polarité, la diode de la vanne, I'élément de
commutation du dispositif de contréle ou I'équipement
d'alimentation, etc., peut étre endommagé.

Avec une diode de protection de la polarité :

En cas d'erreur de polarité, il ne sera pas possible d'actionner la
vanne.

O

SMC

Céblage

2. Tension appliquée

Lorsque I'électrovanne est alimentée en électricité, assurez-
vous d'appliquer la tension appropriée. Une tension incorrecte
peut provoquer des dysfonctionnements ou endommager les
bobines.

3. Vérifiez les raccordements.

Une fois le cablage terminé,
raccordements sont corrects.

/A Précaution

1. Lubrification
[Joint élastique]
1. La vanne a été lubrifiée d'origine a vie et ne requiert aucune
lubrification ultérieure.

2. Si elle venait a étre lubrifiée, utilisez de I'huile hydraulique
de classe 1 (sans additifs), ISO VG32.
Cependant, toute lubrification entamée doit étre achevée,
car une perte du lubrifiant originel peut entrainer un
dysfonctionnement.
Veuillez contacter SMC concernant I'huile hydraulique de
classe 2 (avec additifs), ISO VG32.

/\ Attention

1. Utilisez de l'air propre.
N'utilisez pas d'air comprimé chargé en produits chimiques, en
huiles synthétiques, en sels ou en gaz corrosifs, etc., car cela
peut entrainer des dysfonctionnements.

assurez-vous que les

/\ Précaution

1. Installez des filtres a air
Installez des filtres d'air en amont des vannes. Un niveau de
filtrage 5 um ou inférieur doit étre choisi.

2. Installez un sécheur, un refroidisseur de

sortie ou un purgeur de condensat
(séparateur d'eau), etc.
L'air comprenant trop de condensats peut entrainer un
dysfonctionnement de la vanne et des autres équipements
pneumatiques. Pour évitez cela, installez un sécheur, un
refroidisseur de sortie, un séparateur d'eau, etc.

3.Si trop de poussiéres de carbone sont
générées, éliminez-les en installant des
filtres microniques en amont des vannes.

Si trop de poussiéres de carbone sont générées par le
compresseur, elles peuvent adhérer a l'intérieur des vannes et
entrainer un dysfonctionnement.

Reportez-vous au catalogue "SMC Best Pneumatics® pour plus
de détails concernant la qualité de I'air comprimé.*”

Annexe 4



4/2, 413 et 5/2, 513 4

Milieu d'utilisation

/A Attention

1.N'utilisez pas les vannes dans une
atmosphére contenant des gaz corrosifs,
des produits chimiques, de I'eau salée, de
l'eau, de la vapeur et ou il existe un contact
direct avec I'une de ces substances.

2. Les produits avec la protection IP65 (selon
IEC60529) sont protégés contre la poussiére
et l'eau, toutefois ils ne peuvent pas étre
utilisés dans I'eau.

Prenez des mesures afin d'éviter I'eau et la
poussiére de pénétrer par l'orifice
d'échappement.

3. Les produits conformes a IP65 satisfont les
caractéristiques car les produits sont
montés correctement. Assurez-vous de lire
les précautions spécifiques a chaque
produit.

4. N'utilisez pas le produit dans un milieu
explosif.

5.Ne pas utiliser dans des milieux soumis a
des vibrations ou impacts. Vérifiez les
spécifications dans la section principale du
catalogue.

6.Un cache de protection, etc., doit étre utilisé
afin de protéger les vannes du rayonnement
solaire direct.

7.Protégez les vannes contre la chaleur
radiante dégagée par les sources de chaleur
proches.

8.Adoptez les mesures de protection
appropriées dans les milieux en contact
avec des gouttes d'eau, de I'huile ou des
projections de soudure, etc.

9.Si les électrovannes sont montées dans un
panneau de commande ou sont activées
pendant des périodes de temps prolongées,
adoptez les mesures nécessaires contre la
chaleur excessive, de maniére a ce que les
températures se maintiennent a l'intérieur
de la plage de spécification de la vanne.

Annexe 5

O

Précautions communes aux électrodistributeurs

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

| Entreten |
/A Attention

1. Appliquez les procédures d'entretien comme
décrit dans le manuel d'instructions.
Une mauvaise manipulation pourrait endommager le produit
ou provoquer des dysfonctionnements.

2. Démontage de I'équipement et ALIM./ECH.
de I'air comprimé
Si I'équipement est retiré, assurez-vous d'abord que les
mesures opportunes ont été prises pour éviter toute chute de
pieces ou mouvement brusque de I'équipement, etc. Coupez
ensuite 'alimentation électrique et la pression, et expulsez tout
l'air comprimé du systéme en utilisant sa fonction
d'échappement de la pression résiduelle.
De plus, dans le cas des vannes 5/3 centre fermé, l'air
comprimé peut s'accumuler entre les vannes et les vérins, et
devra étre expulsé de fagon similaire.
Lorsque I'équipement doit étre redémarré aprés un remontage
ou un remplacement, assurez-vous d'abord que les mesures
opportunes ont été prises pour prévenir toute secousse des
actionneurs, etc., puis assurez-vous que I'équipement
fonctionne normalement.

3. Utilisation occasionnelle

La vanne doit étre mise en marche au moins une fois tous les
30 jours afin d'éviter des dysfonctionnements. (Soyez vigilant
en ce qui concerne l'alimentation en air).

4. Commande manuelle

Si la commande manuelle est utilisée, I'équipement connecté
s'active. Garantissez la sécurité avant toute utilisation.

A\ Précaution
1. Nettoyage de la purge

Eliminez réguliérement les condensats du filtre.

SVC
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Série SY

Précautions spécifiques au produit 1

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

|

Commande manuelle |

]Electrovannes avec caractéristiques 200/220 VCA

A Attention

H Poussoir a impulsion [Standard]

W Poussoir verrouillable [Type D]

H Poussoir verrouillable par manette [Type E]

Appuyez dans le sens de la fleche

Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fleche.
S'il n'est pas tourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modele sans verrouillage.

Position de verrouillage

|

HSNd
N\
MOOT

|

/A Précaution

Si vous utilisez un tournevis pour le modele a verrouillage D,
employez un tournevis d'horloger et ne forcez pas.

[Couple de serrage : Inférieur 2 0.1 N-m]

Tout en appuyant, tournez dans le sens de la fleche.
S'il n'est pas tourné, vous pouvez l'actionner de la méme
maniére que le modeéle sans verrouillage.

Position de verrouillage

\Sn I
MO0

A\ Précaution

Lors du verrouillage de la commande manuelle sur les
modeles a poussoir verrouillable (D, E), assurez-vous de
pousser avant de tourner.

Le fait de tourner sans avoir poussé au préalable peut
endommager la commande manuelle et causer des
problémes tels que des fuites d'air, etc.

O
3

/A Attention

Les électrovannes avec les caractéristiques CA pour le
connecteur DIN et les connecteurs L/M sont munies d'un circuit
redresseur intégré a la section pilote pour actionner la bobine CC.
Dans le cas des vannes a pilote ayant les caractéristiques 200 et
220 VCA, le redresseur intégré géneére de la chaleur lorsqu'il est
activé. La surface peut devenir chaude selon I'état d'activation.
Par conséquent, ne touchez pas les électrovannes.

| Régleur d'échappement

/A Précaution

Avec la série SY, la vanne du pilote et la vanne principale
partagent un échappement commun au sein de la vanne. Pour
cette raison, n'obstruez pas l'orifice d'échappement lors de la
mise en place de la tuyauterie.

Séries SY3000/5000/7000/9000
Utilisées comme vanne 3/2

/A Précaution

Si vous utilisez une vanne 5/2, 5/3 comme vanne 3/2
Les séries SY3000/5000/7000/9000 peuvent étre utilisés comme
vannes 3/2 normalement fermées N.F ou normalement ouvertes
N.O en bouchant I'un des orifices du vérin (A ou B) avec un
bouchon. Cependant, elles devront étre utilisées avec les orifices
d'échappement ouvert. (Reportez-vous aux pages 117 a 182
pour les électrovannes 3/2.)

Pos. du bouchon Orifice B Orifice A
Configuration N.F. N.O.
» Bouchon Bouchon
o} " @ [
c
a Simple
g o =\ [}
P (EA)(P) {EB) (EA)(F){EB)
© Bouchon Bouchon
[} ") ® A (@)
€ Double : ——
5 =\ ] | Fm z={\\]] [ Jxm
z (EANP)(EB) EADKER)
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Série SY
c Précautions spécifiques au produit 2

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Protection de circuit

/A Précaution

<Pour CC>
Fil noyé, connecteur encliquetable L/M

M Standard (avec polarité)
Avec protection de circuit ((IS)

Protection contre les inversions de polarité

ROUM
]ﬁ
Noir (-) o——

| Utilisation d'un connecteur encliquetable |

A Précaution

1. Insertion et extraction des connecteurs

® Pour insérer un connecteur, maintenez le levier et le
connecteur entre vos doigts et insérez-le en ligne droite sur
les broches de I'électrovanne de maniére a ce que le cliquet
du levier s'introduise dans la rainure et se bloque.

® Pour extraire un connecteur, faites sortir le cliquet de la
rainure en poussant le levier vers le bas avec votre pouce,

[oe]
puis tirez le connecteur vers l'extérieur. Ed
Cappt o

Ramue Avec ind. lumineux/protection de circuit (12)

Protection contre les inversions de polarité

Capot

D

\
Rouge (+)© (%
Noir (-) &

Rainure

Broche Levier r g
Indication de polarité CC = 3
Cosse - . L.
c A B Modéle non polarise
ennecteut Cable - # | Avec protection de circuit (JR)
Crochet !’i e 0
e i o3
Varistor * (g)'.

0
Avec ind. lumineux et protection de circuit (CU)

(OGRS
Varistor fl“
# o

) ()

2. Sertissage du cable et des cosses
Laissez 3.2 a4 3.7 mm a découvert a I'extrémité des cébles,
insérez les extrémités des fils correctement dans les cosses,
puis sertissez-les a l'aide d'un outil de sertissage. Assurez-vous
ensuite que les gaines des cables ne pénetrent pas dans la

zone de sertissage des fils. ¢ Connectez le modele standard selon les indications de polarité + et —
(Ouitil de sertissage : Réf. du modéle DXT170-75-1) P '

N (Le modele sans polarité peut étre connecté dans les deux sens).
Fil dénudé

suiqog

) VCC n'ont pas de diode de protection de la polarité, prenez garde a ne
Zone de sertissage o
pas vous tromper de polarité.

Cosse Cable 0.2 2 0.33 mm? | nper , , - ,
Di i i de la qaine - * Prétez attention & la fluctuation de tension admissible car il y a une
'am. ext. maxi de 1a gaine : chute de tension d'environ 1 V pour les vannes sans protection de
Fond 21.7 mm

polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux caractéristiques de la
vanne concernée).

 Lorsque le cablage est réalisé d'origine, le cable positif (+) est rouge et
le négatif (-) est noir.

Crochet

3. Insertion et extraction des cables avec cosses

¢ Insertion
Insérez les cosses a l'intérieur des orifices carrés du
connecteur (indications + et —), et enfoncez-les complétement
jusqu'a ce qu'elles se bloquent par accrochage dans les sieges
du connecteur.

H Avec circuit d'économie d'énergie
La consommation d'énergie est réduite de 1/4, diminuant ainsi la
puissance requise afin de maintenir la vanne a l'état activé. (Le
temps d'activation effective est supérieur a 62 ms a 24 VCC).
Circuit électrique (avec circuit d'économie d'énergie)

, . , £ O Rouge(+)
(Lorsqu'elles sont completement enfoncées, leurs crochets = | ep y 2
. s oigr = i 2
s'ouvrent et elles se bloquent automatiquement). Vérifiez &| s Diode) 8
ensuite si elles sont bloquées en tirant |égérement les cables. b=
. S O Noir (-)
e Extraction i1 : Courant initial 12 : Courant au maintien

Pour extraire une cosse d'un connecteur, tirez le cable tout en Fonctionnement

faisant pression sur le crochet de la cosse a l'aide d'une tige a
pointe fine (env. 1 mm).

Si la cosse doit étre réutilisée, ouvrez d'abord le crochet vers

Avec le circuit mentionné ci-dessus, la consommation de courant lors du main-
tien est réduite pour économiser de I'énergie. Veuillez vous reporter aux données
concernant l'ondulation électrique ci-dessous.  (Ondulation électrique du modgle a

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
‘ . .
Zone de sertissage  Sertissage de la gaine : * Etant donné que les caractéristiques autres que les standards 24 et 12
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

I'extérieur. * Veillez a ne pas inverser la polarité car  économie d'énergie du SYg #QT)
Cosse Connecteur aucune diode de prévention des in- g
versions de polarité n'est fournie pour 24v Tension appliquée
le circuit de protection. ov:]
Cable * Prétez attention a la fluctuation de la
Crochet tension admissible car il y a une chute | o.4w Standard _
de 0.5 V due au transistor. (Pour plus | o.1w [ Avec cirouit |
de détails, référez-vous aux caract- ow Bme gz;z:;re"'e L
éristiques de la vanne concernée).
Annexe 7
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Série SY
Précautions spécifiques au produit 3

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Protection de circuit
Connecteur DIN

Connexion encliquetable

Avec protection de circuit (DS) Circuit pour modele sans polarité (FU)

NO.1
(=) (+Ho () #o
{1e n
NO2 Varistor " ‘ } i§ M ,;°n
=B (4 (o 1
dA:iernucfﬁ%t%" lumineux et protection La vanne a connexion encliquetable n'a pas de polarité, il est
NO.1 donc possible d'utiliser pour les embases multiples positives
20— o 8 (SS5Y$-4500) et négatives leur modéle commun (SS5Y$-45N0).
v 7 1218
|lo
Nog, / 1312 <Pour CA>
S Varistor (Il n'y a pas de type “S” car la génération de surtension est évitée

Le connecteur DIN n'a pas de polarité. a l'aide d'un redresseur).

Connecteur DIN

Avec indicateur lumineux (DZ)

Connecteur M8

(Prisecetere) M Standard (sans polarité) (~)o > 1
2R Avec protection de circuit (JS). NL AL
1) 30 [\)iode contre les inversions de polarité X Varistor L _] c%
(+) O—)— (~) 0O i« )
Schéma électrique de la 3 £ N3 Néon
broche du coté de @ Note) La protection de circuit du varistor a une tension résiduelle
|'électrovanne (Pour le modele W) correspondant a I'élément de protection et & la tension
nominale ; par conséquent, protégez le cété contréleur des
4 surtensions. La tension résiduelle de la diode est d'environ 1 V.
+) o—&
Schéma électrique de la A % S]é
broche du coté de 0o T &
I'électrovanne (Pour le modéle WA)
(Prise de terre)
a4 H Modele non polarisé
1 Avec protection de circuit (CR)
() o
Schéma électrique de la Varistor g
broche du cété de ) 6)
I'électrovanne (Pour le modéle W)

4

1 @ s Avec indicateur lumineux et protection de circuit (CU)
BI0)
Schéma électrique de la ar.smr::. !
broche du coté de

I'électrovanne (Pour le modéle WA)

Boblne

* Avec le modéle standard : connectez + a 1 et - a 3 pour
modele W, et + a 4 et - a 3 pour le modele WA, selon la
polarité.

¢ Pour les tensions CC autre que 12 V et 24 V, un cablage
incorrect peut endommager le circuit de protection.

¢ Prétez attention a la fluctuation de la tension admissible car il y
a une chute de tension d'environ 1 V pour les vannes sans
protection de polarité. (Pour plus de détails, référez-vous aux
caractéristiques de la vanne concernée).

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
Avec indicateur lumingux et protection de circuit (0Z) |
@ Diode contre les inversions de polarité |
1 3(-) by |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Série SY
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Précautions spécifiques au produit 4

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Longueur du cable du connecteur encliquetable]

| Utilisation du connecteur DIN

/A\Précaution

La longueur standard est de 300 mm. Néanmoins les longueurs
suivantes sont également disponibles.

IPour commander le connecteur |

PourcC:SY100—30—4A
Sans cable: SY100—30— A

(avec connecteur et 2 cosses uniq.)

*Pour passer commande

. . L, Longueur de céble
Indiquez séparément les références de - 300 7
I'électrovanne sans connecteur et de 6 600 mm
I'ensemble connecteur avec capot de 10 | 1000 mm
protection. 15 | 1500 mm
<Exemple> Longueur de cable 2000 mm 20 | 2000 mm

25 | 2500 mm
Pour CC 30 | 3000 mm
SY3120-5LO-M5 50 | 5000 mm

SY100-30-4A-20

Annexe 9

O

/A\Précaution

Raccord

1. Desserrez la vis de serrage et retirez le connecteur du bornier
de I'électrovanne.

2. Aprés avoir retiré la vis de serrage, insérez un tournevis a téte
plate, etc. dans la rainure a la base du bornier et faites levier
pour séparer le bornier du boitier.

3. Desserrez les vis du bornier (vis a téte fendue) sur le bornier,
insérez le fil des cables dans les borniers selon la méthode de
connexion, puis fixez-les fermement avec les vis des borniers.

4. Fixez le cable en serrant I'écrou de fixation.

/\ Précaution

Lors du raccordement, notez que I'utilisation d'un cable robuste
autre que celui recommandé (23.5 a @7) ne satisfait pas la norme
IP65 (protection). Assurez-vous également de serrez |'écrou de
fixation et la vis de serrage avec le couple recommandé.

Changement du sens de la connexion

Aprés avoir séparé le bornier du boitier, le sens de I'entrée du

cable peut étre modifié en fixant le boitier dans le sens souhaité

(4 sens a intervales de 90°).

* Si le produit est équipé d'un indicateur lumineux, veillez a ne
pas endommager ce dernier avec les cébles.

Précautions
Branchez et débranchez le connecteur verticalement sans l'incliner
vers un coté.

Cable compatible

Diam. ext. du fil : 3.5 a 97
(Référence) 0.5 mm?, 2 fils ou 3 fils, équivalent de JIS C 3306

Ecrou de fixation
Couple de serrage
1.65a2.5Nm

Vis de serrage
Couple de serrage

Rondelle 0.4 N-m

Fil noyé q |

(Caoutchouc) Boitier

(Symbole de tension)

Reportez vous au tableau du
référence du connecteur DIN

(Position de montage
de l'indicateur lumineux)
Bornier
Vis du bornier Entaille
(3 positions)
Couple de serrage
0.220.25N'm

SVC



Série SY
c Précautions spécifiques au produit 5

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

Série SY300, SY3000
Utilisation du connecteur DIN

/\ Précaution

® SMC fournit un connecteur DIN (modéle & montage en ligne
avec embase) pour les séries SY300 et SY3000. Il ne peut étre
assemblé a une embase standard car la largeur du connecteur
DIN (15.8 mm) est supérieure a celle du corps de la vanne (10
mm). Contactez SMC si vous souhaitez I'utilisez avec une
embase. Veuillez également noter que les fixations F1et F2 ne
peuvent étre montées.

Max.10 85.9

] Connecteur avec capot de protection \

/A\Précaution

Ensemble connecteur avec capot de

protection contre les poussiéres.

® Efficace pour prévenir les courts-circuits dus a I'entrée de corps
étrangers dans le connecteur.

®| e caoutchouc en chloroprene d'usage électrique, qui offre une
résistance aux intempéries et une isolation électrique
remarquables, est utilisé comme matériau pour le capot.
Toutefois, évitez le contact avec I'huile de coupe, etc.

® Design simple et compact grace au cable de forme arrondie.

.
S

— [Pour passer commande
0 I SY100-68-A
B P ~
g ;’D\ Longueur de cable (L)
o 300 mm
— 6 600 mm
t 10 1000 mm
86.8 15 1500 mm
20 2000 mm
ST Vo [T - 25 | 2500 mm
v % > & | 30 3000 mm
( Léw ‘ 50 | 5000 mm
Connecteur avec capot de protection dimensions
Y 40 Gris
] Référence du connecteur DIN \ (40)
e . - (10) =
AP reca Uthn $ Rouge Noir g (8)
[ Sans indicateur lumineux [ SY100-61-1 [ — ;
. . . ) IEl \S— 7
Avec indicateur lumineux = I ——=1 Il
Tensions Symbole de la tension Réf. (14.5) L —
24 VCC 24V SY100-61-3-05 :
12 VCC 12V SY100-61-3-06
100 VCA 100 V SY100-61-2-01 il
200 VCA 200V SY100-61-2-02 E—— 1 _
110 VCA 110V SY100-61-2-03 1 , E_
220 VCA 220V SY100-61-2-04

Schéma de circuit avec indicateur lumineux

Pour passer commande

Circuit CA Circuit CC ) e .
=g Indiquez la référence du connecteur encliquetable de
—0 [ I'électrovanne sans connecteur ainsi que celle de I'ensemble
: connecteur avec capot.
&z <Exemple 1> Longueur de cable 2000 mm
7 SY3120-5L0Z-M5-Q
LED R SY100-68-A-20
NL : Néon LED : LED R
R : Résistance R : Résistance <Exemple 2> Longueur du cable de 300 mm (standard)

SY3120-5LPZ-M5-Q

Symbole du connecteur avec capot

Note) Reportez-vous a la page 212 pour le connecteur DIN (Y) conforme
a la norme EN-175301-803C (ancienne DIN 43650C).

* Dans ce cas, la référence de I'ensemble connecteur avec

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: capot n'est pas requise.
|

|

|

|

|

SVC Annexe 10
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Précautions spécifiques au produit 6

Veuillez lire ces consignes avant |'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Connexion encliquetable |

| Rail DIN pour les séries SY7000/9000

/A Précaution

H Lorsqu'une vanne bistable est utilisée (Modéle a corps double :
SY:245-00FU) sur une embase a connexion encliquetable
(SS5Y § -45(N)0), deux stations d'embase par vanne sont
nécessaires.
La sortie des orifices A et B s'effectuera par le bloc de I'embase
du c6té indiqué par une fleche sur le dessus de I'électrovanne.
Disposez donc la tuyauterie du c6té indiqué par la fleche. Bien
que le coété “T” ne soit pas utilisé, I'emploi d'un bouchon n'est
pas nécessaire puisqu'il est scellé avec une vanne.

(Toutefois, utilisez un bouchon pour les orifices A et B s'il existe un
risque que de la poussiére s'introduise dans I'appareil. (Reportez-
vous a la page 138.)

Vanne pour barrette
SS5Y :-45 (N)OI

Electrovanne
[Electrovanne 5/3 bistable]

Modeéle a corps double
Indication de l'orif. de sortie

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
Les électrovannes a connexion encliquetable sont constituées !
d'une électrovanne sans polarité et d'une prise a connexion :
encliquetable. Lorsque vous les commandez séparément, |
indiquez les références suivantes. :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

[Electrovanne 5/3 bistable]
Corps double

. Electrovanne

SYZ2140-0L0U

encliquetable
SY3000-59-2A

s Electrovanne

SYZ245-00LOU

Prise de la connexion
encliquetable (2)

SY3000-59-2A

Note) L'utilisation d'une vanne autre que celle sans polarité peut
entrainer des dysfonctionnements.

Annexe 11

O

/\ Précaution

Le rail DIN utilisé avec les séries SY7000 et SY9000 est plus
robuste que celui utilisé avec les séries SY3000 et SY5000.
Utilisez ce rail DIN exclusivement avec les séries SY7000 et
SY9000. De plus, si vous utilisez un rail DIN autre que celui fourni
par SMC, reportez-vous a la section de montage de I'embase ci-
dessous, et montez-le en utilisant la méthode prescrite pour le
montage latéral ou arriere indépendamment du sens du montage.

| Montage sur embase

/\ Précaution

Pour le montage horizontal avec écrous de I'embase sur rails DIN
de types 23, 43, 45, 451 et 60, si la totalité du dessous du rail DIN
est en contact avec la surface de montage, le rail DIN peut étre
utilisé en sécurisant les deux extrémités du rail DIN. Cependant,
pour toute autre méthode de montage ou pour une mise en place du
rail vers l'arriere ou latérale, sécurisez le rail DIN a l'aide d'écrous
disposés a intervalles réguliers comme indiqué ci-aprés : de 2 a 5
stations, sécurisez en deux points, de 6 a 10 stations en 3 points, de
11 a 15 stations en 4 points, et de 16 a 20 stations en 5 points. En
outre, méme lors d'un montage horizontal, si la surface de montage
est soumise aux vibrations, etc. prenez les mémes mesures
qu'indiqué ci-dessus Si le rail est sécurisé en un nombre de points
inférieur a celui mentionné, il se peut que le rail ou I'embase se torde
ou se déforme et provoque des dysfonctionnements tels que des
fuites d'air.

Par ailleurs, lors de I'utilisation de vis de montage du rail DIN sur le
dessous du corps de la vanne a embase (Dimension L3 dans le
tableau des dimensions), la hauteur de la téte de la vis doit étre la
suivante.

Type 23, 43 (SY9000) : 8 mm maxi.
Type 45 (SY3000, 5000) : 5.8 mm maxi.
Pour le type 60 :

SY3000 : 4.7 mm maxi.

SY5000 : 5.8 mm maxi.

SY7000 : 8 mm maxi

Corps de la vanne a embase

Vis de maintien du rail DIN (vis a téte ronde)

SY3000: 4.7
SY5000: 5.8
SY7000 : 8

[Modéle représenté : type 60]

SVC
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Précautions spécifiques au produit 7

Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

] Raccords instantanés \

| Autres marques de tube |

/\ Précaution

Le pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (P, A,
B, etc.) est basé sur I'hypothese que les raccords instantanés de
la série KJ seront employés. C'est pour cela que d'autres
raccords pourraient entrainer des interférences en fonction du
modele et de la taille. Les dimensions doivent étre vérifiées dans
le catalogue des raccords avant toute utilisation.

¢ Fixation/Retrait du tube des raccords instantanés

1) Fixation du tube

1. Prenez un tube en parfait état et coupez-le a angle droit.
Pour couper le tube, utilisez un coupe-tube TK-1, 2 ou 3.
N'utilisez pas de pinces, de ciseaux, etc. Avec d'autres
outils, le tube pourrait étre coupé en diagonale ou s'aplatir,
etc. Cela pourrait empécher une installation en toute sécurité
et provoquer des problémes tels que des fuites ou le
détachement des tubes. Utilisez un tube un peu plus long
que nécessaire.

2. Introduisez lentement le tube dans le raccord en vous
assurant qu'il est bien fixé.

3. Aprés avoir inséré le tube, tirez Iégerement pour confirmer
qu'il ne peut pas se détacher. S'il n'est pas fixé fermement
dans le raccord, le tube pourrait se détacher et le raccord
pourrait présenter des fuites.

2) Retrait du tube

1. Appuyez sur la commande manuelle en faisant pression de
facon uniforme sur la collerette.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant la collerette enfoncée. Si
vous n'appuyez pas suffisamment sur la commande
manuelle, la pression sur le tube sera excessive et il vous
sera difficile de le détacher.

3. Si vous prévoyez d'utiliser a nouveau un tube usagé, coupez
le segment qui a été endommagé avant de le réinstaller. Si
le segment endommagé du tube est utilisé tel quel, cela
pourrait entrainer des problemes tels que des fuites d'air ou
des difficultés pour enlever le tube.

® |e pas déterminé pour chacun des raccords de la série SY (A,
B, etc.) est basé sur I'hypothése de I'utilisation des raccords
instantanés de la série KJ. C'est pour cela que d'autres
raccords pourraient entrainer des interférences en fonction du
modele et de la taille. Les dimensions doivent étre conservées
dans le catalogue des raccords avant de les utiliser.

O

SVC

/\ Précaution

1. Lors de l'utilisation de tubes autres que ceux
de SMC, confirmez que les caractéristiques
concernant la tolérance au niveau du
diametre externe du tube sont respectées.

1) Tube nylon a+0.1 mm

2) Tube polyamide a+0.1 mm

3) Tube polyuréthane a+0.15 mm
a—-0.2 mm

N'utilisez pas de tubes n'admettant pas cette tolérance au
niveau du diametre externe. En effet, il se peut gu'il ne soit pas
possible de les raccorder ou qu'ils génerent des problemes
tels que des fuites d'air ou le détachement des tubes.

] Connecteur M8

/\ Précaution

1. Les modéles de connecteur M8 ont un degré de protection

IP65 contre la poussiere et I'eau. Cependant veuillez notez
que ces produits ne sont pas prévus pour étre utilisés dans
l'eau.
Choisissez un cable de connecteur de SMC (V100-49-1-J) ou
un connecteur de type capteur FA, avec 3 broches et un
taraudage M8 conforme a la norme NECA4202 (IEC60947-5-
2) de la Nippon Electric Control Equipment Association
Standard.. Assurez-vous que le diam. ext. du connecteur est
inférieur ou égal & 10.5 mm lors de I'utilisation avec I'embase
de la série SY3000. S'il est supérieur a 10.5 mm, il ne peut
pas étre monté en raison de sa taille.

2. N'utilisez pas d'outil pour monter le connecteur, car cela
pourrait 'endommager. Serrez seulement manuellement. (0.4
a 0.6 N-m)

3. Une force excessive sur le cable du connecteur empéchera de
satisfaire le degré de protection IP65. Prenez garde et
n'appliquez pas de force supérieure ou égale a 30 N.

A\Précaution

La non conformité avec la norme IP65 peut étre due a I'utilisation
de connecteurs différents de ceux mentionnés ci-dessus ou a un
serrage insuffisant.

Montage du cable de connecteur

Repére triangulaire e
=
Fleche

:j‘%h 1

Note) Le céble de connecteur doit é&tre monté dans le bon sens.
Assurez-vous que la fleche figurant sur le connecteur se trouve
face au triangle figurant sur la vanne si vous utilisez le cable de
connecteur SMC (V100-49-1-0J).

Evitez de le presser dans la mauvaise direction au risque
d'endommager la broche.

Annexe 12
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

| Connecteur M8 |

| Remplacement du pilote

/A Précaution

m Cable de connecteur
® | e cable de connecteur pour M8 peut étre commandé
comme indiqué ci-apres.

Pour passer commande
1. Commander une électrovanne et un cable de connecteur en
méme temps.

(Le cable de connecteur sera livré avec I'électrovanne).

3
sy; 1L ILI-LICJOb-LE-a

9 Connexion électrique
W1, WA1 : Longueur de cable 300 mm
W2, WA2 : Longueur de cable 500 mm
W3, WAS : Longueur de cable 1000 mm
W4, WA4 : Longueur de cable 2000 mm
W7, WA7 : Longueur de cable 5000 mm

Ex. 1) Longueur du céble : 300 mm
SY312-5W1ZE-C4-Q

Symbole de la connexion électrique

2. Commander le cable de connecteur uniquement.

Dimensions du connecteur

4 / Marron:1  Bleu:3
1T
Noir : 4
33.9
L 35 10|
Longueur du céble (L) Réf.

300 mm V100-49-1-1
500 mm V100-49-1-2
1000 mm V100-49-1-3

2 000 mm V100-49-1-4
5000 mm V100-49-1-7

[Dimensions une fois installé]
22 33.9

| e

14

] Montage de I'électrovanne

/A Précaution

Montez-la de sorte que les joints ne glissent ou ne se
déforment pas, puis serrez avec le couple de serrage
indiqué ci-dessus.

Modele | Taille du taraudage | Couple de serrage

SY3000 M2 0.16 N-m

SY5000 M3 0.8 N-m

SY7000 M4 1.4 N-m

SY9000 M3 0.8 N-m
Annexe 13

O

/\ Précaution

Les vannes a pilote de cette série ont été améliorées afin d'offrir
d'excellents résultats concernant [I'économie d'énergie.
Cependant, suite a cette amélioration, ces nouvelles vannes ne
sont plus compatibles avec les vannes a pilote conventionnelles
utilisées avec cette interface. Consultez SMC pour le
remplacement de ces vannes a pilote, dans le cas de la
commande manuelle (signalée en orange) de la plaque de
fixation.

Nouveau modéle
Commande manuelle

Entretoise

|~

Pilote

(V111) Plaque de fixation

Modéle conventionnel
Commande manuelle
(Orange)

Entretoise

Pilote

(SY114) Plaque de fixation

SvC
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

|

Interface régulateur

/\ Précaution

Caractéristiques

Modéle d'interface régulateur | ARBY3000-1-P-2 ‘ARBYSOOO-D-Q}-Z ARBY5000-1-P-2 ‘ARBYSOOO-D-Q}-Z ARBY7000-1-P-2 ‘ARBY7000-D-S}-2
Electrovanne compatible SY3[140(R) SY50140(R) SY70140(R)

Raccord de réglage P [ A B P [ A [ B P [ A [ B
Plage de pression 0.120.7 MPa

Pression d'utilisation maxi 0.7 MPa

Fluide Air

Température d'utilisation 50°C maxi

Orifice de connexion du manométre M5

Avec manométre 46 g (05), 50 g (06) 66.8 g 110.8 g

Masse W (q) Avec bouchon 209 60.4 g 103.2 g

Sur équivalente coe ALM™| P A B — 2.45 mm?2 — 7.61 mm?2 — 13.54 mm?
Surf‘équiva\entecﬁtéECH.NM A,B—EA,EB 4.05 mm?2 3.91 mm?2 11.1 mm? 10.1 mm? 15.71 mm? 15.71 mm?2

Note 1) Effectuez la mise sous pression du régulateur d'interface depuis l'orifice P de I'embase.

Note 2) Avec les vannes a centre fermé ou centre de pression, la pression ne peut étre réglée que depuis l'orifice P.

Note 3) Surface équivalente, sans que I'orifice de réglage ne soit pris en compte, lorsqu'une pression primaire de 0.5 MPa est fournie et que des régulateurs sont
montés sur des électrovannes (5/2) et sur 'embase. En ce qui concerne l'orifice de réglage, reportez vous au “Débit”.

Note 4) La masse indiquée pour les vannes prend en compte le joint et les vis de fixation

Note 5) Si les orifices A et B sont régulés (l'orifice P est contrdlé et les orifices A, B régulés), la surface équivalente (facteur Cv) de l'orifice régulé et le passage non
régulé (P vers B et P vers A) diminuent tel qu'indiqué dans le graphique ci-dessous lorsque la pression est réglée a 0.25 MPa ou moins.

régulation sur A)

200 | | Symbole JIS v ?

3 | | y we S (I S
g, P C =\ Rk =N\ =N\R
@ ! : 53 5|8 508
% : i S (EA) (rE‘B) (EA)|(EB) : (EA) [(EB) :

< 50 i i V@D% w7 WDH%
é 0.1 0.15 0.2 0.25

a Pression de réglage MPa (P) (P) (P)

Régulation sur P Régulation sur A Régulation sur B
(P controlé, (P controlé,

régulation sur A)

|Pour commander des interfaces régulateurs

ARBY3000—

05

P]-2

I Raccord de réglage

P |Orifice P

A1 _|Orifice A (P contrdlé, régulation de l'orif. A)

B1 |Orifice B (P contrélé, régulation de l'orif. B)

® Orif. de raccordement du manomeétre

05

Manométres (G15-10-01) [pour les stations impaires]

06

Manométres (G15-10-01) [pour les stations paires]

M1

Bouchon (M-5P)

Note)

Veuillez noter que pour la série ARBY3000
avec manomeétre, les références pour les
stations paires ou impaires différent pour
éviter les interférences entre les
manomeétres lorsqu'ils sont installés sur
I'embase.

ARBY5000—

00— P—2

I Raccord de réglage

P |Orifice P
A1 [Orifice A (P contrdlé, réqulation de l'orif. A)
B1 |Orifice B (P contrdlé, régulation de lori. B)

® Orif. de raccordement du manométre
00 | Manometre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)

00— P—2

I Raccord de réglage

P |Orifice P
A1 |Orfice A (P contrblé, régulation de lorif. A)
B1 |Orifice B (P contrdlé, régulation de 'orif. B)

® Orif. de raccordement du manométre
00 | Manométre (G15-10-01)
M1 | Bouchon (M-5P)

Annexe 14
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Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.
Reportez-vous aux pages Précautions 1 a 5 pour les précautions et les consignes de sécurité.

‘ Débit (Conditions : Pression d'entrée 0.7 MPa lorsqu'une électrovanne 5/2 est montée). ‘
ARBY3000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P— (A, B) Régulation sur B1 (P— B)

EO.G ?EO 6

30.5 S 05

,g 04 © 04

503 G 03 ——

7] ~— |

g 0.2 ® 0.2

S 0.1 2 01 — \
I SNV |8 — N
g 0 50 100 150 200 250 g 0 50 100 150 200 250
o Débit (¢/min (ANR)) o Débit (¢/min (ANR))

ARBY5000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P— A, B) Régulation sur B1 (P— B)

0.6 06
05 o5
s — s ——
<04 <04 —

I~ 2 \\\

€03 €03 —
3 [ 3 I — \
e 0.2 \ e 0.2 | \\
g 01 g0 —
§" NN 5" — \
$ 0 100 200 300 400 500 600 700 $ "0 100 200 300 400 500 600 700
o Débit (¢/min (ANR)) o Débit (¢/min (ANR))

ARBY7000 Régulation sur A1 (P— A),
Régulation sur P (P— A, B) Régulation sur B1 (P— B)
Eo.e Eo.e

S 05 Sos

204 © 04 —

503 503 ~L ™

é 0.2 ~ ™ @ 02 \\ L\

©

S 0.1 N\ S 0.1 E— A\
8" STV |8 N
@ 0 200 400 600 800 1000 1200 ® O 200 400 600 800 1000 12001400
o Débit (¢/min (ANR)) o Débit (¢/min (ANR))

Annexe 15
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

SMC.

= Austria l] France

SMC Pneumatik GmbH (Austria). SMC Pneumatique, S.A.

Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg 1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285 Bussy Saint Georges F-77607 Mame La Vallee Cedex 3
E-mail: office@smc.at Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
http://www.smc.at E-mail: contact@smc-france.fr

http://www.smc-france.fr
l] Belgium 5 Germany
SMC Pneumatics N.V./S.A.

SMC Pneumatik GmbH
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem  Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466  Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: post@smcpneumatics.be

E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smcpneumatics.be

http://www.smc-pneumatik.de
i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office@smc.bg

http://www.smc.bg

i

e Greece

SMC Hellas EPE

Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office @smc.hu
http://www.smc.hu

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

T

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc @smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

|

Estonia .

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

T

Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

]
j ’7 Norway

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

n Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl

Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest

Phone: +40 213205111, Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania@smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

o, =
Slovakia

SMC Priemyselnd Automatizacia, s.r.o.

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

- Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mimnska cesta 7, SLO-8210 Trebnje
Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

e Spain

SMC Espanfia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

ﬂ Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

Turkey

Entek Pnomatik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek @ entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

o<

N Uk

SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhill, Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E

-mail: sales @smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Namestie Matina Benku 10, SK-81107 Bratislava

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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and any obligation on the part of the manufacturer.





